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II. Yeni Siir Hareketi Tirk siiri i¢in bir donemeg¢ sayilmaktadir. Degisen siir
anlayisiyla birlikte siir dili de degismistir. Bu degisim bu hareketin i¢inde 6nemli yer
tutan Cemal Siireya’nin siirlerinde de goriilmiistiir, bu yeni siirin 6zelliklerini siirinde
barindiran Cemal Siireya Tirk Siiri icin 6nemli bir sairdir. Hazirladigimiz bu
calismamizda II. Yeni siir hareketinin Oncii sairlerinden biri olan Cemal Siireya’nin
siirlerindeki dil sapmalarini tespit ettikten sonra bu sapmalarin sairin siirine ne sekilde
etki ettigi, siirde bagvurulan sapmalarla siirde ifade edilmek istenenin ayni dogrultuda
olup olmadig1 ve sapmalarin siirde meydana getirdigi degisiklikleri incelemeye calistik.
Bu tezde analizi yapilan siirler Cemal Siireya’nin tiim siirlerinin toplandigi Sevda

Sozleri adli eserinden alinmustir.

Cemal Siireya’nin siirinde, sairin, yasam defterinde bazen sayfalarca bazen de
sadece birkac satir yer tutan insanlari, yasadigi bunalmalari, sorguladigi degerleri ve
yasamindan sundugu kesitleri gorebilmekteyiz. Sairin sahip oldugu genel kiiltiirii, farkl
milletlerin dili, edebiyat1 ve kiiltiiriine ne derece vakif oldugunu, sadece kendi iilkesinin
siyasi ve sosyal olaylar1 hakkinda degil, diger iilkelerin siyasi ve sosyal olaylari

hakkinda da bilgi sahibi oldugunu siirlerinde gérmek miimkiindiir.

Ikinci Yeni siirinin 6ncii sairlerinden biri olan Cemal Siireya bu siir hareketinin
ilkelerinden anlam kapaliligini, anlam belirsizligini, imgeli siiri, ¢agrisima dayali
sOylemi, hikayeyi, olay1 siirden atmayi, dizeci siirden uzaklagmayi, ustan uzaklagmay1
dil deformasyonunu siirinde barindiran bir sairdir. Ikinci Yeni Siiri kaliptan bicime
gecisin siiridir, bu siir hareketinde bi¢im Oncelenmistir. Bu siir anlayisinda bi¢im 6n
plandadir igerik ise geri plana atilmaktadir. Anlatmak amac degildir, sairler okuyucuya
siiri duyurmak, hissettirmek istegindedirler. Siiri somut unsurlardan arindirarak soyut
bir diinya kuran bu siir hareketinde anlamda yiizeysellik dislanir ve siirde anlam
derinligi benimsenir. Siirde anlam kaliplar1 kirilmaya calisilmistir, sézciikler eski anlam
yiiklerinden kurtulmuslardir. Yeni anlam yiiklenen sozciiklere yeni ¢agrisim alanlari
acilmistir ve yasama yeniden gozlerini agan sozciikler farkli baglamlarda kullanilmaya
baslamistir. Sozciikler sozliiklerde hapsedildigi anlam kuyularindan kurtulmus bdylece
sozcliklere ozgiirliikleri geri kazandirilmistir. Bu 6zgiirliik siirde yapilan birbirinden

farkl dil sapmalari ile saglanmistir. Sapmalar siirde sair tarafindan okuyucuya verilmek,
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duyurulmak isteneni ifade etmede, sodylemi etkili, vurgulu kilmada, okuyucuyu

sasirtacak yeni sdylemler gelistirmede siire yapilan diizensiz miidahalelerdir.

Tezimiz kuramsal temeller, siir ve siir dili, Cemal Siireya’nin hayati ve edebi
kisiligi, Cemal Siireya’nin siiri ve siir dili, Cemal Siireya’nin siir dilinde sapmalar
olmak {izere bes bolimden olusmaktadir. Sairin siirlerinde tespit ettigimiz dil

sapmalarini da teze ek olarak verdik.

Sapmalarin birbirinden farkli ve 6zgilin kullanimlarini siirinde barindirmasi
nedeniyle bu calismada Cemal Siireya’nin siirinde bulunan dil sapmalar1 inceledik.
Cemal Siireya’nin siirindeki dil sapmalar1 sairin siirinde goriilen sapmalarindan yola
cikilarak siniflandirilmistir.  Sapmalar, anlamsal sapmalar, s6zcuksel sapmalar,
dilbilgisel sapmalar, sessel sapmalar, kesimsel sapmalar, tarihsel donem sapmalari
seklinde smiflandirilmistir. Dilbilgisel sapmalar da bigimsel sapmalar, sdzdizimsel
sapmalar ve yazimsal sapmalar olarak yazimsal sapmalar da dize basinda kiigiik harf
kullanma, 6zel adlarin kiiglik harfle yazilmasi, cins adlarin biiyiik harfle yazilmasi,
birlesik yazilmasi gereken sozciiklerin ayri yazilmasi, ayr1 yazilmasi gereken
sozciiklerin birlesik yazilmasi, dizelerin yazimsal diizene aykiri yazilmasi, sozcuklerin
asil yazimindan sapilmasi ve noktalama sapmalari seklinde smiflandiriimistir. Bu
siniflandirmalar altinda sairin siirindeki sapmalarin sairin siirine etkisi ve siiriyle

sapmalarin iligkisi incelenmeye ¢alisiimistir.

Cemal Siireya’nin ve sairin siiri {izerinden Ikinci Yeni siirinin siir anlayisini ve
sairin siir dilini, siirinde bulunan 6z yasam izlerini, sahip oldugu genel kiiltiiriinii ortaya
koymas1 bakimindan bu ¢alismamizin bu alanda yapilan diger ¢aligmalar gibi faydali

olacagini umuyorum.

Kendilerine olan goéniil borcumun bir tesekkiirle ddenemeyeceginin farkinda
olarak; Tez konumu belirleme ve tezimi hazirlama siirecimde ufuk agic1 ve yol gosterici
tisluplariyla zihnimde bir 151k yakan, yogun islerinin arasinda bana degerli vakitlerini
ayiran, lizerimde biiyiik emekleri bulunan danismanim sayin Prof. Dr. Ramazan
KORKMAZ’a, tezimin sistemli bir yapiya kavugmasinda kiymetli zamanlarindan
fedakarlik yaparak biiylik bir anlayisla degerlendirmelerde bulunan hocam Prof. Dr.
Giirkan DOGAN’a, aklimda olusan soru isaretlerini giderirken yardimlarini ve bilgisini

benden esirgemeyen hocam Yrd. Dog. Dr. Mitat DURMUS’a, tez dzetimin Ingilizceye
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OzZET

Ikinci Yeni siir hareketi Tiirk siiri i¢in bir donemec sayilmaktadir. Bu siir
donemecinde degisen siir anlayisiyla birlikte siir dilinin yapisi da degismistir. Dilde
bi¢im, imge, anlam derinligi 6ncelenmis, igerik, anlamda yiizeysellik ve siirde usa
dayanma geri plana atilmistir. Siir anlayisindaki bu yenilik dilde yapilan sapmalar ile

saglanmistir.

Bu c¢alismada sapmalarin birbirinden farkli ve 6zgiin kullanimlarin1 siirinde
barimndirmasi nedeniyle Cemal Siireya’nin siirinde bulunan dil sapmalar1 incelenmistir.
Cemal Siireya’nin siirindeki dil sapmalari sairin siirinde goriilen sapmalar esas alinarak
smiflandirilmistir.  Sapmalar, anlamsal sapmalar, sozcuksel sapmalar, dilbilgisel
sapmalar, sessel sapmalar, kesimsel sapmalar, tarihsel donem sapmalar1 seklinde
smiflandirilmistir. Dilbilgisel sapmalar da bigimsel sapmalar, sézdizimsel sapmalar ve
yazimsal sapmalar olarak yazimsal sapmalar da dize basinda kiigiik harf kullanma, 0zel
adlarin kiigiik harfle yazilmasi, cins adlarin biiyiik harfle yazilmasi, birlesik yazilmasi
gereken sozcliklerin ayri1 yazilmasi, ayri yazilmasi gereken sozciiklerin birlesik
yazilmasi, dizelerin yazimsal diizene aykiri yazilmasi, sozciiklerin asil yazimindan

sapilmasi ve noktalama sapmalar seklinde siniflandirilmstir.

Tez, kuramsal temeller, siir ve siir dili, Cemal Siireya’nin hayati ve edebi
kisiligi, Cemal Siireya’nin siiri ve siir dili, Cemal Siireya’nin siir dilinde sapmalar
olmak iizere bes boliimden olugmaktadir. Siireya’nin siirlerinde tespit edilen dil

sapmalar1 da teze ek olarak verilmistir.

Hazirladigimiz bu ¢aligmada Siireya’nin siirlerinde bagvurdugu sapmalarin sairin
siirinde meydana getirdigi etki ve siirdeki sdylemler icin sapmalarla nasil bir alt yap1

hazirlandig1 incelenmeye c¢alisiimistir.

Anahtar Sozcukler: Siir dili, sapma, deformasyon, dilbilim.



ABSTRACT

Second New Movement in poetry is accepted as a turning point for Turkish
poetry. At that turning point, structure of the poetic language has also changed in
addition to the changing poetic understanding. Style, imagination and semantic depth in
language have been given prominence; content, semantic superficiality and making use
of reason in poetry have been pushed into background. This innovation in poetic
language has been realized through the deviations in language.

In this study, linguistic deviations have been analyzed in Cemal Siireya’s poems
as his poems involve deviations that are different from each other and are used in a
distinctive way. Linguistic deviations found in Cemal Siireya’s poems have been
classified by taking the deviations in his poems as a basis. Deviations have been
classified as semantic deviations, lexical deviations, grammatical deviations,
phonological deviations, partial deviations, historical period deviations. Grammatical
deviations have been classified as stylistic deviations, syntactic deviations and
orthographical deviations; orthographical deviations have been classified as using
lower-case letters at the beginning of lines, using lower-case letters for the proper
names, using upper-case letters for the common nouns, writing the compound nouns
separately or the vice versa, writing the lines in a way that is against the textual order,

deviating from the original orthography of the words and punctuation deviations.

This thesis consists of five parts as theoretical bases, poetry and poetic language,
Cemal Siireya’s life and his literary personality, Cemal Sireya’s poetry and his poetic
language, deviations in Cemal Siireya’s poetic language. Linguistic deviations found in

Cemal Siireya’s poems have been given as an attachment to the thesis.

In this study, the effects of the deviations used in Siireya’s poems on his poems
and what kind of a basis for the discourses in these poems have been prepared through

the deviations have been analysed.

Key Words: Poetic language, deviation, deformation, linguistics.
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GIRIS

Bu ¢alismamizda Cemal Siireya’nin siirlerindeki dil sapmalarini tespit etmek ve
onlarin sairin siirine etkisini gostermek amaglanmistir. Siir dilini olustururken,
kullanilagelen siir dili anlayisinin digina ¢ikmis ve 0zgiin bir siir diline sahip olan

Siireya’nin siirlerinde farkl dil kullanimlarina rastlamak miimkiindiir.

Siir dili, fonetik ve semantik dlzeylerde gunlik dilden ayrilir. Siir, dogal dilin
sOzcuklerini, dilbilgisini kullanir ama ortak dilin veya ortak kullanimin digina ¢ikar,

yani ortak dili asar.

Bir metne/diizyaziya anlam, yazar tarafindan verilirken siir, okurunun
anlamlandirmasiyla anlamini bulur kendi anlammi okuyucuya {irettirir. Bu nedenle
diizyazida gosteren-gosterilen iliskisi acik iken siirde goOsteren igin birden fazla
gosterilen olabilir. Siirde veya dizede anlam katmanhdir, dizeler, farkli ve yeni

yorumlara agiktir.

Her s6zciigiin kendi basina bir degeri, anlam alan1 vardir ama bir sdzcuk bir
baska sozciikle yan yana gelince sozciikler birbiriyle reaksiyona girer ve ortaya yepyeni
bir deger ve farkli anlam alani ¢ikar. Sozciiklerin baska sozciiklerle bagdastirilmasiyla

olusan yeni sozciik grubunun ¢agrisim alani degisir ve genisler.

Modern siir dilinde fonolojik, morfolojik, semantik agilardan yapilan sapmalarla

stir dili deformasyona ugramistir ve boylelikle yeni bir siir dili inga edilmistir.

Ikinci Yeni siirinden once siirde anlam acikhign vardi ve siirde kullanilan
sOzclklerin oturmus/bilinen anlamlarinin disina pek fazla ¢ikilmiyordu. Siirin anlami

siirle birlikte veriliyor sozciiklerin anlam diinyas1 geri plana atiliyordu.

Dil, algilar1 disa vurmada bir ara¢ oldugu iizere, algilarin de§ismesi, dilin de
degigsmesi anlamina gelir. Yeni sOylemler yeni bicimlerle ifade edilir, yeni seyler

soylemek isteyen Ikinci Yeni sairleri de bu nedenle bigimde yenilige gitmistir.

Ikinci Yeni Hareketi’ndeki dil deformasyonu, yeni ifade ve ifade tarz1 arayismin

sonucudur. Ikinci Yeni sairleri siirde sadelikten, yiizeysel anlamdan uzaklasarak
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duyguya ve ¢agrisima yaslanmay1 tercih etmislerdir. Bu hareketin icinde olan sairler,
siire bagimsizligint kazandirma ve ona 6z metodunu buldurma ¢abasi i¢indedirler. Siir
dili bagimsizligmmi kazanirsa ortaya cikacak yeni sozciiklerle sairlere yeni ufuklar
acilacak ve yeni sozciikler yeni ¢cagrisim degerlerini de dile kazandiracaktir. Bu da dilin

sozvarliginin geniglemesi ve dilin zenginlesmesi demektir.

Sairlerin, siirlerinde basvurduklar1 dil sapmalarini tespit eden ve inceleyen bazi

calismalar yapilmigtir. Bu ¢aligmalar sunlardir:
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. Umut BALCI, Siir Dilinde Sapma Ve Alisiilmamis Bagdastirmalarin
Cevirisi, JASSS, Volume 5 Issue 2, p. 43-53, April 2012;

. Mehmet H. Dogan “Siirimizde Sapmalar Saptirmalar Uzerine” Kitap-lik
Dergisi, S. 37 (Yaz 1999), s. 250-255.

o Erdogan Kul, Siir Dilinde Sapmalar ve Bir Uygulama, NWSA-
Humanities, Cilt: 3, Say1: 3, Yaz 2008, s. 373-389.

o Erhan Altan “Somut Siirde Deformasyonun islevi”, Hece (Dosya:
Edebiyatta Kliseye Kars1 Deformasyonun Islevi - 1), S. 131, s. 130-133, (2007).

o A. Eda Giindogdu, Cemal Siireya’nin Siirinde Sapmalar, C.U. Sosyal

Bilimler Enstitiisti Dergisi, Cilt 19, Say1 2, 2010, Sayfa 263 — 275.

o Turgut Karabey, Divan Siirinde Sapmalar, A. U. Tiirkiyat Arastirmalari
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1. Kuramsal Temeller

1. 1. Siir Dilinde Sapma Kavrami

Sapma, “bir 6l¢ii aletinde hareketli parganin belirli bir konuma gore gosterdigi
farklilik, (istk.) iki deger arasinda arti veya eksi olabilen fark, (sosy.) Bir toplumca
kabul edilmis olan kiiltiir modeline gore normal sayilan kisisel g¢esitlenmeleri asan
toplum karsit1 veya toplum dis1 davranis tipi”!, “kabul edilmis normdan veya oturmus

2 sapmak isi®, sapmak da “Gnceden belirlenmis, tespit

bir diizenden ayrilan eylem”
edilmis goriis, diisiiniis, amag veya davranistan ayrilmak, yon degistirmek, dogruluktan

ayrilmak™, anlamlarma gelir.

Sapma, “genel olarak yon degistirme anlamina gelmektedir. Herhangi bir
referans noktasina gore belli bir agiyla seyreden bir cismin seyir agisi degistiginde, o
cisim sapmis olur.”® Bu kavram iizerine yapilan tanimlamalardan yola ¢ikarsak kabul
edilmis bir durumdan, diizenden ayrilma, yon degistirme hareketi sapma olarak

degerlendirilebilir.

Sapma sdzciigii dilbigisel bir terim olarak Ingilizce’de deviation®, Fransizca’da

écart’, Almanca’da abbiegung® sdzciiklerine karsilik gelmektedir.

1 Otiiken Turkge Sozliik,
http://www.otukensozluk.com/AnaSayfa.aspx?e=pBt8NQCjsvUvs4KeATgMrCAZSQNZ5mJJDI11aC8pq
JSU x7F , 28.08.2013.

2 Oxford Dictionaries, http://oxforddictionaries.com/definition/english/deviation?g=deviation,
28.08.2013.

3 TDK, Guncel Tirkee Sozlik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.521dc0e5e9d227.793826
55

4 TDK, Guincel Tirkce Sozlik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&guid=TDK.GTS.521dc0f47bc221.870286
63, 28.08.2013,

Dil Dernegi,
http://www.dildernegi.org.tr/TR/Sozluk.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA849816B2EFECIOESATFA3
AA308F&Sozcuk=sapmak&Secim=1, 28.08.2013,

Sozluk.net, http://www.sozluk.net/index.php?word=sapmak&sozluk=turkce, 28.08.2013,

Turkge SozIuk, http://www.turkcesozluk.org/browse/47562-sapmak/ 28.08.2013.

S Wikipedia, http:/tr.wikipedia.org/wiki/Sapma, 28.08.2013.

6 http://www.zargan.com/sozluk.asp?sozcuk=sapma, 02.09.2013.



http://www.otukensozluk.com/AnaSayfa.aspx?e=pBt8NQCjsvUvs4KeATgMrCAZSQNZ5mJJDI1aC8pqJSU_x7F_
http://www.otukensozluk.com/AnaSayfa.aspx?e=pBt8NQCjsvUvs4KeATgMrCAZSQNZ5mJJDI1aC8pqJSU_x7F_
http://oxforddictionaries.com/definition/english/deviation?q=deviation
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.521dc0e5e9d227.79382655
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.521dc0e5e9d227.79382655
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.521dc0f47bc221.87028663
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.521dc0f47bc221.87028663
http://www.dildernegi.org.tr/TR/Sozluk.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA849816B2EFEC9E8A7FA3AA308F&Sozcuk=sapmak&Secim=1
http://www.dildernegi.org.tr/TR/Sozluk.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA849816B2EFEC9E8A7FA3AA308F&Sozcuk=sapmak&Secim=1
http://www.sozluk.net/index.php?word=sapmak&sozluk=turkce
http://www.turkcesozluk.org/browse/47562-sapmak/
http://tr.wikipedia.org/wiki/Sapma
http://www.zargan.com/sozluk.asp?sozcuk=sapma
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Tirk Dil Kurumu’nun Tiirk¢e Sozligii’nde, sapma dilbilgisi agisindan ele
alindiginda “bazi kelimelerin kurallara gore almalar1 gereken bigimlerden uzaklagsmasi

999

durumu™ olarak tanimlanir. Berke Vardar ise bu kavrami “bir dilin konusan bireylerin

”10 seklinde tanimlarken kimi

uyduklar1 kurallarin disina ¢ikan her tirlii kullanimi
arastirmacilarin sapma olgusunu bir bigem!' olgusu olarak degerlendirdiklerinden

bahsetmektedir.

Sapma hem siir dilinde hem de metin dilinde kendini gosterebilir. Sapma, sair ve
yazarlarin dil kullanimiyla ilgili bir kavram olduguna gore once dilin ne olduguna ve

siir dilinde sapmanin nasil meydana getirildigine bakalim.

Dil, insanlarla ve ¢evremizle iletisim kurmak i¢in sozlii ve/veya yazili olarak
kullandigimiz, “dogdugumuzda hazir bularak edinmeye basladigimiz, dogrudan
dogruya insana 6zgii, ¢ok giiglii, biiyiilii bir diizendir; diisiinme ve disiiniileni aktarma
dizgesidir.”*? Insan dis1 canlhilarin iletisimine ait diller de belli bir dizgeye sahiptir, ama

bu dizge insanoglunun dilindeki dizgenin yaninda daha s1§ ve yetersizdir.

Dizge yoniyle dil, “anlam aktaran, bildirisim saglayan, gesitli katmanlardan
olusan, kendine 6zgii isleyis kurallari bulunan, dis etkenlerin son ¢6ziimlemedeki
belirleyiciligine karsin, kimi agilardan 6zerkligi de olan ve az sayida 6geyle ¢ok sayida

anlam ileten, son derece tutumlu bir diizenektir.”*?

Siir dilinin hammaddesini dogal dil olusturur, sair ise bu dogal dile farkli
diizeylerde miidahalede bulunarak siirsel dili olusturur, siirsel dile veya siir diline
yapilan diizensiz miidahaleler de sapmalart meydana getirir. “Sapma, gerek sozcuklerin
ses ve bicim 6zelliklerinde, gerek dilin s6zdizimi agisindan niteliklerinde bilingli olarak
degisikliklere gitmeyi, dilde bulunmayan yeni sézciik ve anlatim bigimlerini kullanma

egilimini igerir. Sanatg1 bu egilimle dile yeni bir gii¢ kazandirmayi, gostergeleri ses ve

7 http://www.sozluk.net/index.php?word=sapma&sozluk=fransizca, 02.09.2013.

8 http://www.almancasozluk.net/index.php?g=sapma, 02.09.2013.

® TDK, Guncel Tirkece Sozlik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&quid=TDK.GTS.521dc0e5e9d227.793826
55, 28.08.2013.

10 Berke Vardar, A¢iklamal Dilbilim Terimleri Sozligii, Multilingual Yay., Istanbul, 2002,5.164.

11 Bigem, bir bireyin, dilsel gere¢ ve olanaklar1 kendine dzgii 6lgiitlerle segip kullanmasi sonucu séyleme
kattig1 kisisel nitelikli 6zelliklerin tiimil. Bkz. Vardar, A¢iklamalr Dilbilim Terimleri Sozligii, $.40.

2 Dogan Aksan, Anlambilim, Engin Yay., Ankara, 2009, s.13.

13 Vardar, Dilbilimin Temel Kavram ve Ilkeleri, Multilingual Yay., Istanbul, 2001, s.18-19.



http://www.sozluk.net/index.php?word=sapma&sozluk=fransizca
http://www.almancasozluk.net/index.php?q=sapma
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.521dc0e5e9d227.79382655
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.521dc0e5e9d227.79382655
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anlam acisinda daha etkili kilmayi, okuyanin/dinleyenin zihninde yeni tasarimlar ve

duygu degerleri olusturmay: amaglar.”**

Sapmalar dilbilgisi kurallarina uymaz, ¢linkii dilbilgisi bir dil i¢in
tanimlanmis/belirlenmis kurallar biitlintidiir, “bir dilde s6zdizimine uygun climlelerin
yapilmasin saglayan aragtir.”'® Sapma yapmak demek bir dildeki kurallarin disina
cikmak, kurallar1 degistirmek onlarla oynamak, onlara ¢esitli sekillerde miidahale etmek
demektir. Dolayisiyla sapmalar meydana getirilirken sozciiklerin yazimiyla, dizenin
sOzdizimiyle, noktalama isaretlerinin konulmamasiyla, sozciiklerdeki seslerle

oynanilabilir.

Sapmalar bir nevi sozciiklerin yeniden dogusu, yeni bir kimlik kazanmasidir.
Sair, siiri i¢in bir yenilik arayisi i¢ine girerse bu arayigin yolu mutlaka dilde yenilikten
gecer. Sairler dilde yenilik yaparken zaten dogal dilden sapma olan siir dilinde, siir dili
geleneginden sapmalar yaparak yeni bir dil meydana getirirler. Siir dilinde, zaten var
olan sozctkleri oldurip sonra yeni kimlikleriyle yeniden diriltirler. Bu olay, siirde
sOzcuklerin reenkarnasyonu gibidir. Octavio Paz bu konu {izerine “Siirsel yaratis dile
saldir1 ile baglar. SOzclkler dnce tahrip edilir. Sair onlar1 alisilmis baglantilarindan
kopartip alir; konusma dilinin sekilsiz diinyasindan ayrilan sozciikler sanki yeni

dogmuscasina, biricik hale gelirler. Tkinci asama sdzciiklerin geri doniisiidiir.”® der.

Siir dilinde, siirde mevcut olan denge kaybedilmeden, siirin biiyiisii bozulmadan
sapmalara bagvurulur. “Siirdeki bu denge anlayis1 temelde sesler ve kelimeler {izerine
insa edilir.”!” Siirde yeni sdzciiklerin insa edilmesi siirdeki sdzciiklerin tahrip edilmesi

degil, sozciiklerin yeniden sekillendirilmesi demektir.

Sapmalar, bir dilin zenginligini ortaya koyar. Bir dilde sapma yapabilmek igin
dilin ve olanaklarinin buna elverisli olmas1 gerekmektedir. “Bir dilde yeni imajlarin
dogmasi, dilin gergeklesebilecek imkanlarini yoklamanin mahsuludir. Ayni sekilde,

tiiriin zenginlesmesi de gergeklesebilecek olanm aranmasiyla ilgilidir.”8

14 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Engin Yay., Ankara, 1999, s.166.

15 Ozdemir Ince, Yazinsal Séylem Uzerine, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yay., Istanbul, 2002, s.21.

16 Octavio Paz, Yay ve Lir I. Siir Nedir? (Cev. Omer Saruhanlioglu), Era Yay., Istanbul, 1995, 5.38.
17 Ramazan Korkmaz, fkaros 'un Yeni Yiizii Cahit Sitki Taranci, Akgag Yay., Ankara, 2002, s.310.
18 Serif Aktas, Edebiyatta Uslup ve Problemleri, Akcag Yay., Ankara, 2002, s.85.
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Sapmalarin meydana getirilmesindeki amag, dile yeni kullanimlar kazandirmak
ve dilin anlatim olanaklarini zenginlestirmektir. Ilk anda sasirtic1, anlamlandirilmas: zor
olsa da, bu vyenilikler zaman iginde degerini verecegimiz, kabullenecegimiz
yaratimlardir. Uyumsuz olusum/olusturumlar, dilin cografyasin1 genisleten bu
kullanimlar yepyeni diisiince ve duygu imgeleri yaratmamizi saglar. Sairlerin/yazarlarin
“hitap edilen kiside istenen etkiyi saglayabilmek i¢in, vurgulayarak ve niifuz edici bir

919

sekilde konugma”*®, yazma cabasi da sapmalarin olusmasina zemin hazirlar.

Jean Cohen’in de dedigi gibi “Diiz anlatim genelde kullanilan dil olduguna gore
onu bir 6l¢iit olarak, siiri de bu dlgiitten bir sapma olarak diisiinebiliriz”.?° Siir, dilden
sapmadir, siir icinde de kendine 6zgii dil sapmalar1 vardir. “Spitzer’in ortaya koydugu
ol¢iit ve Olciitten sapma ilkesini Jean Cohen dizeli siir sanatina uygular. Ona gore siir,
toplumun dil kullanim bi¢iminden belli bir giizelduyusal bicem yaratacak Olciide
yapilan sapmalar sonucunda elde edilir.”?! “Dil kendi &gelerini birer yap1 gereci olarak
siire verir. Bunu hem “bicim” hem de “anlam” diizleminde yapar.”?? Bazen anlami
vurgulamak i¢in siirin bigiminde bazen de bigimi vurgulamak i¢in siirin anlaminda

sapmalara bagvurulur.

Dilin genel kullanim kurallarini ele alan ve diizgiileyen dilbilgisine kuralct
dilbilgisi?® denir. Kuralci dilbilgisi “sorunlar1 yanhs-dogru karsithg: icinde ele alan™?
geleneksel dilbilgisidir. Dilbilgisel kurallar, “dilbilgici tarafindan ve ¢ogulcu kullanimin
zorlamastyla benimsetilmis buyurgan bir ilkedir.”?® Dilbilgisel kurallar “belirli bir
cagdaki belirli bir topluma uygulamr. Cagdan ¢aga, topludan topluma degisir.”?® Bu
kurallar her toplum igin gereklidir ama bu gereklilik toplumsal yasalar ve zaman ile
sinirlilik ve degisiklik gosterebilir. Kuralcr dilbilgisi, sapmalari, dilde yapilmis hatalar
olarak kabul eder. Jespersen “en dogru, en rahatga sdylenip, en rahatca anlasilandir.”?’
der. Bizim dogru dilden anladigimiz sey, kabul edilen/kabul goren, alisiimas,

kullanilagelen dildir. Jespersen’a gore “dogru dilden anlasilan ¢ogunlugun istedigi

19 Walter Porzig, Dil Denen Mucize ll(gev. Vural Ulkii), Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay.:631, Ankara,
1986, s.1009.

2 Mehmet Yal¢in, Siirin Ortak Paydasi I, Siir Bilime Girig, Ikaros Yay.,Istanbul, 2010, s.28.

2l Yalgin, a.g.e., s.28.

22 Yalgin, a.g.e., $.33.

28 Mustafa Durak (derl. ve gev.), Terimden Anlama Dilbilim Yazilari, Multilingual Yay., Istanbul, 2005,
s.35

24 Vardar, A¢iklamal Dilbilim Terimleri SozLig, , $.140.

% Durak, a.g.e., s.41.

% Durak, a.g.e.,, s.41.

2" Durak, a.g.e.,, .35.
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dildir.”?® “Dil yanlislarindan da bu normdan — sozciik ve bigimlerin i¢ degerinden
sapmalar1 anliyoruz.”?® Jespersen’in dogru dil tanimindan dolayr sapmalar1 dil yanlis:

olarak goérmesi de olagandir.

Cogulcu kullanimin kabuliiyle benimsenmis/benimsetilmis kurallar dil bilginleri
ve sairler tarafindan daha anlasilir olmak i¢in, sozciiklerin heyecan uyandirict yeni
kullanimlarin1 dile kazandirmak suretiyle, kalict ve 6zgiin olmak igin ve sdylemek
istedigini daha farkli ve yeni sekilde sdyleyebilmek i¢in agilmigtir. Bu asma da sapma

seklinde kendini gostermistir.

Her yeni, farkli dil sapmas1 basta dogal dile aykir1 gibi goriinse de zamanla
kullanilagelmis dil bagdastirmalarini yikarak/degistirerek yazin dilinde kabul gérmiis ve
kendine yer edinmistir. Boylece yeni dil bagdastirmalari muhatabinda normallesmis ve
kabul edilmistir. Sapma, konusanin “o zamana kadarki kullaninmindan bilerek

ayrilabilecegi gibi, ...hatta o farkina varmadan agzindan ¢ikiyor da olabilir.”*

J.J.Rousseau da diger sairler gibi kendi i¢in 6nemli olanin {islubu hakkinda ne
diisiiniileceginin olmadigini, okuyucu/dinleyici tarafindan anlasilir olmak oldugunu
ifade eder. J.J.Rousseau “...her keresinde on tane sdzdizimsel yanlis yardimiyla
kendimi daha giiclii ya da daha acikca ifade edebilirim, hi¢ denge aramam.””3! sozleriyle
yazarlarin/sairlerin sapmalara bagvurma ve onlar1 yapitlarinda kullanma nedenlerinden

birini ifade etmektedir.

Sairler/yazarlar yanlis yapmak i¢in yanlis yapmaz, yanls sair/yazar tarafindan
bazen bilingli bazen de bilingsiz olarak yapilir. Amag yapilan bu yanlislarla, dolayisiyla
sapmalarla bir islevi yerine getirmektir. Bally bu konu i¢in “sdylemek bile fazla, dogru
olmayanlar dizgesel olarak incelenmelidir. Onlarin 6yle olma nedenleri vardir. Bazen
zorunluluklar, bazen de heyecansal ifade gereklerini karsilar.”®2 der. Bally’nin
ifadelerinden anladigimiz sair ve yazarlarin yeni ifade gereksinimlerini karsilamak icin

sapmalara bagvurdugudur.

28 Durak, a.g.e., 5.35.

2 Durak, a.g.e., .35.

% Porzig, a.g.e., s.109.
31 Durak, a.g.e., 5.36.

%2 Durak, a.g.e., 5.36-37.
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Levin ve Leech, sapmalari siir dilini giinliik dilden ayiran bas etkenlerden biri
olarak kabul eder.®® Giinliik dilde de sapmalar yapilabilir fakat siir dilinde yapilan
sapmalara kiyasla gilinliikk dilde yapilan sapmalar daha azdir. Siir dilinde daha cesitli

sapma ornekleri verebilmek mumkindar.

Dogan Aksan, siir dili bir biitiin olarak ele alindiginda siir dilinin ayr1 birtakim
kurallariin ve dilbilgisinin oldugunu sdylemenin miimkiin olmadigimi ifade eder. Bu
nedenle de Aksan’a gore sapmalar, siir dili biitiinii igerisinde biiyiikk bir yer tutmaz,

kullanilan s6zvarlig1 yine genel dilin sézvarligidir.®*

Sapmalarin  yazinsal degismecelerden®® temel farki uzlasim alanlarinin
olmayisidir. Degismeceler belirli kurallar g¢ercevesinde yapilirken sapmalar belli
kurallara bagli degillerdir. Sapmalar, ifade edene, ifade edilmek istenene gore degisiklik
gosterebilirler. Egretileme, “...aralarinda esdegerlilik iliskisi kurulan anlamli 6gelerden
birini Obiirii yerine ve karsilastirma yapilmasini saglayan sozciikleri (6rn. gibi)
kaldirarak kullanma sonucu olusan degismecedir.”*® Alisilmamis bagdastirmalarin,
aralarinda benzerlik veya yakinlik iligkisi bulunmayan sozciiklerle olusturulmasindan
dolay1 veya uzak cagrisimli sézciliklerden olusan bir bagdastirma kurulmasindan dolay1
anlamsal sapmalar egretilemeyle karistirilmistir. Onceleme, “sézdizimde, daha sonra
gelmesi gereken 6geye daha Once yer verme; sesbilgisinde, bir ses olusturulurken daha
sonra gelecek bir sesin kimi Ozelliklerini almasidir.”®” Oncelemeler yazin dilinde
yinelemelere, devriklesmelere, sapmalara yol agabilmektedir. Sozdizimsel dncelemeler
dizede devriklesmeye sebep oldugu icin sdzdizimsel sapmalarla, gorsel dncelemeler de

dizelerin yazimsal diizene aykir1 yazilmasi yoniiyle yazimsal sapmalarla ayn1 sayilabilir.

Dogan Giinay, sapmalar1 sdzciiklerin ses ve bicim 0zelliklerinde, dilin s6zdizimi

acisindan niteliklerinde bilingli olarak yapilan degisiklik, dilde olmayan yeni sozciikler

33 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, 5.166.

34 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, .180.

% Bir sozciigiin ya da s6z 6beginin gergek anlami diginda, anlatimda bir anlam inceligi elde etme,
soyleyisi daha etkili, daha g¢arpici kilma amaciyla gercek anlamin disinda kullanilmasi degismecedir,
http://www.dildernegi.org.tr/TR/Sozluk.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA849816B2EFECIESATFA3
AA308F&Sozcuk=de%C4%9Fi%C5%9Fmece%20%20& Detay=1& ANAH=13573, 29.05.13., Yazmsal
degismeceler ise bu amagla ortaya konan, egretileme, aktarmalar gibi s6z sanatlaridir.

3 Vardar, Aciklamal Dilbilim Terimleri Sozliigii, $.89-90.

3T Vardar, A¢iklamal Dilbilim Terimleri Sézligii, $.153.



http://www.dildernegi.org.tr/TR/Sozluk.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA849816B2EFEC9E8A7FA3AA308F&Sozcuk=de%C4%9Fi%C5%9Fmece%20%20&Detay=1&ANAH=13573
http://www.dildernegi.org.tr/TR/Sozluk.aspx?F6E10F8892433CFFAAF6AA849816B2EFEC9E8A7FA3AA308F&Sozcuk=de%C4%9Fi%C5%9Fmece%20%20&Detay=1&ANAH=13573
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kullanmak, farkli anlatim bigimleri denemek ve dile yeni anlatim olanaklari

kazandirmak olarak niteler.®® Glinay sapmalar: dokuz baslikta ele alir.
-Sese dayali sapmalar (fr. écart phonologique)
-Sozdizimsel sapmalar (fr. écart syntaxique)
-Bicimbirimsel sapmalar (fr. écart morphologique)
-Sozciksel sapmalar (fr. écart lexical)
-Anlamsal sapmalar (fr. écart sémantique)
-Yerel dil kullanimina dayali sapmalar (fr. écart de dialecte)
-Tarihsel sapmalar (fr. écart historique)
-Yazi ile ilgili sapmalar (fr. écart graphologique)
-Zamansal sapmalar (fr. écart temporel)

Osman Toklu, sapmalar1 anlam, ses, sozciik ve sézdizimi diizleminde siir dilini

olusturan 6nemli bir etken olarak goriir.® Toklu, sapmalar1 dért baslikta ele alir.
-Alisilmamis bagdastirmalar
-Sozciksel sapmalar
-Sozdizimsel sapmalar
-Sessel sapmalar

Ozdemir ince, sapmalar1 “dilbilgisi kurallarina uymayan ciimle ya da birimler*°

olarak tamimlar. Ince, sapmalar1 sekiz baslikta inceler.
-Sessel sapmalar (Phonological deviation)

-Yaziya iligkin sapmalar (Graphological deviation)

% Dogan Giinay, Metin Bilgisi, Multilingual Yay., Istanbul, 2007, 5.294.
39 Osman Toklu, Siir Dili ve Cevirisi, Ak¢ag Yay., Ankara, 2003, s.19.
“ Ince, a.g.e., 5.23.
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-Sozdizimsel sapmalar (Syntactic deviation)

-Sozciiksel sapma(Lexical deviation)

-Anlamsal sapma (Semantic deviation)

-Sivesel sapma (Dialectical deviation)

-Tonlama sapmas1 (Deviation of register)

-Tarihsel donem sapmasi (Deviation of historical period)

Unsal Oziinlii, sapmalar incelemek icin Leech’in ayirdigi bes tiire ii¢ tiir daha

ilave eder ve sekiz baslikta sapmalari ele alir.
-Yazimsal sapmalar
-Seshilimsel sapmalar
-Sozcuksel sapmalar
-Dilbilgisel sapmalar
-Anlamsal sapmalar
-Lehgesel sapmalar
-Kesimsel sapmalar
-Tarihsel donem sapmalari

Dogan Aksan, sapmalar1 “gerek sozciiklerin ses ve bigim ozelliklerinde, gerek
dilin sozdizimi acgisindan niteliklerinde bilingli olarak degisikliklere gitmeyi, dilde

241

bulunmayan yeni sézciikk ve anlatim bicimlerini kullanma”** olarak tanimlar. Aksan

sapmalar1 bes baslikta ele alir.
-Sozciksel sapmalar

-Bigimbilimsel sapmalar

4 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, 5.166.
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-Anlambilimsel sapmalar
-Sessel sapmalar
-Oteki sapmalar (sdzdizimsel sapmalar, yazinsal sapmalar)

Biz sapmalar1 alti ana baghk altinda inceledik. Bagliklarimizi olustururken
Dogan Giinay, Ozdemir Ince, Unsal Oziinlii, Dogan Aksan ve Osman Toklu’nun
basliklar1 incelenmis sonrasinda Unsal Oziinlii ve Dogan Aksan’m basliklandirmalari
gelistirilmistir. Bu bagliklandirmalarin gelistirilmesi kaynaklarda verilen bilgilere gore
Cemal Siireya’nin siirleri dogrultusunda yapilmistir. Sapmalar ile ilgili bashklar

incelenen siirlere gore artirilabilecegi ya da azaltilabilecegi gibi degistirilebilir de.
-Anlamsal sapmalar
-Sozcuksel sapmalar
-Dilbilgisel sapmalar
-Bicimsel sapmalar
-S0zdizimsel sapmalar
-Yazimsal sapmalar
-Dize basinda kii¢iik harf kullanma
-Ozel adlarin kiigiik harfle yazilmasi
-Cins adlarin biiyiik harfle yazilmasi
-Birlesik yazilmasi gereken soézciiklerin ayr1 yazilmasi
-Ayr1 yazilmasi gereken sozciiklerin birlesik yazilmasi
-Dizelerin yazimsal diizene aykir1 yazilmasi
-Sozciiklerin asil yazimindan sapilmast

-Noktalama sapmalari
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-Sessel sapmalar
-Kesimsel sapmalar

-Tarihsel donem sapmalari

1. 2. Sapmanin Tipolaojisi

1. 2. 1. Anlamsal Sapma

Dogan Aksan anlambilimi, timce anlambilimi ve sézcik anlambilimi diye ikiye
ayirir. Siir dilindeki anlamsal sapmalari sdzciik anlambilimi yardimiyla inceleyebiliriz.
Sozciik anlambilimi, “dilde birer “gdsterge” niteligiyle yer alan, insanin diinya bilgisine
dayal1 birtakim belirleyicileri bulunan sozciiklerin belli bir baglam ve belli bir konu

icinde ilettikleri kavramdir.”*?

Anlambilimin  ilk temelleri XIX. yiizyilda atilmistir.*®* Tamba-Mecz
anlambilimin tarihgesini, sozciiklerin tarihi, dildeki anlamlarin gelismesi, anlambilime
0zgli yasalarin konmasi gibi konularla ugrasilan Gelismeci Dénem (1883-1931),
sOzciiklerin tarihi ve sozvarliginin kurulusu gibi konularin ele alindigi Karma Donem
(1931-1963) ve sozciik anlambiliminden tiimce anlambilimine gegisin agirlik kazandigi

Dilsel Modeller dénemi (1963’ten bu yana) olarak iige ayirmaktadir.*

Dogan Aksan, Lerat’nin “anlambilim sozciiklerin, tiimcelerin ve sozcelerin

anlaminin incelenmesidir.” seklindeki tanimina katilmaktadir.*®

Metin tiirlerinin kurulusunda dizim ve dizge adli iki tiirlii se¢im ekseni vardir.
“Dizim, tiimce icerisinde farkli islevlerdeki fakat ayni anlam alaninin icerisinde olan
sOzciiklerin olusturdugu yapi; dizge ise dizim igerisindeki 6genin/0gelerin alabilecegi
anlambilimsel degerler biitiiniidiir.”*® “Her dizge icin dizimsel birimler bir kez

belirlendikten sonra, sira bunlarin dizim boyunca birlesim ve diizenleniglerini yoneten

42 Aksan, Anlambilim, , s.48.

43 Aksan, Anlambilim, s.17.

44 Aksan, Anlambilim, s.19.

4 Aksan, Anlambilim, s.20.

% A Eda Giindogdu, Cemal Siireya’mn Siirinde Sapmalar, C.U. Sosyal Bilimler Enstitisii Dergisi, Cilt
19, Say1 2, 2010, 5.263-275.
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kurallar bulmaya gelir.”*’ Bu kurallar metnin diizenleyicisi tarafindan belirlenir. Dizge
asamasinda  sozciik se¢imi daha Once mevcut olmayan bir  bigimde
yapilmigsa/tasarlanmigsa bu tip yapilar alisilmamis bagdastirma olarak kabul edilir.
Alisilmamis  bagdastirmalar, anlamsal sapmalari meydana getiren bir unsurdur.
Anlamsal sapmalarda, alisilmamis bagdastirmalarla sozciiklere bir yandan yeni ¢agrisim

alanlar1 olusturulurken bir yandan da sozciiklerin uzak ¢agrisimlarindan da yararlanilir.

Birden fazla gdstergenin birlestirilmesi ve bagdastirilmasiyla olusan tamlamalar,
sozceler, kaliplasmis deyimler ve atasozleri, kalip ifadeler alisilmis bagdastirmalar ile

gergeklesir.

Aligilmis bagdastirmalar giindelik dilde en ¢ok kullanilan bagdastirma seklidir,
clinkii saglikli bir iletisimin saglanabilmesi i¢in taraflarin birbirini anlayabilmesi
gerekir. Iletisimin olusabilmesi ve devamlilig: icin taraflarin sdylemlerinin karsidakinin
zihninde bir resim olusturabilmesi, bir yanki bulabilmesi gerekir. Iletisimde bulunan
taraflarin birbirlerini kolaylikla/rahatlikla anlayabilmesi iletisimin siirerliligini saglar.
Bu siirekliligi saglayabilmek igin iletisim kodlar1 karsimizdakinin zihnini yormayacak
ve zihnini en az cabayla iletisim i¢in harekete gegirecek surette olmalidir. Bu da
alisilmis bagdastirmalar yoluyla yapilabilmektedir. “lindelik dil kullaniminda dizisel
iliski/se¢gme/esdegerlilik  ekseninden secilen soézciikler dizimsel iliski/birlestirme

diizleminde bir araya getirilir.”*®

A
Kiz-lar ip-le oyn-ar.
Dizisel Erkek-ler top-la oyn-ar.
Migkiler Cocuk-lar bebek-le oyn-ar.
Dizimsel Iliskiler

Sema-1: Dizisel iliski - Dizimsel Iliski Tablosu

47 Roland Barthes, Gostergebilimsel Sertven, (cev.Mehmet Rifat-Sema Rifat), YK, istanbul, 2009, s.69.
8 Toklu, Siir Dili ve Cevirisi, 5.20.
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Giindelik dil kullaniminda alisilmis bagdastirma olustururken se¢cme ve

birlestirmelerin nasil yapilacagi syle bir semayla gosterilebilir.

Dizisel

Miskiler,

Esdegerlilik

ya da

Secme

Ekseni

blyuk masa

agir

kirmizi

yagmurlu hava

soguk

nemli

v

Dizimsel Iliskiler/Birlestirme Ekseni

Sema-2: Alisilmis Bagdastirmalar Tablosu

Alisilmamis bagdastirmalar, birden fazla kavrami birbiriyle bagdastirirken

esdegerlilik ya da se¢gme ekseninin birlestirme eksenine gecirilmesiyle olusturulur.

Ginlik dilde kullanilan birbiriyle benzerlik, anlamsal yakilik iligkisi bulunmayan

sOzciiklerin gondergesel anlami yardimiyla bir tamlama yapilmasi,

sozctiklerin

gondergesel anlamlarindan ziyade akla ilk gelmeyen anlamlarinin kullanildig: bir

bagdastirma kurulmasidir. Birbiriyle anlam iligkisi bulunmayan sozcuklerle yeni bir

bagdastirma yaparak onlarin olusturdugu bu yeni tamlama vasitasiyla yeni anlamlar ve

imaj diinyasi elde edilir.
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Alisilmamis bagdastirmalar, glindelik dilden sapmalari, bireysel olmalart ve ilk

kez olusturuluyor olmalar1 yoniiyle alisilmis bagdastirmalardan ayrilirlar. Osman Toklu

alistimamis bagdastirmalarin belirgin dzelliklerini yedi maddeyle ifade eder. %°

v

birlestirme eksenine aktarilmasiyla olusturuldugunu

Alisilmamis bagdastirmalar birden fazla sozciikten olusan, tamlamadan tiimce

ve sO0zce boyutuna ulasabilen ve 6l¢iinlii dilin kurallarindan sapan yapilardir.

Alisilmamis bagdastirmalar genellikle degismece, oOzellikle de egretileme

yoluyla tiiretilmistir.

Alisilmamis bagdastirmalarda sozciiklerin temel anlamlarindan c¢ok, yan
anlamlarindan, ¢agrisim  giiclerinden, uzak ¢agrisimlarindan, duygu
degerlerinden faydalanilarak, sozciige sair tarafindan yiliklenen degisik
anlamlarla simgesel bir anlatim yaratarak okuyucunun etkilemesi, onda degisik

imge ve tasarimlarin uyandirilmasi amaglanir.

Dilde kalip olarak bulunan deyim ve atasozii gibi yapilarin farkli ¢agrisimlar
yaratmak i¢in bozulmasi da alisilmamis bagdastirma olusturulmada siklikla

basvurulan bir yoldur.

Alisilmamis bagdastirmalar siir metninin tutarliligini (Koharenz) bozmaz, tam

tersi tutarliligin olusumuna katkida bulunur.

Alisilmamis bagdastirmalar, dilde ilk kez olusturulmalari, sair/yazara 6zgii

olmalar1 ve estetik bir deger tagimalari ile 6ne ¢ikar.

Alisilmamis  bagdastirmalar da, aliterasyon, uyak gibi sessel oOzellikler

tastyabilir.

Jakobson, “alisiimamis bagdastirmalarin esdegerlilik ilkesinin segme ekseninden

%0 jfade eder. Ormegin esdegerlilik

secme ekseninde bulunan sicak, bulanik gibi sifatlar birlestirme ekseninden su sézctigii

ile bagdastirildiginda sicak su veya bulanik su; esdegerlilik se¢gme ekseninde bulunan

kivircik, ince, diiz gibi sifatlar birlestirme ekseninden sa¢ sozciigii ile bagdastirildiginda

kivircik sag, ince sa¢ veya diiz sa¢ gibi alisilmis bagdastirma olusturulabilir. Sicak sag,

4 Osman Toklu, Alisilmamis Bagdastirmalarin Anlam Yapust, 11. Dil, Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu,
Cukurova Universitesi, 9-10 May1s 2002.
50 Toklu, Siir Dili ve Cevirisi, s.20.
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bulanik sa¢ veya kivircik su, ince su, diiz su gibi bir alisilmamis bagdastirma yapisi
olusturulmasinda esdegerlilik ekseninin birlestirme eksenine aktarilmasini semada soyle

gosterebiliriz.

sicak su

Dizisel bulanik

Mliskiler kivircik sac

ince

diz

v

Dizimsel iliskiler/Birlestirme Ekseni

+

Esdegerlilik ya da Segme Ekseni

Sema-3: Alistlmamis Bagdastirmalar Tablosu

Braak ise alisilmamis bagdastirmalar1 s6z sanatlar1  baslhiginin  altinda
egretileme®! baslig1 cercevesinde ele alir. Giindelik dile yerlesmis kalip tamlamalari
“Olii egretilemeler”, yazarlar tarafindan olusturulan 0zgiin bagdastirmalar1 ise

“alisgtlmamus egretileme” olarak isimlendirir.%2

Farkl1 sozciik tasarimlarinin beraberinde getirdikleri duygu degerleri alisilmamis

bagdastirmalarin etki giiciinl olusturmaya katkida bulunur.

51 Egretileme, iki nesne ya da kavram arasindaki benzerlik iligkisine, benzer anlam o6zelliklerine
dayanarak birinin adin1 6tekine aktarma. Bkz. Osman Toklu, Siir Dili ve Cevirisi, $.54.
52 Toklu, Siir Dili ve Cevirisi, $.20.
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Ne kadar uydurma
Ne kolay opiisiiyorlar yillar siiren intiharla

(Ozel, Bir Devrimcinin Armonikas1)>®

Haramiler Duragi’ndan Beyoglanlilar1 6ne alir
Ve delip geger yedi kenti saatlerin en koriinde
Halk kipiyle voyvooo! Oliim!- Oliim! tramvaylari
Ardinca siz vignegtiriigii siirlerimi birakmistir

(Ayhan, Visneciiriigii Siirler)®*

1. 2. 2. Sézciksel Sapma

Sozciiksel sapmalar, sozcliklerden ses veya seslerin atilmasiyla, sozciiklere yeni
ses veya eklerin getirilmesiyle, farkli sozciiklerin birlestirilmesiyle olusturulur. Bu
sapma c¢esidinde sairler ele aldiklart koklere/govdelere aligilan ekleri degil,
okuyanda/dinleyende nasil bir etki uyandirmak istiyorsa, uyandirmak istedigi
duyguya/diisiinceye hizmet edecek, zihin i¢in yeni, farkli sdzciik tasarimlari olusturacak

ses veya ekleri getirirler.

Genel-gecer kullanimlari olan sézciiklerin bilingli bir sekilde degistirilmesinde
amag, sozciikleri neoloji®® yoluyla siirdeki anlamsal ve anlatimsal yiikii tastyabilecek

hale getirmeye ¢aligsmaktir.

Sozciiksel sapmalarim islev kazanmasi tiirenti®® sozciklerin anlam diizeyine
baglidir. Eger tiirenti sozciiklerin anlam diizeyi siirdeki anlam yiikiinii tagiyabilmeye

uygunsa yapilan sozciiksel sapma islevseldir.

Kullanima giren yeni sozciik ve kavramlar, saire 6zgii tirlinlerdir, bu nedenle bu

tiirenti sozciiklerin dilbilgisel bir tutarlilig1 olmayabilir.

58 {smet Ozel, Erbain Kirk Y1lin Siirleri, Sule Yay., Istanbul, 2008, 5.78.

5 Ece Ayhan, Biitiin Yort Savul’lar!, YKY, Istanbul 2010, s.139.

55 http://www.expresscevap.com/neoloji-ne-demektir-39510.html, 15.01.13, 16.18.
%6 http://www.sozce.com/nedir/318943-turenti, 15.01.13, 16.20.
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Durmadan asklaniyorum ama hep boyle
Karanfiller gibi taze omzum, dizlerim, ayaklarim.

(Cansever, Askin Radyoaktivitesi)®’

Dirim kisa 6liim uzundur cehennette herhal abiler

(Ayhan, Mor Kiilhani)®®

1. 2. 3. Dilbilgisel Sapma

Sairlerin, ortak dilde mevcut olan sozciik tamlamalarinda ve kaliplagmis
ifadelerde bilingli olarak degisiklige gitmeleri, sdzciiklere gereksiz morfem getirmeleri,
yeni ve farkli seyler sOylemek icin s6zdizimini yer yer degistirmeleri ve
devriklestirmeleri, dizelerin yazzimin1 bazen kiigiik harf yerine biiylik harf kullanarak
bazen biiylik harf yerine kiiciik harf kullanarak bazen ayr1 yazilmasi gereken sozctikleri
birlesik yazarak bazen birlesik yazilmasi gereken sozciikleri ayr1 yazarak bazen de
dizelerin yaziminda fazla bosluk kullanarak sdylemek istedikleri yonde degistirmeleri,
dizelerde anlam degisikligine sebep olabilecegi halde noktalama isaretlerini
kullanmamalar1 ya da gereksiz yere noktalama isaretlerini kullanmalar1 seklinde
siirlerde goriilen sapma sekillerini dilbilgisi kurallarima aykiri oldugu diisiincesiyle
dilbilgisel sapma tirii olarak aldik. Bu bagligi da kendi iginde bicimsel sapmalar,
sOzdizimsel sapmalar, yazimsal sapmalar ve noktalama sapmalart diye alt bagliklara
bolduk.

57 Edip Cansever, Sonrasi Kalir I Biitiin Siirleri, YKY, Istanbul, 2011, 5.97.
8 Ayhan, a.g.e., s.124.
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1. 2. 3. 1. Bicimsel Sapma

Sairler, ortak dilin belli, kaliplasmis eylem c¢ekimlerinde, sdzcelerin baska
sOzcelerle yer yer i¢ ice gecirilmesinde, sdzciiklere yer yer gereksiz ek getiriminde, yer
yer sozciiklerin dizede islevlerine uygun olarak kullanilmasinda, morfemlerin birbiriyle
fonetik uyuma girmesinde beklenmeyen kullanimlardan yararlanmaktadirlar. Bu

beklenmedik kullanimlar da dizede kendini bigimsel sapma olarak gosterir.

Nigin bir sey beklemeyorsun,
Yarinlardan...

Nicin aglayorsun, neden aglamayorsun,
Yasanmislardan.

(Asaf, Alfa)*®

Soyledimdi 0 zaman:

‘biz hangi dizenin siirgiiniiytiz’
dedimdi

dilimizi atese dokundurmadan

(Yavuz, siir ve Zaman)®

1. 2.3.2.So6zdizimsel Sapma

Turkiye Turkgesinin sozdizimi; Ozne, Nesne, Yer Tamlayicisi, Zarf ve Yiiklem
seklindedir. Ciimlenin ana unsuru olarak yiiklem kabul edilmekte, kuralli bir ciimlede
yiiklemin climle sonunda olmas1 gerektigi, yliklemin islevinin diger climle unsurlariyla
tamamlandig1 ifade edilmektedir. Bu sdzdizimi her cimlede goriilememektedir. Devrik
climlelerin anlatim/ifade agisindan daha vurgulayici olmasi sebebiyle, az sézle ¢cok sey

anlatmak ve anlatilmak isteneni daha wvurgulu olarak anlatmak igin siir tiirlinde

5 Ozdemir Asaf, Sen Sen Sen, Adam Yay., Istanbul, 2002, s.21.
% Hilmi Yavuz, Biiyii siin, Yaz!, YKY, istanbul, 2010, 5.190.
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genellikle devrik ctmleler tercih edilmektedir. Sair, s6zdizimsel sapmalart meydana
getirirken bunu belli bir ama¢ dogrultusunda yapar: Bazen siirde anlatimi 6n plana
¢ikarmak, anlami 6rtmek i¢in bazen de farkli temalar1 siirde daha 6zgiin ve etkileyici
sekilde ifade etmek i¢in. Sair siirini meydana getirirken olusturdugu bu yeni sézdizim

ile 6zgiin anlatimlara ulagsmay1 hedefler.

Siir dilinde kullanilan s6zdizimi giinliik dilde kullanilan s6zdiziminden ¢ok daha
karmasgiktir. Jakobson’un da dedigi gibi “siirsel dilin incelenmesinde 6nemli olan, sairin
ne sdyledigi degil nasil sdyledigidir.”®! Yani sairin ifade etmek istedigini ne sekilde
sOyledigi sOylenilenin anlam yoOnlerini degistirebilecegi gibi ifadenin anlamsal

vurgusunu artirabilir de.

Ikinci Yeni Siir hareketinde dil, Garip akiminda oldugu gibi bir anlatim araci
olarak goriilmemis, daha ziyade siirin konusu olarak goriilmiistiir. Bu harekette
s0zdizimi deformasyonlari siirde anlam1 6rtmek, gizlemek i¢in kasitli olarak yapilmastir.
“Ece Ayhan’in ‘yerlesik sozdizimi ile yazilamayacak her seyi yeni sozdiziminden
yararlanarak dile getirmek’ diisiincesi, Ikinci yeni’nin zor anlasilir siir dilinin hareket

noktasii da ortaya koymaktadir.”®?

Leonard Bloomfield’mn Dagilimcilik ya da Bitisik Kurucular Yontemi “dilin
Ogelerini sessel bigimler diizleminde ele alir ve bitisiklik ilkesine gore soz zinciri
ustiindeki dagilim ve konumlarimi belirler. Degisik sozceler elde etmek demek, ayni
sozdizimsel yerlerde esdegerli 6gelerin, yani dizisel 6gelerin degistirilmesi demektir.”®®
Sairler de yeni dizisel Ogeler elde etmek icin, siirlerinde s6zdizim {izerinde
degisikliklere gitmislerdir. Dagilimcilik ya da Bitisik Kurucular Yontemi “anlam
olgusunu incelemeyi dislar. Bu nedenle anti-mantalist olarak anilir.”®* ikinci Yeni Siir
Hareketinde de anlam ikinci planda tutulmustur, anlam metinlerde gizil olarak verilmis,
anlatim 6n plana c¢ikarilmaya calisilmistir. Bu da farkli ¢evrelerce anlamda kapalilik
olarak yorumlanmistir. Anlam kapalilig1 ya da anlamin geri planda kalmasi sapmalar

sayesinde saglanmistir. Siirde anlamin hemen goéze carpmamasinda sdzdizime dayali

61 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, 5.82.

82 Hulisi Geggel, Ikinci Yeni Siirinde Sapmalar, Uluslararasi IV. Dil, Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu,
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi, 17-19 Haziran 2004, s.5.

8 Yalgin, a.g.e., s.105.

® Yalgin, a.g.e., s.105.
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sapmalar onemli bir etkendir. Dizede alisilan s6zdiziminin olmamasi anlam kaliplarinin

zihinde oturmus belli tasarimlarinin da olmamasit anlamina gelmektedir.

Sozdizimsel sapmalar bazen tek dizenin bazen de birden fazla dizenin bir

aradaki s6zdizimsel degisikligini ve farkliligini kapsar.

Agikga bir tenhalig1 savunuyor simdi
Koyulsam gidivermeye; gozlerindeki. ..

(Cansever, Dolgun)®

Hi¢ donmemek 6lim gecesinden bu sahile,
Bitmez bir 6zleyistir, 6liimden beter bile.

(Beyatli, Eylil Sonu)®®

1. 2.3. 3. Yazimsal Sapma

Ikinci Yeni Siir hareketinde siirin geleneksel dzelliginin disina ¢ikilarak yer yer
dize basinda kiiclik harf kullanilmis, 6zel isimler bazen kiiciik harfle yazilmis, cins
isimler bazen biiyiik harfle yazilmis, bazen ya ayr1 yazilmasi gereken sozciikler birlesik

yazilmis ya da birlesik yazilmasi gereken sozciikler ayr1 yazilmistir.

Siir, bicim acisindan olusturulma itibariyle belirli sinirlandirmalara tabi
olmamast yoniinden metinlerden ayrilir. Sairler, siirin bigimsel seklinin anlami da
etkileyeceginin farkina varmis ve siirde verilmek istenen anlama gore siirler

sekillendirilmistir.

Yazimsal Sapmalar, “dizeler ig¢indeki sozcliklerin arasindaki olagandisi
bosluklar ve bazen de dizeler arasindaki olagan olmayan siralamalar”®’, dize basinda

kiigiik harf kullanma, 6zel adlarin kiigiik harfle yazilmasi, cins adlarin biiyiik harfle

& Cansever, a.g.e., s.114.
6 Yahya Kemal Beyatli, Kendi Gok Kubbbemiz, YKY, istanbul, 2002, s.41.
67 Oziinli, a.g.e., s.142-143.
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yazilmasi, birlesik yazilmasi gereken sozciiklerin ayr1 yazilmasi, ayr1 yazilmasi gereken
sozciiklerin birlesik yazilmasi, dizelerin yazimsal diizene aykiri yazilmasi gibi alt

boliimlere ayrilabilir.

1. 2.3.3. 1. Dize Basinda Kigiik Harf Kullanma

Sairler, bazen tiimceyi bélmemek amaciyla bazi dizeleri kii¢iikk harfle
baslatmiglardir bazen dizelerini yazim kurallarina gore sekillendirmemek, belli
kurallarla dizeleri ve manalarimi smirlandirmamak bazen de kendilerince degisik
mesajlar vermek amaglariyla dize basinda kii¢iik harf kullanmislardir. Sairler dize
basinda siirekli olarak kii¢iik harf kullanmamaislardir, bu da sairlerin, dize baginda kii¢iik

harf kullanma gibi kendilerince bir Uslup/kural belirlemediklerini gostermektedir.

Malatya’nin Kahta kasabasindan ve Kahta’nin
Uzun, silik, uzunsilik, uzun
Bir davali mezrasindan.

(Uyar, Malatyali Abdo i¢in Bir Konusma)®®

1. 2.3.3.2.0zel Adlarin Kiiciik Harfle Baslatilarak Yazilmasi

Ozel isim “bir kisiye, benzerlerinden farkli 6zellik tastyan varliga veya topluluga
verilen ada”® denir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan yazim kilavuzuna gére bir
sOzclgiin biiylik harfle baslatilmasi i¢in o sozciiglin 6zel isim olmasi gerekir. Sairler
bazen Ozel adlarin ilk harfini kiiciik yazarlar. Sairlerin bdyle yapmalarinin degisik
sebepleri olabilir. Bu sebepler, yazim kurallarinin disina ¢ikma arzusu ve 6zgilin bir

yazim sekli benimsemeleri olabilecegi gibi siirlerinde kullandiklar1 6zel adlarin onlar

88 Turgut Uyar, Biiyiik Saat Biitiin Siirleri, YKY, Istanbul, 2009, 5.307.
89TDK, Turkge Sozlik, TDK Yay., Ankara, 2005, s.1555.
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icin herhangi bir “6zel”’lik hissettirmemesi ve bunu dizelerinde bu sekilde vurgulamak

istemeleri olabilir.

Agin pencereleri agin
akdeniz’de sabah oluyor
kicuk harfli musa
hep bdyle gokyuzinde
(Ayhan, Akdeniz Pencereleri)®

1. 2. 3. 3. 3. Cins Adlarin Biyiik Harfle Baslatilarak Yazilmasi

Tirk Dil Kurumu’nun belirledigi yazim kurallarma goére cins isimlerin ilk
harfi kiigiik yazilir. Bazi sairlerin veya yazarlarin 6zel isim olmadigi halde bazi
isimlerin ilk harflerini biiylik harfle yazdiklar1 goriilmektedir. Bunun sairden saire,
yazardan yazara degisen birgok nedeni olabilir. Biiyiik harfle baslatilan cins isme
sair/yazar tarafindan 6zel anlamlar yiiklenmis oldugundan olabilecegi gibi bu isme
vurgu yapmak icin sozciigliin kiiciik harfle baglatilmasi gerekirken biiylik harfle
baslatilmis olabilir. Sairler siirlerini yazarken kullandiklar1 dilin belli bir kaliba
sokulmaya ¢alisilmasindan rahatsizlik duyduklart i¢in de siir dilinin kaliplarini

yikmak adina kural dis1 kullanima gitmis olabilirler.
yaz giinii! hep sende aradim Zaman 1
hi¢ bitmedindi, ‘dindi’ diyenler olsa da...

(Yavuz, Yazlar ve Zaman)’*

Vakit Nisan ortasinda bir aksam
Mehtap ettiginden bihaber
(Uyar, Sevda Ustiine) "

0 Ayhan, a.g.e., s.44.
" 'Yavuz, a.g.e., 5.198.
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1. 2. 3. 3. 4. Birlesik Yazilmasi Gereken Sézcuklerin Ayri Yaziimasi

Yazim kilavuzunda sozciiklerin birlesik yazimiyla ve hangi hallerde birlesik
yazilmasi gerektigiyle ilgili verilen bilgilere bakildiginda sozciiklerde ses degisimi veya
benzetme yoluyla anlam degisimi s6z konusu oldugu zaman birlesik yazim kuralinin
uygulanmasi gerektigi belirtilmistir. Sairler/yazarlar, sozcUklerin kabul edilmis, halk
arasinda oturmus, alisilmis yazimlarini degistirerek kaliplart  yikmak isterler.
Sairler/yazarlar bunun i¢in de sozciiklerin yaziminda degisiklige giderler. Sair veya
yazarlar, dizede vermek istedikleri anlama ve g¢agrisimlara gore sozcligiin yazimiyla
oynayabildikleri gibi, soézcligli gondergesel anlami disinda kullanabilmek i¢in de
sozciiklerin yaziminda degisiklige gidebilirler. Bu degisiklik birlesik yazilan bazi

sOzciiklerin ayr1 yazilmasi seklinde de goriilebilir.

Siirin vakti yoktur.
-Hoscga kal, hos ¢akal, hosca kal!
(Berk, Sairin Kan)”

1. 2. 3. 3. 5. Ayri Yazilmasi Gereken Sozciklerin Birlesik Yazilmasi

Tirk Dil Kurumu’nun belirledigi kurallara gore iki sozcliglin birlesik
yazilabilmesi i¢in sozcliklerin her ikisinde veya sadece birinde ya ses degisikligi ya da
benzetme yoluyla anlam degisikligi olmas1 gerekmektedir. Boyle bir durum s6z konusu
olmadig1 halde bazen dilbilgisi kurallarina gore ayr1 yazilmasi gereken sozciiklerin
sairler/yazarlar tarafindan birlesik yazimina dizelerde/ciimlelerde yer verildigi
goriilmektedir. Bu durumun kurallara aykir1 olmasina karsin sairlerin siir evreninde ayri
yazilmasi gereken sozciiklerin birlesik yazilmasina ¢okga rastlanir. Boyle davranan sair
ve yazarlar yazimla ilgili kaliplar1 yikarak 6zgiin kullanimlar1 dile kazandirmak istemis

olabilirler.

72 Uyar, a.g.e., s.107.
73 {lhan Berk, Aksama Dogru Toplu Siirler I1I, YKY, Istanbul, 2007, s.139.
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binugylzondu ve sen
ibrahim talu
agitlardan bir kig
solgun ve micerret
(Yavuz, dogu 1310 I1)"

Cakiltas

seni
su
santyor

(Berk, Su Gunleri, 117

1. 2.3. 3. 6. Dizelerin Yazimsal Diizene Aykiri Yazilmasi

Siirde bir dize diizeni vardir, bu her misranin alt alta yazilmasi ayni hizada
yazilmasi vb. sekilde bir dize diizeni meydana gelmektedir. Sairler okuyucuyu sasirtmak
icin dizelerin yaziminda alisilmis diizenin disina c¢ikmaktadirlar. “Siir, diger yazin
tiirlerine oranla daha az yer kapladigindan, sair, okuyucunun dikkatini ilk andan ¢ekmek
zorundadir.”’® Sairler, okuyucunun dikkatini cekebilmek igin siirlerinde dil 6tesi ya da
dil dis1 gorsel 6gelere bagvurur, bdylece bir tiir gorsel siir ortaya ¢ikarir. “Siirin bigimi
onem kazanir ve bigim, siirin anlamina katkida bulunur.”’’ Anlaml1 bir biitiin yaratmak
isteyen sair siirin bi¢imine de bir anlam verir ve siirin bi¢imiyle siirdeki anlami
destekler. Bi¢imi degistirmenin siirin anlamima da katkida bulunacagini Barthes su
sOzleriyle izah etmistir: “Eserin 06zelligi sakladigi anlamlarda degil, bu anlamlara

verilmis bigimlerdedir.”’® Siirde anlam ve bigim birbirini tamamlamaktadir.

" Hilmi Yavuz, Biiyii siin, Yaz! (Toplu Siirler), YKY, Istanbul, 2012, s.109.
> Berk, a.g.e., 5.265.

6 Oziinli, a.g.e., s.93.

7 Oziinly, a.g.e., s.94.

"8 Ince, a.g.e., 5.70.
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ve asklarin usulca gectigi
bir vadi miyim?..belki...
simdi bir ¢1 koptu

Kk

k
benden giile dogru-0yle Ki
yazin ¢1glhig1 kuytularda, &h

vel
Aci degil bu, iinlem...

(Yavuz, iinlem)™

Habes Beylerbeyi
Allah’la Oturup Kalkmak

X

Ipek Saticist
(Berk, Aksama Dogru)®°

1. 2.3.3.7.So6zciklerin Asil Yazimindan Sapilmasi

Sairler/yazarlar, sozciiklerin asil yazimim1i  bazen farkli  nedenlerle
degistirebilirler. Bu degisiklik sairin veya yazarin dizede/ctimlede sézciigii nasil gormek

veya goOstermek istedigiyle ilgilidir. Sair dizede sozciigl seslettigi sekilde kullanmak

" Yavuz, a.g.e., s.156.
8 Berk, a.g.e., s.150.
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istemis  olabilecegi  gibi  sodzciiglin  yazimina  alternatif  yazimlarnn  da
okuyucusuyla/dinleyicisiyle paylagmak istemis olabilir. Sozciikleri okumadan &nce
bakariz ve zihnimizdeki sozciik yazimiyla ayni resme sahip sozciikleri direk algi
diinyamiza gondeririz. Goziimiizle algiladigimiz sozciigilin, zihnimizde bir de yazimsal
resmi mevcuttur bu resme, sézciigiin karsiladigl nesne veya duygu resmi de ilintilidir.
Sair ve yazarlar zihinde kodlanmis resmin digina ¢ikabilmek i¢in ilk Once sézciliglin
zihindeki resmini yani dig goriintiisiinii degistirme cabasina girmislerdir. Bu sayede

sairler ve yazarlar, sozciiklere ritim, ahenk ve sekil olarak bir farklilik kazandirmaktadir.

Bilmeyorum ne vardi saglarinda..

Riizgar mi delice eserdi,

Gozlerim mi Oyle goriurdu yoksa..

Saglarinin her haali hosuma giderdi.
(Asaf, Saglar)®!

Lagamcinin hamam riiyasidir,
Riiyalarin en giizeli.
Uzanir yatar gobek tasina;
Tellaklar gelip dizilir yanibasina.
Biri su doker,
Biri sabunlar;
Elinde kese sira bekler biri.
Yeni miisteriler girerken igerti,
Lagamci,
Pamuklar gibi ¢ikar disart.

(Veli, Altindag)®?

1. 2.3. 3. 8. Noktalama Sapmalari

Noktalama isaretleri dilbilgisi kuralidir ve kullanilan dilin herkes taratindan

ayni sekilde ve dogru anlasilabilmesi icin diizenler. Yazi dilindeki vurgu ve tonlama,

8 Asaf, a.g.e., s.13.
8 QOrhan Veli, Biitiin Siirleri, YKY, Istanbul, 2006, s.109.
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climle yapisindaki duraklamalar bu isaretlerle belirlenir. Bu isaretler bir metindeki
anlama belirlilik kazandirir. Zihindeki fikirlerin bir metin haline getirilmesinde,
yaziya aktarilmasinda noktalama isaretleri anlama netlik ve teklik kazandiran bir
sistem olusturur. “Duygu ve diisiinceleri daha agik ifade etmek, cimlenin yapisini ve
duraklama noktalarini belirlemek, okumay1 ve anlamay1 kolaylastirmak, s6ziin vurgu
ve ton gibi 6zelliklerini belirtmek iizere”®noktalama isaretleri kullanlir. Noktalama
isaretleri, sairler ve yazarlar tarafindan bazen g6z ardi edilir bazen de sdylemek
istediklerini daha wvurgulu soyleyebilmek icin dilbilgisi kurallarina uymayan

sekillerde kullanilir.

Bir deneyli ge¢misi aldin geldin yeniyi gilizel boyadin
Ben bilirim sen de bil ilk aydinlik senindir

(Uyar, Cokluk Senindir)®*

1. 2. 4. Sessel Sapmalar

Sairlerin siirlerinde kullandiklar1 sozciiklerde sdyleyeceklerini ifade etmek
istedikleri yonde ses degisimi yapmalari, yOresel sozciikleri siirlerinde kullanip bu
sozciiklerdeki ses farkliligindan yararlanarak siirlerinde ozglin bir tslup, farkli
beklenmeyen bir ifade tarzi olusturmalari sapmanin bu g¢esidini olusturur. Sessel

sapmalar olusturulurken sair ve yazarlar l¢iinlii dil®®den saparlar.

Unsal Oziinlii bu sapma ¢esidini lehgesel sapmalar baghg: altinda incelemistir
fakat Oziinlii’niin bu sapma tiirii icin verdigi ornekler lehgeden ziyade agizsal sapma
ozelligi gostermektedir. Bu nedenle biz sese ait sapma tiiriinii lehgesel sapma bagligi

yerine sessel sapma bagligi altinda incelemeyi uygun gordiik.

Bir kism1 maskeli,
Bir kism1 maskesiz,

Islav guzelleri,

8 TDK, Yazim Kilavuzu, TDK Yay., Ankara, 2005, s.32.

8 Uyar, a.g.e., 5.394.

8 Qlgiinlii dil, cesitli yerel ya da toplumsal degiskenliklerin diginda kalan ve dilsel bir toplulugun ortak
paydast olarak goriilen dil. Bkz. Vardar, A¢iklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii, $.153.
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Cermen guzelleri,
Hepsinden ince Anglo-Sakson guizelleri.

(Beyatli, Karnaval ve Ddniis)®

Urumelihisar: na oturmusum;
Oturmus da bir tiirkii tutturmusum:

(Veli, Istanbul Tiirkiisii)®’

1. 2.5. Kesimsel Sapmalar

Toplumun gesitli kesimlerine veya bu kesimlerin mesleklerine 6zgi s6zcuklerin
siirde kullanilmas1 kesimsel sapmalart meydana getirir. Siir dilinde farkli kesime ait bir
dil kullanilmasi1 beklenmedigi i¢in okuyucu/dinleyici kesimsel sapma ile

sasirtilmaktadir.

bir kent, ayaklanmus, yiiriiyor sana dogru;
onbinlerce yalnizlik...eprimis, ama kesif;
aynalar aynalardan tlirker olmugken, soru

su: ‘ben neden biraz tuhaf, benden daha obsessif
bir aynaya epeydir adamisim kendimi?’

(Yavuz, gde¢miis bir kent i¢in sonnet)3®

8 Beyatli, a.g.e., 5.45.
87 veli, a.g.e., s.74.
8 Yavuz, a.g.e., .259.



31

1. 2. 6. Tarihsel D6nem Sapmalari

Giinliik dogal dilde kullanilmayan tarihin belli bir donemine 6zgii sdzciiklerin,
tarihsel olaylarin, tarihi kisilerin siir dilinde kullanilmasiyla ortaya ¢ikmis olan sapma
tiirti tarihsel donem sapmasi olarak isimlendirilir. Bazen Tiirkgenin tarihi donemlerinde
kullanilan bazi sozciikler siirin ig¢ine serpistirilir, bazen tarih sayfasinda kendine yer
edinmis bir sahsiyet sair vasitasiyla siirde kendini gdsterebilir. Ozdemir Ince, tarihsel
donem sapmasinin basarili olabilmesi icin, sapmalarin derin yapida tutarh
baglilagiklarinin bulunmasi gerektigini sdyler.®® Siirde kullanilan bu sapma tiirii bir agar
s0z Ozelligi gosterebilmeli ve siirin tamamiyla uyumlu halde bulunabilmelidir. Siirde
kullanilan sozciikler, kisiler veya olaylar tarihsel baglamiyla birlikte gilincellesmeli ve
bu giincellesmeyi siirin biitiinliigii icinde verebilmelidir. Ince, eger bdyle yapilmazsa

siiri siislemekten, sozciik fetisizminden ileri gidilemeyecegini ifade eder. %

“Soyle bir on bes sene 6teden”
Ya nihavent, ya hicaz
Ya sOz-i dilara fash Selim’den.

(Cansever, Gece Fasli I)*!

Hanidir gorkli dinya dinyalar i¢re dogan?
(Ozel, Amentii)®?

® ince, a.g.e., 5.26.

% Ince, a.g.€., 5.26.

%1 Cansever, a.g.e., 5.33.
% Ozel, a.g.e., 5.183.
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2. Siir ve Siir Dili

Siir, dilin dogusuyla beraber ortaya ¢ikmis bir yazin tiiriidiir. Dildeki anlam, ses
ve ritim Ogelerinden yararlanarak bir duygu, diisiince ya da olayi, yogun ve sira dist

anlatma sanati olarak tanimlanabilir.

Orhan Veli Kanik “Siir, biitiin hususiyeti eddsinda olan bir s6z sanatidir.”®,

Cahit Sitki Taranc1 “Siir kelimelerle giizel sekiller kurmak sanatidir, baska bir sey
degildir.”®, Yahya Kemal “Siir kalbden gecen bir hadisenin lisan halinde tecelli edisi;
hissin birden bire lisan olusu ve lisan halinde kalisidir”®®, Cahit Kiilebi “Siir, insanin

kendi anadili ¢algisinda sdylenen bir tiirkiidiir.”® der.

Dogan Aksan, “Siir gerek icerik, 6z, gerekse soze doniistiirme, sunulus acgisindan
0zgilin, etkilemeye, duygulandirmaya yonelik, yarati niteligi tasiyan bir sdz sanati

driintidar.” %

Valéry siir icin “Ifade edilebilir olmayanin sdzciiklerin sonlu islevleri icerisinde
ifade edilmesidir.”%, Octavio Paz, “Siir bilgidir, kurtulustur, giic ve terk edistir.
Diinyay1 degistirebilecek giigte bir eylemdir siir, dogas1 geregi devrimcidir: ruhun
egitilmesi ve i¢sel dzgiirliigiin yolu.”*dur der. Paz’m siir tanimi1 sdyle devam eder. “Siir
ayirir, birlestirir. Yolculuga davet, yuvaya geri doniistiir. Esin, soluk alma, bedenin
egitilmesi... Sihir, biiyii efsun. Yicelik, kabullenis, biling-disinin yogunlagmasi...
Deneyim, hissedis, duygu, sezgi, yonlendirilmemis diisiince.”'® Paz siiri tanimlarken

bir yandan da onun insan, yagsam {izerine etkisinden bahseder.

Ozdemir Ince, “Siir, diizyazinin sdzdiziminin bozulmastyla ortaya ¢ikar; yani,

satir sonuna kadar ¢izgisel olarak yazilan bir ciimlenin, gorsel ve sessel bir ritim

9 Metin N. Kog, Cemal Siireya’'min Diizyazilarinda Siir Ile Ilgili Goriisleri (Basiimams Yiiksek Lisans
Tezi), Anadolu Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Eskisehir, 2006, s.30.

% Kog, a.g.e., s.30.

% Kog, a.g.e., s.29.

% Kog, a.g.e., s.30.

9 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, , S.8.

% Dogan Ozlem, Hermeneutik ve Siir, Notos Yay., Istanbul, 2011, s.38.

% Paz, a.g.e., s.9.

10 paz, a.g.e., s.9.
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yaratma amaciyla uygun yerlerinden béliinerek alt alta diisey olarak yazilmasindan.”%

demektedir. ince, bir diizyazimin/tiimcenin sekil olarak degistirilmesinin anlamsal olarak
da degisiklige sebep olacagini ifade etmekte ve siirin gorsellige ve isitsellige onem

verdigini de vurgulamaktadir.

Cemal Sireya, toplu yazilarinin bulundugu Giivercin Curnatast adli eserinde
Pasternak ve Brodski’nin siir hakkindaki goriiglerine yer verirken siir iizerine kendi

fikrini soylemeyi de ihmal etmiyor.

“Pasternak’a gore siir, kiginin ayagmin altindaki otlar, ¢i¢ekgiklerdir, onu koparmak,
eline almak i¢in biraz egilmek yeter. Brodski dyle diisiinmiiyor. Ona gore siir goklerle bir
iletisim olanagidir. Meleklerle iletisim kurarsiniz. Bu iki tanimin ardindaki somut gercegi
diisiindiim. .... Sanirim, Pasternak siirin her yerde ve kiiclik seylerde oldugunu soyliiyor;
Brodski ise yetenegi one getiriyor. Ikisi de bir yerde dogru, ama birbiriyle karistirilmamasi

kosuluyla. Siir ne biliyor musun? Bir an. Ve biitiin bir tarih tadi, insan girisimi, mutluluk

celiskisi...”10%?

Siir malzemesini  toplumdan, toplumun ge¢misinden, isteklerinden,
hayallerinden, dilinden alir. “Siir, toplumun yasayan dili, onun efsaneleri, diisleri ve
derin arzular yani dilin en giiclii ve en gizli egilimleri tarafindan beslenir.”**® Sair bu

beslenmeyle siirine dogru gider ve siirine ulasir.

Paz, sairin bilingli olarak veya rastlantisal olarak siirsel eylemleri sekillendirerek
okuyucu/dinleyicilere ulastiran bir aracit oldugunu, bir elgilik gorevi yaptigimi ifade
etmektedir. “Sair -etken veya edilgen, uyanik veya uyku halinde- siirsel akimi
yonlendirerek onu doniistiiren bir araci oldugunda ise karsimiza ¢ikan biitiiniiyle farklh
bir seydir: Bir yapit.”'%* Sair, siirsel eylemi doniistiirerek bize bir yapt, siir halinde

ulastirir/sunar.

Sair, bir araci bir elgidir, ona ilham olan1 veya aklinin {rettigi {riini
okuyucusuna/dinleyicisine sunan kisidir. Sair, “...bilinmezin karsisina gec¢ip ona
bakmaya cesaret eden insandir.”'% Sair, bu bilinmezligi baskalarina anlatmaya calisir ve

bunun i¢in de elinde mevcut olan dili en giizel sekilde gelistirmeye calisir ve ifade

101 ince, a.g.e., 5.20.

102 Cemal Siireya, Giivercin Curnatas: (haz. Nursel Duruel), YKY, Istanbul, 2012, 5.201.
103 paz, a.g.e., s.40.
194 paz, a.g.e., s.11.
105 Ince, a.g.e., s.19.
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etmek istedigini sdyleyebilmek i¢in dili amacina hizmet ettirir. Sairin amac1 “...anlaml

bir biitiin, bir biitiinliik icinde anlam yaratmaktir.”1%

Filozoflar dili ¢oziimlerler ve dilin varlik hazinesini ortaya ¢ikarirlar ama sairler
mevcut dili istedikleri yonde, istediklerini ifade etmek i¢in degistirir, doniistiiriirler.
“Sair doniistiiriir, yeniden yaratir, dili durulastirir ve sonunda onu paylasir.”*%” Sair
kendine 6zgii bir dil bulmaya, olugturmaya calisirken ortak dilden faydalanir ve kendine
gbre onun bi¢imiyle oynar. Her sair bireysel dilini olustururken “bi¢imi degistirilen

veya sirlari ortaya sagilan ortak dilin kendisidir.”1%

“Dil, belli bir amaca uygun anlatim araglarinn olusturdugu bir dizgedir.”*%

Mallerme’nin “siir kelimeler dinidir.”*'° sdziiniin, ikinci Yeni Siirinin, siir dili
konusundaki goriisleriyle ayni dogrultuda oldugu sdylenebilir. Siirin biiyiilii gilicii
duygularimizi uyararak bize actig1 yeni kapilar araciligiyla farkli duygular: tatma, farkli
duygular1 bir arada yasama veya ayn1 duygular1 farkli bir sekilde yasama lezzetini bize
sunar. Ikinci Yeni sairleri alisilagelen/kullanilagelen siir dilinin kaliplarini kirarak, siirin
giiclinli sozciiklerin alisilmamis kullanimiyla artirmak istemiglerdir. Sairlerimiz, siirin

sozciiklerle yazildig: diisiincesini yazdiklari siirlerle bize sunmuglardir.

Paz da Mallerme ve Siireya gibi siirin sozciiklerle yazildigini sdyler. “Siir
sozciiklerden olusur, renk ve ses belirsiz olsa da gizli anlamla yiikliidiirler.”*** Her
sOzcuigiin bir rengi, bir sesi vardir ama sozciik/sozciiklerin yanina gelecek sozciik ile
rengi de sesi de degisebilir ve bu yeni bagdastirmalar ile sdzciik yeni anlamlar

kazanabilir.

Siir dili dogal dile/dilin kendi dogasina diger yazin tiirlerinin dilinden daha
yakindir. Konusma dili de dogal dile yakin oldugundan siir dili konusma diline daha
egilimlidir/yakindir. Dolayisiyla siir dili dilin 6zgilir kimligine ulasma yolundadir

denilebilir “Konusulan dil, siire dilizyazidan daha yakindir, daha az tasarlama

106 nce, a.g.e., 5.20.

17 Paz, a.g.e., s.47.

198 paz, a.g.e., s.46.

109 fnce, a.g.e., 5.72.

10 Milli Egitim Dergisi, http://dhgm.meb.gov.tr/yayimlar/dergiler/Milli_Egitim_Dergisi/157/takci.htm,
18.03.2013.

111 paz, a.g.e., s.16.
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gerektirir.”!'? Diizyazida sozciikler miimkiin anlamlarindan genelde bir tanesi ile
anlamlandirilirlar yani belirli tasarlanan bir dil ve belli anlama mahkumiyet s6z
konusudur ama siirde sozciiklerin anlam hazinesinin kapilart acilir, sozciik tek anlama
mahkum edilmez. “Dil, giinliik konusmanin ve diizyazinin kendisine zorla yiikledigi

kimlikten siir yoluyla kurtularak o ilk olus ve 6zgiinliigiine geri doner.”'3

Sairler konusma dil parcalarina siirlerinde sik sik yer verirler, siir dilinde
konusma dilinden yola ¢ikilabilir fakat direk ve sadece konusma diline yer vermek bir
takim sozceyi siir haline getirmez. “Konusma, siirin 6z ve yasam kaynagidir fakat
siirin kendisi degildir.”*'* Belki bu manada siirin konusma dilinden farki da konusma
dil pargalarinin siirsel bir ifade i¢inde sdylenmesidir. Siir dili kendi basma bir dildir.
“Siir dilin kendisini asma ¢abasidir oysa siirsel ifade konusma ile ayni diizlemde yer alir
ve dudaklarin arasindan siiziilen, sozciiklerin kendi aralarindaki oynasmanin

sonucudur.”t®

Konusma dilinin siir diline girmesinin ve sairler tarafindan bu kadar tercih
edilmesinin nedenlerinden biri de “sozli dilin sundugu kisaltmalar, eksiltiler,

sdylemeden kastetmeler16

ile s6ziin kars1 tarafin alg1 diinyasina hizli ulagmasini ve en
az zamanda anlagilabilmesini saglamaktir. insanlar iletisimde soziin aktarilabilme ve
anlagilabilme hizini artirabilmek i¢in bazen sozciik bazen de ek kullaniminda tasarrufa
giderler. S6zli dilde mevcut olan tasarruf sairler tarafindan siir vasitasiyla yazin diline

de aktarilmistir.

Siir dili, fonetik ve semantik diizeylerde giindelik dilden/konugma dilinden
ayrilir. Siir, dogal dilin sozciiklerini dilbilgisini kullanir ama ortak dilin/dilbilgisinin
veya ortak kullanimin disina ¢ikar, yani ortak dili asar. Bir metne/diizyaziya anlam,
yazar tarafindan verilirken siir, okurunun anlamlandirmasiyla anlamini bulur kendi
anlamin1 okuyucuya Urettirir. Siir olmayan metin okuru metin disina génderir. Ornegin,

s 117

“Su sifir derecede donar gibi bir timcenin anlami metnin disindadir, yani

«...okurun bu anlamlarin olusmasina herhangi bir somut katkis1 yoktur.”!!® Diizyazida

112 paz, a.g.e., s.20.
113 paz, a.g.e., s.20.
114 paz, a.g.e., s.34.
115 paz, a.g.e., s.34.
118 Durak, a.g.e., s.45.
"7 Ince, a.g.e., 5.30.
18 Ince, a.g.e., 5.30.
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gosteren-gosterilen iligkisi aciktir. Siirde ise gosteren i¢in birden fazla gosterilen

olabilir.

Modern siir dilinde ise normal dil sinirlarinin alt st edildigi ve oturmus siir dili
anlayisindan sapildigi goriiliir ve genel olarak kabul edilen dil anlayisina kars1 ¢ikildigi
da goriilebilir. Sozciik veya dizede anlam katmanlhidir, dizeler farkli ve yeni yorumlara
aciktir. Glinliik dilde mevcut olmayan imge ve yeni sozciik bagdastirmalar ile dizeler
cagrisima acik hale getirilmistir. Modern siir dilinde fonolojik, morfolojik, semantik
acilardan yapilan sapmalarla siir dili deformasyona ugramistir ve boylelikle yeni bir siir
dili insa edilmistir. imla kurallar1 ve noktalama isaretleri bazen kullanilmaz bazen de
ifade edilmek istenen duygu ve diislince yoniinde kabul edilen kurallarin disinda
kullanilir. Modern siir dili sairin bilgi birikimine ve hayat tecriibesine dayandigi igin
Ozgiindir. Siirde alisilmadik gorsel tasarimlar ile siir sanati tablolastirilmistir ya da
resim sanati dizelerde hayat bulmustur denilebilir. Modern siirde siir ve resim sanatlari

birbirine yakinlagmistir/yakinlastirilmistir.

Her s6zciigiin kendi basina bir 1s1ltis1, bir degeri vardir ama bir sézciik bir bagka
sozcukle yan yana gelince sdzclkler birbiriyle reaksiyona girer ve ortaya yepyeni bir
1s1lt1 ve farkl bir deger ¢ikar. Bu yepyeni bagdastirmalar sézciiklerin giiciinii arttirir, bu
yeni giicliyle sozclikler bir hayal diinyasina girebilirlerse bir algi diinyasinda varligini
gosterebilirlerse 151811 kalic1 kilabilirler. Sozciikler “bir an i¢in parlar ve ardindan yitip
giderler. Sozciikler hayal ve diis alemine adimlarim1 atar atmaz alev alarak yanmaya
baslarlar.”!!® Bu sekilde sozciiklerin hem kimyalar1 hem de fiziki halleri degisir. Yani

bu yanma s6zciklerin yeniden dogusu anlamina gelir.

2. 1. ikinci Yeni Siiri

Ikinci Yeni siiri, Tiirk siir gelenegini sarsan ve bu gelenegin siir anlayiginda bir
kirilma noktasi olusturan bir siir hareketidir. Bu siir hareketi, kainata bakisi, kainatin
algilanig1 ve diisiinme bicimini, aligsilagelen dil mantigi ve siir bigimini degistirerek

yikma ozelligiyle karsimiza ¢ikar. “Ikinci Yeni, Tiirk siirinin de@ismesinde ve

119 paz, a.g.e., s.34.
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modernlesmesindeki -daha dogrusu modernizmin duyularla sl ger¢eklik anlayisina

tepki anlaminda- en énemli kirilma noktalarindan biridir.”*%°

“Ikinci Yeni ismini, Muzaffer Erdost 1956 yilindaki “Pazar Postas1” dergisinde

ilk kez kullanir.”*?!

Ikinci Yeni siir hareketi, Garip hareketinde siir dilinin her tiirlii sanattan
arindirilarak nesirdeki gibi, tek anlama dayali olarak kullanilmasina, sézciigiin anlam
yoniinii 6n plana cikarirken sozcliglin kendisinin arka plana atilmasina tepki olarak

dogmustur.

Dil, “bireyin bilincini olusturan, benligini bi¢imlendiren temeldir; bilincin
koklerine, bilingaltinin derinliklerine uzanan,”*?? dis diinyay1, evreni duyusal ve
duygusal olarak algilama ve bu algilar1 bir ¢esit disa vurma aracidir. Dil, algilar1 disa
vurmada bir ara¢ oldugu tizere, algilarin degismesi, dilin de degismesi anlamina gelir.
“Dil yalmiz basina degismez, i¢cinde yer aldigi kiiltiiriin biitliiniiniin devinimine ayak
uydurur.”*?® Dénemin siir arayis1, Ikinci Yeni siir hareketiyle siirde “kalip”tan “bigim”e

gegisi oturtmustur.

Dil, olustuktan/olusturulduktan sonra onun basini sonunu bilebilmek i¢in, o dili
kullanima elverigli hale getirebilmek i¢in birtakim kurallar gerekir. Clinki sdylenenin
belirli bir sistemde aktarilabilmesi iletisimin olusmasinda gereklidir/6nemlidir. “Dilin
iiretilebilmesi i¢in Once, isaretlerin ve seslerin anlami olusturup aktaracak bir bigimde
bir araya gelmeleri gerekir.”'?* Bir dilin ilk evrelerinde dilin, varligin1 koruyabilmesi ve
stirdiirebilmesi i¢in gerekli olan dilbilgisi kurallari, zamanla dil degistikce, sdylenmek
istenen degistikge var olan dil ve dilbilgisi kurallar1 bu degisimi karsilayamayacak hale
gelince ihtiyaclar dogrultusunda asilabilir/degistirilebilir. Dil hareket halindedir ama
“dilbilgisi dili, sanki duragan bir seymis gibi, sézciiklerin bilesimi, sdzciikleri de dilin
en basit birimi olarak goriir.”'? Zaten hareket halinde olan dili sair daha da hareket

ettirir, sozciikleri dans ettirmeye baslar ve sair bu dansta yeni figiirler olusturmak ister.

120 Alaattin Karaca, fkinci Yeni Poetikast, Hece Yay., Ankara, 2010, 5.199-200.

121 Ramazan Korkmaz, Yeni Tiirk Edebiyati El Kitab, Grafiker Yayinlar1, Ankara, 2009, 5.284.
122 \fardar, Dilbilimin Temel Kavram ve Ilkeleri, s. 12.

123 Macit Gokberk, Degisen Diinya Degisen Dil, YKY, Istanbul, 2004, s.74.

124 paz, a.g.e., 8.52.

125 paz, a.g.e., s.51.
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“Gok kubbe altinda yeni ve sdylenmemis hicbir sz yoktur.”*?® O zaman yeni seyler
sOylemek lazimdir. Yeni seyler yeni bigimlerle ifade edilir, dolayisiyla yeni seyler

sdylemek isteyen Ikinci Yeni sairlerinin de bigimde yenilige gitmesi kaginilmazdir.

Ikinci Yeni siir dilinin en belirgin &zellikleri, “¢oziilmesi giic imgelerin
kurulmasi, neredeyse ansiklopedik bilgi isteyen 6zel bir s6z varligina yer verilmesi ve

s6zdizimi deformasyonlarina gidilmesi”dir. 1%’

Ikinci Yeni siirinde alisilagelen sdylemlerin, anlam kaliplarinin  disina
cikilmistir. Kaliplar1 yikmak bir yenilik oldugu i¢in bir dnceki donem sairleri ve siirle
ilgilenenler bu “yeni”yi kabullenmekte zorlanmslar, Ikinci Yeni sairleri de kendilerini

3

ifadede zorlanmislardir. “...her yapitin zorlugu onun ilk olusunda yatar. Alisilagelmis
kimliklerinden uzaklasmig ve gilinlik konusma ve sdylemin bilinen siralamasina
uymayan bir diizenle bir araya getirilen sozciikler her zaman rahatsiz edicidirler. Biitiin
yaratislar belirsizlik kokar.”'?® Bu belirsizlik de sairleri/siir ¢evrelerini iirkiitiir ve
sairler/siir ¢evreleri bu “yeni”ye karsi olduklarinda onun zayif, yanls, eksik yanlarini
ararlar. Ikinci Yeni’deki anlam kapaliligi, sozciiklerin/yiizey yapimmin 6n plana

cikarilmasi da “belirsiz yeni”ye kars1t durulurken hareketin 6ne ¢ikan 6zelliklerindendir.

Ikinci Yeni siirinden once siirde anlam acikhigi vardi ve siirde kullanilan
sozclklerin oturmusg/bilinen anlamlarinin disina pek fazla ¢ikilmiyordu. Siirin anlami
siirle birlikte veriliyor sozcliklerin anlam diinyasi geri plana atiliyordu. “Siir olmayan
metin, yazarinin metne yiikledigi bilginin anlamin1 ve onun bildirisini dile getirir’’*?°
ama siir de anlamin dile getirince anlam acisindan siirin metinle pek de farki kalmiyor.
Jean Cohen, diizyaz1 ile siir arasindaki anlamsal farklihigi soyle bir c¢izelgeyle

gosteriyor. 130

126 hitp://www.ruhunyolculugu.com/kendini_bilmek_ogretisi-t9261.0.html;wap2=, 12.04.2013, 16.20.
121 Hulusi Geggel, fkinci Yeni Siirinde Sapmalar, s.3.

128 paz, a.g.e., s.44.

129 Ince, a.g.e.,s.17.

130 Ince, a.g.e., 5.32.
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Diizyazi:

Ses

Anlam

Siir:

| | |
Ses
| | |

Anlam | I I

Sema-4: Diizyaz1 ve Siirdeki Anlamsal Farklilik

Cizelgede ses kavramini yiizey yapi, anlam kavramini1 da anlamlandirma olarak
alabiliriz. Diizyazida ses ve anlam cizgisel iken siirde anlam ¢izgisel degil dolaylidir.
Ikinci Yeni hareketi saitlerince karsi cikilan da siirin diizyaz1 gibi anlaminin belirli
olmas yiizey yap1 ile anlamlandirmanin ayni dogrultuda olmasidir. Ikinci Yeni siirinde
“... Siire yeni bir evren yorumu, yeni bir bakis oOrgiitleme olanagim derin yapidaki
semantik olgular sagliyor.”*3 ikinci Yeni sairleri anlami arka plana atarken anlamdan
tiimden vazge¢cmemis okurun siiri anlamlandirmasina olanak saglamis ve bunun igin

semantik ipuclarini da okurun hizmetine sunmustur.

Alfonso Reyes saire “Ve bir giin sdzciikler bir araya gelip, hep birlikte sana karsi
baskaldiracaklar...”*3 der. Belki de baski altinda olan dil, kaliplarmi kirmak igin Ikinci

Yeni hareketini beklemistir. Dil her zaman hareket halindedir ama siirde kullanilagelen

181 Ince, a.g.e., 5.33.

1%2 paz, a.g.e., s.54.
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dil kaliplasmistir ve belki de anlamindan sikilan sézciikler anlam duvarlarini asmak igin
bu “yeni” hareketi beklemislerdir. “Dil, siir sayesinde 6zgiin durumunu geri kazanir!%,
sairin amaci da dili 6zgiin dogasina geri kavusturmaktir. Sozciik “eger siirsel eylemle
Ozgiin dogasma geri donerse, yani ayni anda birden fazla anlam tasima olanagini
yeniden kazanirsa, siir, dilin en temel niteligine, anlama, kars1 diisecektir.”*®* Ikinci
Yeni sairlerinin siirlerinin “anlamsiz siir” diye adlandirilmasinin altinda yatan en 6nemli
nedenlerden biri sozciiklerin kabul gérmiis, oturmus anlamlarindan styrilmasidir.

Dolayisiyla bu yeni siir hareketinin siirlerinin okunmasi, anlamlandirilmasi daha fazla

caba gerektirecek ve siirlerin anlami kisiden kisiye degisecektir.

“Sozciikler kesin anlamlarindan uzaklasir’®®

ve bilinen degerlerini yitirirler.
“Zayiflayarak incelen, salt degis-tokus aracina doniisen sozciiktiir. iliski kurulabilmesi
pahasma sozciik tasidigi tim degerleri vyitirir.”%® Bu ashinda sézciigiin yeniden
dogusudur, sozclik tasidigr tiim degerleri yitirirken bir yandan da yeni degerler kazanir

ve bu yeni degerlerle kendini dile sunar.

[lhan Berk’in “sézciikler anlamdan sikilir”*®’ tiimcesi Ikinci Yeni sairlerinin
sozciikte anlam hakkindaki diisiincelerini gostermektedir. Ikinci Yeni sairleri de Berk
gibi diisiinmektedirler ve sozciiklere yeni anlam arayisi veya sozciiklerin anlam alanim
genisletme ¢abasi icine girmeleri de bu fikirlerinin disa vurumudur. ilhan Berk dili/dilin
imkanlarin1 zorlayarak siir dilinin gelistirilebilecegini sdylemekte, siirin de yeni bir dil
istedigini diisiinmektedir. “Dili ite ite, yadsiya yadsiya yazmalidir. Boylece dille —her
seferinde- yenilgiye ugraya ugraya yeni bir dille bulusulur. Her siir ister bunu. Her

seferinde de bu bulusmadan dogar siir.”*%

Divan siirinde, siir yapist vezin ve kafiye i¢in bozulmakta/degistirilmektedir,

Ikinci Yeni siirinde ise yeni sdylemler igin siir yapistyla oynanmaktadir.

Ikinci Yeni Siiri siirrealizm akimindan etkilenmistir. Sirrealizm, “aklin hicbir

denetlemesi, hi¢cbir ahlaksal ve estetik tasa olmadan diisiincenin kendini ortaya

133 paz, a.g.e., s.49.
134 paz, a.g.e., s.49.
1% paz, a.g.e., s.48.
1% paz, a.g.e., s.48.
137 Ince, a.g.e., 5.42.
138 Ince, a.g.e., s.15.
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95139

koymasidir. Stirrealizmin  olusumunda da dadaizmin etkisinden bahsetmek

mimkiindiir. Dadaizm, “geleneksel kiiltiir ve sanati, toplumu yadsiyan, dil ve estetik
kurallar1 tanimayan, sagmalig, rastlantiyr ve sezgiyi kullanarak asil ger¢egi bulmayr”4°
amaglar.”...Cikis noktasi dadaizm olan siirrealizm de siire has her tiirlii kurali boslamasi

ve aklin kontroliinden uzak otomat bir yaz1 diizenlemesiyle ikinci Yeni’ye kaynaklik

eder.”141

Ikinci Yeni Siirinde siirrealist unsurlara rastlanmistir. Siirrealizm, Ikinci Yeni
hareketinde, her tiirlii tasadan arinmis diisiinceyle, istekle siir yazmada, sairlerin
kendine &zel bir siir dili olusturmalar1 seklinde kendini gdstermistir. “Ikinci Yeni’yi
baslatan ve ona sonradan katilan sairler gergekiistiiciiligi bilmiyorlardi. Yine de bu

sairlerin iiriinlerinde gergekiistii dgelere sik sik rastlanmustir.”42

Cemal Siireya, Ikinci Yeni siirinin siirrealizm akimmin etkisiyle bilingalt: bir
durum kazandigini ifade eder. “Fransiz siirrealistlerinin herkesce bilinen su s6zleri bir
bakima benim sOylemek istedigimi de agiklayacak saniyorum: Siir edebiyata karsittir.
...Akilct olan diger edebiyat dallar1 karsisinda siire akil disi, hatta akla karsi, biling altili
bir durum kazandirmak, amaglar1 buydu. Ama ne olursa olsun bu l&fta ben buyuk bir

dogru pay1 buluyorum. Bugiin bdyle bir siirin ilk iyi érneklerini goriiyoruz.”43

Ikinci Yeni siir hareketinin en énemli temsilcilerinden Ece Ayhan, “dogal dili
neredeyse alt Ust ederek olusturduklarn Ikinci Yeni siirini, ‘yorulan bir siirin ayak

degistirmesi’ olarak nitelendirir.”*44

Ikinci Yeni siiri “atonal siir” olarak nitelenir. Yani “alisilmadik, ton dis1 siir”
olarak tanimlanabilir. “Ece Ayhan, “yeni bir istif ve isleyen bir dilbilgisi” isteginden
hareketle ikinci Yeni siirinde goriilen kelime ve sozdizimi deformasyonlarii ve dilde

bulunmayan yeni kelime ve anlatim bigimlerini kullanma egilimlerini miizik tiiriinde
9145

~ 19

ortaya c¢ikan “12 Ton Miizigi” tekniginin etkisine baglamaktadir.

139 Atilla Ozkinmh, A¢tklamal: Edebiyat Terimleri Sozligii, Altin Kitaplar Yay., Istanbul, 1991, 5.72.

140 Ozkirimli, a.g.e., 5.43.

141 Ramazan Korkmaz, Yeni Tiirk Edebiyati El Kitabi, $.285.

142 Cemal Siireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilar I, YKY, Istanbul, 2012, 5.412.

143 Suireya, Giivercin Curnatast, s.17.

144 Geggel, Ikinci Yeni Siirinde Sapmalar, s.3.

145 Hulusi Geggel, Ece Ayhan'in Siirinde Sinema Ve Miizik Sanatimin Etkisi, Hayal, Say1: 16, Ocak-Subat-
Mart 2006.
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“Atonal kelime anlami olarak, sesi/notasi olmayan anlamindadir... Bilindigi
tizere yapitlar, 6zellikle batt miiziginde, sesler ve notalar yardimiyla “gam”
(yedi ana notadan secilen bir notayla baslayip sirayla devam etmek) adi verilen
kaliplar igerisinde ifade edilirdi... Batida esas olan kilise miizigiydi... Doguda
miizik teknik bilgi yigin1 olarak goriilmez, kurumsallastirilamazdz; ¢linkii miizik
felsefe, duygu ve diislinceydi. Bu etkilesimler sayesinde, kilise miiziginin
kurumsal yapist artik bestecilere yetmez oldu. Besteciler miizigi kaliplara
uydurmak istemediler... Miizik kural digilasmaya baslamisti artik... Yapitlar
igerisinde tek bir notanin baskin oldugu dénem sona ermistir... Atonal yapida
ise 12 ayr1 notadan olusan dizi boyunca hi¢bir notanin yinelenmemesi, yani
dizideki notalar bitmeden ayni notanin yinelenemeyecegi ortaya c¢ikmusti...
Miizigin icerisindeki uyumu artirmak icin dizi ters gevrilip tersten ¢alinabilir ya

da farkli notalardan baslayarak farkli kombinasyonlarla galinabilir. 146

Atonal miizik, alisilan miizigin disinda gelisen bir miiziktir. Halk tarafindan
veya miizik dinleyenler tarafindan alisilan miizigin tinis1 kulaga yabanci gelmez.
Miizigin ritmi tanindig1 i¢in miizigin baslangicindan sonu ¢ikarilabilir. Notalarin, ritmin
nereye, nasil ulasacagi tahmin edilebilir. Miizigin ritminin nerede artacagi nerede
azalacagi hissedilir. Atonal miizik ise alisilan tonun disinda bir miizik ritmi demektir.
Kulagimiza gelen bir miizigin bilinenden ve beklenenden farkli tinilardan calmasi,
notalarin tahmin edilmeyen sekilde birden degismesi, miizigin olusumunun alisik
olmadigimiz bir tarzda devam etmesidir. Yabanci oldugumuz bir miizik beklemedigimiz
tarzda gelistigi i¢in bize anlamsiz gibi gelebilir. Atonal miizigin kendi farklilig1 i¢inde
ozgiin bir diizeni ve kurallar1 vardir. Ikinci Yeni hareketinde, dilin anlamsiz gibi
goriilmesine siirde dilin beklenmedik sekilde kullanilmasi, ciimlenin sdzdiziminin
devrik yapidan ziyade bicimsel olarak degistirilmesi, sozciiklere gondergesel anlami
yerine uzak anlamlarinin yiiklenmesi veya farkli ¢agrisimlar meydana getirecek imgesel

tamlamalarin kullanilmasi yol agmustir.

146 Pelin Saym, Miizigin Tonu, http://www.elyadal.org/pivolka/12/PiVOLKA 12 05.pdf, 02.04.2013,
15.31.
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3. Cemal Sareya’nin Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi

3. 1. Hayat

1931 yilinda Erzincan’da dogan Cemal Siireya’nin asil adi Cemalettin Seber’dir.
Cemal Siireya’nin dogum giinii belli degildir, kendine farkli dogum giinleri belirler.
“Bir ara ‘10 Agustos’ der, biriyle yan yana kutlasin diye. Sonra ‘4 Mart’a ¢evirir, o da

baskasiyla beraber olsun diye.”*’

Cemal Siireya’nin ailesi hakkinda bilinenler, iki kusaktan Gteye gecememistir.
Blyukbabasi Kamer Bey, bilyiikannesi Hatice Hanim’dir. Cemal Siireya, biiyiikkbabasini

hi¢ gébrmemistir.

1900’lerin ilk on yilinda Kamer Bey’le Hatice Hanim’in dort ¢ocuklart olur:

Fatma, Memo, Hiseyin ve Hasan.

“Erzincan’in hatir1 sayilir varlikli aileleri arasindalar.”*® Siireya’nin ailesi,
ataerkil bir aile diizenine sahiptir. Kamer Bey 6ldiigiinde, yerini biiyiikk oglu Memo alir.
Memo ayrica ailenin okumus tek ferdidir.}*® “Baba tarafindan varlikli olan Hatice
Hanim, kocasinin 6liimiinden sonra mallarin1 satip ogullarina sermaye yapar. Memo ve
Hiiseyin nakliyecilige baslarlar.”**

99151

“Hiiseyin, yakisikli bir adam. “QGlilbeyaz, Ezincan’in en yesil koyi

Karatug’tan. Niifus kaydindaki adi Giillii. Kara kash kara gozlii bir Zaza kiz1.”*?
Hiiseyin, Karatug’tan bir gegisinde asik olur Giilbeyaz’a. Gllbeyaz da Hiiseyin’e asik
olur. Bir sabah, agabeyi Memo’yla birlikte kagirirlar kiz1. 1> “Once Cemalettin dogar.

Ardindan sirasiyla Kemal, Perihan ve Ayten.”*>* Kemal bir yasinda iken oliir.

Cemal Siireya’nin anne tarafi Zaza baba tarafi da Kiirt olmasina ragmen evde

Tiirkge konusulmaktadir. Bu nedenle Cemal Sireya Kirtce bilmemektedir ve bu durum

147 Feyza Peringek - Nursel Duruel, Cemal Siireya “Sairin Hayat Siire Dahil”, Kaynak Yay., Istanbul,
1995, s.11.

148 peringek,-Duruel, a.g.e., s.12.

149 peringek,-Duruel, a.g.e., s.12.

1%0 peringek,-Duruel, a.g.e., s.13.

151 peringek,-Duruel, a.g.e., s.13.

152 peringek,-Duruel, a.g.e., s.13.

153 peringek,-Duruel, a.g.e., s.13.

154 peringek,-Duruel, a.g.e., s.13.
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ilerleyen zamanlarda onu tUzmektedir. Son yillarinda “insanin anadilini bilmemesi ne
kadar koti” diyerek, esi Birsen Hamim’in destegiyle Kiirtce Ogrenmeye karar verir.
Alfabe bulunur, dersler baslamak tizereyken 12 Eyliil askeri darbesi gelir. Ortadan
kaldirilan kitaplarla birlikte Siireya’nin elinde bulunan alfabe de yok olur. ° Cemal

Stireya bunun tizerine Kisa Tiirkiye Tarihi IV siirini yazar.

O yillarda iilkemizde
Cesitli hiikiimlerle
Yetmis iki dilden

Ikisi yasaklanmist1:

Ikincisi Tiirkce. ¢

Kiiltiirleri geregi Cemal Siireya ailenin soyadini siirdiirecek ilk erkek g¢ocuk
oldugu icin aile i¢cinde ayr1 bir yeri vardir. “Kiz kardesleri, hatta amca cocuklari

dogdugunda, adlarini o verir.”*>’

Cemal Siireya, hastalikli, zayif bir ¢ocuk oldugu ve zaman zaman da havale
gecirdigi icin annesi onun iizerine titremektedir. Yemek yemedigi zamanlar ona yemek
yedirebilmek i¢in Giilbeyaz Hanim, Kerem ile Asli hikayesini okumaya baslar. Cemal

Siireya bazen agzin1 agar siitiinii iger bazen de annesini kandirir agzin1 agmaz ve dayak

yer.

“1925 Seyh Sait isyaniyla baslayan Kiirt ayaklanmalari donemi, 1938 Dersim
harekatiyla son bulur. Harekati Korgeneral Abdullah Alpdogan yonetir. Seyh
Sait ayaklanmasindan sonra ¢ikarilan Yasak Bolgeler Kanunu’yla Kiirtlerin
yasadig1 yerler cesitli derecelerde yasak bolgelere ayrilmistir. 1934°te ¢ikarilan
bir kanunla da, Tiirkiye {i¢ bolgeye ayrilir. Kiirtlerin yogunlukta oldugu yerlere,

igerden ve disaridan getirilen Tilirk gogmenler; Tiirklerin yasadigi ikinci bolgeye

1%5 peringek,-Duruel, a.g.e., s.14.
156 Cemal Siireya, Sevda Sozleri (Biitiin Siirleri), YKY Yay., Istanbul, 2011, 5.222.
157 Peringek,-Duruel, a.g.e., s.14.
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de siirgiinler yerlestirilir. Uciincii bolge ise ayaklanmalarin merkezidir. Buralar

tamamen bosaltilir, iskan ve ikamet yasaklanir.

Bu yasaya dayanarak 500 bin kisi, kdylinden topragindan alinarak, o ikinci
bolgeye sirdlur. Siirglinler, Orta ve Bati Anadolu’ya, daginik bir bigimde
yerlestirilir. Cemal Sireya’nin ailesi de, bu 500 bin kisinin arasindadir.

Yerlesme planinda onlara Bilecik ili gosterilir. Zorunlu ikamet siiresi 20 yil.

Daha sonra ¢ikarilan aflarla kisalir bu siire.”?*

Aile, sahip oldugu o donem i¢in kamyon gibi maddi agidan degerli esyalari
bahgelerindeki kor kuyuya saklarlar, bir kismini da acele ile satarlar. Bir miktar altin1 da
gizlice yanlarima alirlar. iki jandarmayla yiik trenine bindirilen aile Bilecik istasyonunda
indirilir. Burada Bilecik halki onlar1 ¢ok sicak karsilar. “ilk kez gérdiikleri bu insanlar
akrabadan ileri olur onlar igin. Horlamamus, itip kakmamuislar, tam tersine bagirlarina

basmuslardir.”*%°

Siirgiiniin altinc1 yilinda, annesi yirmi {i¢ yasinda 6lir. Cemal Sureya, annesini
hayalen hatirlar. “Uvey annelerle, yatili okullarla, yalnizlikla yoksullukla gecen
cocukluguna kok salar annesi. Anilartyla biiyiir ve her aniy1 i¢inde biyiitiir. Giderek
derinlesir acisi; hayatina, siirine siner.”'®® Cemal Siireya, sevdigi her kadinda annesini
arar. “Sevdigi her kadin &biir yaristyla annesi olur.”'%! Cemal Siireya’nin bu arayist

siirinin dizelerine soyle dokiiliir:

Annem cok kic¢ukken oldi

beni 6p, sonra dogur beni. 162

Esinin Oliimiiyle hayat zorlasinca kendi gidemese de oglunun biiylik kentte
egitim almasini isteyen Hiiseyin Bey, oglu Cemalettin’i Istanbul’a halasinin yanina

gonderir. Cemalettin “Firuzaga’daki Beyoglu 37. Tlkoulu”®*na kaydedilir.

“Hiiseyin Bey, Cemalettin’den sonra bir y1l bekler, sorun ¢ikmayinca, annesiyle

iki kizin1 da génderir Istanbul’a. Ugiincii y1l da kendisi gider. Arnavutkdy’de ¢alismaya

1%8 peringek,-Duruel, a.g.e., 5.16-17.
159 peringek,-Duruel, a.g.e., s.19.

160 peringek,-Duruel, a.g.e., s.21.

161 peringek,-Duruel, a.g.e., s.21.

162 Siireya, Sevda Sozleri, s.84.

163 peringek,-Duruel, a.g.e., s.21.
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baslar.”1®* Istanbul’da iken bir aksam eve polis gelir boylece Cemal Siireya ve ailesine
tekrar Bilecik yolu goriinur. Cemal Siireya iigiincii sinifin ikinci yarisin1 Bilecik Birinci
Ilkokulu’nda okur. Burada Altan ile tanisir ve ilk dergiyi birlikte ¢ikarirlar. “Altan’la
ayni kiza asik olurlar. ‘Kugular’ sarkisini sdyleyen Sadan’a hayran hayran bakarlar ama
102 Hikmet’e agiklar. Cemalettin ayrica 6gretmeni Afife Ering’e asik. Bir de helvacinin

kiz1 Hatice Helvaci var; ona da ‘tutkun’ sayilir. 1%°

Uvey anne Esma'nin evden kacisindan sonra Cemal Siireya’nin babasi bir kez
daha evlenir. Bu seferki iivey anne Refika Hanim, Cemal Siireya'nin tabiriyle “melek
gibi bir kadindir. Orta ikinci siifta Sogit'ten Bilecik'e o y1l gelen Seniha’ya asik olan
Cemal Siireya, bu aski tlniversitedeyken Seniha’ya agsk mektuplart yazarak devam
ettirir. Fakat iiniversitede begendigi baska kizlara da mektuplar yazar. Universite
yillarinda oldukga ige kapanik, ¢ekingen bir yapiya sahip olan Cemal Siireya, yiizlerini

gormedigi insanlarla yazismaya baslar ve sevdigi her kadina her giin yazar.

Cemal Siireya, 1952 yilinda Seniha ile nisanlanir, ailesi kendisini Memo
amcasinin kizlarindan biriyle evlendirmek istedigi i¢in nisanlandigini ailesinden gizler.
1953 yilinda onaylarini almak i¢in Bursa’ya ailesinin yanina giden Siireya, durumu 6nce
iivey annesi Refika Hanim’a acar, daha sonra babasina acar. Hiiseyin Bey, nisanlanip
birbirlerini daha 1yi tanimalarini sOyler, ancak oglunun kendisinden habersiz
nisanlandi@in1 6grenince sinirlenen Hiiseyin Bey bu evlilige onay vermez. Cemal
Siireya ¢ok iiziiliir ve “Sizin Hi¢ babaniz Oldii mii?” siirini yazar. 23 Kasim 1953’te
Seniha ile nikahlar1 kiyilir, Cemal Siireya ailesine haber vermez. Nikahtan sonra Seniha
Bilecik’te kalir, Cemal Siireya Ankara’ya doner. Siireya, 1954’te Miilkiye’den mezun
olur ve Eskisehir Vergi Dairesi’nde ise baslar. 7 Kasim 1954°te Sogiit’te diigiinleri
yapilir. Cemal Siireya ve Seniha’nin evlilikleri bekledikleri gibi gitmez. Cemal Sireya
Haziran 1957'de bir trafik kazasinda babasini kaybeder. 1959 Temmuz'unda askere

gider. Askerligini yaparken bir yandan da fark derslerini vererek Hukuk diplomas: alir.

Cemal Siireya’nin R. Tomris ile arkadashigi 1964°te Siireya’nin istanbul’a tayin
olmasiyla baslar ve Kazancit Yokusu’'nda tuttuklar1 evde birlikte yasamaya baglarlar.

1966 yilinin sonu 1967 yilinin basinda ayrilirlar ve R. Tomris, Turgut Uyar ile evlenir.

164 peringek,-Duruel, a.g.e., s.26.
185 peringek,-Duruel, a.g.e., s.33.
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Zuhal Tekkanat ile tanisan Siireya’nin Seniha'dan bosanmasi yedi yil siirer ve
1967 Agustos'unda Zuhal Tekkanat ile evlenirler. 1969'un 23 Kasiminda evliliginden

Memo Emrah Seber diinyaya gelir.

Maliye Tetkik Kurulu iiyesi olarak Ankara'ya atanan Siireya, esiyle cocugunu
gormek icin sik sik Istanbul'a gider. Kalp hastasi olan Zuhal Tekkanat, Temmuz
1972°de ameliyat olur. Siireya izin alir, Zuhal Hanimin basindan ayrilmaz. Basinda
durdugu her giin esine mektuplar yazar. Daha sonra bu mektuplar kitap haline getirilir
ve Onii¢ Giiniin Mektuplar: adiyla yayimlanir. Hastane sonrasi bir sure iyi giden bu

birliktelik de giin gectikce bozulur ve her giin birbirlerinden biraz daha uzaklasirlar.

Bir siiredir Zuhal ile ayr1 yasayan Cemal Siireya, Glingér Demiray'la tanigmaistir.
Zuhal hanimdan bosanan Siireya, 1975 yilinda Giingdér Demiray'la evlenir. Basta
evlilikleri 1y1 gitmektedir, Giingér Hanim Memo’yu benimser. Giingdr Hanim tutarl bir
aile ortami istemektedir ve Cemal Siireya da aradigi/6zledigi aile ortamini bulmustur,
ama bir siire sonra evlilikteki cosku yitirilir. Arkadas cevresini Ankara’da birakan
Giingér Hanim igin Cemal Siireya’nin kiskangliklar1 bunaltici olur. Bu sirada Istanbul
Darphane ve Damga Matbaas1 Miidiirliigii'ne atanan sairin tiim birlikteliklerinde oldugu
gibi bu iliskisinde de giin gectikce araya mesafeler girer ve 1975 sonlarinda Gungor

Hanimdan da ayrilir, fakat dostluklar1 6liinceye kadar stirer.

Zuhal Tekkanat ile yeniden birlesen Siireya’nin ¢abalar1 dort yil siirer ve yeniden
ayrilirlar. 50'sine yaklagan Cemal Siireya "Bayan en nihayet" ile yani Birsen Sagnak ile
tanigir. Esi vefat etmis olan Birsen hanim, dort ¢ocuguyla yalniz yasamaktadir. Daha
sonra Siireya ile birlikte yasamaya baslarlar. Siireya, Birsen Hanimla Kadikdy’deki
evlerinde diizenli bir hayat yasamaktadirlar. Sigara ve kahve aligkanligini birakan
Sureya, alkolden uzaklagsamaz. Diizenli hayatlarini bozan sey oglu Memo’dur. Memo,
asirt sisman, asosyal, uyumsuz bir genctir. Taskinliklariyla ailede huzur birakmaz.
Memo’nun davraniglar taciz ve siddet boyutuna varir. Siireya stres altindadir ve bu
iskenceli giinler yaklasik bir ay surer. 9 Ocak 1990°da girdigi alkol komasindan

¢ikamaz.
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2. 1. 1. Egitimi-is Hayat

Cemal Siireya, ilkokula Firuzaga’daki Beyoglu 37. flkoulu’nda baslar. Uglincii
sinifin ikinci yarisim Bilecik Birinci Ilkokulu’nda okur. Ilkokul {i¢iincii smifta ve
sonrasinda arkadasi Altan ile birlikte dergi ¢ikarirlar. Ortaokulu da Bilecik’te okur.
1947-48 egitim-0gretim yilinda Haydarpasa Lisesi'ne girer. Liseden mezun olusu
sonrasi Miilkiye'nin -o yillarda Siyasal Bilgiler Fakiiltesi olmus- Maliye bolimine
kaydini yaptirir. 1954 yilinin Haziran ayinda Miilkiye'den mezun olur ve 25 Kasiminda
Eskisehir Vergi Dairesinde stajyer olarak ise baglar. 1955'te Maliye Miifettis Muavini
olarak Istanbul'a atanir. Ilkokulda basladig: dergicilik seriiveni bir kez daha niikseder bir
donem fakiiltede ¢ikan Kazgan adli dergiyi yonetir daha sonra biiyiik bir tutkuyla 1960
Agustos'unda Papiriis'ti ¢ikarir. Dergi, teknik agidan begenilmediginden kapanir, 8 ay
sonra 1961 yilinin Mayis aymnda yeniden c¢ikmaya baslar. Dergiyi ancak ii¢ sayi
cikarabilir. 1961 Kasim'inda bir gorev nedeniyle Paris'e gonderilir. 1964'te Istanbul'a
tayin olur. 1965 yilinin 31 Temmuz'unda gérevinden istifa eder. Ge¢imini yazi yazarak
ve cevirileriyle kazanir. Siireya, Papirlis Dergisini tekrar ¢ikarmaya baslar. Bu dergi
1966 Haziran'indan 1970 Mayis'ima kadar diizenli olarak ¢ikar. Papiriis kapaninca
oldukca sikintili giinler geciren Siireya, 1972'de tekrar Maliye Tetkik Kurulu iiyesi
olarak Ankara'ya atamr. 1975 yilinda Istanbul Darphane ve Damga Matbaasi
Midiirliigii'ne atanir. 1978 yilinda Papiris'i bir kez daha ¢ikarmak i¢in hazirliklara
baslar. Ancak iki say1 ¢ikarabilir, ilki 1980'in bahar saysidir. Ikinci say1 1981 Mart'inda
cikar.
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3. 1. 2. YazI Hayatl

Cemal Siireya’nin yazi hayat ilk olarak ilkokulda baslar. Ilkokul iiciincii sinifta
ve sonrasinda arkadas1 Altan ile birlikte dergi ¢ikarirlar. Ilkokulda basladig: dergicilik
seriiveni bir kez daha niikseder bir donem fakiiltede ¢ikan Kazgan adli dergiyi yonetir
daha sonra biiyiik bir tutkuyla 1960 Agustos'unda Papiriis'ii ¢ikarir. Dergi kapanir ve 8
ay sonra 1961 yilinin Mayis ayinda yeniden ¢ikmaya baslar ancak dergi ii¢ say ¢ikar.
Siireya, Papiriis Dergisini 1966 Haziran'indan 1970 Mayis'ina kadar diizenli olarak
tekrar ¢ikarir. 1978 yilinda Papiriis'i bir kez daha ¢ikarmak igin hazirliklara baslar.
Ancak iki say1 ¢ikarabilir, ilki 1980'in bahar sayisidir. Ikinci say1 1981 Mart'inda ¢ikar.

1958 yilinin Subat'inda ilk siir kitab1 "Uvercinka", Yeditepe yayinlar1 arasindan
cikar. Bu kitap ardindan sayisiz tartisma ve elestiri getirir. 1959 yilinda Arif Damar'in

Istanbul Bulutu'yla birlikte Yeditepe Siir Armagani'n1 kazanur.

Ikinci kitab1 olan Gogebe 1965 yilinda "de yaymevi" tarafindan basilir. Ilk
kitabryla ikincisi arasinda 7 yil ge¢mistir, okuyucunun karsisina 17 siirinin yer aldigi
ince bir kitapla ¢ikmasi biiyiik hayal kirikligi yaratir. Gogebe 1966 yilinda Tiirk Dil

Kurumu siir 6diiliinii alir.

Uciincii siir kitabi "Beni Op Sonra Dogur Beni"”, 1973'te, 12 Mart sonrasi
ortamda yayimlanir. Bu kitabindaki siirler 1965-71 yillar arasinda yazdig: siirleridir ve

oncekilere gore daha toplumsal bir yapiya sahiptir.

1984 yilinda Can yaymlari, Cemal Siireya'nmin o zamana kadar ¢ikardig siir
kitaplarinin toplu basimini yapar: Sevda Sozleri. Bu toplu siirlerin i¢ine Ugurumda Acgan
da katilacaktir. Clnku o, siir kitaplarini ayri ayri bir ruhu oldugunu ve toplu siirlerde bu

ruhun kaybolduguna inanmaktadir.

O giine kadar yazdig: siirlerin dogal bir uzantis1 olan "Sicak Nal” 31 Mart
1988'de, yeni bir deney olan "Giiz Bitigi" bir giin sonra 1 Nisan 1988'de cikar. Bu iki
kitapta Enis Batur'un yonettigi Donemli Yayincilik tarafindan pes pese yayimlanir. Bu

iki esere 1988 yilinda Necatigil Siir Odiilii verilir.
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Sairin biitiin siirlerinin bir arada basildig1 son kitab1 Sevda Sozleri-Biitiin Siirleri

" dir.

Aldig1 Odiiller:

1959°da Uvercinka, Yeditepe Siir Armagani’n1 kazanir.
1966°da Gogebe, Tiirk Dil Kurumu Odiilii'nii kazanr.

1988°de Sicak Nal ve Giiz Bitigi, Behget Necatigil Siir Odiiliinii kazanur.
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3. 3. Cemal Slreya’nin Edebi Goérusleri

3. 3. 1. Siir Nedir?

Cemal Siireya, siirin cesaret isi oldugunu ve gerektigi zaman sairin siiriyle
diizene kars1 ¢ikabilecegini ifade eder. “Siir bir kars1 ¢ikma sanatidir.”'®® Siirde sair,
sOylemek istedigi her seyi sOyleyebilmeli, hakkinda konusulmayani konusabilmeli,
donemin cesur kisisi/yol/ufuk agicis1t dolayisiyla ileri geleni/aydini sair olabilir. “Siir,

99 167 «¢

her seyi sdyleyebilmek sanatiydi, her seyi acabilmek sanatiydi. ...siir, diyalektik

anlarin toplam degil, dilde igten bir degisimin (métamorphose) meydana gelmesidir.”*

Siir yazmak i¢in belli bir bilgi birikimine sahip olunmas1 gerekir. Siireya, “Siir
hayatin kopugiidiir. Cagin, hayatin, biitiin bilgilerin... Siir i¢in hayat deneyimi gerek,
diisiince, iletisim gerek, her seye uzanmak gerek.”'®® sozleriyle siir yazmak isteyen
kisinin her konuda bilgi sahibi olabilmesi gerektigini, hayatla iletisim icerisinde
olabilmesi gerektigini, hayattan kopuk olan birisinden ¢aglari agsacak bir siir yazmasinin
beklenemeyecegini ifade eder. Tarih ve giincel hayatin bilgisine sahip olabilen birisi bu
bilgilerin iizerine inga eder siirini. Siir, sairinin tiim bilgisini ortaya koymaz ama sairin

ifade ettigi seyleri 6zlimsedigini gosterir.

Siirin  hiiziin duygusundan beslendigini ve bu duygunun bedenden siir ile
atilabilecegini diisiinen saire gore mutluluk insana siir yazdirmaz. “Bence siir ve ask;
bunlarin ikisi de gayri-mesrudur. Mesru duruma gelince ikisi de biter. Mutlulugun siiri
yazilamaz. Masallarda bile sevgililer birlesince masallar biter. Siir, temizler ve aritir.
Kendisi de biraz kirlidir. Son derece temiz duygularla siir yazanlar bence bir temizlik
islemi yapryorlardir o kadar. Siir duygularla degil sozciiklerle yazilir.”t"® Siir,
mutsuzlugun viicuttan disar1 attmini saglayan bir aritici, bir arindirict gibidir. Her aritict
gibi siir de sairinin zihnini, diinyasi1 arindirirken kendisinde toplar sikintiyi,

mutsuzlugu. Dolayisiyla sairin siirlerinde mutsuzluga yonelik imgeler gérmek de

1%6S{ireya, Giivercin Curnatasi, $.207.

187 Stireya, Giivercin Curnatast, S.72.

188 Siireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.314.
189 Siireya, Giivercin Curnatast, $.219-220.

170 Stireya, Giivercin Curnatast, s.112.
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miimkiindiir. Siirini sézciiklerle yazan sair, mutsuzluk duygusunu direk olarak

dizelerinde dile getirmez, hissettirir.

Stireya’ya gore siir, topluma yol/ufuk agict olmalidir ve siir toplumun aynasi
gibidir. “Siir bir onciidiir; ama daha dogrusu bir yans1.”*’* Ama bu ayna sadece bir
duruma bir noktaya yonelmis degil, tek kare i¢inde ge¢misin insanlariyla gelecegin
insanlarii bulusturabilecek giice de sahiptir. “Siir bir toplumdaki 6keligin en ug, en ari
gorinimuddr. ...Tarih, insan degisimlerinin ayiklayici bir dykiisiiyse, siir de bilesik bir

anlatimidir.”1"?

Siir sanat1 iizerine ¢ok diisiinen bir sair, “Siir iistiine kafa yormaktan ben siirin
nasil olmasi gerektigini anlamiyorum. Bir sanat iistiine kafa yormak, o sanatin ulastigi
son ucu eski, yeni biitin seriivenlerin zenginligi icinde algilamak, tartigmak
demektir.”” diyerek siir ile ugrasan kisilerin ilk 6nce bu sanati iyice tanimasi

gerektigini, siirin ge¢cmisini, gelecegini iyi bilmesi gerektigini diistinmektedir.

Siirde gergek bir sanatsal yaratisin saglam bir gecmis ve bu ge¢misin bilgisine
sahip olmakla olabilecegini savunan Siireya bu diisiincesini soyle dile getirir: “Biitlin
sanatlarda oldugu gibi siirde de her gergcek yaratisin diriligi, tutarhigi saglam bir
gelenegin varhigina baghdir.”™* Sanatta meydana gelebilecek bir yeniligin ayaklarinin
yere saglam basabilmesi i¢in 6nceden olusturulan saglam bir zemine/yere sahip olmasi
gerekmektedir. Sanatgr bir yaratt olusturdugu zaman ayagnin altindaki zeminin
kaymamas1 gerekmektedir yoksa meydana getirilen yaratinin diriligi/kaliciliginin
miimkiin olabilmesi zordur. Zemin saglam olursa sanat¢mnin bir yenilik yapabilmesi
olagandir, bir yerden daha yiiksek bir yere sigrayabilmek i¢in bulunulan zeminin saglam
olabilmesi ve o zemine saglam basilabilmesi gerekmektedir. “Sanatta alisilmigin 6tesine

sigrayabilmek icin, o alisilmisin oldukca kivamli bir durumda olmasi gerekir.”*”

Siir, hayatin nabzini tutmalidir. “Hayatin giincelligidir, hayatin gazetesidir
siir”!’® Nasil bir gazete hayattan giin giin bilgi, haber veriyorsa sair de siirleriyle

hayattan bilgiler vermeli, hayattan kopuk olmamalidir. Siir halktan uzak olmamali, siir

171 Sureya, Giivercin Curnatast, $.228.

172 Stireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.295.
173 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 8.73-74.
174 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilar: I, $.312.
175 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.312.
176 Stireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.173.
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dili halkin anlayabilecegi sekilde olmalidir. “Aslinda siir, dil i¢inde bir dildir ama
kusdili degildir.”"" Eger siir dili halkin anlamayacag sekilde olursa siir de anlasilamaz,

bu da siirin hayattan kopuk olduguna isaret eder.

3. 3. 2. Sair Kimdir?

Cemal Siireya sairi, “gergegi, oldugu gibi, hatta oldugundan daha gercek, daha
tam, daha giizel, daha c¢irkin, daha costurucu, daha yalin, daha karisik, daha aydinlik
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gosteren adam™'® olarak tanimlar.

Sair, siirin, zamanin, toplumun ve kendinin disina ¢ikabilmeli ve asabilmelidir.
“Sair, siir yazan kimse demek degil; onun Otesinde bir varlik. Sair, bir tavirdir ve
siirinin de tstiinde bir yerdedir. Rimbaud’un dedigi gibi baskalaridir da o. Hem en ¢ok
kendi, hem bagkalari. Bunun i¢in her siirde, en bireysel siirde bile, siir diisiincesi ve

toplum diisiincesi yan yana, kimi zaman da i¢ ice bulunur.”*"®

Sairi ikiye ayiran Siireya, bu tiirleri soyle isimlendirir: “Biiyiik sair” ve “cins
sair.” “Biiyiik sair galiba, biiyiik kitlelerin duygularini veya onlarin isteklerini yansitmis,
biiyiikk temalara yonelmis kisidir. Cins sairler ise hayati, diinyayr daha c¢ok kendi

imbiklerinden gegirmislerdir.”&

Gergek sair, eserlerini sadece kendi doneminde yasatan degil, kendinden sonraki
donemlere eserlerini tasiyabilen eserleriyle varligini siirdiirebilen kisidir. Sireya da,
kalic1 olmay1 biiylik sair olmakla es tutmustur. “Biiyiik sanat¢1 sadece kendi cagina

degil, kendinden sonraki caglara da tazeligini yitirmemis degerler tasiyan adamdir.”8!

Herkese, her seye ragmen akip yolunu bulabilecek bir su gibi olan gergek sair,
gittigi yoldan c¢evrilemez. Sairlik vasfi tasimayan kisi de ne yaparsa yapsin siir
diinyasindan eninde sonunda silinmeye mahkum kisidir. “Gerg¢ek bir sairin yolunu

higbir sey kesemez. Soluksuz bir sairi de higbir dis etken en 6n siraya getiremez.”*%?
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Sairin ilk siirinin, ilk dizesinin onun sairliginin habercisi olacagmi savunan
Siireya, herhangi bir sairin sairligi icin “Bir kumas ilk metresinden bellidir.”!8 der. Sair
zamanla gelisme gosterebilir, siirini bir iist basamaga tasiyabilir ama siirinde degisme
gosteremez. Bu konu i¢in Siireya, su ifadeleri kullanir: “Bir sair ilk dizesinde kendini

ortaya koyar, sonradan ancak gelisebilir, ama s6zgelimi doniisemez.” 184

3. 3. 3. Siir Dili Nasil Olmahdir?

Ozgiin bir siir diline sahip olunmas1 gerektigini diisiinen Siireya’ya gore, “Her
sanat¢1 kendisine saglam bir dil kurmak zorundadir.”'® Sair, siirde askin duygularm
coskun bir dille anlatilmas1 gerektigini savunur. “Siir dil isidir. Dilde yanginlar
yaratmak sanati. Hi¢ degilse bu tanimi bir distanim olarak diistinmeyen kimse siir
yazamaz. Hani dil isidir de, yangmlar icin sdyliiyorum bunu.”*®® Bir Arap atasozii
“mana sairin karnindadir” der, sair kendi icinde bir ates yakar veya sairin i¢inde bir
kiviletm tutusur, ates olur. Sair, ifade etmek istedigi duygularini, diistincelerini
sOyleyebilmek i¢in dogru sozciikleri segemezse sdylemek istedigi, nihayetinde karninda
kalir. Sair eger dile vakif degilse siir de yazamaz, siir dile vakifiyeti gerektirir.

Gerektiginde icindeki atesi ifade etmek i¢in sair, sdzciikleri birbirleriyle tutusturur.

Siirde anlami oturmus sdzciiklerden yana olmayan sair, sozciiklerin anlamini
siirde yeniden bulmasi1 ve kurmasi taraftaridir. “Halk deyimlerinde yerlesmis, birbirine
baglanmis kelimeler arasinda yeni bir yiik, yeni bir baginti kurmak s6z konusu olamaz.
Nasil olsun ki bu kelimeler zaten kipirdamaz bir sekilde birbirine baglanmis, alacaklar

yiikleri zaten dnceden almislardir.”*8’

Yazilan/soylenen  siirlerde  sézdizimi  oturmus  climlelerin,  anlami
ezberlenmig/donmus bagdastirmalarin, kalip/cagristma kapali sozlerin kullanilmasina
kars1 ¢ikan sair, bunu kolaycilik olarak gérmekte ve yeni sairlerin hazira konmaya
calisma niyetinde oldugunu diistinmektedir. Yeni bir siir sdyleyen ama yeni/farkli bir
seyler sdylemeyen kisilerin kendilerine aldatic1 bir yol bulduklarindan yakinmaktadir.

Siirsellik, algi diinyasina 6nceden bagkalar1 tarafindan oturtturulmus kalip ifadelerle

183 Siireya, Giivercin Curnatast, S.75.
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saglanmakta siirsel “devsirmecilik” yapilmaktadir. Siireya, “Bir boliik turna akti da
gokten” dizesi i¢in “Gilizeldir bu dize; ¢iinkii daha Once giizelliklerini igimize
indirdigimiz bir siirii dil anisiyla, goriintiisiiyle halk siirinde tutkun oldugumuz bir siirii
s6z baglasmasiyla doludur.”*®® Sair, yeni sdzlerle de ayn1 seylerin farkli sekilde ifade
edilebilecegini veya yeni sozlerle yeni seylerin de ifade edilebilecegini sdylemek
istemektedir. Sair, yeni sairlerin mevcut olan siir dilinin {izerine siirlerini insa etmek
yerine halk siirinin dilini olusturmak/gelistirmek i¢in ozanlarin ¢aba sarfettigi gibi yeni
sairlerin de kendi veya doneminin siir dilini olugturmak i¢in ¢aba sarfetmesi gerektigini
diisiintir. “Halk sairi o dizeyi kurarken kendi yasadigi dili kullanmisti. Hatta kullandigi
dilin en dzenli, en titiz bir dil olmasina galismisti. Hatta o dile bir seyler katmist1.”8
Sair yapilmasi gerekenin baska sairlere doykiinmek degil, onlarin yaptigin1 yapmaya
calismak, kendilerine bir yol ¢izip o yolda vyiirlimeye ¢alismak oldugunu

diisiinmektedir.!®® Bagka sairlere 6zenmek ama dykiinmemek gerektigi vurgulanir.

Bazi sairlerin 6nceden, gelecegin siir dili hakkinda dogru sezinlemelere sahip
oldugunu diistinen Siireya, bu diisiincesini bir yazisinda soyle ifade etmistir: “Yahya
Kemal konusulan dilin siirine yonelmisti. Nazim Hikmet otuz yil 6nceden bugiinkii

Tiirkgenin alacag1 bigimi sezinlemisti.”*%

Mevcut bir siir dilinin olabilmesi i¢in gelenekte siir dilinin oturtulmus olmasi
gerekir. Eger saglam bir siir dili yoksa Once siir sanati i¢in saglam bir siir dili
olusturulmalidir. Siirin, sdylemek istenileni sdyleyebilmesi i¢in bir siir dili olanaklarinin
mevcut olabilmesi gerekmektedir. Siireya Papiriis’teki bir yazisinda “...siir diyalektik
anlarin toplami degil, dilde i¢ten bir degisimin meydana gelmesidir. Boyle bir degisim
tutarli, oturmus, zengin bir ¢agrisim agina sahip, kavramin bitisigine kelimenin tath
paraboliinii cekmis bir siir dilinin varligina baglidir.”*%? der. Yapraklar dergisi’nde ise
bu yaz1 sdyle devam eder: “Gelenek kuruldukga, dil ve siir degerleri oturduk¢a, S0z

konusu degisinin daha nitelikli verimlere yol acacag ortadadir.”%®

Slreya, sairlerin siirleri i¢in kullandig1 veya olusturdugu dilde 6zgiir olmalarini

istemektedir. Siir dilinde Ozgiirlik demek, siir/siir dili i¢in sdzdizimini, sozciik

188 Siireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.315.
189 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.316.
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193 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.314.
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tiiretimini, bagdastirmalar1 bozmak ama yeniden insa etmek iizere bozmak demektir.
“Dilde 6zgiirliikk diyoruz, evet sapina kadar 6zgiirliik. Hatta dili harmanlayacak, bozacak
kadar. Ama, dili iyi bilmeyen, kelimelerin siirsel seceresini yasamayan biri, dilde 6zgiir
olamaz. Dili bozarken dili yapmayan sair dili bozuyor da degildir.”*%* Siir dilini bozmak
yok etmek degil, siir dilini geri doniisiimle tekrar kullanabilmektir. Sozciikleri i1yi
tanimayan birisi sozciikleri bozmaz sadece yok eder. Alisilmamis bagdastirma kurmak
icin herhangi iki sozciigii yan yana getirmek yeterli degildir, siirin kalan kismi da bu
bagdastirmay1 destekler nitelikte olmalidir, yoksa bagdastirma havada kalacaktir. Bu
nedenle birbiriyle ilgisiz sozciiklerin bir araya getirilmesiyle yazilan/sdylenen seyin siir

olamayacagi da asikardir.

Sair veya yazar i¢in, sOylemek istediklerini sdylemede dil bir aragtir, dil
vasitastyla duygu ve diisiincelerini ifade ederler. Siireya, dilin siir i¢in hem bir ara¢ hem

de bir ortam oldugunu sdylemekte ve dilin “siirin, bir yerde, govdesi gibi”'® oldugunu
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sOylemektedir. “Kusun kanatlariyla ugmasi gibi siir de bir yerde “dilin kendisi

oluyor.”’

2. 3. 4. Cemal Suireya’nin Géziinden ikinci Yeni Siiri

Cemal Siireya, Ikinci Yeni Siirini “Yeni siir davranisi siirimizin dildeki gegici,
frictionnel bir kisim tikanikliklari, bunalimlar1 arasinda kendine buldugu bir yoldur,
cikis kapisidir, penceredir... yeni siir dilin daha derin, daha gizli olanaklarim1 bulup

¢ikarma yolunda...”% diye tanimlar.

Ikinci Yeni igin Siireya’nin bir baska tanimi da sudur: “Bence Ikinci Yeni su:
Giin geldi, 1950’11 yillarda, 6zellikle de 1953-1957 yillar arasinda birtakim geng sairler
once birbirlerinden bagimsiz, sonra da dergi sayfalarinda karsilikl etkileserek baska bir

diizende siir sOylemeye basladilar. O sirada siirimiz akilli, hatta ‘akilc1’ bir siirdi. Bu

19 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.293.
195 Siireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilar: I, $.352.
196 Sireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.352.
197 Stireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.352.
198 Siireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilar I, 5.224-225.
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son sairlerle irrasyonel bir oOge geldi siirimize. Hikaye oOgesi dislandi. Ses
soyutlamalarma gidildi ve bir ‘i¢ ses’ aramaya basland1 Tiirk siirinde. Aslinda siirin
alan1 genislemeliydi, yeni alanlar bulunmaliydt siire ve siir, her seyi sOyleyebilme, ifade
edebilme sanat1 olmaliydi. ikinci Yeni’nin sanirim, baslangigtaki dzlemi, daha dogrusu

olmasi gereken 6zlemi bu noktadaydi.”°

Stireya’nin siirde kullandig1 kelimelerin uzak anlamlarinin yaptig1 cagrisimlar,
evrenin gerceginden bagimsiz, kopuk birer gériintii degildir. “I¢c ekonomisinde ne kadar
degisiklik meydana gelirse gelsin, kelimeler eninde sonunda kavramlara bitisecektir.
Her ne kadar dil, siir igin bir ara¢ degil, bir ortamsa da ortam-dil ile ara¢-dil arasinda bir
i¢ icelik, bir yakinlik vardir. Bu bakimdan goriintliniin, uzaktan ya da yakindan, dis

gercekle bir akrabalig1 oluyor.”?%

Ikinci Yeni Siiri, belli goriise sahip sairlerin bir araya gelip olusturdugu veya
olusturmaya calistig1 bir akim degildir. “Il. Yeni bir akim olarak dogmadi. Bir programu,
ortak bir bildirisi olmadi. Sairlerin ¢ogu birbirini tanimiyordu bile. Yazigmiyorlard: da.
Sozgelimi ben Edip Cansever’le 1956’da Turgut Uyar’la, cok daha sonra tanistim. ilhan
Berk’le ¢ok ¢ok daha sonra. Sanirim metinlerin tanigmasi oldu. Bugilinden geriye

alirsak, bir akim olusmamis diyemeyiz. Ama iste dyle bir akim.”?%

Bu siir hareketinin iginde akan, yolunu olusturan sairler tarafindan daha sinirlar
cizilmemisken, Ikinci Yeni Siiri kendi yolunu daha tam ¢izmemisken bu akima dahil
olmak isteyen veya kendini bu hareketin i¢inde goren kisiler, ikinci simif sairler
tarafindan bu siir hareketi tanimlaniyor/tanimlanmaya calisiliyor. “Ikinci Yeni’yle
ilgilenen yazarlar bu hareketi anlatirken o ortak 6zellikleri semalarina doken ikinci sinif
sairlerden birtakim kurallar ¢ikarmay1 daha kolay gordiiler. Bu durum, siirimizi dikkatle
izleyen kimselerin Ikinci Yeni’nin ortaklasa ve kisiliklerini ayirmamus bir siir oldugunu

sanmalarina yol agmustir.”2%2

Bir siir hareketinin smirlarmin ilan edilmesinin catisinin  belirlenmesinin

sairlerin veya siir meraklilarinin  bu smirlarla, kuramlarla ugrasirken siirden

199 Siireya, Giivercin Curnatasi, .190.
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uzaklagabilecegini diislinen sair, boyle bir durumun asil siir hareketine zarar verecegini

diisiiniiyordu.

Sadece estetik giizellige sahip, insana haz duygusunu hissettiren seylerin degil,
her seyin siirin konusu olabilecegini diistinen sair Orhan Veli’nin siirini de bu
diistincesine ornek olarak verir. “Orhan Veli, siiri fil disi kuleden kagirmis, deniz
kiyilarina, agag altlarina, dis mahallelere gotiirmiistiir. Sadece ask, yiice seyler, giizel

seyler degil siirin konusu. Her sey.”?%

Ikinci Yeni sairleri olarak biiyiik bir siir olusturduklarini ifade etmekte olan
Siireya, bu siirin dilini kurduklarin1 sdyler ve kendilerinden sonraki neslin isinin
kendilerinden daha kolay olacagmi ifade eder. Ustlendikleri vazife nedeniyle
yaptiklarinin ilerde daha iyi anlasilacagini eserlerinin degerinin de fark edilecegini
diisiiniir. “Biiyiik ve tutarli bir siirin harcim kardik biz, o kadar. Onemli bir malzeme
yigdik. Aramizdan bu harci, bu malzemeyi bir duvar yapmada kullananlar olur belki.
Ancak, asil yap1 ilerde, birkag kusak sonraki sairlerde. Onlarin siir yazmak tek isleri

olacak. Bir de dili kurmak igin ugrasmayacaklar.”?%

Siir dilini degistirerek yeni sozciiklerin dogmasina vesile olduklarini séyleyen

3

sair, bu sekilde yeni sairlere yol actiklarin1 da ifade etmektedir. “...Hece siirinin
tikandig1i, Garip akiminin devinime gectigi ilk gilinlerde siir dilimizde kafiyeler
tikanmist1 aslinda... Kafiyeler simirlanmisti. Cagrisimlar da tikanmisti.” Sair, yeni
sOzciiklerin yeni ¢agrisim alanlarin1 beraberinde getirmesinin ge¢miste siir dilinde var
olan kafiye sorununun ¢oOziimiine katki saglayabilecegini diistinmektedir. *“...Yeni
cagrisim degerleri ortaya ¢ikmustir. Hatta kafiyeyle siir yazilsaydi simdi, yeni kafiyeler

ortaya ¢ikabilirdi.”?%®

Siir dilini yenilemek i¢in, eskiden yazilmis siirlerinde sairlerin sozciik
degisimine gitmesine olumsuz bakmakta olan Siireya, bunun siirin dogal yapisini
bozacagini ifade etmektedir. “Bir siiri yeniden yazmak baska, onun bazi sézcuklerini dil

kaygisiyla degistirmek baska. .. Siiri bir yapayliga gotiiriir.”2%

203 Sireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.282.
204 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I,, $.314.
205 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.353.
206 Sireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.367.
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Ikinci Yeni sairlerinin Bat1 siirini taklit ettii suclamasin1 kabul etmeyen sair,
Bati siirine kars1 bir kosullanma oldugunun diistinmektedir. Tiirk¢eye yapilan gevirilerle
Bati siiriyle Tiirk siiri arasinda iliskinin daha da gelistigini ama bunun bir dykinme
degil diinya siirini tanima cabasi oldugunu sdyleyen sair, Tiirk siirinin 0ykiinmeye
ihtiyacit olmadigin1 dogurgan bir siir oldugunu ve Tiirk siirinin biiylik birikimiyle
giiniimiiz siirinin ¢itkmazdan kurtuldugunu diisiiniir. “Uretici bir siirdir bizim siirimiz...
Bati siiri, elbet zengin verimleriyle bizim igin ayri bir ilgi ve yararlanma kaynagi olarak
kalacaktir... Oykiinmeyle ilgisi yok... Onemli olan, iiretici bilince ulasmak, esit
kosullarda silahlanmak.”?®” Kendi birikimimizi degerlendirebilmeyi 6grenebilmek igin

Bati siirinden faydalanilmistir.

207 Siireya, Giivercin Curnatast, S.45.
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4. Cemal Streya’nin Siiri ve Siir Dili

4. 1. Cemal Sureya’nin Siiri

Cemal Siireya’ya gore insan kendi yiizlinii géremeyecegi i¢in kendi yiiziini
tanimlayamaz; kendi sesini duyamayacag: i¢in de kendi sesini tanimlayamaz. 2% Sair
ayni sekilde bir sairin siirini de tanimlayamayacagini diisiiniir, ancak Cemal Siireya icin
durum biraz farklidir, siirle ve baskalarinin sanatlariyla ¢ok fazla ugrastigi icin sair
kendi siirini tanimlayabilecegini ifade eder. “Ben Bati edebiyati degerleriyle de
beslendim, Dogu edebiyati degerleriyle de. Siirim santyorum bu iki edebiyat
degerlerinin uzlasmasi, biitiinlemesi degil, bende ¢eliskiye ugramasidir.”?®® Dogu ve
bat1 kiiltiirtinii/edebiyatini iyi bilen ve iki edebiyatin ¢eligkisini i¢inde tasiyan Cemal
Sirreya, kendi siirini “Giinesten yirtilmis caz ve kavaldan akan gdkyiizii.”?* diye

tanimlar.

Kendi siirini “erotizm” ile tanimlayan Siireya, siirinin bir ¢ok seyi barindirdigini
ifade eder. Onun siirinde mitolojiden, uygarlik sorunlarindan izler gérmek miimkiindiir.
“Erotik bir siirdir benimki... Sanirim en belirgin 6zelligi budur. Dipte tarih icinde
uygarlik ve varolma sorunu tartigilir. Mitler, giinliik hayatin kiiciik olaylarina dagilarak
somutlasir. Nisanci bir sairim ben. Ayrica siirlerimde Tiirkiye’nin en iyi portre
ressamiyim. Yarattigim her imgenin hem ¢agdas duyarligi kavramasini hem de
siirimizin en eski drnekleriyle ¢agrisim bagi kurmasini 6zlerim. Siirin kurulu diizene
kars1 oldugu inancindayimdir. Cok seyi konusma dilinden ¢ikaririm. Ilk siralarda daha
bicimciydim... Simdilerde insani 6ziin pesindeyim. Ama bastan beri toplumsal bir
agmt1 vardir yapitlarimda.”?!! Sairin siirlerinde Anadolu insanin ¢ehrelerine rastlamak
mimkunddr. Bu simalar bir siirde “babasi 6len bir adam”, bir siirde “annesini kaybeden

bir ¢ocuk” baska bir siirde “dolmusa binen bir yolcu” dur.

Slreya, siirin gelecek nesillere sdyleyecegi bir seylerin olmasi gerektigini

diigiiniir.  Saire gére Onemli olan eserin ortaya ¢iktigi ortam  degil,

208 Siireya, Giivercin Curnatast, $.195.
209 Siireya, Giivercin Curnatast, $.195.
210 Suireya, Giivercin Curnatast, 5.195.
211 Sireya, Giivercin Curnatast, .46
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3

sOyledigi/sdyleyebilecegi bir seyin olup olmamasidir. “...siirlerin hangi kosulda

yazildig1 degil, su anda bir sey ifade edip etmedigi onemli.”?'?

Siirin yazildigt donemde kalmamasini, gelecege tasiabilmesini isteyen sair
siirleriyle kalic1 olabilmeyi ister. Sair biiyiik yapitlarin eskiyebilecegini, zaman ile
birlikte varligini devam ettirebileceklerini ifade eder. “...Eskimemek degil,
eskiyebilmek de onemli. Asil biiyiik yapitlar, eskiyebilmis yapitlardir.”?® Eskimek
sOzcligliniin olumsuz anlam tagimasina karsin Siireya bu sozciigii siirin, kendisiyle
ilgilenecekleri etkileyiciligiyle, sanatsal biiyiikligiiyle, kazandig1 deger ve begenilerle
karsilamaya hazir oldugu manasinda kullanmis olabilir. Sair “eskimek™ soézciigiinlin
tanimin1 yapar ve olumladigi eskimek sozciigiiniin “degerli olan/daha da degerlenen”
manasina geldigini ifade eder. Uzerinden zaman gegmesine ragmen zamanin yok edici
ve degersizlestirici giiciine dayanabilen siir eskir ama yok olmaz varligini sanatsal
degeri ve biiyiikliigiiyle devam ettirebilir. Eskiyen yapit okuruyla/dinleyeniyle iletisim
baglar1 kopmus yapittir, yani siiri/sanat eserini okudugunuz zaman siirden/sanat
eserinden ne alabileceginiz ne de ona verebileceginiz bir seyler vardir. Baz1 yapitlar da
eskir ama bir miicevher gibi degerini/isiltisin1  kaybetmez, kendisine
ulasanlara/dokunanlara kapist her daim aciktir. Saire gore biiylik yapit eskiyebilen ama
bunun yaninda degerini de muhafaza edebilen yapittir. Bir eskime daha vardir ki, o da
sanat eseri eskir ve zamanin derinliklerinde kaybolur gider. Bu sekilde eskiyen yapit
kohne bir ev gibidir, gelenleri agirlayamaz ve cazibesi olmadigi i¢in ¢ok fazla geleni de
olmaz. “Eskime, siirsel iletisim i¢inde gecerliligini yitirme demek. Ama iki tirli eskime
var. Yapit eskir; antik deger kazanir; donsa da bir 1s1ltis1 vardir. Bir de, yapit eskir ve

yok olur.”?14

Siirin bir estetik tadi olmas1 gerektigini diigiinen Siireya’ya gore siir okuyanlara
bir sey verebilmelidir. “Estetik tad, duyulabilir bir nesne karsisinda kisinin kendinden
aldigr tattir. Burada iki durum sz konusu galiba. Bir kere duyulabilir bir nesne, yani
yapit olacak. Ikinci olarak bu nesneyle ilgilenen kimselerin, konumuz siir olduguna gore
okurlarm, bu nesneden kendilerine bir pay cikarabilmeleri gerekecek.”?!> Okurun
siirden estetik bir tat alabilmesi i¢in siirin okurla iletisime agik olabilmesi, siirin okur

tarafindan duyulabilir bir cezbesinin olmasi gerekir.

212 Siireya, Giivercin Curnatast, S.86.

213 Kog, a.g.e., s.33.

214 Sureya, Giivercin Curnatast, s.115.

215 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I,, $.311.
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Sair, okurun siirden kendine pay c¢ikarabilmesi igin, dile, siire, sanata vakif
olmasi gerektigini, bu vakifiyete sahip okuyucunun da siirden haz alacagini diisiiniir.
“Okur dilin i¢ konumlar1 yoniinden toptan bir hazirliga sahip olmali, dilin, siirin, sanatin
geleneklerini  iyice yasamis bulunmalhidir ki o yapitla gelen degisik Ogeyi

benimseyebilsin, ondan kendine bir pay ¢ikarabilsin.”?'®

Tiirkgenin yapisi lizere dilimizde kafiyeli siir yazma olanagmin az oldugunu
diistinen sair, siirde kafiyeden vazgegilmesini kaginilmaz bir son olarak gorir. «...bizim
siir devrimlerimizin bir¢ok ana 6gesini yine kendi siirimizden ¢ikarmak miimkiindiir.
Sozgelimi  siirimizde  kafiyenin  birakilmast  dilimizde  kafiye  imkam
bulunmamasindandir biraz da. Osmanlicadan Tiirkgeye gegtikten sonra, bir siire taze
kafiyelerle is idare edildi. Sonra sonra, bir kafiye yoksulluguna disiildii. Dilimizin
yapisi geregi (6nek yoktur dilimizde) kafiye yapmanin olanaklari sinirhidir. Onlar
kullanildiktan sonra bir bunalim bagladi. Bir¢ok sairin hep Yahya Kemal’in
kafiyeleriyle yazmasimin nedeni budur. Bu yiizden kafiyesiz siire gegis bir zorunun
karsihig1 olmustur. Ya da bir zorakiligin bozulmas1.”?!’" Sair, kafiyeden siyrilan siir
nedeniyle sairlerin de rahat bir nefes aldigini, siirin bir bunalimdan ¢iktigin1 ifade

etmektedir.

“Uvercinka” Ikinci Yeni hareketinin sembolii haline gelmis bir sdzciiktiir. Cemal
Siireya, Asim Bezirci’ye “Uvercinka” sdzciigiinii soyle agikliyor: “Uvercinka anilmasi
giivercinle karigik bir ad. Bir kadin adi. Barisa, agka, dayatmaya doniik bir kavram:
Kitaba ad olarak segmeme gelince bunun iki nedeni var. Birisi belli: giiniimiiz siiri ve
bu arada benim siirim kelimeyi zorlayan bir siir. O adla siirimi 6zetlemis ya da bir parca
belirtmis oluyorum. Siirimden ufak, ama anlamli bir kesit vermis oluyorum galiba. Isin

ikinci nedeni son derce 6zel, salt giinlilk yasamama iliskin bir sey.”218

Sairin, siirlerinde hayatindan izler gérmek miimkiindiir. Kiirt olmasina ragmen
Kiirtge bilmeyen sair, Kiirtce kitaplarin 12 Eyliil ile birlikte yasaklanmasiyla anadilini
ogrenememekten duydugu iizintiiyli siirlerinde dile getirir, annesini kii¢lik yasta
kaybettigi i¢in anne 6zlemini dizelerinde dile getirir. Babasinin evlenmek istedigi kizi
kabul etmemesi, evliligine kars1 ¢ikmasi {izerine iiziintiisiinii dizelere dokmiistiir. Hayat1

boyunca sevdigi kadinlara siirler yazmistir onlar1 farkli farkli isimlendirmistir,

216 Siireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari 1, s.312.
217 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari 1, 5.82.
218 Siireya, Giivercin Curnatast, 5.19.
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siirlerinde sevdigi kadinlardan bahsetmistir. Sairin dizelerinde resim sanatina ilgisini,
okudugu kitaplarin izlerini gérebiliriz. “...siiri anlayabilmenin ip-uclar1 tarih bilgisinden
¢ok o sairin biyografisinde yatar.”?!® Sairin yasadig1 dénemi sosyal veya siyasal olarak
bilmek sairin siirlerini anlayabilmek i¢in yeterli degildir, donem hakkinda bilgi sahibi
olmak bize sairin siirlerine ait renkleri, sesleri verebilir, siirin nasil ve nigin yazildigini
ortaya koyar ama siirin ne oldugunu tam olarak bize ifade edemez. Nursel Duruel ve
Feyza Peringek’in Cemal Siireya’nin hayatin1 yazdiklari kitabin adinin “Sairin Hayati
Siire Dahil” olmasi1 da bu diislincemizle oOrtiismektedir. Bizce sairin biyografisini

okumak sairin siirlerindeki sdylemlerini daha iyi anlamamiza yardimei olacaktir.

3. 2. Cemal Sareya’nin Siir Dili

Siir dilini giindelik hayattan/konugsma dilinden uzaklastirmayan Cemal
Sureya’nin siir dilindeki sozciik secimi de giinliik hayattandir. Konugma dilindeki
etkileyiciligi siirlerine aksettiren sair, okuyucuya samimi bir dille yaklasmis ve bu

samimi siir diliyle de kalicilig1 saglamistir.

Bugiin hava giizel diye bagirdi
Bugun hava guizel dedi adam
Kadin hemen onayladi: Bugiin hava giizel
Iki adam tavla oynuyordu.
-Bugun hava glzel dedi ¢cocuk
Ablas1 hemen onayladi onu
(Bugiin Hava Giizel, s. 327)%%°

Siirde etkileyiciligi arttirirken konusma dil pargalarini siire aynen aksettirmemis
olan Sireya, zaman zaman bu dil pargalarindan yararlanmistir. Sairin bu tavri siir dilini

daha da giiclii kilmagtr.

219 Paz, a.g.e., s.13.
220 Siireya, Sevda Sozleri, 5.327.
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Sizin hi¢ babaniz 6ldii mii?

Benim bir kere 6ldi kor oldum
Yikadilar aldilar gotiirdiiler

Babamdan ummazdim bunu kor oldum

(Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)%%

“Siirin bu boliimiinde, giinliik konusma diline 6zgii bir soru kalib1 kullanilmaistir.
(Siz hi¢ Uludag’a gittiniz mi? ya da Siz hi¢ dis ¢ektirdiniz mi? gibi). Ancak bu soru
tiimcesi siirde, yasam boyunca bir kez basa gelebilecek bir olay, bir blyitk Gzintl icin
kullanilmistir. Giinliilk konusma dili kaliplarindan biriyle okuyan/dinleyen once bir

sasirtilmakta, arkasindan gelen

“Benim bir kere dldi kor oldum”

dizesiyle olaym korkunglugu “kér olmak”la belirtilip pekistirilmektedir.”???

Sozcuk turetmede sairin tekrara diismemesi, onun sozcik dagarciginin
zenginligine isaret etmektedir. Cemal Sireya da sozclk tlretmede ve Uretmede 6zgin
ve basarili bir sairdir ve siirlerinde/dizelerinde, olusturulmus sozciiklerin tekrarlandigi

gortulmemektedir.
Adnan Binyazar ortlistiirmen
Fiisun Akatl konusturman
Atilla Ozkirimli dalastirman
Murat Belge yakistirman
Enis Batur ilestirmen
[Than Berk elestirmen

(Ad1 iThan Berk Olan Siir, s. 190)%?

221 Siireya, Sevda Sozleri, s.26.
222 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, $.55.
223 Siireya, Sevda Sozleri, 5.190.
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Sézciikler Siireya tarafindan her zaman géndergesel anlam??*

1yla kullanilmamis
gondergesel anlami disinda da kullanmistir. Sair, bazen sozciiklerin akla ilk gelmeyen
anlamlarini, farkli cagrisimlarini bazen de sozciliklere kendi yiikledigi anlamlar
kullanmaktadir. Boylece sair okuyucunun algi diinyasina yeni bagdastirmalar, yeni
tasarimlar gondererek okuyucuyu sasirtmis ve bu algi sasirtmasi da siirin etkisini

arttirmstir.

Siirde anlam kapaliligint gbz oniline alan sair, yeni sozciiklerle okuyucusunun
karsisina ¢ikar. Cemal Siireya’nin siirinde siirin anlamsal ¢esitliligi s6zciigii zorlar, Siir,
muhatabiyla bulustugunda muhatabina tanidik sozciiklerle taninmadik anlamlarla gelir.
“Kelimeler bizde de yontuluyor artik. Kelimeler bizde de yerlerinden yari1 yariya
kopariliyor, anlamlarindan ufak tefek saptiriliyor, yeni yiikler yiikleniyor kelimelere.
Boylece bir kavramin degisik goriintii ya da izlenimleri elde edilerek yeni imajlara, yeni

musralara varilmak isteniyor.”??

Siirin sozciiklerle yazildigina dikkat ceken sair, sdzciik sec¢imine, sozciikler
arasindaki uyuma, ahenkli kullanima 6zen gdstermektedir. Gosterilen bu 6zenle yeni
anlam bagintilar1 olusturan sair, siirin imaj diinyasiyla okuyucu da/dinleyici de haz

duygusu uyandiran 6zgiin bir siir diline sahiptir.

Baz1 sairlerin siir dili diye sadece sairlerin veya kendilerinin anlayacagi
toplumdan bagimsiz bir dil olusturma g¢abasina Sureya karsi ¢ikmaktadir. “Gergekten
cok kez ortak dilin disinda birtakim kisisel diller yaratmaya ¢alismist1 baz1 arkadaslar.
Bu arada hicbir nesnel karsilik hazirlanmadan, siiri o kisisel dillerle anadilden
Koparmaya calisanlar oldu. Yanlist1 bu.”??® Siireya, siir dili ve konusma dili arasinda
olusabilecek sarsintinin nasil iistesinden gelinebileceginin de ipuglarimi veriyor. Bir

sairin konusma diline iyice yaklasmasiyla sarsintiy1 en az zararla atlatabilecegini®?’

228

konugma dilinin siirin mayas1“° oldugunu ifade eder.

Siir dilinin konusma dilinden veya dil parcalarindan beslenebilmesinin gerekli

oldugunu sdyleyen saire gore siir dili konusma dilinden ayrik olmamali ayirilmaya da

24Gostergelerin ilk once dile getirdikleri, ¢esitli aktarmalar ve yan anlamlar disinda kalan kavramdir.
Bkz. Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, 5.78.

225 Sireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.194.

226 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.316.

227 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.293.

228 Siireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.293.
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calistimamalidir. “Siir konusma dilinden uzaklasmamalidir diyorum. Konusma dili,
diizyazinin, diisiince dilinin tuhaf bir argosudur. Siirle diizyaz1 arasinda bir birakisma
bolgesi desek yeri. Bu bakimdan siirin de diizyazinin da Ozelliklerini tasir. Siir,
cemberini oradan gecirirken nesnellikler edinir. Diizyazi, kendinden bir sey koparip

verirken oradan verir. Siirin ilk ve vazgegilmez mayasidir konusma dili.”?%°

Slreya, olusturulabilecek yeni bir siir dilinin kullanilan dilden doguruldugu
takdirde etkileyici olabilecegini savunur. “Ozel dil, ancak dilin iginde yaratilabilirse bir

deger tasiyabilir, siirsel duyarlig1 iletebilir, vurucu olabilir.”2%°

Dil olusturmaya yeni bir dil bulmaya c¢alisirken olusan dil deformasyonu
karsisinda Siireya, “...Paradoks diigkiinii, daha kaprisli, simetriye pek énem vermeyen

ya da simetriyi belirsiz bir noktadan alip gétiiren bir siir karsisindayiz.”?! der.

Siirde kullanilan dilin artik verimsizlestiginden yakinan Siireya, dilin bu sekilde
kisirlasmaya dogru gidebilecegini diisiinmektedir. “Siirde de azalan verimler kanunu
var. Dil bir agidan islendik¢e o alanda elde edilen verimler bir noktadan sonra azalmaya
basliyor. Bu, bir bunalima yol agiyor. Bunalimlar da yeni siir alanlari, yeni agilar
bulunmasiyla sona erer hep. Siirimizde simdi yeni bir egilim basladi. Bir iki yildir dilin

daha i¢, daha derin imkanlariyla bas basay1z.”232

Sairler islubunu bigimle saglar, Ozgiinliiklerini bi¢imle olusturur. Siireya,
«...siir, ozellikle, bir bicim sanatidir.”?3sozleriyle bicimin kendisi igin ne anlama
geldigini de sOylemektedir. Dolayisiyla Siireya’nin 6zglinliigliniin surrini - giirinin
bi¢ciminde aramak gerekir. Siireya’nin siirindeki 6zgiin bi¢cim de sairin tislubunu ve dil

anlayisini ortaya koymaktadir.

Bizim iilkemizde/edebiyatimizda, siir bir bakima felsefenin yerini tutmus
gibidir, Ikinci Yeni’den once siirler kendisini diisiinceyle degil duyguyla disari
vurmaktadir. Sair, siirlerin duygudan ziyade diislinceyle yazilmasi gerektigini diisiiniir.
Kendini sairin diinyasindan diisiinceyle disar1 atan siirler, sozciikler tarafindan

sekillendirilebilir. Ona gore, “siir kelimeyle yazilir.”, elbette ki biz de siirin sozciiklerle

229 Siireya, Giivercin Curnatasi, S.46.

230 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilar I, 5.315-316.
231 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.202.

232 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I,, $.194.

233 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I,, $.211.
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kuruldugunu/olusturuldugunu diisiinmekteyiz. Ancak sairin demek istedigi, sézciigii ve
sOzciigiin imkanlarini zorlayan bir siir anlayisidir ve bu anlayisin cagdas siirde kurguyla
olusturuldugu/olusturulacagidir. Siirlerinde “misralar1 kuran” sair, dizelerinde dile
yaslanir. Sairin musralarini kurmasi onun siirlerinin sadece kurgudan ibaret oldugu
anlamina gelmez. Ama saire gore kurgulamak demek rastgele sozciikleri yan yana
dizmek yani “montaj”’lamak degildir. Stireya’nin siirindeki kurgu, birbiriyle iligki icinde
olan sozctiklerin dizede siralanmasi ya da birbiriyle hi¢bir bagintist olmayan sozciiklerin
bir arada kullanilmaya c¢alisilmasi da degildir. Onun siirinde sozciikler arasinda bazen

uzak anlamlari vasitasiyla bazen ¢agrisimlar vasitasiyla bir “altin baglant1” vardir.
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5. Cemal Sureya’nin Siir Dilinde Sapmalar

Biz bu bdliimde daha once Kuramsal Temeller’de agikladigimiz siir dilinde
meydana gelen sapmalarin Cemal Siireya’nin siirlerindeki 6rneklerini tespit edecegiz ve

tespit edilen bu sapmalar1 inceleyecegiz.

Ikinci Yeni Siiri’nin mantiksizlik ve varolan sanatsal diizenlerin reddedilmesini
esas alan dadaizmden etkilendigi ve bu nedenle alisilmig siir geleneginden sapmalara
gidildigi distiniilmektedir. Dadaizm, “geleneksel kiiltiir ve sanati, toplumu yadsiyan, dil
ve estetik kurallar1 tanimayan, sagmaligi, rastlantiy1 ve sezgiyi kullanarak asil gergegi

bulmay1”23

amaglar. Asil gercegi sezgi ve rastlantisallik yoluyla bulmay1 amaglayan ve
geleneksel algiya karsi olan dadaistler kamuoyunu saskinliga diistirmek ve sarsmak
istiyorlardi. Ikinci Yeni sairlerinin siitlerinde kullandiklar1 dil ile alisilan siir diizenini
sarsma ve okuyucuyu/dinleyiciyi sasirtma istekleri yoniinden Dadaistlerle birbirlerine

benzedikleri sdylenebilir.

Ikinci Yeni sairlerine yonelik anlamsiz siir suglamasinin altinda sairlerin
“gercegi algilama anlayis1”ndaki farkliliklar yatmaktadir. Bu farklilik da kendini dildeki
sapmalar seklinde gostermistir. “Ikinci Yeni siirindeki sapmalar, degistirimler,
sO0zcligiin en kiiciik birimi olan sesten baslayip, alisiimamis s6zctiklerin tiiretilmesine ve

s6z diziminin bozulmasia degin varir.”?%

Sairlerin s6zciik deformasyonuna gitmesini sadece kendine has bir dilbilgisi
olusturma c¢abas1 olarak gdrmemek gerekir, siirin konusunda yenilik yaparken siir

dilinde yeniligin de beraberinde gelmesi kaginilmazdir.

Kargilagilan birbirlerinden farklt ve orijinal sapmalar, sairlerin siirlerinde
sapmalara bagvururken dilin olanaklarint sonuna kadar kullandiklarini ve yeni sapmalar

meydana getirmek i¢in arayis i¢inde olduklarini gozler oniine sermektedir.

Cemal Siireya, “Folklor Siire Diisman” adli yazisinda “Cagdas siir geldi

kelimeye dayandi.”?®® demektedir. Siir ikinci yeniye kadar anlam eksenli olarak

23 Ozkirimli, a.g.e., s.43.
2% Karaca, a.g.e., s.205.
236 Sireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.192.
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yaziliyor/sdyleniyordu. Ikinci Yeni ile birlikte siir yaziminda sdzciikler én planda

tutulmaya anlam arka plana atilmaya baglandu.

Siirin sozcliklerle yazildigini diisiinen sair sozciiklere, onlarin siirine katacagi
yenilige onem vermistir, bu nedenle de siirlerinde dil kullaniminda titiz davranmistir.
Stireya’nin siir dilinde asiriliga kagma goriilmemistir. Siirlerinde dil kullaniminda
Slreya’nin ne denli titiz davrandigini, “Kelimeler canlidir. Soluk alir, kaat oynar, sarap
icer, hurluk olsun isterler. Onlarla ¢ok oynayabiliriz, ezip bikebiliriz, ama kendi
dogalarina aykir1 diisecek gibi daha fazla kullanirsak, sik bogaz edersek onlari

93237

oldiirebiliriz de sOzleriyle daha da iyi anlayabiliriz. Sozciiklerin canliligina inanan

sair, onlarla oynayarak siirinde bir¢ok sapma meydana getirmistir.

Sapmalara basvururken, yeni sapmalar meydana getirirken sairin alisiimamis
bagdastirmalardan ¢ok¢a yararlandigini gorebiliriz. Alisilmamis bagdastirmalarla
birlikte okuyucunun algi diinyasina bir¢ok yeni imge gondermis, dizelerini imgeyle
zenginlestirmistir. Sair imge ile birlikte dizelerden zihinlere yeni ve farkli kapilar agmus,
belli sayida sozciikle, normalde ifade edebileceginden daha fazla seyi ifade etmistir.
Siireya’ya gore, boylece “imgeci siir dizeyi daha ¢ok besliyor, ona ayrica bir i¢ ekonomi
sagliyor. Cok kiiciik de olsa, ona bir bagimsizlik tantyor. Ciinkii imgeci siirde, siirsel
yiik, kendi 6zel yapisini olustururken dizeleri de kurmus oluyor.”?*® Kaliplardan,
alisilagelmis kullanimlar1 tekrardan hoslanmayan Siireya i¢in siirde imge, dizenin ve
hatta siirin bagimsizligima kapr agmaktadir. Cilinkii her imge kendi imaj diinyasim

beraberinde getirir, siirin dizeleri icerisinde kendi 6zel dizesini olusturur.

Sairlerin ortak dilden beslenip kendi 6zgiin dillerini olusturmalart gerektigini
diisinen sair, sairlerin, 6zglin bir dil olusturma ¢abasiyla, esinlenilen/yola c¢ikilan
sozciiklerden asir1 kopmalarimin, kimsenin anlamadigi bir sdylem olusturmalarinin
sapma olabilecegini ama bunun siirsel bir islup olusturma olarak goriilmemesi
gerektigini distinmektedir. Stireya 6zgiin bir dil olusturma isteginde olan sairlerin
“hicbir nesnel karsilik hazirlamadan, siiri o kisisel dillerle anadilden koparmaya

95239

calistiklarin1”**® ve bunun da yanlis oldugunu ifade etmektedir.

237 Siireya, Glvercin Curnatast, s.22.
238 Siireya, Sapkam Dolu Cicekle, Toplu Yazilar I, 5.40.
239 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.316.
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Sapma olusturma niyetiyle bir sozciikten yola c¢ikilarak yeni sozciikler
tiiretilebilir ama ayn1 sozciikten yola ¢ikilarak siirekli artan bir sekilde sozciik tliretmek
Siireya’ya gore de siiri/dizeleri siirsellikten uzaklastirir. Clinkii amag sozciik tiiretmek
degil yeni seyler sOyleyebilmek icin yeni ifade tarzlar1 bulabilmek, meydana

getirebilmektir.

Sapmalar siirdeki dil oyunlaridir, sapmalar oyun oynamak i¢in degil, bu dil
oyunlarmin siirde nasil eritilebildiginin, siire nasil bir tat kattiginin gosterilmesi icin
tercih edilmelidir. Yani siirde sapma yapmak amag degil, ara¢c olmalidir. Clinkii “siir dil
icinde ikinci bir dildir, ama kusdili de degildir.”?*° Bir dil meydana getirirken anlasilir
olmamak niyetinde olmamak gerekir. Amaglar karistirilirsa “bu kez dilin alt bolgesinde
devinirken baykusun erkegine ‘agamkus’ diyenler ¢ok zaman kaybedeceklerdir.
‘Bayankus’ hi¢ degilse dilin disina da olsa bir sicramaydi. Bir spordu hi¢ degilse.
‘Agamkus’ ise siirsel planda hicbir sey degildir.”?*! Ancak ortak dilden yaratilabilen
0zel dil bir deger tasiyabilir, boylece siirsel duyarlilig hissettirebilir/verebilir, boyle bir

uslup da vurucu olabilir.

Siir dilinde sapmalara sik sik bagvuran Slreya, Ikinci Yeni sairleri gibi asiriliga
gitmemistir. Sapmalarda agiriliga kagilmasindan duydugu rahatsizligi da “...Paradoks
diiskiinii, daha kaprisli, simetriye pek 6nem vermeyen ya da simetriyi belirsiz bir

noktadan alip gotiiren bir siir karsisindayiz.”?%?

sozleriyle ifade etmistir. Sapma
yapilirken siirin biitlinligii, diizeni bozulmamali, yeni sdzciikler ve imgeler siiri

zorlamamali ve ¢ikmaza sokmamalidir.

Siirin dizelerini meydana getiren sozciikler sairin hayatindan ¢ikar, siir sairin
yasantisiyla bagmtilidir. Sair diislindiigli, zihninde yasayan veya yasayabilecek
sozciiklerle yazar siirini. Yani “sair yasadig1 kelimelerle kurar siirini.”?*® Sairin kendi
hayatinda yer almayacak sozciiklere siirinde yer vermesini Siireya yapaylik ve
tutarsizlik olarak gérmektedir. Cilinkii yasanmamis sozciikler sairinin zihninde bir yere
tutunmamig sozciikler demektir. Siireya’ya gore bir yere tutunmamis sézciiklerle yazilan

siir organik degil mekaniktir.24*

240 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.316.
241 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilar I, 5.316-317.
242 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.202.
243 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, 5.268.
24 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.269.
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Siireya sapmalari meydana getirirken sozciiklerin yeni ¢agrisim alanlarindan ve
benzetmelerden yararlanmistir. Siirdeki bu cagrisimlar birbirinden kopuk degildir.
Siireya bazi sairlerin, benzetme yaparken sozciiklerin ¢agrisimlarindan faydalandigi
zaman sorumsuz bir {slup kullanmalarindan rahatsizlik duyar. Ciinkii siirde
olusturulmak istenen benzetmeler, farkli cagrisimlar siire bir biitlinliik saglamalidir,
yoksa birbirinden bagimsiz benzetme ve ¢agrisimlar “yapitin organik bir bitlin haline

gelmesini”?* engelleyecektir.

Sair Aslan Heykelleri adli siirinde sapmalara basvurma sebebini su dizelerle

acikliyor:

Yeni sozler buldum bir nice seni gérmeyeli

Daha genis bir gokyiiziinde soluk aldiracak siire

Yukaridaki dizelerde bize gore sair, sozciiklerin daha rahat kanat ¢irpabilmesi
icin, onlart Ozgiirligline kavusturmak i¢in, sozciiklerin anlam zincirlerini kirmaya

calistigini ifade ediyor.

Sozciikler gdmlek degistirir

Sairin Taswran Damla adli siirinden alinan dize sairin sozciiklerde degisiklik
yaptigin1 sdylemektedir. Ama dizede bunu sanki sair kendisi yapmamis da sozciikler
kendileri bu degisikligi yapmis gibi bir ifade vardir. “Anlamlarindan sikilan sozciikler”
gomlek degistirirler, eski gdmleklerini gegmiste birakirlar. Siirinde de ayni mana i¢in
farkli sozciikler tiirettigini ya da sozciiklerin goriintiisiiyle, bigimiyle oynayarak

sozciiklerde bir degisime gittigini ifade etmektedir.

Siirlerinde her tirlii sapmaya yer veren sair, Asim Bezirci’ye verdigi
réportajinda “... baska bir tiirlii ele alis olmasa o siirde ne bulurduk ki.”?*® sozleriyle
hem sapmalar1 siirinde ne icin kullandigint hem de sapmanin siire ne kattigin

Ozetlemistir.

245 Sureya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari 1, 5.124.
246 Siireya, Giivercin Curnatast, 5.21.
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“Bliyiik sairler profesyonellerden daha iyi dilbilimcilerdi: Soézcukler
gosterdiklerini gostermezler ve sdylediklerini soylemenin baska hi¢bir yolu da yoktur;

yorumlar onlarin gdstermelerini 1skalar.”?*’

5. 1. Anlamsal Sapmalar

Cemal Siireya’nin siirlerinde en ¢ok goriilen sapma tiirli anlamsal sapmadir.
Anlamsal sapmalar siirde kendisini dizede meydana gelen anlamsal sapmalar veya
alisilmamis bagdastirmalar ile yapilan anlamsal sapmalar olarak gosterebilir. Anlamsal
sapmalar dogrudan anlama dayali dil sapmalaridir. Diger sapma tiirleri gibi sekilde
meydana gelen bir degisiklik yoktur ama yapilan sapmalarla dizeye veya sd6z Gbegine
anlamsal derinlik katilir. Bu anlamsal derinlik anlam kapaliligi ve belirsizligi ile
saglanir. Anlamsal sapmanin Cemal Siireya’nin siirlerine kattig1 derinligi 6rnekleriyle

inceleyelim.

Sair dizelerinde yer verdigi imgelerle siirini 6zgiirlestiriyor ona bagimsizligini

yeniden kazandiriyor.

Ucgenler adli siirinde sair, hem bir deyimi degistirerek hem de geometri ilmine

ait bir kavrama siirinde yer vererek anlamsal derinligin meydana gelmesini saglamigstir.

Bir de dik agis1 var ama ne dik a1

En ufak tepeleri o yaratmig sanirsiniz

(Ucgenler, s. 22)

Yukaridaki dizelerde gecen “en ufak tepeleri yaratmak™ séz dbegi bir deyimden

yola c¢ikilarak  sOylenmisti. Bu deyim ashinda  “kiiciik  daglar1  ben

29248

yarattim”“*°seklindedir. Sair, kendisiyle bobiirlenen kisi i¢in bu deyimin aslinda

bulunan “kiiciik” ve “dag” sozciiklerini kullanmay1 bile fazla bulmus, bahsedilen kisinin

247 Tzveton Todorov, Kapsamlamalar, (¢ev. Firat Caner), Gall J. Soc. & Appl. Sci. 4(7), 48-58, 2008.

28 TDK Atasézleri ve Deyimler Sézligii,
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_atasozleri&view=atasozleri&kategoril=atalst&kelimel=da%C4
%9F&sayfal=40&hngl=tam, 06.05.2013, 14.21.
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o kadar da bir meziyete sahip olmadigimi ifade etmek icin deyimdeki “kiigiik”
sOzciigiinilin yerine anlam olarak daha azi olan “ufak” sozciigiinii “dag” sézciigli yerine
de dagdan daha kiiclik toprak birikintisi anlamina gelen “tepe” sodzciigiinii se¢mistir.

Sair, “en” derecelendirme zarfiyla sifat tamlamasmi betimleyerek sdylenmek

isteneni/soylemek istedigini daha vurgulu olarak ifade etmistir.

Siirde bahsedilen kisinin kendini begenmesini ifade etmek i¢in sair “dik a¢1”
sOzciik tamlamasma bagvurmustur. Dizede gecen “dik ac1” sozciikk grubu kisinin
burnunun dik olmasina yani havada olmasina ¢agrisim yapmakta ve kendisinden sonraki
dizede gegen deyimin anlamiyla da Ortiismektedir. Sair “dik a¢1” ve “en ufak tepeleri

yaratmak™ s6z dbekleriyle yaptig1 sapmalarla siirde biitlinligli saglamistir.

Bir baska siirinde sair, hem alisilmamis bagdastirmalara hem de dizede anlamsal
sapmalara bagvurmustur. Asagidaki siire baktigimizda sairin siirinin anlamsal sapma

yoniinden ne kadar zengin oldugunu gérmekteyiz.

Biiyiik bir ihtimalle 6lmiistiik

Sehir kan kiyametti ayaklarimizda
Gokyliziinii katlayip bir kdseye koymustuk
Yildizlar kaldirimlara dokiilmiistii biitlin
Hamza biitiin parmaklarini ortaya dokmiistii

Yirmi yildir cebinde biriktirdigi parmaklarin

(Hamza, s. 27)

9% ¢

“kan kiyamet”, “gokyliziinii katlamak™, “yildizlarin kaldirimlara dokiilmesi”, s6z
obeklerinin hepsi birer alisilmamis bagdastirmadir. “Gokyiiziinii katlayip bir kdseye
koymak”, “biitiin parmaklarmni ortaya dokmek”, “parmaklarini cebinde biriktirmek”
sozceleriyle de dizede anlamsal sapma meydana getirilmistir. “Kan kiyamet”
bagdastirmas1 “kizil kiyamet”?*® bagdastirmasinin degistirilmis veya 6zgiinlestirilmis
halidir. Sair bu siirinde ifade etmek istediginin zihindeki eski tasarimlara takilmadan
siirin okuyucusunun veya dinleyicisinin algisina ulasabilmesi ic¢in “kizil kiyamet”

alisilmis bagdastirmasi yerine “kan kiyamet” alisilmamis bagdastirmasina dizelerinde

249 TDK Glncel Turkge Sozliik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.53c830157832d9.12986
811, 17.07.14.
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yer vermistir. Kanin rengi de kizil veya kirmizi oldugundan iki bagdastirma da benzer
seyi ifade etmektedir ama olusturulan yeni bagdastirma okuyani biraz duraklatir ve bu
dizede farkli bir seyin anlatilmaya calisildigini gostererek zihni yeni bir tasarim

seriivenine hazirlar.

“Gokyliziinli  katlamak” bagdastirmasina baktigimizda gokylizii bir nesne
olmadigi i¢in katlanilmasinin miimkiin olmadigimi goriiriiz. Bir seyin katlanilabilmesi
icin elle tutulur olmasi gerekir. Ornegin bir kagit veya bir ortii elle tutulabilen bir
nesnedir ve katlanilabilir. Sair gokyiiziini katlayip bir koseye koymaktan

bahsetmektedir. Dolayisiyla bu bagdastirma, alisilmamais bir bagdastirmadir.

Sair, Hamza adli siirinde kiyametten bahsetmektedir. Bu siirdeki “gokyiiziinii
katlamak” bagdastirmasinda kiyamet kopacagi zaman gokyiiziiniin diiriilmesinin®,
“yildizlarin kaldirimlara dokiilmesi” bagdastirmasinda da yine kiyamet kopacagi zaman
yildizlarm séndiiriiliip dokiilmesinin®! izlerini gérmek miimkiindiir. Bu dizeler ayn

zamanda sairin Islami ilme vakif oldugunu gostermektedir.

Sair yukaridaki siirinde olusturdugu alisiilmamis bagdastirmalar ile dizelerde
anlamsal sapmalar meydana getirmistir. Sair kiyamet esnasinda meydana gelecek
olaylar1 yasiyor gibi anlatmig, bu anlatim igin siirde alisilmamis bagdastirmalarin
giiclinden yararlanmistir. Sairin her dizede ayr1 ve birbirinden farkli bagdastirmalara
bagvurdugunu goriiyoruz. Sair, siirinde yeni bir seyler sdyleyeceginin sinyallerini bu

alistlmamis bagdastirmalar ile veriyor ve okuyucusunu yeni soylemlere hazirliyor.

Siireya’nin, siirlerinde anlamsal sapmanin giicii her dizede kendini yogun olarak
hissettirmektedir. Anlamsal sapmalarin siire verdigi derinlik, anlamin kisiden kisiye
degismesine ve farkli bakis acilariyla dizelerin ayr1 bir mana kazanmasma neden
olmaktadir. Sairin “Kanto” adli siirinde kullanilan sapmalarla birden fazla mana

¢ikarilabilmektedir.

20 Hasan Tahsin Feyizli, Feyzii’l Furkan A¢iklamali Kur’an-1 Kerim Meali, Server lletisim, 6. Baski,
Istanbul, 2008, (Tekvir, 11) s.609.
251 Hasan Tahsin Feyizli, a.g.e., (Tekvir, 2) s.609.
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Sen belki de bir resimsin ne haber
Kirmiz1 bir Beykoz un yaninda duruyorsun
Yapan bir de aga¢ yapmis yanina

Dallarina konsun diye kelimelerin

(Kanto, s. 19)

Sevgilisinin bir resim kadar giizel oldugunu diisiinen sair, belki de senin resim
oldugundan kendinin bile haberi yoktur diyerek ifade ediyor sevdigi kadinin bir tablo
kadar giizel oldugu diisiincesini. Sevgilisini bir fotograf degil resim olarak tanimliyor.
Ciinkii fotograf yasanan an1 oliimsiizlestirir ama resim yasanan bir an1 degistirebilir ve

kusursuzlastirabilir.

“Sen belki de bir resimsin ne haber

Kirmiz1 bir Beykoz un yaninda duruyorsun”

Yukaridaki dizeler birlikte ve ayri ayri ele alindiginda farkli manalara
gelebilmektedir. “Kirmizi bir Beykoz” ifadesini Istanbul’un bir ilcesine aksam
giinesinin kizilliginin vurmasi ya da ilgenin sirtlarinda bulunan ormanlara sonbaharda
sararan, kizaran yapraklarla olusturdugu kizilims1 gériintii olarak da anlayabiliriz. Fakat
bu dizeyi iist dizeyle birlikte okudugumuz zaman bir resmin yaninda duran kirmizi bir
vazodan da bahsedildigini diislinebiliriz. Sair, Beykoz sozciigiinii 6zel isimlerin yazim

kurallarina uygun olarak yazmistir ve bu da dizede anlam belirsizligine yol agmistir.

“Yapan bir de aga¢ yapmis yanina

Dallarina konsun diye kelimelerin”

Devam eden dizelerde sevgilisinin yanindaki bir agagtan bahseden sair, resmi
yapan kisinin, sevgilisinin yanina dallarin1 sozciiklerle doldurmasi ig¢in bu agaci
¢izdigini sdyliiyor. Sonbahardan dolay1 Beykoz’daki agaclarin yapraklarinin dokiildiigii
ve bu agacin dallarinda yaprak olmadigi izlenimini veren sair, sevgilisinin kendi kadar
sOzlerinin de giizel oldugunu sdylerken bir yandan da bu mutluluk verici, sevgi dolu,
bariscil, hafif sozlerin agaclarin dallarina konan kuslar kadar giizel oldugunu ifade
etmistir. Sair dizelerinde basvurdugu anlamsal sapmalarla bize giizel bir kadin ve giizel

bir manzara resmi sunmaktadir. Ama bu resim anlamsal sapmalar ile bir hareket bir
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canlilik kazanmistir. Son dizede yer alan sapma, goziimiizde bir resimden daha

fazlasinin canlanmasini saglamaktadir.

Sair dizelerinde gozlemlerine yer verirken de sapmalara bagvurur. Bulundugu
ortamda sarki soyleyen Kkisiyi tasvir etmesinde de etkili sapma kullanimlarina denk

gelmekteyiz.

Ingilizde bol gelirli bir bay sarki sdyliiyor
Elbet soyleyecek yok bir de sdéylemesin mi
Gozleri yiiziiniin tenha bir kdsesine ¢ekilmis

Ustelik sarkinin hakkini iyi veriyor

(Ingiliz, s. 20)

Sair, bu dizelerin i¢inde bulundugu siirde zengin bir Ingiliz’in sarki sdylerken
gbzlerinin nasil kiiclildiigiinden, go6zlerinin yiiziinde belli belirsiz bulundugundan
bahsediyor. Sair, belki sarki sdyleyenin yiliz seklinden dolay1 bdyle bir izlenim almis
olabilir, belki de sarki sOyleyen kisinin, sesiyle karsisindakileri kendine odaklarken
gozlerinin yiizlinde nasil da geri planda kaldig1 izlenimine de varmis olabilir. G6z yiizde
belli bir yerde duran bir organ olmasina ragmen sair tarafindan “tenha bir koseye
cekilmek™ s6z grubuyla nitelendirilmis ve bu sayede olusturulan sapma ile okuyucunun
zihninde gozlerle ilgili alisilmis resmin digina ¢ikilmistir. Bu yeni tasarim karsi tarafin
zihnine yepyeni bir fotograf karesi sunmus ve zihni ezberledigi fotograf karesinin
disinda diisiinmeye sevketmistir. “Tenha bir kdseye ¢ekilmek™ s6z grubu bize yorgun,
lizglin ve yalniz kalmak isteyen birinin her seyden uzaklagmasini, miinzevi bir hayat
yasamak isteyen birinin diinyadan elini, ayagini ¢ekmesini ifade etmektedir. Siireya,
“Gozlerin ylizde tenha bir koseye c¢ekilmesi” soziiyle gozlerin gordiklerinden
yorulmasi, kimseyi gormemesi ya da gérmek istememesi ve bu nedenle kendiyle bas

basa kalma ihtiyacini ifade etmis olabilir.

Dizelerde gegen Ingiliz sdzciigiine bulunma hal eki olan —dA morfemi
getirilmistir, bu ekin kullanilmasindan hareketle Ingiliz sdzciigiiyle bir kisinin mensup
oldugu millet kastedilmiyor da olabilir, onun yerine adi Ingiliz olan bir mekandan da

bahsediliyor olabilir.
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Anlamsal yonden uyum olmadigr halde sairin bir deyimi bagka bir sozciikle
birlestirdigini gérmekteyiz. Bu sira disit birlesim ile dizede bir sapma meydana

getirilmis ve bu sapma ile de anlam kapalilig1 saglanmstir.

Sairin bazi dizelerindeki anlamsal derinligi agiklamak oldukca zordur. Ikinci
Yeni siirinin en belirgin 6zelliklerinden biri olan siirde anlam kapalilig1 sairin siirlerinde

¢okca karsimiza ¢ikmaktadir.

Laleli’den diinyaya dogru giden bir tramvaydayiz
Birden nasil oluyor sen yiiregimi elliyorsun
Ama nasil oluyor sen yliregimi eller ellemez
Sevismek bir kere daha ylirtirliige giriyor
Butlin kara pargalarinda

Afrika dahil.

(Uvercinka, s. 38)

Toplu tasima araglarindan biri olan tramvay bir duraktan bagka bir duraga yolcu
tasimak amaciyla kullanilir. Sair yukaridaki dizelerde sevdigi kadinla birlikte bindigi
tramvayin diinyaya gittigini sOyler. Sairin ifade ettigi diinya bu siirde bir durak ad1 veya
mekan bildiren bir kavram degildir. Sair i¢in bu yolculuk yeni bir diinyaya ya da
geleceklerine aralanan bir kapidir. Belki de birlikte gecirecekleri bir hayat yolculugunun
baslangi¢ noktasidir Laleli. Ciinkii, Laleli saire gore diinya disidir ve sairin siirdeki
kadinla yasadiklari maddeiistii bir boyuttadir. Tramvay ise maddeiistii boyut ile

maddesel boyutun maverasinda tastyicidir.

Bir sonraki dizede sevdigi kadinin yliregini ellemesinden bahseden sair, bu
dokunugla sevginin biitiin bir diinyada yeniden uyanmasina ve diinyanin her yerine
yayllmasina kapt agtigint sdylemektedir. Bu dokunus o kadar etkilidir ki
“Otekilestirmenin ve yok sayilmanin” diinyadaki kitasal karsiligi olan Afrika’da bile

etkilidir.

29 ¢

Sair bu siirinde “Laleli”, “diinya”, “tramvay” gibi somut sozciikleri kullanarak
soyut bir manaya ulagmistir. Devam eden dizelerde “yiirek” ve “sevismek” gibi soyut

kavramlar1 da kullanarak gercekligi ve gercekiistiiciiliigii ayn1 diizlemde birlestirmek
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isteyen sair, anlamsal sapmalar yapmistir. Bu anlamsal sapmalar ile dizedeki anlam

kapalilig1 saglanmuis, belirsiz, soyut ifadelerle de anlamsal derinlik hedeflenmistir.

Sevgilim bilemem sesimi duyuyor musun

Bir gokkusagiyla doldurmak istiyorum igini.

(Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir IV, s. 168)

Gokkusagi, yagmurdan sonra gilinesin 151gmin yere diiserken kirilmasiyla
gokyiiziinde olusan bir yansimadir ve yedi renklidir. Renklilik mutlulugu, sevinci,
umudu simgeler. Sair sevgilisinin mutsuz oldugunu diisiindiigiinden veya daha da mutlu
olmasini istediginden olsa gerek sevgilisinin icini gokkusagiyla yani mutluluk ve
umutla doldurmak istiyor. Gokkusagi yagmurdan sonra yagmurun bitmesiyle goriiniir
belki de sevgilisinin gézyaslarinin bitmesini isteyen sair sonrasinda mutlu olabilecegi
umudunu vermek i¢in sevdigi kadina bdyle seslenmis de olabilir. Burada gokkusagina
sair tarafindan mutluluk, umut gibi manalar belki de bizim dizelerde fark edemedigimiz

daha farkli manalar da yliklenmis olabilir.

Gilinesten gelen 15181 yere diiserken kirilmasi sonucu meydana gelen doga
olaymma sair tarafindan derin manalar yiiklenmek suretiyle siirde anlamsal sapma
meydana getirilmistir. Sevgilisini mutlu etmek isteyen sair “Bir gokkusagiyla
doldurmak istiyorum icini.” yerine “sevgilim senin mutlu olmani istiyorum” deseydi
siirde ayn1 anlamsal derinlik olugmazdi. Dizelerin dolayisiyla da siirin etkileyiciligi
yapilan anlamsal sapma ile daha artirllmis ve dizenin duygu degeri de sapmalar

sayesinde daha da yiikselmistir.

Sitireya’nin  diislince diinyasim1 yaptigi sapmalar ile dizelerinde gormek
miimkiindiir. Siirdeki sapma ile hem lkinci Yeni hareketinin dili hakkindaki
diisiincelerinin  dizelere yansimasimi hem de bir deyimin alisilmisin  disinda

kullanilmasini gormekteyiz.

Son kis son sicak asin anist
Sozciikler gomlek degistirir

Son sicak lafin anisi

(Tasiran Damla, s. 173)
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“Gomlek degistirmek™ deyimi aslinda siirlingen canlilar i¢in kullanilir. Bu
deyim mecazen “huy ve diisiince degistirmek”?>? anlamina gelir. Diisiincenin degismesi,
devaminda davranisin da degismesi demektir. “Kis, sicak asin anist” ifadelerinin son
sifatiyla nitelendirilmesi bir seylerin bitimini gostermektedir. Bu bitisin ardindan
herhalde ya yeni bir baslangi¢ ya da eskiye doniis olacaktir. Kullanilan sézciiklerin sekil
degistirecek bagka sozciiklere benzeyecek olmasi veya artik kendine benzemeyecek
olmasi sairin hayatinda olumlu ve giizel bir seylerin bitimi olarak diistiniilebilir.
Hayatimizda onemli bir yere sahip olan kisi icin kullanilacak sézciikler 6zel, sicak ve
samimi olur. Bizim i¢in 6zel olan kisilerle iliskimizde bir son s6z konusu oldugu zaman
o kisinin bizdeki yeri degistigi i¢in yasanilanlar anilarda kalir ve anilarla ilgili

sOylemlerden sicaklik ve 6zel ifadeler kalkar.

Bir kisinin gonliimiizdeki, hayatimizdaki konumu degisince o kisiyle ilgili
sOylemlerin de degisecegini dizede ustalikla olusturulan anlamsal sapma ile

gOrmekteyiz.

5. 2. S6zciksel Sapmalar

Sozciiksel sapmalara siklikla bagvuran sairin, sozciik turetirken tek bir tliretme
yolu izlemedigini géormekteyiz. Bazen sozciige anlamsal olarak uymayan morfemleri
sozclige ekleyerek bazen sozclige anlam olarak uyan ama dilde kullanima girmemis
sOzciikler tiireterek bazen sozciiklere ses ekleyip ¢ikararak yeni sozciikler tiirettigini dile
yeni kullanimlar kazandirdigini goérmekteyiz. Sairin sozciik tiiretiminde bu kadar
basarili olmast onun 6zgilinliiglinii saglamaktadir. Sairin bir sapma tiiriinde bile tekrara
diismedigini gormekteyiz. Sapma yapmak icin veya dikkat c¢ekmek i¢in sapma
yapmayan sair, sapmalar1 siirin, dizenin anlamsal yiikiinii tasiyabilecek sekilde
kullanmistir. Siireya’nin siirlerinde sapmalarin dile bir saldir1 diizenledigi ve siiri ele

gecirdigi izlenimine varmak oldukga giictiir.

Sairin ilk siir kitabina adin1 da veren siiri “Uvercinka”, Ikinci Yeni hareketinin
sembolii haline gelmistir. Kalib1 reddedip bigimi 6ncelemenin “kelimeyi zorlamanin” en

giizel ve en c¢arpici 6rnegidir bu yeni sézciik. Bu sozciik ayni1 zamanda sairin diigiince

22 TDK, Atasézleri ve Deyimler Sozliigii,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_atasozleri&arama=kelime&quid=TDK.GTS.53f5d6d45ff3
98.50752501, 21.08.14.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_atasozleri&arama=kelime&guid=TDK.GTS.53f5d6d45ff398.50752501
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_atasozleri&arama=kelime&guid=TDK.GTS.53f5d6d45ff398.50752501
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yapisint da ortaya koymaktadir. Bir atasoziimiiz “dervisin fikri ne ise zikri de
odur.”?3der. “Uvercinka” sozciigii de sairin dil hakkindaki goriisiinii 6zetleyen bir

ornektir, kendi deyimiyle “ufak, ama anlaml1 bir kesit™tir.

Uvercinka

(Uvercinka, s. 38)

“Tirkge glvercin sézciigiine dayanan bu ad Slav kadin adlarina gelen -ka
kiiciiltme ekiyle genisletilmis, boylece giivercin tasarimiyla birlikte Slav kadinlarimi

animsatan tasarimlar1 da yansitir olmustu.”?>*

Sireya, bir dergiye verdigi roportajinda “livercinka” sdzcigl i¢in, “glivercinin
baris1 ve sevgiyi simgeledigini, ilk harfinin kaldirildiginda iivercin, kadin adlarinin bazi
yorelerde aldig1 “ka” takistyla iivercinka halini aldigim belirtiyor.”?>® Sair baska bir
roportajinda da bu sozciigii soyle aciklamaktadir: “Uvercinka amilmasi givercinle

karisik bir ad. Bir kadin ad1. Barisa, aska, dayatmaya doniik bir kavram.”?%

Dogan Aksan da “ivercinka” sozciigiinii Cemal Siireya ile ayni dogrultuda
aciklamistir. Bizce de “lvercinka” sozcligii, giivercin sozcligliniin ilk harfinin
diisiiriilmesi ve ardindan Slav kadin isimlerine eklenen —ka ekinin bu sozcilige
eklenmesiyle olusturulmustur. Yeni anlamlar pesinde olan sairin morfemin eklendigi
sOzcliglin manasini tam karsilamadigi halde manaya uymayan bir morfem kullanimina
gittigini, yeni sOzciik tliretirken alisitlmamis ek kullanarak yeni sozciik tiirettigini
siirlerinde gormekteyiz. Peki sair “livercinka” s6zciligiini tiiretirken neden boyle bir yol
izlemis de diger tiirenti sozciiklerde oldugu gibi 6rnekseme yoluna gitmemistir. Sairin
bu sozclige inceden verdigi bir mana olmali ki, sair bu sdzcliglin anlamina dair agiklama
da yapmistir. Bizim bu tiirenti sozciik {izerindeki goriisiimiiz soyledir: Giivercin barisi,
sevecenligi, 6zgiirliigli, umudu simgelemektedir. Sozctiklerin fonetiginin, sdzciiklerin
anlamiyla dogru orantili oldugunu diisiinmekteyiz. Ornegin sert iinsiiz sesler zorlugu,

saglamligl, giicii ¢agristirirken; yumusak {insiiz seslerin rahatligi, kolayligi, inceligi

28 TDK, Atasézleri ve Deyimler Sozligii,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_atasozleri&arama=kelime&qguid=TDK.GTS.53f457370a9f
b2.02107746, 20.08.14.

24 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, s.172.

25 Siireya, Giivercin Curnatast, $.112.

2% Sireya, Giivercin Curnatast, $.19.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_atasozleri&arama=kelime&guid=TDK.GTS.53f457370a9fb2.02107746
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_atasozleri&arama=kelime&guid=TDK.GTS.53f457370a9fb2.02107746
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cagristirdigr goriilmektedir. Bu diisiincemizi “sert” ve “yumusak” sozciiklerinin analizi
yaparak da gosterebiliriz. Sert sozciigiindeki “s, t” sesleri sedasiz konsonantlardir®®’ ve
sOzciigiin seslerinin ¢agrisim1 da zorluk, katilik, keskinlik gibi manalara gelen
sozciiklerdir. Yumusak sozciigiindeki “y, m, s~ sesleri de sedali konsonantlardir?,
sesletilmesi de kolay olan bu sesler kolayligi, uyumlulugu, rahathigi ¢agristirmaktadir.
Giivercin sdzcliglinlin bize bir cinsiyet ¢agrisimi yoktur fakat sdzcliglin ilk sesinin ve
son sesinin sessiz olmasi, seslerinin uzamaya veya degismeye egilimli olmamasi, diiz

anlamli bir ¢agrisim yapmasina neden olmaktadir ve bundan dolayr da kadin cinsiyetini

tam olarak ¢agristirmamaktadir.

Seslerin zihinlerde uyandirdigi etkileri marka isimlerini olusturmak tizere
inceleyen, markalarin yonetim danigmanlart “g” gibi seslerin yer aldigi sozciiklerin,
giic, dinamizm ve erkek Kkarakterini on plana ¢ikardigmi ifade etmektedirler.?®
Dolayisiyla “g” sesi daha ziyade erkek cinsiyetine ¢agrisim yapar. Kadin karakteri
degiskenligi, hareketliligi, narinligi, iirkekligi igerir. Glivercin sdzciigiiniin ilk sesi olan
“g” sesi diisiirtiliince sozciikten geriye “livercin” kaliyor, “livercin”de mevcut olan nli
seslerin hepsinin ince iinliilerden olmasi bize narinligi yumusakligi ve trkekligi
cagristirtyor. Urkeklik kadimlara atfedilen bir 6zelliktir, erkekler icin iinsiiz sesleri ve
kalin {inlii sesleri iceren “korkak” sozciigii kullanilir. “Uvercin”, iirkek sdzciiglini
cagristirmasindan dolay1 artik kadin cinsiyetini simgelemektedir. Fakat so6zciiglin iinsiiz
ile bitmesi dogurganligi sebebiyle devamliligi ¢agristiran kadin mizaciyla tam olarak
ortiismemektedir. Devamliligin {inlii seslerle miimkiin oldugunu diisiinen sair Slav
dillerinde kadin isimlerine eklenen —ka kiiciiltme ekini de ekleyerek “iivercinka’yi

meydana getirmistir.

Sairin Tirk¢eye ait olmayan morfemleri kullanmasimin baska orneklerini de
gormek miimkiindiir. Asagidaki dizede Farscadaki bir edati, mana yoniinden birbirini
tamamlamayan Tirkce bir sozciige ekledigini gormekteyiz. Sairin bati ve dogu
kiiltiirleri ve edebiyatlar1 hakkinda bilgi sahibi oldugunu yaptig1 sapmalarla siirlerinde

g6rmek mumkuinddir.

257 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., istanbul, 2008, s.46.

28 Ergin, a.g.e., .46.

%9 Bir Harfin Bile Anlamu Olmali, http://www.capital.com.tr/bir-harfin-bile-anlami-olmali-
haberler/15833.aspx, 20.08.14.
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Gozleri goz degil gozistan

(Bun, s. 37)

“...g0z gostergesiyle iilke gosteren Farsca kokenli [-(i)stan] ekini birlestirerek

tiirettigi gozistan sézciigii ayni tiirden, ilging bir dgedir.”?®°

-(i)stan bahge, tarla yapan anlamma gelen Farsga bir son ektir.?®? Giilistan
sOzclgii giil bahgesi, giil tarlast anlamina gelir. Bir seyin bahge olabilmesi i¢in orada
belli bir bitkiden ¢ok fazla olmasi gerekir. Giil bahgesi demek bahge olarak
isimlendirilen yerde bir siirii giil agacinin olmasi demektir. O halde “gdzistan” demekte
bircok goziin ayni yerde bulunmasi olarak diistintlebilir. Bir nesneye uzun sire
bakilmasi sonucu bakanin gdziine bu goriintii kaydedilir ve baktigi her yerde bu
goriintliyli gérmeye baglar. Sair siirekli sevdiginin goziine baktigindan her yerde onun
gozlerini gormeye basladigi i¢in sevdigi kadinin gozlerini géz bahgesi, gdzistan olarak
ifade etmis olabilir. Tiirkmenistan, Tiirkmenlerin ¢ok oldugu yani yasadigi yerdir ve o
halde mevcut yerin Tiirkmenlerin hakimiyeti altinda oldugunu da gosterir. Bir seyin bir
yerde ¢ok olmasi o seyin oraya hakim oldugu o yerde hiikiim sahibi oldugu anlamina da
geldiginden hareketle sairin ifadesine baktigimizda sairin, sevgilisinin gdzlerinin

hakimiyeti altinda oldugunu anlamak bizce miimkiindiir.

Sair sevdigi kadinin onun biitiin hayatin1 doldurdugunu, bir bakisinin kendisi
icin bir hikim oldugunu daha ¢arpici bir sekilde ifade etmek i¢in alisgilmisin disinda
yeni bir sozciik tiiretmistir. Yer bildiren Farsca bir son ek olan —(i)stan bir organ ad1 ile
birlestirilerek farkli bir tiiretme yapilmistir. Zihinlerde alisilmayan bir goriintii olusturan
bu tilirenti sdzciik sayesinde yapilan sozciiksel sapma ile siirde bir sozciikle birbirinden

farkl1 birgok sey ifade edilmistir.

Sen elisirencil

Oyle bir laf varsa iste o

(Ozir, s. 155)

260 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, s.173.
261 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tirkge Ansiklopedik Lugat, Aydin Kitabevi, Ankara, 2004, 5.957.
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Sairin siirinin dizelerinde de soyledigi gibi elisiirencil sézciigii sairin uydurdugu,
sevdigi kadmi anlatmak i¢in benzer sozciiklerden yola ¢ikarak tiirettigi bir sozciiktiir.
Sair bu sozciigii tiiretirken yabancil®®?, barisc11?®® veya evcil®®* vb. sozciiklerden
esinlenmis olabilir. +CII, +CUI eki isim koklerine veya isim gdvdelerine gelen bir ektir,
bu ek eklendigi isme “bir seye diiskiinlikk, aliskanlik, bagimlilik, benzerlik”?®®,
“egilimli, meyyal olma, s6z konusu bitkilerden, hayvandan yemesini seven, yakinlik,
seven”?% iglevleri katar. Tahsin Banguoglu, Kasgarli Mahmut’un bu eki az verimli bir
ek olarak gordigiinii ifade etmenin yaninda bu ekin anlatim 06zelligi sebebiyle
giiniimiizde terim yapma konusunda islek bir ek haline geldigini de ifade etmektedir.?®’
Sair sevdigi kadmi kendi tiirettigi “elislirencil” sozctgiiyle tanimliyor, +CIlI, +CUI
ekinin sozctige kattig1 islevden yola ¢ikilarak tiiretilen “elisiirencil” sdzciiglinden, siirde
bahsi edilen kadinin dokunmay1 sevdigi ve dokunmaya egilimli oldugu anlasilabilir. Her
seferinde bir digerinden farkli bir sekilde sozciik tiireten sair, sozciik tiiretmedeki

hiinerini siirlerinde sergilemektedir. Olusturdugu sézcliksel sapmayi birisini tanimlamak

icin kullanmistir.

Yeni bir sozciik olusturmak sair i¢in olagan bir durum ve kolay bir istir. Bu yeni

sOzciikler sasirtici, akilda kalicidir ve manayi tasiyabilecek niteliktedir.

bir kelebek konsa agzina
tirkiisii tasiran damla
seyin tasiran her seyin
Olung duvar1 odada
(Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

“Olung” sozciigii ornekseme yoluyla yapilmis bir sézciiktiir. Olung. sozciigi

korkung, iirkiing sozciikleriyle ayn1 morfolojik yapiya sahiptir.

kork-un-¢ >korkung

262 Jzak, yabanci iilkelerle ilgili, bu iilkelerden getirilmis, egzotik, Bkz.

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.51c043e933a414.388161
77, 18.06.2013.

263 Barigsever, Bkz.
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.51c04f62d4b375.267841
06

264

Eve ve insana aligmis, kendisinden yararlanilabilen (hayvan), ehli, yerli, Bkz.
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.51c0444f1adc46.565871
12, 18.06.2013.

285 Zeynep Korkmaz, Tiirkive Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, TDK Yay., Ankara, 2009, s.44.

266 Hamza Zulfikar, Terim Sorunlari ve Terim Yapma Yollar:, TDK Yay., Ankara, 1991, s.72.

267 Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri, TDK, Yay., Ankara, 2007, s.165.
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urk-un-¢ >lrking

ol-un-¢ >olung

Sair yeni bir sozciik tiiretirken sozciigii, ¢agrisim yapmak istedigi s6zcuklerin
yapisina uygun sekilde tiiretmistir. Siirde gegen “Urkii” sozciigii “korku” sozciigiini

akla getirir.
kork-u>korku
urk-G>urka

Olung sozciigiinii olusturmada korkung soézciiglinii ornekseyerek korkuyu
meydana getirmeye, oldurmaya hazir bir ortami bizim algi diinyamiza sunan sair
dizedeki sozciikle zihnimize ¢agrisim yaptirmak istedigi sozciigiin dilbilgisel yapisini
aynt sekilde olusturmustur. Sair farkli ¢agrisimlar olusturabilecek yeni sozciikler

tiireterek dizede etkili anlatimi hedeflemistir.

Sairin sozciik tiiretmedeki yeteneginin en yogun goriildiigii siirlerinden biri de
“Adi flhan Berk Olan Siir” adli siirdir. Sair ¢evresindeki kisileri, onlar1 tanidig
yonleriyle veya karakterlerindeki baskin 6zelliklerinden yola ¢ikarak tanimlamak ya da
isimlendirmek icin yeni sozciikler tiiretmistir. Siirin adinin “Ad1 {lhan Berk Olan Siir”
olmast, sairin herkes igin bir sozciik tiiretirken Ilhan Berk i¢in dilde kulanilagelen bir
s0zclgl kullanmis olmasi bize sairin bu sozciikleri tiiretirken elestirmen sozciiglinden
yola ¢ikmis oldugunu diisiindiirmektedir. Sair yola ¢iktig1 sozciigii siirinin adint verdigi

kisi i¢in kullanmustir.

Nurullah Atag celistirmen
Tahir Alangu sorusturman
Cevdet Kudret deristirmen
Suut Kemal ¢cekistirmen

Mehmet Kaplan wyusturman
Sabahattin Eyiiboglu yetistirmen
Orhan Burian baristirman
Vedat Giinyol bilistirmen
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Adnan Benk veristirmen
Fahir Onger gecistirmen
Memet Fuat alistirman
Fethi Naci kizistirman

Hiseyin Conturk yaristirman
Rauf Mutluay dolusturman
Asim Bezirci kogusturman
Mehmet H. Dogan gelistirmen

Dogan Hizlan bulusturman
Konur Ertop arastirman
Vecihi Timuroglu sevistirmen
Muzaffer Uyguner zilestirmen

Adnan Binyazar ortiistiirmen
Fiisun Akath konusturman
Atilla Ozkiriml dalastirman
Murat Belge yakistirman
Enis Batur ilestirmen

[lhan Berk elestirmen (Ad1 ilhan Berk Olan Siir, s. 190)

Sair, elestirmen soézciigiinden 6rnekseme (analoji) yoluyla yeni sozcikler
tiiretmistir. Ornekseme, “dilde var olan bir ses, bicim, birlesik s6z veya sz dizimi
yapisina benzetilerek, bu yapr 6rnek alinarak, yeni bi¢im veya séz dizimi yapilarinin
elde edilmesidir.”?®® Ornekseme yoluyla, “6nceden mevcut olan es yapilar temelinde,

bir dile yeni es yapilar girer.”?%°

Celis — tir - men > Celistirmen

Cekis — tir - men > Cekistirmen

268 K araagag, Turkcenin Ses Bilgisi, s.59.
269 Karaagag, Turkcenin Ses Bilgisi, s.59.



90
Bulus — tur - man > Bulusturman
Konus —tur - man > Konusturman

Eles — tir - men > Elestirmen

Sair, dizelerde gegen 6rnekseme sozciikleri olustururken fiil gévdelerine -DIr-/-
DUr- fiilden fiil (ettirgen cat1 eki) yapim ekini ve onun iizerine de —mAn fiilden isim
yapim ekini getirmistir. “Tiirkcelestirme ¢aligmalarinda bu ekten “bir isi yapan kimse”
anlaminda adlar tiiretilmistir.”?’® Miitercim yerine ¢evirmen, muallim yerine dgretmen,

tenkitci yerine elestirmen vb. sézciiklerin tiiretilmesinde —mAnN ekinden faydalanilmistir.

Sairin herkes i¢in ayr1 bir sozciik tiirettigini ve tekrara diismedigini gormekteyiz.
Sair sdylemek istediklerini, uzun bir metinle ifade etmek yerine olusturdugu bu
birbirinden 1ilging yirmi bes soOzciiksel sapmayr iceren siiriyle okuyucusuyla
paylasmustir. Bir sozciiksel sapma ile Siireya, kimin hakkinda ne diislindiigiinii kisa ve

Ozgiin bir sekilde sdylemistir.

Okuyucusunun zihnini, olusturdugu yeni sozciiklerle zorlayan sairin, birbirinden
orijinal sapmalarina bir 6rnek de sairin “camdan” adli siirinde bulunan igkievi

sOzciigiidiir.

Ickievinden ¢ikinca
Camdan
demin oturdugum yere
baktim.
(Camdan, s. 188)

Mey?"* (Farsca) icki, hane?’? (Farsca) ev demektir. Sair dilimize oturmus
“meyhane” birlesik ismini olusturan sozciiklerin Tiirk¢e karsiliklarini kullanarak bu
sOzciigii Tirkcelestirmistir. Sair bu soézcligli ezberlenmis anlamindan kurtarmak,
sOzcliglin anlam kaliplarin1 kirabilmek i¢in sézciigiin yerine ayni sdzclikten uyarlanmis
baska bir sézciik olusturmustur. Sair boylece, sozciiklerin sadece oturmus anlamlarini
degil, belli ¢agrisim alanlarin1 da ortadan kaldirmis oluyor. Sair ayni sozciige yeni

kanatlar takmis ve ona 6zgiirliik kazandirmis oluyor.

210 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, $.98.
21 Devellioglu,a.g.e., 5.637.
212 Devellioglu, a.g.e., 5.324.
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Sairin dilin en karanlik, pek el degmemis, girilmemis alanlarini bile bilmesi ve
bu bilgisine siirlerinde yer vermesi onun dil Uzerindeki hakimiyetini gostermektedir.
+sa- isimden fiil yapan ve “istemek, gibi gérmek” anlamlarina gelen fazla islek olmayan
bir yapim ekidir. Cok islek olmayan bir ek olmasina ragmen sair, sézciik tliretmek i¢in

iki kez bu eki kullanmustir.

Renksemez camgoz

Hep arka pencereden bakti,

(Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi, s. 191)

Ablasini o saat meryemsiyorum
Cilinkii her kadin1 meryemsiyorum
(Bun, s. 37)

+sA- isimden fiil yapma eki eklendigi sozciige karsi “istek ve ihtiyag bildiren
fiiller tiiretir.”?’® O halde dizede gecen “renksemez” sozciigii de “renk istemez”
manasina gelmektedir. Renk, tekdiizelikten wuzak, canli, neseli bir yasami
simgeler.”Renksememek” de hayatinda bir degisiklik, yeni bir hareket, farkli bir renk
istememek manasinda kullanilmig olabilir.”Camgdz” ifadesi gozliik kullanan Behget
Necatigil’i karsiliyor olabilecegi gibi, bir zamanlar Necatigil’in Besiktas’ta oturdugu
evin Camgoz Sokaginda bulunmasina yapilan bir gonderme de olabilir.”Hep arka
pencereden bakmak” sdylemi evin pencerelerinin sokagin arka tarafina bakan kuytu bir
yerde olmasin olabilir. Belki de bu sdylem Behcet Necatigil’in 6n planda olmaya

calisan bir karakter olmayisindan dolay: Siireya tarafindan yapilan bir nitelendirmedir.

Ik siirde gecen “renksemez” sdzciigiinde +sa- morfemi istemek anlaminda
kullanilmistir. ikinci siirde gecen “meryemsiyorum” sdzciigiinde ise bu morfem “gibi

2

gormek, saymak” anlamina gelecek sekilde kullanilmistir. Sairin bu morfemin iki
anlamint bilmesi ve ikisini birden kullanmasi, onun dile ne kadar 6nem verdigini
gostermektedir. Ciinkii bir seyi ne kadar onemsiyorsak onu o kadar iyi tanimaya,
ogrenmeye c¢aligiriz. Sairin sozciik tiiretmede tekrara diismedigini ve orijinal 6rneklerle
siirlerini bize sundugunu belirtmistik. Sairin bu eki iki defa kullanmis olmas1 bizim bu

tezimizi c¢iirlitecek nitelikte midir? Ayni ekin sozciik tiiretmek i¢in iki defa kullanilmis

213 Zeynep Korkmagz, Trkiye Tirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, 5.121.
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olmasi bizim tezimizi ¢iliriitmez, ¢linkii sair bu ekin iki farkli manasin1 iki farkli 6rnekte

basariyla kullanmistir.

Sozciiksel sapma olusturmada her bir donemin siyasi fikri i¢in ayr1 bir sdzciik
tiiretecek kadar basarili olan sairin “Kisa Tiirkiye Tarihi III” adli siirinde yedi adet

birbirinden farkli ve orijinal sapma 6rnegi verdigi gérmekteyiz.

Tiirkiye'nin adi,
Soyadi yasasindan beri
Atatiirk adindan

Soyutlanamadi:

1930'lu yillarda
Etiturkiye;

1940'l1 y1llarda
Ateturkiye;

1950l yillarda
uditdrkiye;

1960'l1 y1llarda
Otettirkiye;

1970 yillarda
Atatirkiye;

1980'1 yillarda
Aditiirkiye;

Mavi yolculuklar var bir de
O yunani o guzel yolculuklarda,
Hemen her zaman:

Adatirkiye. (Kisa Tirkiye Tarihi I11, s. 221)
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Siirin adindan da anlasilacag1 {lizere sair, Tiirkiye’nin siyasi tarihini siirinde
kullandig: tiiretilmis sozciikler vasitasiyla kisaca bize ifade etmistir. Sair tiirettigi
sozciiklerin beraberinde tiiretilmis sozciikle anlatilmak istenen siyasi olaylarin yasandigi
tarihleri de bize vermektedir. Sair Tiirkiye sozcligiiniin basina “Eti, Ate, Udi, Ata, ...”
gibi sifat gorevinde isimler getirerek yeni sozciikler elde etmistir. Sair Tiirkiye’nin
icinde bulundugu siyasi donemi ve bu donemin hangi olaylarla birlikte ne surette
sekillendigini, olusturdugu sozciiksel sapmalarla diislindiiriicii ve 6zgiin bir sekilde ifade

etmistir.

Yeni bir glizelduyu agilirds

Bir tore cangekisirken

(Yaz Sonu, s. 210)

Sair  “glizelduyu”  sozciigiinii  olusturmada  sagduyu  sozciigiinden
yararlanmig/esinlenmis olabilir. Duyu, “insanlarin ve hayvanlarin, dig diinyanin
uyaranlarin1 gérme, isitme, koklama, dokunma ve tatma organlariyla algilama yetenegi,

duyu m”274

anlamma gelir. Sair “yeni bir guzelduyu acilirdi” dizesinde herhangi bir
konuda gelenegin degismesiyle veya gelenegin ortadan kaldirilmasiyla birlikte belki
hayati belki de bir diislinceyi algilama yetenegindeki degisimin hosa gidecek sekilde
olmasindan bahsetmektedir. Giizel s6zcligli anlam yoniiyle olumlu bir sézciik oldugu
i¢cin zihinde olusturdugu goriintii de olumludur.”Giizelduyu” s6zciiglinii tiireten sair bir
yandan bu yeni sozcikle zihinlere pozitif sinyaller gonderirken bir yandan da bir
“tore’nin varliginin ortadan kalkmaya baslamasinin olumlu bir durum oldugu

duygusunu zihinlerde uyandirmaktadir. Sair yaptigi sapma ile okuyucusunun,

dinleyicisinin duygu ve diisiince diinyasini da istedigi yonde sekillendirmektedir.

Olusturulan bazi sapmalar, ya tiiretilme yolundan ya da sdylem olarak iyi
bildigimiz sozciiklere benzettigimizden kulagimiza asina gelmektedir. Bu yeni
sozciiklerin bazilar1 duydugumuz zaman yadirgamadan hemen kabul ettigimiz veya
edebilecegimiz sozciliksel sapmalardandir.”Alart” sozciigii de kulak tirmalamayan

basaril bir sozciiksel sapma 6rnegidir.

274 Tuirkge Guncel Sozliik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.51d2c15520edc0.551957
51, 02.07.2013.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.51d2c15520edc0.55195751
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.51d2c15520edc0.55195751
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Ve sen, kiyi, yan! Alart cevremizi
(Kisne Kirazini ve Go¢ Mevsim, s. 81)

Sair, “karartmak” sdzciigiinden 6rnekseme?’® yoluyla yeni bir sdzciik tiiretmistir.

Tiretilen sozciik Tiirk Dili’nin sozciik tiiretme kurallarina uygun olarak tiiretilmistir.

kara+ar-t-mak>karartmak
sari+ar-t-mak>sarartmak

al+ar-t-mak>alartmak

Tiirettigi sozciikle dizede sozciik tasarrufunda da bulunan sair, bir veya birkag
dizeyle ifade edebilecegi bir durumu yeni tek bir sozciikle ifade etmistir. Boylece
anlamim giliciinii birden fazla dizeye yayarak diislirmemis anlamin biitiin giiclini,

enerjisini tek bir sozciikte toplayarak dizenin etkileyiciligini arttirmistir.

Bati kiiltiirlinii 1y1 bilen Siireya’nin, bu bilgisini sadece siirlerinde degil, yaptigi
sapmalarin kendisinde de gérmek miimkiindiir. Dilimizde herhangi bir isim, “cocuk,
evlat” anlamma gelen “ogul” sozcligliyle iki yandan birlestirilerek bir kalip sifat
olusturulmaktadir. Sair herhangi bir sozciikte degil, bir kalip sozciikte sapma yaparak
dilin s6z varligina hakim oldugunu ve sozciik tliretmedeki yetenegini siirlerinde

sergilemektedir.

Oldurmanin yikmanin yeniden yapmanin aslan heykelleri
Olduran yikan yeniden yapan gozlerini seviyorum kag kisi
Bir senin gozlerin var zaten daha yok

Ya bu basini alip gidis boynundaki

Modigliani oglu Modigliani

(Aslan Heykelleri, s. 31)

Siirinde yeni sozciik tiiretmeye ¢okca bagvuran sair, bu defa yeni bir kalip

tiireterek okuyucusunu sasirtryor. Dilimizde mevcut olan kaliplart yabanci bir sdzciikle

215 TDK Giincel Turkge Sozliik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.516c03e38fd353.123078
22,15.04.2013.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.516c03e38fd353.12307822
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.516c03e38fd353.12307822
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“«

kullanan sair,yine karsimiza yeni séylemlerle ¢ikmustir. Tiirkgede “....og8Mu....”" s6zclk
kalibryla zalimogluzalim, yokogluyok,?’®, hinogluhin®’’ gibi érnekler bulunmakta ve
halk arasinda yaygin olarak benzer 6rnekler kullanilmaktadir. Siireya, italyan bir ressam
ve heykeltiras olan Amedeo Clemente Modigliani’nin soyadini bu sozciik kalibina
uyarlamis ve yeni bir kalip tiiretmistir. Siirin “Olduran yikan yeniden yapan gozlerini
seviyorum kag kisi” dizesinde sair, sevdigi kadinin bir heykeltiras 6zelligi olan yapmak,
yikmak, yeniden yapmak gibi 6zelliklere sahip olduguna vurgu yaparak sevdigi kadinin
gozlerinin yapict ve yikict etkisinden bahsetmektedir. Bu 6zelligin sevdigi kadinda
oldugundan bagka kimsede olmadigindan bahsetmis, sevdigi ve basarili buldugu ressam

ve heykeltiras olan Amedeo Clemente Modigliani’den bahsederek sevgilisini bu

ozelliklerinden dolay1 bu heykeltiras ile 6zdeslestirmistir.

4. 3. Dilbilgisel Sapmalar

Biz bu boliimde sairin dilbilgisi kurallarina aykir1 olarak yaptigi sapmalar ele
aldik. Dilbilgisel sapmalari, bigimsel sapmalar, s6zdizimsel sapmalar ve yazimsal
sapmalar olmak tizere ii¢ boliimde inceledik. Yazimsal sapmalari da kendi i¢inde
dize basinda kii¢iik harf kullanma, 6zel adlarin kiigiik harfle baslatilarak yazilmasi,
cins adlarin bliylik harfle baglatilarak yazilmasi, birlesik yazilmas1 gereken
sozcuklerin ayr1 yazilmasi, ayr1 yazilmasi gereken sozciiklerin birlesik yazilmast,
dizelerin yazimsal diizene aykir1 yazilmasi, sdzciiklerin asil yazimindan sapilmasi ve

noktalama sapmalari olarak sekiz alt baslikta inceledik.

276 TDK Sesli Turkee Sozliik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&quid=TDK.GTS.51a5ccf5cd
£a20.24649383, 29.05.2013.
217 TDK Sesli Turkee Sozliik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&quid=TDK.GTS.51a5ccf5cd
£a20.24649383, 29.05.2013.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&guid=TDK.GTS.51a5ccf5cdea20.24649383
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&guid=TDK.GTS.51a5ccf5cdea20.24649383
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&guid=TDK.GTS.51a5ccf5cdea20.24649383
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&guid=TDK.GTS.51a5ccf5cdea20.24649383
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5. 3. 1. Bigimsel Sapmalar

Bir dile hakim olmak o dilin sadece s6zciik dagarcigini bilmek demek degildir.
Bir dile hakim olmak o dilin biitiin kurallarini, sinirlarini, olanaklarini, tarihi gelisimini
ve degisimini bilmek demektir. Siireya’nin siirlerinde bigimsel sapmalarin ustalikla
yapilmis olmasi onun dile ne derece vakif oldugunu gostermektedir. Bi¢cimsel sapma
siirde kendini soOzcliklerin sekillerinde degisiklikler yapilmasiyla, tamlamalarin
tamlayani1 veya tamlananinda bazi sekil veya anlam uygunlugu yoniinden degisiklikler
yapilmasiyla, kalip ifadelerin sekillerinde dil kurallarina aykirt degisiklikler
yapilmasiyla, ikilemelerin kullanim seklinde ve eklerin islevleri veya kullanimlarinda
degisiklikler yapilmasiyla gosterebilir. Bicimde degisiklige gitme de amag dili bozmak
degil dilin baz1 kullanimlarin1 yeniden insa etmektir. “Dili bozarken dili yapmayan sair
dili bozuyor da degildir’?’® Sair dildeki baz1 bigimleri degistirirken ayn1 zamanda yeni

bicimler olusturarak dile yeni bi¢imler de kazandirmaktadir.

Stireya’nin dili ne kadar iyi bildigini eklerin islevlerini bilmesinden, eklerin
tarihi sekillerini bilmesinden ve eklerin birbiriyle nasil etkilesime girecegini
bilmesinden gorebiliriz. Vasita ekinin tarihi sekli ile glinimiizde kullanilan seklini

bilmesi ve bunlar1 bir arada kullanabilmesi bunu ispatlar niteliktedir.

Biz eskiden de en asag1 boyleydik senlen

(Cigaray1r Attim Denize, s. 21)

Iki gemiciynen Van Gogh’dan asirilmis

(Dalga, s. 18)

Sen+le+n > senlen
Gemici+y+le+n > gemiciylen > gemiciynen

Yukaridaki sozciiklerdeki +IA?"® eki, ile edatinin giiniimiizde eklesmis halidir ve

vasita ekidir, +n%° eki de eskiden kullanilan bir vasita ekidir. Bu sozciklerde iki vasita

28 Suireya, Sapkam Dolu Cigekle, Toplu Yazilari I, $.293.
219 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, $.25.



97

eki st iiste gelmis ek yigilmasi veya gereksiz ek kullanimi olusmustur. Sair birinci
ornekte “senlen” diyerek olaydaki birlikteligi vurgulamistir ve yeni bir vasita eki

sekli/kalibt olusturmustur. Sair bu sekli diger 6rnekte de kullanmistir.

Gemiciylen>gemiciynen sozciklerindeki -1->-n- ses degisimi Tiirk¢e’deki bir
ses olay1 olan gerileyici benzesme 28'den kaynaklanmaktadir. —n sesi bulundugu hecenin

basindaki —I- sesini sdyleyis kolayligi saglamak i¢in kendisine benzetmistir.

Sair senlen ve gemiciynen sozciiklerinin bigimiyle oynayarak onlart daha
vurgulu hale getirmistir. Bu vurgu, sozciiklerin bi¢iminde yapilan sapma sayesinde

gerceklesmistir.

Bigcimsel sapma yapmak isteyen sair, sozciikleri dizede islevine uygun olmayan
sekilde kullanmigtir. Dizede bir zarfi gorevi disinda kullanarak okuyucusunun algi
diinyasina alisilmadik bir s6zciik grubu gonderen sair dilbilgisi kurallarina aykir1 bir

kullanim meydana getirmistir.

Mutu yasayan mutsuzlugaysa
En yakistiran kadin kendini
(Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

Zarflar, “fiillerden, sifatlardan, sifat-fiillerden ve zarf niteligindeki sozlerden
once gelerek onlar1 zaman, yer, yon, nitelik, durum, azlik-¢okluk bildirme, pekistirme
ve sorma gibi cesitli yonlerden etkileyip degistirerek anlamlarini daha belirgin duruma
getiren sozlerdir.”?8 Zarflar, sifat-fiilleri niteleyebilir ama en Ustiinliik derecesi gosteren
zarflar “yalniz sifatlarm oniine gelerek”?® onlar niteleyebilirler. En Ustinliik derecesi
bildiren “en” zarfi en giizel konusan Orneginde oldugu gibi sifat-fiili degil guzel
konusan sifat-fiil grubunu niteler. Dizede gegen en yakistiran kadin sézcik grubunun
dogru sekli en ¢ok yakistiran kadin, en giizel yakistiran kadin vb. gibidir. S6zciuk
grubundan sifat fiil grubunun sifat1 ¢ikarilinca geriye bu tamlamayi niteleyen zarf ve
sifat-fiil grubu kalmistir. Derecelendirme zarfi islevinin disinda bir kullanimla dizede

bigimsel sapma meydana getirmistir. Sair dizedeki sézciikk grubundan sifati ¢ikarinca

280 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, $.25.

281 Bkz., Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, TDK, Ankara, 2010, s.105.; Giinay Karaagac,
Tiirkgenin Ses Bilgisi, Kesit Yay., Istanbul, 2010, s.66.

282 7eynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, s.451.

283 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, $.520.
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tamlamadaki sifat boslugunu okuyucu doldurmaya c¢alisacaktir. Bu tamlamaya uyan
biitiin sifatlar zihnimizden sézcilik grubuna iisiisecektir. Boylece siiri okuyan da siire
dahil olacak ve kendince en uygun sifati dizeye yerlestirecektir. Ayn1 zamanda sairin
tamlamaya bir sifat belirtmemesi tamlamaya bir sinir da ¢izmemesi demektir. Yapilan

bi¢cimsel sapma ile dizenin anlam alan1 daha da genislemistir.

Okuyucusunu alisilmisin disinda diisiindiirmek isteyen sair, vurgu yapmak
istedigi sozciiklerin veya tamlamalarin bigiminde sapma yapmistir.”Bir zamanlar”
cokea kullanilagelen bir sifat tamlamasidir ve “ge¢miste” olan bir seyi ifade ederken
kullanilir. Bu tamlama hemen hemen kaliplasmis bir tamlamadir, kaliplasmisliktan
hoslanmayan sair bu tamlamanin seklini degistirerek zihinleri ezber manalardan
kurtarmak istemistir. Bu nedenle yine zaman ifade eden bir baska sézcilikle tamlamay1
yeniden kurmustur. Sair “bir zamanlar” sifat tamlamasi yerine “bir giinler” tamlamasini

iki farkl siirinde de kullanarak bir farkindalik yaratmak istemistir.

Bir gunler solenlerle egemen tilkende

Simdi iri gagali yalmizliklar doniiyor

(Ulke, s. 49)

Iste cocuklugumdan beri icimde bir 6nsezi oldugunu
Bunun bir giin birine rastlamak gibi bir sey oldugunu

Belki de bir gunler bunun igin Aydin’da bulundugumu

(Gocebe, s. 62)

Yukaridaki siirlerde sairin, bahsettigi zaman dilimini gilinlerle ifade etmesi “bir
zamanlar” sozciik tamlamasindaki belirsizligi ortadan kaldirmak i¢in olabilir. Ciinkii
“bir zamanlar” kalip kullanimdir ve ge¢misi anlatirken herkes tarafindan kullanilir. Sair
gecmiste Aydin’da bulunma sebebinin ve orada bulundugu zamanin kendi i¢in énemli
oldugunu ifade edebilmek icin farkli bir kullanim ile dizenin mana degerini ve
etkileyiciligini artirmaya calismis olabilir. Geg¢miste yasanan zamanin hesabinin
tutuluyor olmasi yani o giinlerin sair tarafindan onemseniyor olmasi nedeniyle de
bicimde bir sapma meydana getirilmis olabilir. Bunun tek gilinden ibaret olmadigim

vurgulamak icin de “giin” sozclglinii tamlamaya uyarlarken ayni “bir zamanlar”
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tamlamasindaki gibi +IAr ¢okluk eki bu sézciige eklenmistir.”Giin” sézciigii yirmi dort
saati karsilar yani anlami nettir, ama “zaman” sdzcligli net bir siireyi karsilamaz.”Bir”
sifat1 “giin” sdzciigiini nitelerken say1 olarak niteler ve bu nedenle ayni zamanda +IAr
cokluk ekini alamaz. Fakat “bir”, sifat olarak zaman soOzciiglinii nitelediginde say1
belirtmedigi igin sozcikk +IAr cokluk ekini alabilir. Bu dizede yapilan sozciik
tamlamasinda Tiirk Dili’nin dil mantigima uymayan bir sekil degisikligine gidilerek

bicimsel sapma yapilmaistir.

Siireya her sapma tiiriinde oldugu gibi bigimsel sapma tiiriinde de ¢ok basaril
ornekler vermistir. Sairin olusturdugu bicimsel sapmalar i¢inde en dikkat ¢ekeni, bigcimi
degistirmenin en 6zgilin 6rnegi olan “gazel” adli siiridir. Bu siirde sair bi¢imde Oyle bir
degisiklige gitmistir ki dizede sdylenmek istenenin ¢ok daha ilerisinde bir bigim

olusturulmustur.

Ben nice gozle nice denizle nice gazelle

Rimle gordim rimle bildim rimle yasadim seni

Ama ben nice gz nice deniz nice gazel

Lerimle gérdim lerimle bildim lerimle becerdim o isi (Gazel, s. 42)

Cemal Siireya’nin bu dizelerinde yaptig1r bicimsel sapma i¢in Dogan Aksan

sOyle bir aciklama yapmustir:

“Sair burada 1. Kisi iyelik eki [-(I)m] ve ile baglacini igeren ve hece
bolinmesiyle rimle bigimine giren bir ses bilesimini dize basina alarak, ayni
zamanda rim hecesinin vurgusundan yararlanarak ona anlam ve etki gucu
kazandirmistir. Biri iyice vurgulanan iki hece yinelenince 1. 2. dize arasindaki
baglant: yitirilmeden gézlerin, denizlerin ve gazellerin sairle olan baglantisi (bana
ait olan, gercekten benim olan gdzler, denizler, gazeller) 6n plana getirilmis,
anlamca belirginlestirilmistir. Bigimbilim agisindan dildeki kullanimindan g¢ok

bagka olan bu 6rnek ikinci ikilide yinelenerek pekistirilmisgtir.”?84

284 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, s.176.
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Yukaridaki siirde “g6zlerimle, denizlerimle, gazellerimle” sézciklerini daha da
vurgulu hale getirmek isteyen sair, ilk beyitte sozcukleri, kok ve cokluk ekinin iki harfi
ilk dizede kalani ikinci dizede kalacak sekilde bdliiyor, son beyitte ise sozciiklerin
kokleri ilk dizede ekleri ise ikinci dizede kalacak sekilde boliiyor. Dogan Aksan’in da
izah ettigi gibi sair, yaptig1 bu sapmalarla goz, deniz ve gazelin kendine ait olduguna

dikkat gekiyor.

Siirde yapilan bigimsel sapmalar nedeniyle siirin okuma sekli de degisebilir. Siir

yazildig1 seklin haricinde bizce iki farkli sekilde okunabilir.

Ya asagidaki sekilde okunabilir:

Ben nice gozlerimle gordum
nice denizlerimle bildim

nice gazellerimle yasadim seni

Ama ben nice gozlerimle gordim
nice denizlerimle bildim

nice gazellerimle becerdim o isi

Ya da asagidaki sekilde okunabilir.

Ben nice gozlerimle gérdim, gozlerimle bildim, gozlerimle yasadim seni
Ben nice denizlerimle gérdiim, denizlerimle bildim, denizlerimle yasadim seni

Ben nice gazellerimle gordiim, gazellerimle bildim, gazellerimle yasadim seni

Ama ben nice gozlerimle gordum, gozlerimle bildim, g6zlerimle yasadim seni
Ama ben nice denizlerimle gérdim, denizlerimle bildim, denizlerimle yasadim
seni

Ama ben nice gazellerimle gordiim, gazellerimle bildim, gazellerimle yasadim

seni
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Bize gore siir iki farkli bi¢cimde de okunabilir, belki siir baska bir okuyucusu
tarafindan daha da farkli okunabilir. Ciinkii siir, “sekil olarak beni boyle okuyun” veya
sair “siirimi $oyle okumalisiniz” demiyor. Siirin okuma seklindeki belirsizlik nedeniyle
siirde anlam kapaliligi vardir. Sairin sozciiklerin bi¢gimiyle oynamasi siirin seklinin
degismesine ve dolayisiyla da siirin vurgusunun ve anlaminin degismesine neden
olmaktadir. Siirde birkag sozciliglin bi¢iminde yapilan degisiklikle siirin biitiinlinii

etkileyen bir bicimsel sapma yapilmistir.

Sair siirlerinde sadece sozciiklerin ve tamlamalarin degil, ikilemelerin de
bigiminde sapmalar meydana getirmistir. Sairin biciminde sapma yaptig1 ikilemelerin
hepsi birbirinden farklidir. Sair yaptig1 sapmalarda kendini tekrara diismemistir. Zehir
zikkim, biz bize ve dobra dobra ikilemelerinin bi¢iminde degisiklige giden sair,
ikilemeleri yeni bir kimlikle okuyucusuna sunmustur. Bi¢iminde sapma yapilan

ikilemelerin goriildiigii dizelere bakalim:

Zehir Kazak zikkim Gedayi

(Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)

Dizede ad1 gecen Kazak (Abdal) ve (Tokatli) Gedayi Bektasi sairlerindendir.
Kazak Abdal’in asil adi Ahmet’tir ve on yedinci yiizyilda yasadig: sanilmaktadir. Kazak
Abdal hiciv sairidir.?® Asil adi Ahmet olan Tokatli Gedai, on dokuzuncu yiizy1l Bektasi
sairlerindendir.?®® Kazak Abdal hiciv sairidir ve hicivlerindeki sert {islubundan dolay:
sozlerinin “zehir” gibi oldugunu diisiinen Siireya, zehir zikkim ikilemesinin bi¢iminde
degisiklige giderek zehir ve zikkim soOzciiklerini Kazak Abdal ve Tokath
(Besiktasli)Gedai’nin sifat1 gibi kullanmistir. Sair tarafindan yapilan bigimsel sapma ile
dizede ikilemenin islevi ve goOriinliimii degismistir. Kazak Abdal ve Tokath
(Besiktasli)Gedai, Bektasi saz sairlerindendir, Siireya’nin, siirlerinde Bektasi saz
sairlerine yer vermesi onun hem folklore hem de Alevi-Bektasi edebiyatina vakif

oldugunu gostermektedir.

285 Mahfuz Zarig, Cemal Siireya’nin “Folklor Siire Diisman’ Bashkli Denemesi Isiginda “Yunus Ki
Siitdisleriyle Tiirk¢enin” Adh Siiri Uzerine Bir Inceleme, Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitisii
Dergisi, (DUSBED), Nisan 2014, YIL-6 S.11, s.10.

286 Tirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayust 111 (Halk Siiri), TDK Yay., Ocak-Haziran 1989, S.445-450, s.207.
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Yapayalniz, ben bana oturuyordum;

Bir kdpek geldi, hayatima girdi

(Cikmaz Sinir, s. 281)

Ikilemelerdeki bir diger bicimsel sapma 6rnegi “biz bize” sozcik ikilemesinden
“ben bana” ikilemesinin tiiretilmesidir. Sair yapayalniz oldugunu sdyledikten sonra “ben
bana” ikilemesiyle yalnizligini daha da vurgulamaktadir.”Ben bana” ikilemesi bize
tiiretildigi “biz bize” ikilemesini animsatmaktadir, bu ikilemelerden biri birlikteligi ifade
ederken digeri tek basmaligi ifade etmektedir. Bu ikilemelerin zitlig1 sairin yalnizligini
bizim zihnimizde daha da pekistirmektedir. Sair yukaridaki dizedeki ikilemede bi¢im
degisikligine gitmis ve yeni olusturdugu bi¢imle sdylemek istedigini daha vurgulu bir

sekilde ifade etmistir.

Adi Cetin’di soyadi Altan,
Dobra soyledi dobra bakti;
(Mezartas1 Cigekleri 11, s. 292)

Stireya ayni sOzciigiin tekrariyla yapilan dobra dobra sodzclk ikilemesini
“s0ylemek” ve “bakmak™ fiilleri i¢in tekrar tekrar kullanmak yerine bu ikilemeyi her bir
fiilin Oniline getirmis ve ikilemeyi bozarak tek sozciik halinde kullanmigtir. Zarf olarak
kullanilan ikileme bigim olarak bozulmustur, ilk bakista ikileme fark edilmese de
dizenin tamamina bakildiginda anlam yoniinden ifade edilmek istenenin “dobra dobra”
sOzciik ikilemesi oldugu anlasilmaktadir. Sair burada ikilemeyi teklestirdigi gibi ikiye
bolmiis de olabilir. Ikileme olarak kullanilagelen dobra dobra sdzciik grubu ilk
bakildiginda okuyucu da yanlis ya da eksik yazilma algis1 uyandirabilir, fakat bu bize,
sairin dizeyi tekrar okutarak okuyucusunu sasirtmak istedigini ve sdylemek istedigini
zihni, ezberden kurtararak sdylemeye ¢alistigini diisiindiirmektedir. Bu sapma da diger

bicimsel sapmalar gibi siirin etkileyiciligini artirmaktadir.
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3. 3. 2. S6zdizimsel Sapmalar

Sapmalar siiri  sadece sekil yOniinden degil anlam yoOniinden de
degistirmektedirler. Soyleyeceklerinin giiciinii artirabilmek i¢in ve yeni seyler
sOyleyebilmek i¢in farkli bir s6zdizimine ihtiya¢ duyan sairler, s6zdizimini sdylemek
istedikleri yoniinde veya anlatimini 6n plana ¢ikaracak sekilde degistirmistir. Siirlerde
s0zdizimi oturmus climlelerin anlami ezberlenmis ¢agrisima kapali sozlerin kullanimini
kolaycilik olarak goren sair, siirselligin algi diinyasina 6nceden bagskalar1 tarafindan
oturtulmus kalip ifadelerle saglanmasini aldatici bir yol olarak kabul etmektedir. Sairin
sO6zdiziminin sinirlarini kaldirmasi ona, yeni seyler sdylemenin ve ayni seylerin farkli
sekilde sOylenebilmesinin de Oniinii agmistir. Dilde 6zgiir olmak gerektigini diisiinen

sair kaliplar1 kirmaya s6zdizimini de degistirerek devam etmistir.

Kirmizi bir kustur solugum

Kumral goklerinde saglarinin

(San, s. 11)

Dizeler kuralli ciimle haline getirilirse “Solugum saglarinin kumral goklerinde
kirmiz1 bir kustur.” seklinde olur. Sair dizelerin etkileyiciligini arttirmak igin siirinde
devrik ciimlenin dikkat ¢ekiciliginden faydalaniyor. S6zdiziminin, dilbilgisi kurallarinin
disinda kullanilmasiyla dizede bahsedilen sahne zihnimizde daha etkileyici bir sekilde
canlanmistir. Sair yaptig1 sdzdizimsel sapma ile dizeyi bir fotograf karesi haline

getirmistir.

S6zdiziminin degismesiyle dizede anlamin da kesinligini kaybettigini ve
belirsizlik kazandigin1 gérmekteyiz. Dizenin veya dizelerin sézdizimini bozan sair yeni
olusturdugu sozdizimiyle okurda, sdzlerinin bitmedigi hissiyatin1 uyandirmaktadir. Ask

ve Turki adli siirlerden alinan 6rnek dizelerde bunu gérmekteyiz.

Surda da etin ¢ogaliyordu dokundukga laflarin diinyalarin
Oyle diizeltici 6yle yerine getiriciydi sevmek
(Ask, s. 17)
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Yukaridaki dizeyi kuralli hale getirdigimiz zaman dizenin yeni halinin birkag
farkli sekilde olabilecegini gorebiliriz. Dizenin yeni hali Laflarin diinyalarin
dokunduk¢a surda da etin ¢ogalryordu seklinde olabilecegi gibi Dokundukca laflarin
diinyalarin surda da etin cogaliyordu seklinde de olabilir. Iki ihtimal de anlam
birbirinden farkli hale getirmektedir. Dizenin laflarin diinyalarin diye sonlanmasi belki
de s6zdiziminin bir sonraki dizeyle devam ettigi anlamina gelmektedir. O halde dizenin

bir yeni sekli de sdyle olur:

Dokundukga surda da etin ¢gogaliyordu

Laflarin diinyalarin 6yle diizeltici sevmek Oyle yerine getiriciydi

Eger birinci dizenin soézdizimini kendi i¢inde diizenlersek siir bu defa su iki

sekilde olacaktir:

Laflarin diinyalarin dokundukg¢a surda da etin ¢ogaliyordu

Sevmek dyle duzeltici 6yle yerine getiriciydi
ya da

Dokundukga laflarin diinyalarin surda da etin gogaliyordu

Sevmek dyle duzeltici 6yle yerine getiriciydi

Sairin dizede s6zdizimini degistirmesiyle dizenin anlam kapis1 birkag farkli
yerden acilabilir hale gelmistir. Yapilan sézdizimsel sapmalarla okuyucuya anlam

yoniinden ucu agik dizeler sunulmustur.

Masalin sonunu bekliyorum simdi
Herkes toplanacak bir odada.
(Turka, s. 212)

Yukaridaki dizede yapilan sapma ile anlam belirsizligi ve dizede bitmemislik

hali elde edilmistir. Dizeyi devriklikten kurtarinca dize;

Masalin sonunu bekliyorum

Simdi herkes bir odada toplanacak.

haline gelecektir. Dizede sairin masalin sonunu bekliyorum demesi ve sonraki

dizenin bir odada diye bitmesi bizde dizelerin devaminda masalin sonunun anlatilacagi
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fikrini dogurmaktadir. S6zdiziminde yapilan sapmalar ile dizede anlam cesitliligi

saglanmistir.

Yapilan bazi sozdizimsel sapmalarla dizede anlatim 6n plana c¢ikarilmaya
calisilmistir. Dizelerin anlamlar1 devam eden dizelerle tamamlanmistir. Birkac dize
birlikte okundugu zaman kuralli hale getirilebilmektedir. Boyle bir okuma siiri daha

akict bir hale getirmektedir.

Neden
Kunduracinin agzindaki ¢ivi
Degil Ahi mavisi
(Heykel, s. 187)

Yukaridaki dizeleri okurken ikinci dizenin “¢ivi” ii¢lincii dizenin “ahi mavisi”
diye bittigini gormekteyiz. Dizelerin ayni ses ile bitmesi “civi, ahi, mavisi”
sozciiklerinde de ayni {inlii harfin kullanilmis olmasi1 kulakta hos bir tin1 birakmaktadir.
Dizelerin sézdiziminde sairin degisiklige gitmesiyle siirde bir ritim olusmustur ve bu

ritimle dizelerin etkileyiciligi artmigtir.

Sozclklerin ve seslerin gucinid daha iyi kullanabilmek icin sair dizelerin

dizimini degistirmistir.

Yikar yiiregime Optiikge
Agzindaki yiikii
(Kacak, s. 55)
Dizede yapilan s6zdizimi degisikligi ile dizede vurgu okuma farkliliklarina gére

degisiklik gostermektedir. Dizeyi farkl sekillerde okuyabiliriz:
Optiikge agzindaki yiikii yiiregime yikar
Agzindaki yiikii Optiikce yiiregime yikar
Agzindaki yiikii yiiregime Optiikce yikar

Optiikge yiiregime agzindaki yiikii yikar
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Dizenin olabilecegini diisiindiiglimiiz 6rneklere baktigimizda her bir 6rnek
dizede vurgu degismektedir. Sair s6zdizimini alisilmigin disina ¢ikarak dizede vurguyu

Ozgiir birakmustir.

Dizelerde kullanilan sozciiklere baktigimizda benzer sesleri igerdigini

gbrmekteyiz.

Yikar yuregime optukce
Agzmdaki yuki

Dizede y sesi U¢ defa, k sesi dort defa ve U sesi de dort defa gegmektedir. Ayni
sesleri igeren sozciiklerin kullanimiyla dizede bir ritim saglanmistir. S6zdizimsel
sapmaya basvurulmasiyla dizenin vurgusu okuyucuya birakilmig ve yapilan sapma
sayesinde dizede olusturulan ritim ile dize ayrica kulaga da hitap etmeye baglamistir ve

dizeden alinabilecek lezzet artmistir.

Baz1 sozdizimsel sapma Orneklerine baktigimizda yapilan sdzdizim
degisikliginin anlami ¢ok degistirmedigini fark ettik. O zaman sair devrik dizenin
etkileyiciliginden faydalanabilmek i¢in ve vurgunun degisebilirligini gostermek igin

s6zdiziminde degisiklige gitmis olabilir.
Biz eskiden de en asag1 boyleydik senlen

(Cigaray1 Attim Denize, s. 21)

Yukaridaki dizeyi kuralli hale getirdigimiz zaman “biz senlen eskiden de en
asagl boyleydik” seklinde olur. Dizenin sonundaki Senlen sozciigii senin ile
sOzciiklerinin birlesmis halidir ve birliktelik anlami verir. Sair dizede birlikteligi
vurgulayabilmek i¢in dizeyi devriklestirmis ve birliktelik bildiren sdzciigli dizenin
sonuna getirmistir. Dizede vurgulanmak istenen sdylem sozdizimsel sapma sayesinde

vurgulanabilmistir.
Bes dakka tut bir aynanin 6niinde

(Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

Dizede s6zdizimsel sapma yapildigi goriilmektedir. Bu sapma ile dizede anlam

kapaliligi meydana gelmistir. Dizede gecen tutmak fiili dakika tutmak deyiminin fiili mi
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yoksa tutulmasi istenen baska bir sey midir belli degildir. Siiri kuralli hale getirirsek

farkli dizelerle karsilagiriz.
Bir aynanin 6niinde bes dakka tut
Bes dakka bir aynanin oniinde tut

Iki dizede de anlam birbirinden farklidir. Yapilan sdzdizimsel sapma ile sairin
dizede anlamin istiinii Orttiiglini ve dizede anlamsal belirsizlik olusturdugunu

soyleyebiliriz.

6. 3. 3. Yazimsal Sapmalar

Siirde yazimsal sapmalar yoluyla soyut bir anlatim tarz1 elde etmek miimkiindiir.
Soyut anlatim imgeler yardimiyla elde edilebilir. Siirde imge kullanimi anlatimda
yiizeysellikten uzaklasma ve siirde sOylenmek istenenin Oziine bir kacis olarak
goriilebilir. Imgeyle olusturulan soyut anlatim siire bir bagimsizlik saglamaktadir.
Siirdeki bagimsizlik sairin tislubunda kendini gostermektedir. Cemal Siireya, siirindeki
0zgiin yazimsal sapmalarla soyut bir anlattima ulagmistir. Birbirinden farkli yazimsal
sapmalar yer aldiklar1 dizelerde farkli ve yeni seyleri ifade etmekte ve okuyucuya
sOylemek istenenin 0Oziinli gostererek duyurmaktadir. Soylenmek isteneni dizede,
sozclikte gosterme seklini sairin siirleri iizerinden inceledigimizde bu boliimi sekiz alt
bashiga ayirdik. Bunlar; dize basinda kii¢lk harf kullanma, 6zel adlarin kiigiik harfle
baslatilarak yazilmasi, cins adlarim biiylik harfle baslatilarak yazilmasi, birlesik
yazilmas1 gereken sozciiklerin ayr1 yazilmasi, ayr1 yazilmasi gereken sozciiklerin
birlesik yazilmasi, dizelerin yazimsal diizene aykir1 yazilmasi, sozciiklerin asil
yazimindan sapilmasi ve noktalama sapmalaridir. Bu bagliklar Cemal Siireya’nin siirleri

baz alinarak tarafimizdan olusturulmustur.
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5. 3. 3. 1. Dize Basinda Kiigik Harf Kullanma

Dizenin ilk sdzcligliniin biiyiikk harfle baslamasi gerekirken Cemal Siireya’nin
siirlerinde bazi dizelerin kiigiik harfle basladigin1 gérmekteyiz fakat sair bunu siirinin
tiimline uygulamamistir. Sair sdylemek istedigini bazen bir dizede sdylemis bazen de
birkag dizeye bolerek sdylemistir. Anlam yoniinden birkag dize birbirini tamamliyorsa
veya sair sozlerini siralayarak soyliiyorsa soyleminin devamliligini ifade etmek icin dize
basinda kiiclik harf kullanmig olabilir. Sair bunu dilbilgisi kurallarinin disina
cikabilmek, siir dilini sinirlandirmamak i¢in de yapmis olabilir. Siireya’nin dize basinda

kiigiik harf kullanarak siirinde meydana getirdigi sapma orneklerine goz atalim.

Pir Sultan benim agitim
ben de senin agitinim
uzar gideriz bu yolda
Sen nereye ucuyorsun
gokyuzine kana kana
(Kalin Abdal, s. 122)

Sivas’ta m1, Malatya’da m1
baktim
her yaprak sarartiyordu sehri,
(Iki Sey, s. 124)

Anilar hep sonbaharda gibidir
astrakan gecede
sut yildizlar
(Agilmamis Kapilar, s. 205)

Ug anayasa

ortasinda blyudun:
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Biri akasya
Biri gl
Biri zakkum
(Kisa Tiirkiye Tarihi II, s. 220)

Simdi
utanctir tanelenen

sarisin ¢cocuklarin basaklarinda.

(Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

Sairin bazi siirlerinde sadece 6zel isimlerin ilk harfini biiyiikk yazdigini ve satir
basindaki sozciiklerin ilk harflerini kii¢iik yazdigin1 gormekteyiz. Sair satir basinda
biiylik harfle baglama kuralina uymamak i¢in olsa gerek bazi siirlerinde ilk dize harig

satir baglarinda hig biiyiik harf kullanmamastir.

5. 3. 3. 2. Ozel Adlarin Kiigiik Harfle Yazilmasi

Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan yazim kilavuzuna gore bir sdzciigiin
bliylik harfle baslatilmasi i¢in o sdzciiglin 6zel isim olmas1 gerekir. Siireya, siirlerinde
gecen Ozel isimlerin bazilarinin ilk harfini kiigiik yazmistir. Sairin bdyle yapmasinin
farkli nedenleri olabilir. Sairin, yazim kurallarinin disina ¢ikma arzusu ve 6zgiin bir
yazim sekli benimseme istegi olabilecegi gibi siirlerinde kullandig1 6zel adlarin sair igin
herhangi bir “6zel”’lik hissettirmemesi ve bunu dizelerinde bu sekilde vurgulamak

istemesi olabilir.

Ablasini o saat meryemsiyorum
Ciinkii her kadin1 meryemsiyorum
(Bun, s. 37)

Sair “Meryem” 6zel ismini bir cins isim gibi ele alip fiil haline getirmistir Bu

nedenle “meryemsiyorum” sézciligliniin ilk harfini yazim kurallarina aykir1 olarak kiiciik
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harfle yazmistir.”Meryemsemek™ sozciigli analoji yoluyla yapilmis bir sozciiktiir. Yapi

olarak;

Meryem + se - mek > meryemsemek

Su + sa - mak > susamak

Cok + sa - mak > coksamak

Umur + sa - mak > umursamak

Sézciikleriyle ayn1 yolla olusturulmustur. Isim koklerine veya isim gdvdelerine
gelen +sA- eki mana olarak istemek anlamina gelmektedir. Zeynep Korkmaz bu ekin
islek olmayan bir ek oldugundan ve bu ekin birbirine yakin iki goérevi oldugundan
bahseder.?8” +sA- eki bir gorevi eklendigi isme kars1 istek ve ihtiyag bildiren fiiller
tiretmesidir. Bu ek “su” ismine eklendiginde “susamak” sozciigiinii olusturur ve bu
sozcik “su istemek suya ihtiyagc duymak” manasini; “aygir” ismine eklendiginde
“aygirsamak” sozcliglinii olusturur ve bu sozciik “kisragin aygir istemesi” manasini
kazanir. +sA- ekinin bir diger gorevi ise eklendigi ismin “gibi gériinmek, gibi saymak”
manasma gelen fiil yapilar1 haline doniismesini saglar. Garip ismine eklendiginde
garipsemek sozcliglinii olusturur ve bu sozciige “garip goérmek, garip gibi saymak”
manasini verir 6nem ismine eklendiginde ise onemsemek sozciigiinii olusturur ve “dnem
vermek, onemli saymak” manalarini verir. +sA- eki eklendigi isme “istemek, ihtiyag
duymak, gibi goriinmek ve gibi saymak” gibi manalar1 verdigi iizre sair tarafindan
“meryemsemek” s6zciigii i¢in, sairin hayatinda Meryem diye birisinin oldugunu ve saire
herkesin Meryem gibi goriindiiglinii herkesi Meryem’e benzettigini diisiinebiliriz ya da
Stireya, dizelerinde bahsettigini bayanin saflik, temizlik ve giizellik sifatlarina sahip
oldugunu diisiindiigii i¢in bu bayanla Hz. Meryem’i 6zdeslestirdigini ve bu nedenle
sevdigi kadin1 Hz. Meryem’e benzettigini onun gibi saf, temiz ve gilizel oldugunu

diisiindiigiinii soyleyebiliriz.

Gocebe adli siirinde Emrah sozciigli bir 6zel isim olmasina ragmen sair

tarafindan kiigiik harfle baslatilarak yazilmistir. Sair i¢in emrah bir 6zel isim degil bir

287 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, $.121.
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duygunun adidir ve duygu herkeste mevcut olan bir sey oldugundan biiyiik harfle yazma

gereksinimi duymamuistir.

Ablalarinsa boyunlari soru isareti
Agabeylerse utanglarindan emrah
(Gogebe, 5.63)

Dogan Aksan, yukaridaki dizeler i¢in, “Erzurumlu Emrah &zel ad1 bir sifat ya
da tiir ad1 olarak kullanilmis (“utancindan kipkirmizi” ya da “utancindan saskin” gibi)
ve boylece bir sair duygululugu, ¢ekingenligi yansitilmaya calisiimistir.”?8 demektedir.

Rumeli sozctigii rum ve il sozciiklerinin birlesmesinden meydana gelen ve
Rumlarin yasadig1 Anadolu’yu ifade eder. Rum beyazhig1 ve giizelligi simgeler.?® Sair
sevdigi kadmin saclarinin tiim Anadolu kadar giizel oldugunu sdyler ve Anadolu
topraginin haritadaki dalgaya benzeyen goriintiisiinii sevdigi kadinin saglariyla
Ozdeslestirir. Sairin burada Rumeli sézciigiiniin ilk harfini kii¢iik yazmasinin nedeni
sevdigi kadinin saclarini kastetmesi olabilir. Ozel ad bir varlig1 karsilar ama sag bir tane
degildir binlercedir. Sair saglarin sayisal olarak ¢oklugunu vurgulamak i¢in Rumeli

sOzciigiiniin ilk harfini kii¢iik yazmustir.

Diinyanin en giizel kadin1 bu oydu
Saglarini tarasa bastan basa rumeli

(Yazmam Daha Ask Siiri, s.43)

5. 3. 3. 3. Cins Adlarin Blytk Harfle Yazilmasi

Tiirk Dil Kurumu’nun belirledigi yazim kurallarina gére cins isimlerin ilk
harfi kiiglik yazilir. Cemal Siireya’nin 6zel isim olmadigi halde bazi isimlerin ilk
harflerini biiyiik harfle yazdigim1 gérmekteyiz. Bize gore sair, biiyilik harfle baslattig
cins isme Ozel anlamlar yiiklemis olabilecegi gibi bu isme vurgu yapmak igin de

kiiciik harfle baglatilmasi gereken sozciigli biliyiik harfle baslatmis olabilir. Dilin

288 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, 5.182.
289 {skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Kap1 Yay., Istanbul, 2004, s.380.
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Ozgiir olmas1 gerektigini savunan Siireya, siirlerini yazarken kullandigi dilin belli bir
kaliba sokulmaya calisilmasindan rahatsizlik duymus olabilir. Bundan dolay1 sair,

siir dilinin kaliplarin1 yikmak adina kural dis1 kullanima gitmis olabilir.

Sarabin yani sira felekte bir Cumartesi

(Onceleyin, s. 13)

Hey bayan Erozyon budur dilegim
(Mardin, s. 118)

Sanl1 Haziran
(Bir Biist I¢in Elli Y1l Sonra Soylenmistir, s. 178)

Artik bir 6zel ad oldun sen ey Duman!

(Oteller Hanlar Hamamlar i¢in Siirekli Siir IV, s. 167)

Ve On Binlerin Doniisii sirasinda

(iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

Soner Kig sapar telefon
(Arka Giines, s. 66)

5. 3. 3. 4. Birlesik Yazilmasi Gereken Sézciiklerin Ayri Yazilmasi

Sozciiklerin birlesik yazimiyla ilgili yazim kilavuzunda verilen bilgilere
bakildiginda, sozciiklerde ses degisimi veya benzetme yoluyla anlam degisimi s6z
konusu oldugu zaman birlesik yazim kuralinin uygulanmasi gerektigi belirtilmistir. Sair,
halkin dilinde yer etmis sOzciklerin kabul edilmis, alisilmis yazimlarini degistirerek
kaliplar1 yikmak istemis ve bunun igin de sdzciiklerin yaziminda degisiklige gitmistir.

Sair, dizede vermek istedigi anlama ve ¢agrisimlara gore sézciigiin yazimiyla oynamas,
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sozclgli gondergesel anlami1 disinda kullanabilmek i¢in de sozciiklerin yaziminda
degisiklige gitmis olabilir. Bu degisiklik birlesik yazilan bazi sdzciiklerin ayr1 yazilmasi

seklinde de goriilebilir. Siireya’nin siirleri arasinda bu sapma tiirii fazla goriilmemistir.

Ama Istanbullar kadinlar deniz yildizlar:

Hepsi hepsi geminin altinda

(Siir, s. 14)

“Denizyildiz1” sozciigii Tiirk Dili’nin yazim kurallarma gore birlesik yazilir.2*°

Sair belki dizelerde bir deniz canlisi olarak denizyildizini kastetmedigi i¢in ayri
yazmis olabilir belki de sozciigiin yazimini degistirerek sozciigiin daha fazla dikkat

¢ekmesini istemis olabilir.

5. 3. 3. 5. Ayri Yazilmasi Gereken Sozcuklerin Birlesik Yazilmasi

Iki sozciigiin birlesik yazilabilmesi igin sdzciiklerin her ikisinde veya sadece
birinde ya ses degisikligi ya da benzetme yoluyla anlam degisikligi olmasi
gerekmektedir. Stireya’nin boyle bir durum séz konusu olmadigr halde dilbilgisi
kurallarina gore ayr1 yazilmasi gereken sozciiklerin birlesik yazimina dizelerinde yer
verdigi goriilmektedir. Bu kullanim ile sair yazimla ilgili kaliplar1 yikarak 6zgiin
kullanimlar1 dile kazandirmak istemesinden de kaynaklanabilir. bu sapma tiiriiniin

orneklerine Siireya’nin siirlerinde rastlamak miimkiindiir.

Isbirlik konusunda yticegonulliidirler Svidrigaylov’luk taslarlar

(Onlar I¢in Minibiis Sarkisi, s. 132)

Yiice goniilliilik tamlamasi ayr1 yazilan bir tamlamadir.?* Is birlik tamlamasi da

yazim kurallarina gore ayri yazilir.?®2 Tamlamalar alg1 diinyamizda tek bir sdzciige,

20 TDK Yazim Kilavuzu, TDK Yay., Ankara, 2012, 5.201.

291 TDK, Sesli Tiirkce Sozlik,
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&view=seslissozluk&kategoril=yazimay&kelimesec
=075028, 08.07.2013.



http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&view=seslissozluk&kategori1=yazimay&kelimesec=075028
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&view=seslissozluk&kategori1=yazimay&kelimesec=075028
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duruma isaret eder. Sair bu kaliplasmis tamlamay1 birlesik yazarak tek bir sozciik
seklinde goriiliip algilanmasini istemis olabilir. Bu nedenle de bazi tamlamalar1 birlesik
yazmig olabilir. Olusturulan bu sapmalar ile sairin fikir diinyasinda bu sozciiklerin ne

anlama geldigi goriilmektedir.

Zamanagim siiresi dolmadan tliyilip gider imzalari,

(Onlar Igin Minibiis Sarkis, s. 131)

Zaman asimi sézciigii ayr1 yazilan bir s6zcik grubudur. Bu kavram bir durumu
karsilamak icin kullanilir. Sair, bir durumu tanimlayan bu kavram i¢in isim tamlamasi
kullanmak yerine bir sézclik kullanmayr tercih etmistir. Bu nedenle zaman asimi

tamlamasini birlesik yazarak tek bir sdzclik haline getirmistir.

Sekseniki yilinda
(Miibeccel izmirli, s. 180)

Bana bir laf et ki binlerce,

Onbinlerce goriintii anlatamasin.
(Kicuk Anne, s. 253)

Tiirk¢enin yazim kurallarina gore sayilar harflerle yazildigi zaman “birden fazla
kelimeden olusan sayilar ayr1 yazilir.”?®® Yukaridaki orneklerde “sekseniki” ve
“onbinlerce” sayilarmin yazimmin birlesik olmasi yazim kurallarina aykiridir. Ancak
sair, bu sayilar1 birlesik yazarak dilbilgisel bir hata yapmis olmakla birlikte,
Ozgilinligiinii de ortaya koymustur. Bunu yapmasindaki neden bin dokuz yiz seksen iki
yilinda kendi i¢in 6nemli olan bir yasanmisligi ve on binlerce, sozciigliniin iginde

gizlenmis olan kalabalik bir y1gin1 ifade etmek istemis olabilir.

Yanmbasimizda

(Ip, s. 153)

292 TDK, Sesli Turkce Sozlik,
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&view=seslissozluk&kategoril=yazimay&kelimesec
=034718, 08.07.2013.

28 TDK Yazim Kilavuzu, s.11.



http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&view=seslissozluk&kategori1=yazimay&kelimesec=034718
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&view=seslissozluk&kategori1=yazimay&kelimesec=034718
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Yani basi sozciik tamlamasi ayr1 yazilir, ¢linkii bu sdzciiglin yazimi nedeniyle
sozciik tamlamasinda bir ses veya anlam degismesi meydana gelmemistir. Ayri
yazilmasi gereken bu sézclik grubunu birlesik yazan sair, yakinligi bir yon olarak ifade

etmek istemis olabilir. Bir yonii tek bir sozciikle isimlendirerek yakinlig1 vurgulamstir.

6. 3. 3. 6. Dizelerin Yazimsal Dlzene Aykiri Yazilmasi

Cemal Siireya’nin siirlerinde bi¢imin anlami oldugu gibi anlamin da bi¢imi s6z
konusudur ve bu iki kavram birbirini tamamlar.”Siir, diger yazin tiirlerine oranla daha
az yer kapladigindan, sair, okuyucunun dikkatini ilk andan ¢ekmek zorundadir.”?%* Sair,
okuyucunun dikkatini ¢gekmek i¢in dil 6tesi ya da dil dis1 gorsel 6gelere bagvurur, bir tiir
gorsel siir ortaya ¢ikarir.”Siirin bi¢imi dnem kazanir ve bigim, siirin anlamina katkida
bulunur.”?®® Anlamli bir biitiin yaratmak isteyen sair siirin bigimine de bir anlam verir
ve siirin bigimiyle siirdeki anlami destekler. Barthes’in da dedigi gibi “Eserin 6zelligi
sakladigr anlamlarda degil, bu anlamlara verilmis bigimlerdedir.”?®® Bicim ve anlam
stirde birbirini biitiinler. Stireya gorsellige dnem vermektedir ve bu nedenle siirinde
dizelerin yazimiyla oynamis sdylemek istedigi manaya gore dizelerin yaziminda
degisiklik yapma yoluna gitmistir. Bu sekilde gorsel siir olusturma sairin siirlerinde

¢okca karsimiza ¢ikmaktadir.

294 Oziinly, a.g.e., s.93.
2% Oziinli, a.g.e., s.94.
2% Ince, a.g.e., s.70.
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Usul usul giyinir

Sabahlar1 evinde
Iste do, sonra sirasiyla
re

mi
fa

sol
la

Sonunda da sapkasi si (Striptiz, s. 156)

At1 ativerir
Usttindekileri:
Al size Si

Iste la

sol

fa
mi

re

dooo!

Striptiz adli siirinde sairin siirini alisilmis  dize diizeniyle yazmadigini
gormekteyiz. Striptiz, “genellikle gece kuliiplerinde, pavyonlarda gen¢ bir kadin
oyuncunun miizik esliginde dans edip soyunarak yaptig1 gosteridir.”?®” Sair bu am siirin
dizeleriyle okuyucusuna resmetmistir. Kadinin miizikle birlikte iizerindeki kiyafetleri
cikardigim ifade etmek icin sair, miizik notalarim1 dizelerde bayanin {lizerinden ¢ikarip

attig1 kiyafetlerin yere diislisti gibi siralamistir. Siireya siirin yazimini degistirmistir bu

297 TDK, Guncel Tiirkge Sozlik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.53fc0e3c789871.035796
11, 26.08.14.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.53fc0e3c789871.03579611
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.53fc0e3c789871.03579611
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sekilde yapilan sapma ile dizelerin yazimi siirin anlamimi destekleyecek sekilde

olusturulmustur.
Sairin bir bagka siirinin yazimida yaptig1 degisiklik de dikkat c¢ekicidir.
Dizelerin siirdeki bu farkli siralanisi siirde verilen anlam ile dogru orantilidir.

Soyle mi derdi IThan Berk:

"Sevdigim kadinlar yaslandiniz hepiniz

Ama, inanin, yine de 6zledigim sizlersiniz.”

Salah Birsel bu dizeleri sdyle gelistirirdi:

"Isterseniz Ilkyazin gazinosuna

Hep birlikte garson girebiliriz.”

Aldi Cahit Sitka:

"Ozgiirliigiimiin bir parcasi oldun artik

Hangi kuytuya diissen hemen yapraklanirsin orda.”

Cahit Kilebi:

"O ozanlar var ya blyuk ozanlar

Biz yanarken ¢ikardigimiz dumanlar.”
(Oteller Hanlar Hamamlar Icin Siirekli Siir IV, s. 167)

Asik edebiyatinda olan atisma gelenegini Siireya, yukaridaki siirinde
uygulamaya ¢alismistir. Sair, ilhan Berk, Salah Birsel, Cahit Kilebi ve Cahit Sitk1’y1
atisma halinde hayal etmistir ve siirinde onlar1 konusturmustur. Sair bu hayali
konusmay1 yaziya asik karsilasmasi seklinde dokmiistiir ve bu Ikinci Yeni siiri igin
alisgtimamis bir durumdur. ikinci Yeni siiri halk siirinin kaliplarindan hoslanmadig igin
onun diginda bir yazim ve s6ylem olusturmustur. Bu sekilde sair dizelerini 6zgin bir

sekilde dizmis ve zihnindeki resmi bize bu gorsel siir ile aktarabilmistir.
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Sairin dizelerle resim ¢izmeye baska siirlerinde de devam ettigini goriiyoruz.

Selaleye
Diismiistiir
Zeytinin dali;
Celaliyim
Celalisin
Celali.
(Kisa Tirkiye Tarihi*, s. 186, Kisa Tiirkiye Tarihi I*, s. 219)

Siirin dizelerinin siralanisina baktigimizda bu bize bir selale goriintiisii
vermektedir. Selaleden suyun akmasi dizelerin asagiya dogru egik sekilde dizilisiyle
ortiismektedir. Ayn1 zamanda dizeler bir zeytin dalinin sekline de benzemektedir. Sair
bdyle yaparak bir yazimsal sapma meydana getirmistir. Bu sapma ile siir bir resim gibi

okuyucuya sunularak okuyucunun goziinde siirle birlikte anlam da canlandirilmistir.

5. 3. 3. 7. Sozciiklerin Asil Yazimindan Sapilmasi

Siireya’nin, dizede sozciigii nasil gérmek veya gostermek istedigiyle ilgili olarak
sozciiklerin asil yazimini degistirdiini gormekteyiz. Sair dizede sézciigli seslettigi
sekilde kullanmak istemis olabilecegi gibi sozcligiin yazimina alternatif yazimlar1 da
okuyucusuyla/dinleyicisiyle paylagsmak istemis olabilir. Sozciikleri okumadan 6nce
bakariz ve zihnimizdeki sozciik yazimiyla ayni resme sahip sozciikleri direk algi
diinyamiza gondeririz. Gozlimiizle algiladigimiz sdzciigiin, zihnimizde bir de yazimsal
resmi mevcuttur bu resme, sdzciigiin karsiladigi nesne veya duygu resmi de ilintilidir.
Sair, zihinde kodlanmis resmin disina ¢ikabilmek ic¢in ilk 6nce sozciigiin zihindeki
resmini yani dig goriintlisiinii degistirme ¢abasina girmistir. Bu sayede sozciiklere ritim,

ahenk ve sekil olarak bir farklilik kazandirilmaktadir.
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Siireya bazi sozciiklerin  yazimim1  onlarin  konusma dilindeki sOylenisi
dogrultusunda degistirmektedir. Sair boyle yaparak konusma dilindeki akiciligin siir

dilinde de saglanmasini amaglamis olabilir.

Istasyonda tiren oluyor biraz

(Gil, s. 12)

Tren sozciigii dilimize Fransizcadan gegmistir.?®® Tren sozciigii Fransizcada
train seklindedir. Biz dilimize gegen bu sozciigii iki hece olarak sesletiriz: T - ren. Ilk
heceyi olusturan t sesini sesletebilmek icin bu sozciigiin Fransizcadaki sesletiminden
yola ¢ikilarak sozctigiin ilk hecesindeki t sesinin yanina i sesi getirilmis ve bu hece ti
seklinde sesletilmigtir ve bu sozciiglin sesletimi dilimizde t(i)ren seklindedir. Sair bu
sOzciigii dizelerinde kullanirken, sozciigiin sesletimini yaziya aynen aktarmis ve
sOzcligi tiren seklinde yazarak sozciigiin asil yazimindan sapmustir. Sairin, bu sézciigiin
asil yazimindan sapmasinin nedenlerinden biri olarak Tiirk¢enin sesletildigi gibi yazilan
bir dil olmasini sdyleyebiliriz. Bu yeni yazim ile okuyucunun sézciik tizerindeki fikri

sarsintiya ugratilir.

Rasgele yazari avcidan 6grendim:

(Sullndin Yizu, s. 245)

Yukaridaki dizede gecen rasgele sozciigiiniin dogru yazimi rastgele?®
seklindedir. Rast sozciigii dogru, diizgin ve tesadiif*®® anlamlarma gelen Farsca bir
sOzcuktlr. Rast sozciigiindeki s ve t sesleri ayni hecede sdylenmesi zor olan seslerdir.
Bu sozciik sessiz harfle baglayan bir sozciikle birlestigi zaman rast+gele sozciigiinde S
sesi t sesini kendisine benzetir ve sozcik rassgele haline gelir. Daha sonra ss seslerinde
teklesme olur ve sozciiglin yeni hali rasgele olur. Bu sozciikte dildeki en az g¢aba

yasasiyla sOyleyis kolaylig1 olusacak sekilde sozciik yeni bir sekle biirlinmiistiir. Bu

2% TDK, Giincel Tirkge Sozlik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.51daa0d9981a08.878099
48, 26.08.14.

29 TDK, Turkee Sesli Sozltk,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&quid=TDK.GTS.53fc758e22
a650.21467819, 26.08.14.

30 TDK, Guncel Tirkge Sozlik,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=qts&quid=TDK.GTS.53fc76d605f4{7.169688
22, 26.08.14.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.51daa0d9981a08.87809948
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.51daa0d9981a08.87809948
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&guid=TDK.GTS.53fc758e22a650.21467819
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_seslissozluk&arama=kelime&guid=TDK.GTS.53fc758e22a650.21467819
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.53fc76d605f4f7.16968822
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.53fc76d605f4f7.16968822
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yeni sekil konusma dilinde kullanilir ama sair, sozciiglin konusma dilindeki haline

dizelerinde yer vererek sdzciigiin asil yazimini degistirmistir.

Ctizamli ishanlarinin ¢icekbozugu basimevlerinin
(Bir Kentin Disardan Goriiniisi, s. 75)

Bir hastalik adi olan clzzam soézciigli dilimize Arapgadan ge¢mistir ve bu

sozciigiin asil yazimi clizzam3%!

seklindedir. Sair, siirinde sozciigiin konusma dilindeki
seklini kullanmistir. Sozciigiin halk arasinda kullanilan seklini yaziya dokerek sair,

sO0zclgiin asil yazimini degistirmistir.

Sair sozciiklerin yazimini konusma dilindeki sekline uygun olarak degistirmistir.
Sozcuklerin bu yeni kullanimiyla konusma dilindeki akicilik siir diline aktarilmaya

calisilmigtir.

5. 3. 3. 8. Noktalama isaretleri Sapmalar

Okuyucu tarafindan bir metnin daha anlasilir olmasi i¢in noktalama isaretleri
kullanilir. Noktalama isaretleri climlede/dizede anlami belirleyici bir unsurdur, metnin
farkli anlamlara kaymasin1 engeller. Yani metne bir sinir ¢izer. Noktalama isaretleri
siirde/metinde anlami agik ve net hale getirmek icin kullanilir. Ikinci Yeni siirinin énde
gelen Ozelliklerinden biri de siirde anlam kapaliligidir. Noktalama isaretlerinin
kullanilmasi siirin anlam alanim1 netlestirir ve anlami1 daha belirli bir duruma tagir.
Stireya, siirine bir sinir ¢izilmesini, anlamin belirli ve tek olmasini istemez, bu onun siir
hakkindaki diislincesine zittir. Bu nedenle sairin siirlerinde noktalama isaretleri yogun
olarak kullanilmamustir. Sair, ayni siir icinde bazen noktalama isaretlerinin kullanmis

bazen de anlam kapaliligini1 saglamak adina noktalama isaretlerini kullanmamastir.

Once bir ellerin vard: yalnizligimla benim aramda
Sonra birden kapilar agiliverdi ardina kadar
Sonra yiiziin onun ardindan gozlerin dudaklarin
Sonra her sey ¢ikip geldi

(Onceleyin, s. 13)

301 TDK, Yazim Kilavuzu (2005), s.145.
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Cemal Siireya Varan dergisinin 1 Nisan 1955 tarihli 5. Sayisinda kendi
imzasiyla yayimladig: siirinde degisiklikler yapmakla kalmamis noktalama isaretlerini

de kullanilmistir. Varan dergisinde yayimlanan sekli asagidadir:

Once bir ellerin vard1 yalnizligimla benim aramda
Sonra birden kapilar aciliverdi ardina kadar
Sarabin yani sira felekte bir Cumartesi

Gozlerin, onun ardindan yiiziin, dudaklarin

Sonra her sey ¢ikip geldi.  (Onceleyin, s. 13)

Onceleyin siirinin ilk halinde higbir noktalama isareti kullanilmamustir. Siirin
Varan Dergisi’nde yayimlanan halinde ise sair noktalama isaretlerini kullanmistir. Siirin
ikinci yayimlanan halinde dordiincii dizede virgiiller ile 6zneler ayrilmis, virgiillerin
olmasi vesilesiyle okunma sirasinda Oznelerden sonra duraklanarak vurgu daha da

artirilabilir.

Sesinde ne var biliyor musun (? (8. 10 Vapuru, s. 202)

“Soru eki veya sdzii iceren ciimle veya sdzlerin sonuna”>%2

soru isareti konur.
Sairin bu dizedeki sorusu cevap beklenilen bir soru degildir, sairin bu soruya sdylenecek
sozleri vardir ve sdylemek istediklerine kars1 tarafi/okuyucuyu hazirlamak i¢in ona bir
soru climlesi sunmaktadir. Dolayistyla sair, sozlerini noktalamayla sekteye ugratmamak

ve cevap beklemedigini belirtmek icin soru isaretini bu dize sonunda kullanmamastir.

Cirilgiplak sularda yikantyorum, utantyorum

(Siir, s. 14)

“Cirtlgrplak sular” m1 yoksa “sularda cirilgiplak yikanmak” mi1? Sair virgiil
kullanmadig igin “cirtlgiplak™ sdzctigii sifat mi1 yoksa isim mi belli degildir. Utanmak

sOzciigiiniin kullanilmas1 “sularda ciril¢iplak yikanmak™ eylemini dogrular nitelikte gibi

302TDK, Yazim Kilavuzu, $.33.
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gorinmektedir. Sair eger higbir noktalama isareti kullanmamis olsaydi bodyle
diisinebilirdik ama dizenin devaminda sirali ciimleleri birbirinden ayirmak i¢in virgl
kullanilmis olmasi bize sairin “girilgiplak™ “sular” sozciiklerinin arasinda bilerek virgiil
kullanmamis olma ihtimalini dolayisiyla “cirilgiplak  sular”dan  bahsettigini
diistindiirmektedir. Sair anlami agik uclu dize vererek okuyucusunu/dinleyicisini

diistindiirmek biraz da yormak istemistir.

Ama Istanbullar kadinlar deniz yildizlari

(Siir, s. 14)

Yukaridaki dizede sozciik siralamasi yapildigi halde sozciiklerin arasina virgiil
konulmamis. Sairin noktalama isaretleriyle ilgili bdyle bir tutumu oldugunu
diisiinebiliriz fakat siirin daha 6nceki dizelerinde Sairin noktalama kullanmig olmast o

dizelerde anlam karmasasina yol agmak istememesi olarak diisiiniilebilir.

Giizin utanmak gerektigini ileri siiriiyor
Boyuna ileri surtiyor, gozleri mavi
(Siir, s. 14)

Sair eger bu dizelerde virgiil kullanmasaydi dizedeki anlam degisecek bir seyleri
boyuna ileri sliren “Giizin” degil “gdzler” olacakti. Sair bu dizelerde anlam karmasasina
sebebiyet vermek istememis dolayisiyla noktalama isareti kullanmistir. Ama daha
onceki dizelerde Sair virgiil kullansa da kullanmasa da okuyanda/dinleyende anlami
belirsizlige sevkedecek bir durum olmadigi i¢in noktalama kullanma gereksinimi

duymamustir.

Guizin utanmak istiyor ama nerde

Nasil utanacak bu bos sehirde

(Siir, s. 14)
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Yukaridaki dizelerde bir soru ciimlesi olmasina karsin ciimlenin sonunda soru
isareti kullanilmamis. Sair bir soru climlesi kullanmis ama bizden bu soruya bir cevap
bekleyerek mi kullanmis? Birgok soru ciimlesi ¢esidi®®® vardir. Bazi soru ciimleleri yanit
beklenerek sorulur, bazilar1 sOyleyenin onaylamasi i¢in sorulur, bazilar1 ise ciimlenin
muhatabin1 diisiindiirmek i¢in sorulur. Bu siirde gegen soru climlesine baktigimizda
sairin burada sorusuna bir cevap beklemedigini siirin muhatabini diigiindiirmek veya
sOyledigini onaylatmak istiyor olabilecegini diislinebiliriz. Ama zithk baglact
“aralarinda aykirilik, uyumsuzluk, birlestirmezlik, karsitlik bulunan3% tiimceleri veya
durumlar1 birbirine baglamak i¢in kullanilir. Birbirini tamamlayan dizelerin birinci
kisminda olumlu bir durum belirtiyor sonra “ama” zitlik baglacin1 kullaniyor ve bizi
olumsuz bir sdyleme hazirliyor, baglagtan sonra gelen “nerde” sozciigiiyle bu durum
pekistiriliyor ve boylece ikinci dizede sorulan soru i¢in okuyucunun/dinleyicinin zihni

olumsuz cevaba hazirlanmis oluyor. Sorusunun cevabini zaten kendi veren sair, cevap

beklemedigi sorusuna soru igareti de kullanmiyor.

Durakta i¢ kisi
Adam (,) kadin ve ¢ocuk
(Fotograf, s. 182)

Tiirkgenin yazim kurallarina gore “birbiri ardinca siralanan es gorevli kelime ve
kelime gruplarinin arasma™®® virgiil konur. Sair, sanki “adam” ve ‘“kadin”1 bir
noktalama isaretiyle bile ayirmak istememis onlarin birbirlerine yakinligini anlatirken
araya virgil koymamistir. Bu siirde noktalama isareti kullanilmamasi anlamda
belirsizlige neden olmaz ama bunun yaninda noktalama igaretinin kullanilmamis olmasi

sairin bu dize iizerindeki diisiincesini bize agikca gosterir.

33 Soru ciimleleri cesitleri icin bkz., Giinay Karaagac, Tiirkgenin S6z Dizimi, Kesit Yay., Istanbul, 2009,
5.208-209.

304 Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Tek Agag Yay., Ankara, 2007, s.528.

805TDK Yazim Kilavuzu, S.28.
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5. 4. Sessel Sapmalar

Siirlerinde kullandig1 sozciiklerde sairin, siirinde soyleyeceklerini ifade etmek
istedigi yonde ses degisimi yaparak, yoresel sozciikleri siirlerinde kullanip bu
sozciiklerdeki ses degisimlerinden yararlanarak siirlerinde 6zgiin bir tislup olusturdugu
ve bu beklenmeyen ifade tarzi ile okuyucusunu sasirttigini goérmekteyiz. Sair,
sozcliklerde ses degisimi yaparak okuyucuya sozciikleri olaganin disinda gostermeye ve
diisiindiirmeye c¢alismistir. Boylece okura, yazimi bilinen sézciiklerin farkli ve yeni
yazimiyla, siirde sOylenenlere dair farkli ufuklar kazandirmayr amacglamis olabilir.
Sairin soOzciiklerin bazi seslerinde veya sesinde yaptigr degisiklikler sapmanin bu
cesidini olusturmaktadir. Sessel sapmalar olusturulurken sair ve yazarlar Ol¢iinlii
dil*%den saparlar. Sairin siirlerinde isitim imgesi siire dahildir, bu nedenle seslerin

kullaniminda isitim imgelerine denk gelmekteyiz.

Saat Cini vurdu birden: pirincgcg

Ben gittim bembeyaz uykusuzluktan

Kasketimi egip iistiine acilarimin

Sen yliziine siirgiin oldugum kadin

Karanlik her sokaktaydin gizli her kosedeydin
(Ulke, s. 48)

Sair, saatin vurma sesinin verebilmek i¢in “piring” sdzciigiiniin son sesinden

[IPS4)

yararlanmistir. Piring s6zcligliniin sonundaki “¢” sesi tekrarlanarak saatin ¢calma/vurma
sesini ifade eden ¢inlama yansima sézciigii okuyucu/dinleyicinin zihninde ¢agristirilmis

ve sOylenmek istenen bu sekilde daha da vurgulanmistir.”’Cin” ve “piring”

99 .9

sozciiklerinde “¢” sesinin kullanilmasiyla dizede bu sese vurgu yapilmistir.”’¢” sesi

piring soOzciigliniin sonunda da birkag kere yazilmis ve bdylece bu ses dizede

(P2

tekrarlanmistir. Bu dizede sair “¢” sesini tekrarlayarak aliterasyon sanatina

basvurmustur. Aliterasyon, “siir ve nesirde uyum saglamak i¢in s6z baglarinda ve

9307

ortalarinda ayni iinsiizlin veya ayn1 hecelerin tekrarlanmasi”>*" yoluyla yapilir.

306 Qlgiinlii dil, gesitli yerel ya da toplumsal degiskenliklerin diginda kalan ve dilsel bir toplulugun ortak
paydast olarak goriilen dil. Bkz. Vardar, A¢iklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii, $.153.
307 TDK, Tirkge Sozlik, s.76.
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Dogan Aksan bu dizeler icin soyle bir agiklama yapar:

“Bu dizelerde, dikkat edilecek olursa piring sozciigiindeki /¢/ sesi iki kez
yinelenerek iice ¢ikarilmistir. Sair hem bu ses izleniminden yararlanarak gecenin ileri
saatlerinde (uykusuzluktan s6z ediyordu) calan bir saatin ince, ¢ingiraga benzer sesini
canlandirmay1 saglamistir. Burada piring soézciigii, ayn1 zamanda, bu sesi verecek bir
metal olusu nedeniyle de kullanilmigtir. Cin 6zel ad1 da ancak ses degeri nedeniyle
secilmigtir. Zira “saatin Cini vurmasi” da bir anlamsal sapmadir; bir alisilmamig
kullamimdir. Ayrica bembeyaz uykusuzluk, kasketini acilarinin iistiine egmek, (birinin)
ylziine strgun olmak da alisilmamis bagdastirmalar olup anlatimi belirgin bir bigimde
giiclendirmektedir. Ciinkii, 6rnegin ylzine sirgiin olmak kullaniminda (bir kente, bir
kaleye surgiin olmak olagan kullanimdir) bir kadina bagli, ondan ayrilamaz durumda,
hep onu diisiinmekte olma, ondan vazgecememe durumu basarili bir aktarmayla dile

getirilmistir.”30®

Hem ayrildik hemi de 6lduk

(Di Gel, s. 280)

Kars-Arpagay yoresi agzinda hem de sdzciigii yerine “hemi”3%®

sozeugu
kullanilmaktadir. Sair bir bolgeye ait bir sozclige dizelerinde yer vererek ayriligin
evrenselligine, insanliga ait bir duygu olusuna vurgu yapmak istemis olabilir. insanlarmn
hepsi i¢in ayrilik olumsuzlugu ve aciy1 temsil eder, sair bu duyguyu yoresel bir s6zciik
kullanarak vermistir. Sair, diinyanin neresinde, ne zaman, kim veya kimler olursa olsun
bu duygunun kisiye ac1 verdigini bireysellikten ¢ikarak ¢ogulcu bir yaklagimla/iislupla
ifade etmistir. Bir yoreye ait bir sozciik kullanilmasiyla bu duyguya yorenin insanlari
yani bir topluluk da dahil edilmis ve ayriligin insanlar i¢in genel olarak ne ifade ettigi
vurgulanmistir. Halk arasinda ayrilik 6liim ile 6zdeslestirilir, 6liim gibi ayrilik da biiyiik

acilar arasinda sayilmaktadir. Siireya, Karac’oglan’in, ayrilig1 ii¢ biiyiik dert arasinda

saydig siirine®'? de gonderimde bulunmus olabilir.

308 Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, s.179.

89 Turkive Tiirkgesi Agizlari  Sézlhigii, http://tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=derlay&kelime=hemi,
17.01.13, 14.12.

310 http://www.turkuler.com/ozan/karaca.asp, 01.07.2013, 13.55.



http://tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=derlay&kelime=hemi
http://www.turkuler.com/ozan/karaca.asp
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Vara vara vardim ol kara tasa
Hasret ettin beni kavim kardasa
Sebep ne gozden akan kanli yasa

Bir ayrilik bir yoksulluk bir 6liim

Karac'oglan der ki kondum gogllmez
Acidir ecel serbeti igilmez
Uc derdim var birbirinden secilmez

Bir ayrilik bir yoksulluk bir 61iim

Tabure sandalyalardan gekiniyor
Kiigiik oda karanlik ve 1ss1z ([Sevgilim Ben Simdi...], s. 307)

Diyarbakir yéresi agzinda sandalye sdzciigii “sandalya”s!

seklinde gecmektedir.
Ilk dizede gecen “cekinmek™, ikinci dizede gecen “karanlik” ve “issiz” sozciikleri
zihnimizde yalnizlik duygusunu c¢agristirtyor. Sozciigiin - “sandalya”  seklinde
kullanilmas: herhangi yoreye ait agizdan dolayi olabilecegi gibi sairin sevgilisinin
sandalye sozciigiinii bu sekilde telaffuz etmesinden dolayr da olabilir. Sair sevgilisine
olan 6zlemini dindirmek icin veya ona olan 6zlemini dile getirmek icin sevgilisinin
kullandig1 sozciigii/sozciikleri dizelerinde dile getirmek istemis de olabilir. Sair daha

samimi bir dil olusturmak i¢in ya da yalnizligin her yerde yasanilan bir duygu oldugunu

ifade etmek icin yoresel agza bagvurmus olabilir.

Siirde yoresel agiz, bir duygunun, diisiincenin belli insana veya insanlara ait bir
duygu olmadigint okuyucu/dinleyiciye ifade etmek i¢in veya hissettirmek igin

kullanilmis olabilir.

Di gel gayri zalim iiriizger  (Di Gel, s. 280)

Bir cigara atmigsak denize (Cigaray1 Attim Denize, 21)

8 Tiirkive Tiirkgesi Agizlari Sozliigii, http://tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=derlay&kelime=sandalya,
17.01.13, 14.13.



http://tdkterim.gov.tr/ttas/?kategori=derlay&kelime=sandalya

127

Sairin belli yorelere 0zgii sozciiklere siirlerinde siklikla yer verdigini
gormekteyiz. Yukaridaki dizelerde bunlarin 6rneklerini gérmek miimkiindiir. Sair bu
sOzciiklere siirlerinde yer vererek okuyucuya halkin i¢inden ve okuyucunun kendi
icinden seslenebilmeye c¢alismistir. Yoresel sozciikleri kullanmak, bazi duygularin
sadece bir kisi tarafindan degil toplumun geneli tarafindan yasanildigini vurgulamak

icin olabilir.

5. 5. Kesimsel Sapmalar

Toplumun ¢esitli kesimlerine, farkli meslek gruplarina 6zgii sozciklerin siirde
kullanilmas1 kesimsel sapmalar1i olusturur. Siir dilinde farkli kesime ait bir dil
kullanilmast beklenmedigi i¢in okuyucu/dinleyici kesimsel sapma ile sasirtilmaktadir.
Yapilan kesimsel sapmalar ile farkli meslek gruplartyla ilgili bir ¢ok kavramin
okuyucunun algi diinyasina kosmasi saglanir. Bu sekilde okuyucunun zihninde

olusabilecek anlam daha da genisler. Bu sapma tiirii sairin siirlerinde ¢ok goriilmez.

Laleli’den diinyaya dogru giden bir tramvaydayiz
Birden nasil oluyor sen yiiregimi elliyorsun

Ama nasil oluyor sen yiiregimi eller ellemez
Sevismek bir kere daha yiiriirliige giriyor

Biitiin kara pargalarinda

Afrika dahil.
(Uvercinka, s. 38)

Zamanagim siiresi dolmadan tiiyiip gider imzalari,

(Onlar Igin Minibiis Sarkisi, s. 131)

En makulii ¢irilgiplak bir care

Hafta sekiz ciirmiimeshut bir. ..

(Hafta Sekiz, s. 279)
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5. 6. Tarihsel Donem Sapmalari

Tarihsel olaylarin, tarihsel kisiliklerin, tarihin belli bir donemine ait,
guniimiizdeki konusma ya da yazi dilinde kullanilmayan sozciiklerin, siir dilinde
kullanilmasi tarihsel donem sapmasi olarak isimlendirilir. Sézciiklerin barindirdiklar
derin anlamlardaki tutarlilik ile tarihsel donemsel sapmasinda sair basartya ulasir. Siirde
kullanilan bu sapma tiirii bir agar s6z 6zelligi gosterebilmeli ve siirin derin anlamina bir
kap1 aralayabilmelidir. Siirde kullanilan soézciikler, kisiler veya olaylar tarihsel
baglamiyla birlikte giincellesmeli ve bu glincellesmeyi siirin biitliinliigii i¢inde
verebilmelidir. Sairimiz, siirlerinde yaptig1 tarihsel donem sapmalariyla siirini anlam

yoniinden zenginlestirmis ve bu sayede okuyucuya da farkli hazlar tattirmistir.

Sen ¢ikardin utancini duvara astin
Ben masanin tstiine kodum kurallar

(Onceleyin, s. 13)

Cemal Siireya bu siiri 1954 yilinda yazmistir ve “koymak™ fiilini Tiirk dilinin
onceki doénemlerinde kullanilan “komak™3? seklinde kullanmustir. Sair bu siiri bir yil
sonra Varan dergisinde®®® yayimladiginda ise siirinde bazi degisiklikler yapmis ve

“komak” fiilini bu kez “koymak” seklinde kullanmistir.

Su karangu su acayip su asyali agkin
(Ulke, s. 48)

Avucumda Belkis in delik incisi
(Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 87)

Sairin siirlerinde tespit ettigimiz dil sapmalarini tezin i¢ine dahil etmek tezin
inceleme kismini uzatacag i¢in bu dil sapmalarini ayirdigimiz basliklandirmalara gore

teze ek olarak verdik.

812 “K oymak” fiili 13-14-15-16-17-18-19-20. yiizyillarda “komak” ve “koymak” seklinde kullamlmistir.
Bkz. Tarama SézIigii,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_tarama&arama=kelime&guid=TDK.GTS.51891515b77d52
.30525680, 07.05.2013, 17.50.

313 Sair bu siiri varan dergisinin 1 Nisan 1955 tarihli 5. Sayisinda Cemal Siireyya imzasiyla yayimlamistir.



http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_tarama&arama=kelime&guid=TDK.GTS.51891515b77d52.30525680
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_tarama&arama=kelime&guid=TDK.GTS.51891515b77d52.30525680
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SONUC

Bu calismamizda amacimiz Cemal Siireya’nin siirlerindeki dil sapmalarini tespit
edip incelemek ve bu sapmalarin sairin siir diline etkisini ortaya koymaktir. Bu
caligmada sapma kavramimi kuramsal olarak agikladiktan sonra sapmalari
inceleyecegimiz alt basliklandirmalarimizi olusturduk ve agikladik. Siirlerdeki dil
sapmalarini tespit etmeden Once sairin siir dilinin nasil oldugunu ve siir, sair ve siir dili
hakkindaki goriislerini dile getirmeye calistik. Siireya’nin siirlerinde tespit ettigimiz
sapma tiirlerinin bazi 6rneklerini siirin sdylemleri ile iliskili olarak aciklamaya calistik
ve dil sapmalarinin siirlerdeki etkisini inceledik. En son olarak da sairin siirlerinde

tespit ettigimiz dil sapmalarini galigmamizin devamina ekledik.

Cemal Sireya, siirlerinde yerel ya da ¢ok kullanilmayan sozciiklerden, 6zel
terimlerden ve genellikle tiiretilmis sozciliklerden faydalanan bir siir dili kurar. Siir

dilinin 6zglinliigl sairin sahip oldugu iiretken bir dil anlayisindan beslenmektedir.

Ikinci Yeni siirinde konusma dili siire direk alimmmamistir. Sairin siirlerinde ise
konusma dilinden alinmis sozciiklerin ve sézciik tamlamalarinin kullanimlarina sikc¢a

rastlamaktayiz.

Ikinci Yeni hareketi, siirdeki kaliplar1 kirmak niyetindedir, siirdeki kaliplar1 kirip
bir kalip siiri degil bigim siiri elde etmeye calismistir. Siireya da siirde klise kurgulardan
uzaklagmak istemis, bu nedenle de siirinde klise dis1 kurgular olusturmustur. Bu
kurgular bize, siirdeki zihinsel kliselerden ve yanilsamalardan kurtulma miicadelesini,

siir dilinde yapilan sapmalar {izerinden gdstermistir.

Stireya, yeni bir siir ve siir dili anlayisini olusturma yolunda dile yaptigi
miidahaleler yani sapmalar ile dilin kullanim alanini genisletmistir. Sair, dili etkili
kullanmak ve sozlerini etkileyici bir sekilde sdylemek adina siir dilinin tiim imkanlarini
kullanmis ve hatta dilin sinirlarimi zorlamistir. Sozciiklerin kaliplarint kiran  sair,
sozclklere Ozgiirliiklerini yeniden kazandirmistir. Bir sozciik i¢in tanimlanan her bir
ifade sozciiklerin boynuna baglanmis bir zincir gibidir, bu zincirler sézciigiin hareket
alanmi kisitlamaktadir. Sairimiz sozciiklerin  zincirlerini olusturdugu sapmalarla

kirmistir denilebilir.
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Sairin, siirini, siirin gorsel ve isitsel sinirlarina dogru sapmalarla genislettigini
goriiyoruz. Siir, sinirlarint sapmalar yoluyla zorlamis, bdylece kendine ve okuyucusuna
yeni anlam diinyalarinin kapilarini aralamigtir. Sair bu zorlamay1 dizede anlam
kapaliligiyla, sozciiklerin yazimiyla, dizelerin yazimsal bigimiyle, dizede degisen
s0zdizimiyle, sozciiklerdeki ses degisimleriyle, ara sira kullanilmayan noktalama
isaretleriyle, sozcilk basinda sozciigiin tiirline gore kiiciik veya biiyiik harf
kullanilmamasiyla, gecmis donemlere ait sozciik kullanimiyla, tarihi sahsiyetlere,

olaylara dizelerinde yer vermesiyle saglamistir.

Siireya’nin, siirlerinde okuyucusunun zihninde olusturmak istedigi duygu ve
diistincenin olusabilmesine uygun sozciik seciminde bulundugu ve yaptig1 sapmalar ile

sOyleyeceklerini kaldirabilecek psikolojik bir alt yap1 hazirladigi goriillmektedir.

Sozciikleri sozliikteki anlaminin disina ¢ikarmis olan Sdreya, onlara yeni
anlamlar kazandirmistir. Siirlerinde sapmalara bagvurarak dizelerinde etkileyiciligi
saglamis olan sair, bu sapmalarla bazen bi¢imi bazen sozciigii bazen de anlami
vurgulamistir. Alisilmamig bagdastirmalarla ve yapilan birbirinden farkli sapmalarla

sairin siirinde 6zgiin bir dil yakaladigin1 gérmekteyiz.

Dilin en gizil noktalarmi bile iyi bildigini sairin, dizelerinde basvurdugu
sapmalardan gorebiliyoruz. Kullandig1 siir dilinde 06zgilin tasarimlar meydana
getirebilmesi sairin dildeki yaraticiligini gostermektedir. Sair dildeki bu yaraticiligimi

imge, anlam zenginligi ve anlamdaki belirsizlik ile saglamaktadir.

Sairin dikkatlerden ka¢mayacak sekilde bir sapma tiiriinde bile tekrara
diismedigini de goérmekteyiz. Sapma yapmak icin veya dikkat ¢cekmek igin sapma
yapmayan sair, sapmalar1 siirin, dizenin anlamsal yiikiinii tasiyabilecek sekilde
kullanmistir. Siireya’nin siirlerinde sapmalarin dile bir saldir1 diizenledigi ve siiri ele
gecirdigi izlenimine varmak oldukga giictiir. Sapmalar siire ilmek ilmek islenmistir,
siirde pliriizlii, igreti duran bir sapma Ornegini gormek pek de miimkiin degildir. Sair

siirini ne sapmalara bogmustur ne de sapma 6rnegi goriilmeyen bir siir yazmustir.

Dogu ve bat1 kiiltlirline, edebiyatina vakif olan sair, bu bilgisini siirlerine
yansitmistir. Hatta sairin, bu kiiltiiriin degisik pargalarini siirlerinde, sapma olustururken
kullanmasindan da onun sadece kendi kiiltiirii hakkinda degil, kendine yabanci kiiltiirler

hakkinda da bilgi sahibi oldugunu gormekteyiz. Siireya’nin siirlerinde hem sairin
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yasamindan izler géormek hem donemin siyasi ve sosyal olaylarmi gérmek hem de
diinyada yasanan siyasi ve giincel olaylari gormek miimkiindiir. Sairin genel kiiltiiriinii

siirlerinden okumak miimkiindiir.

Stireya’nin siirlerinde her tiirlii sapma ¢esidinin 6rnegine rastlamak miimkiindiir.
Ama sairin, alisiilmamis bagdastirmalara dolayisiyla anlamsal sapmalara diger sapma
tirlerinden daha fazla bagvurdugunu goérmekteyiz. Anlamsal sapmalari, sozdizimsel
sapmalar, noktalama isaretleri sapmalari, yazimsal sapmalar, tarihsel dénem sapmalari,
sozcuksel sapmalar, sessel sapmalar, kesimsel sapmalar ve daha sonra bicimsel

sapmalar takip etmektedir.
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EK:

CEMAL SUREYA’NIN BUTUN SIiRLERINDE TESPIT EDILEN DiL SAPMALARI

© ®© N o g bk~ w DD

[HEN
o

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23. Bak bu sensin ¢ocugum enine boyuna (Guzelleme, s. 16)

1

1. ANLAMSAL SAPMA

Kirmizi bir kustur solugum (San, s.
Kumral goklerinde saglarinin ~ (San, s.
Tarifsiz uzuyor bacaklarin (San, s.
Kirmiz1 bir at oluyor solugum (San, s.
Yoksuluz gecelerimiz ¢ok kisa (San, s.
Dortnala sevismek lazim (San, s.
Giiliin tam ortasinda agliyorum (Gul, s.

Oniimii arkami bilmiyorum (Gdl, s.

Azaldigint duyup duyup karanlikta

Beni ayakta tutan gozlerinin ~ (Gul, s.

Istasyonda tiren oluyor biraz (Gl s.

11)
11)
11)
11)
11)
11)
12)
12)

12)

. Ellerinin bu kadar beyaz olmasindan korkuyorum

12)

Ve zurnanin ucunda yepyeni bir Cingene

Once bir ellerin vard1 yalnizligimla benim aramda

Sen ¢ikardin utancimi1 duvara astin

Ben masanin ustiine kodum kurallar:

Sarabin yani sira felekte bir Cumartesi (Onceleyin*, s. 13)
(Onceleyin*, s. 13)

(Onceleyin, s. 13)
(Onceleyin, s. 13)

Yeni ¢izilmis gézlerinle namuslu, gergek

Istanbullar geminin altinda (Siir*, s. 14)

(Siir*, s. 14)

Siseler de geminin altinda, Giizin de

Giizincigim ufak bir kadin bir 6piisliik can1 var

Bir kadin hatirladi sonuna kadar beyaz

Yildizlar kiyamet gibiydi kaldirimlarda

Adam bulut gibiydi, hatirladi ~ (Adam, s. 15)

(Gul, s. 12)
(Onceleyin, s. 13)

(Siir*, s. 14)
(Adam, s. 15)
(Adam, s. 15)
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24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.

38.

39.
40.
41.
42.

43.
44,

45.
46.
47.
48.
49.
50.

Gozlerinin ucu da burda yasamaya alisik (Glzelleme, s. 16)
Gozlerin sabahin sekizinde bana agik  (GUlzelleme, s. 16)
Ucg kulag 6teden Istanbul gidiyordu  (Guizelleme, s. 16)
Gozlerin durur mu onlar da gidiyorlar. Gitsinler (Ask, s. 17)

Sevgiyeydi ilk agilis1 gbzlerimizin sirf onaydi (Ask, s. 17)

Bir sevismek gelmis bir daha gitmemisti (Ask, s. 17)
Surda senin gozlerindeki bakimsiz mavi, giizel lafli istanbullar (Ask, s. 17)
Surda da etin ¢ogaliyordu dokundukga laflarin diinyalarin ~ (Ask, s. 17)

Biraksalar gokyiizii kendini ikiye bélecekti  (Ask, s. 17)
Memelerin vardi memelerin kahramandi sonra (Ask, s. 17)
Bulutu kestiler bulut ti¢ parca (Dalga, s. 18)

Iki gemiciynen Van Gogh’dan asirilmis

Bir kadinin yiizii ha ha ha. (Dalga, s. 18)

Bir kadinin yiizii kagiyordu yetisemedim (Dalga, s. 18)
Tuttum onu giizelce sana tamamladim (Kanto, s. 19)

Sen belki de bir resimsin ne haber

Kirmiz1 bir Beykoz’un yaninda duruyorsun

Yapan bir de aga¢ yapmis yanina

Dallarina konsun diye kelimelerin (Kanto, s. 19)

Gozleri yiiziiniin tenha bir kdsesine ¢ekilmis  (Ingiliz, s. 20)

Meryem’in diyorsam, Kolay Meryem’in, usulcacik Meryem’in (Ingiliz, s. 20)
Karanlik bastirmis tistiimiizii kiilliyetli miktarda (Ingiliz, s. 20)
Kocaman bir giil yer aliyor arkamizda

Zulma kars1 (Ingiliz, s. 20)

Simdi bir giivercinin ugusunu boliisiiyoruz (Cigaray1 Attim Denize, s.

Bir Akdeniz sehri ¢ikabilir iginden
Alip yaracak olsak yiiregini

Simdi bir giivercinin ~ (Cigaray1 Attim Denize, s. 21)

Simdi sen tam ¢agindasin yanina varilacak ~ (Cigaray1 Attim Denize, s.
Oniinde durulacak tam elinden tutulacak (Cigaray1 Attim Denize, s.
Bir elinde kizligin duruyor garip huysuz (Cigaray1 Attim Denize, s.
Obiir elinde yetiskin bir giinigig1 (Cigaray1 Attim Denize, s. 21)

Daha obur elinde de kilometrelerce hirlik (Cigaray1 Attim Denize, s.

Biz eskiden de en asag1 boyleydik senlen (Cigaray1 Attim Denize, s.

21)

21)
21)
21)

21)
21)



51.
52.

53.

54,
55.

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.

Bir minarenin keyfine diyecek yoksa onu (Cigaray1 Attim Denize, s. 21)

Na sunlar ti¢ agis1 {igii de yoksul

Biri sifirin altinda sekiz derece

Birine atan atmis tekmeyi

Biri sizden bir sigara istiyor (Ucgenler, s. 22)
Bir kenarin1 yamuk ¢izmisler Uskiidar’a gidiyor

Bir kenarina istesek her aksam rastlayabiliriz

Bir kenar1 da bir terzinin makasina komsu olmus Allah versin  (Uggenler, s. 22)

Kendi kendine yetmeyen zavalli bir tiggen (Ucgenler, s. 22)

Bir de dik agis1 var ama ne dik ac1

En ufak tepeleri o yaratmis samrsimiz  (Uggenler, s. 22)

Cekingenlikle kosulu beyaz usulcana  (Siir, s. 23)
Gittiler gozleri agka yasamaya yangin  (Siir, s. 23)
Kadin saglarimi getirmedi uzakta tuttu  (Siir, s. 23)
Kadin gozlerini koydu ortaya  (Siir, s. 23)

Sevdiler sonsuz bir maviyle alingan  (Siir, s. 23)
Bir siiru gigek ama saydirmaya kalkma

Ayr1 ayri kadinlardan koparilmig (Turkd, s. 24)
Acliga saygisindan olacak (Turka, s. 24)

Simdi sen cirtlgiplak elma yiyorsun  (Elma, s. 25)

(Ucgenler, s. 22)

Bir yaris1 kirmizi bir yarist yine kirmizi (Elma, s. 25)

Sevgilerini sebil ediyorsun sicak (Elma, s. 25)
Benim dyle elmalara karnim tok (Elma, s. 25)
Kuslar ucuyor iistimde bunlar senin elmanin kuslar
Gokylizii var tistimde bu senin elmanin gokyiizii
Bir yandan can ¢aliyorum biiylik yasamaklara

Bir yandan yoldan insanlar geciyor ¢ogul olarak
Duvarda bir kilise (Elma, s. 25)

Denizin ortasina kadar elma yiyorsun (Elma, s. 25)

(Elma, s. 25)
(Elma, s. 25)
(Elma, s. 25)
(Elma, s. 25)

Yiiregimin ortasina kadar elma yiyorsun (Elma, s. 25)

Bir yanda Sirkeci’nin tiren dolu kadinlar (Elma, s. 25)

Adettir sadece agizlarini optiirtirler (Elma, s. 25)
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77. GozUmUn biri s6ndd kér oldum (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)
78. Tepede bir gokyiizli vard1 yuvarlak (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)
79. Taglarda yliziimiin yarisin1 gérdiim (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)
80. Sehir kan kiyametti ayaklarimizda (Hamza, s. 27)

81. Gokyiiziinii katlayip bir koseye koymustuk ~ (Hamza, s. 27)

82. Hamza biitiin parmaklarini ortaya dokmiistic  (Hamza, s. 27)

83. Yirmi yildir cebinde biriktirdigi parmaklarii  (Hamza, s. 27)

84. Hamza son sarkiy1 kirka bolmiistii (Hamza, s. 27)

85. Leyla’nin kaslar1 oturdu karsima (Hamza Stiti, s. 28)

86. Baslad1 Afrikasi uzun bir gece (Hamza Siiti, s. 28)

87. Kizligin masanin iistiinde (Su Da Var, s. 29)

88. Ben Uzunminareliyimdir dogma biiylime (Su Da Var, s. 29)

89. Dengesini uzun biyiklarina borglu yiiriicken ~ (Stveys, s. 30)

90. Sevisken bir orospu en mayhos tenlisi Ortadogu’nun (Siiveys, s. 30)

91. Sagindaki ¢igegi yiikleyip merhabasina (Siiveys, s. 30)
92. Geceyi tutup getirmek birinci isi (Stiveys, s. 30)
93. Sonra belirtmek geceyi en yavuz laflarla (Siiveys, s. 30)

94. Meryem kadifeden bir ¢ingenedir (Siiveys, s. 30)

95. Daracik 1sligina buyur etmis biitiin mavilikleri (Siiveys, s. 30)

96. Ellerimizin baliklar1 biitiin kanallar1 ~ (Siiveys, s. 30)

97. Cogaltan ellerini seviyorum kag kisi ~ (Aslan Heykelleri, s. 31)

98. Ben biitiin hiiziinleri denemisim kendimde (Aslan Heykelleri, s. 31)

99. Daha genis bir gokyiiziinde soluk aldiracak siire (Aslan Heykelleri, s. 31)

100. Igimde bir seving dallantyor kag kisi (Aslan Heykelleri, s. 31)

101. Bir geyik kendini ¢iziyor karanliga sonra kayboluyor (Aslan Heykelleri, s.31)

102. Bir uctan bir uca bacaklarinin aslan heykelleri (Aslan Heykelleri, s. 31)

103. Ayik gecemizi dolduruyorlar bir ugta bir uca (Aslan Heykelleri, s. 31)

104. En olmayacak giinde geldin tazeledin ortalig: (Aslan Heykelleri, s. 31)

105. Alp kaldirdin bu kutsal ekmegi diistigii yerden  (Aslan Heykelleri, s. 31)

106. Delikanli bir kdpegi var onunla yatiyor (Aslan Heykelleri, s. 31)

107. Enflasyon parasiyla otuz lira (Har Hamamlar Denizi, s. 32)

108. Porsuk nehrinin gectigi kadinlar (Nehirler Boyunca Kadinlar Gordiim, s. 33)

109. Bozkira dogru seyrele seyrele yasamak onlarla (Nehirler Boyunca Kadinlar
Gordum, s. 33)



141

110. Sonra bitiinsiiz uykular1 kasla géz arasinda (Nehirler Boyunca Kadinlar
Gordum, s. 33)
111. Bigakla kemik arasinda (Nehirler Boyunca Kadinlar Gordiim, s. 33)

112. Ki sekli bozulmasin diye Akdeniz’in (Afrika, s. 34)

113. Yani yasamak adina giizel diistiigli olan (Onlarin Yani Sizin, s. 35)

114. Allahlar girmis, Allahlardan kurtulamryorlar (Onlarin Yani Sizin, s. 35)

115. Allahlar, yani ¢arsida, pazarda, yani evde (Onlarin Yani Sizin, s. 35)

116. Bir dilim jandarma ekmegi kiirekte, kiirek denizde (Onlarin Yani Sizin,
s. 35)

117. Atlarla. Uzun bacakli evrensel atlar (Tk, s. 36)

118. Uzanip Opliyorsun ya atlari ¢irilgiplak (Tk, s. 36)

119. Sen agzini ilave edince atlara (Tk, s. 36)

120. Korkung bir giizellik halklarin havasinda  (TK, s. 36)

121. Elim geciyor aptaldan Kapital (Bun, s. 37)

122. Max Jacob papazi ablasindan (Bun, s. 37)

123. Ablasini o saat meryemsiyorum (Bun, s. 37)

124. Ciinkii her kadin1t meryemsiyorum (Bun, s. 37)

125. Gozleri goz degil gozistan  (Bun, s. 37)

126. Zenciler zenciler iki okka zencefil (Bun, s. 37)

127. Giinesin ling edildigi bir aksam (Bun, s. 37)

128. Laleli’den diinyaya dogru giden bir tramvaydayiz (Uvercinka, s. 38)

129. Birden nasil oluyor sen yiiregimi elliyorsun (Uvercinka, s. 38)

130. Sevismek bir kere daha yiiriirliige giriyor ~ (Uvercinka, s. 38)

131. Bosunaymis gibi bunca uzamasi saglarmin (Uvercinka, s. 38)

132. Her telinin i¢inde ayr1 bir kalp ¢arpryor (Uvercinka, s. 38)

133. En taninmis kirmizilarla agan (Uvercinka, s. 38)

134. Zaten bizi her giin sabahtan aksama kadar kursuna diziyorlar (Uvercinka, s. 38)
135. Kalabalik caddelerde hiirliiglin sarkisina katilirkenki (Uvercinka, s. 39)
136. Padisah gibi cesaretti o, alimli degme kadinda yok (Overcinka, s. 39)
137. Biitiin kara pargalarinda Afrika hari¢ degil. (Uvercinka, s. 39)

138. Sen el kadar bir kadinsindir (Balzamin, s. 40)

139. Sabahlara kadar beyaz ve kirpikli ~ (Balzamin, s. 40)

140. Gemiler eskirken, deniz eskirken limanda (Balzamin, s. 40)

141. Ama c¢arsilarda boynuz azicik ya da tily Hindistan (Siirek Avi*, s. 41)



142. Gozlerime uyku yerine olaganiistii bir tavsan (Siirek Avi*, s. 41)
143. Giizel canindan bir parca sergileyip silahima

Tatli canindan bir parga ve kan halinde(Siirek Avi*, s. 41)
144, Biitiin tavsanlar disidir siilalesinden (Stirek Avi*, s. 41)
145. Biitiin tavsanlar antikadir siilalesinden (Stirek Avi*, s. 41)
146. Yani Kilyos aciklarinda 1ss1z bir adam (Stirek Avi*, s. 41)
147. Biitiin tavsanlar homoseksiieldir stilalesinden (Stirek Avi*,s. 41)
148. Beni yiizyillik kiimesine dadandiran tilki  (Gazel*, s. 42)
149. Tiy aldim ki evrende kalkip gitmeleri 6zetliyorsun (Gazel*, s. 42)
150. Kuslar bakimindan ugart (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
151. Cocuk tutumuyla beklenmedik (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
152. Uzatmis ay aydin karanligima (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
153. Nerden uzatmigsa tenha boynunu  (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
154. Saglarini tarasa bastan basa rumeli  (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
155. Kan kadini riizgardi atlarin  (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
156. Hep andim ne yasanir oldugunu (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
157. Biitiin duyarliklara ayarli  (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)

158. Sinirsiz denizinde carsaflarin (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
159. Bir gider bir gelirdi islek agz1 (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
160. Giiniin maviligi ondan (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
161. Gecenin horozu ondan (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)

162. Beter bir park konuskani (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

163. Giivercin kuskusu cirlak giines (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)
164. Ve limanm Fenikelestiren (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

165. Oriimcek dpiislii kardes (Bir Park Konuskan1 Ustiine, s. 47)

166. Ufak sinemasi sevginin (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

167. Yer ve gok imececisi (Bir Park Konuskan1 Ustiine, s. 47)

168. Bir kelebek konsa agzina  (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

169. Olung duvari odada (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

170. Mutu yasayan mutsuzlugaysa (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)
171. Sorulari cubuk gibi  (Bir Park Konuskani Ustiine, s. 47)

172. Saat Cin’i vurdu birden: piringgg  (Ulke, s. 48)

173. Ben gittim bembeyaz uykusuzluktan (Ulke, s. 48)

174. Kasketimi egip iistiine acilarimin  (Ulke, s. 48)
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175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.

203.
204.

205.

Sen yiiziine siirgiin oldugum kadin (UlKe, s. 48)

Bir cocuk boyuna bir suyu soylerdi. Mavi  (Ulke, s. 48)

Birtakim geng anneleri uzatirdi bir keman  (Ulke, s. 48)

Sen tutar kendini incecik sevdirirdin (Ulke, s. 48)

Kardesim olan gézlerini unutmadim (Ulke, s. 48)

Cocugum olan alnini sevgilim olan agzim1 ~ (Ulke, s. 48)

Dostum olan ellerini unutmadim  (Ulke, s. 48)

Karim olan karnin1 ve dnlerini (Ulke, s. 48)

Orospum olan yanlarini ve arkalarini (Ulke, s. 48)

Kibrit cak masmavi yanardi sesin ~ (Ulke, s. 48)
Ormanlara ormanlara yiiziiniin sesi  (Ulke, s. 48)
En gizli kelimeleri akitird agzima  (Ulke, s. 48)

Ve carpimtili yiiregim saclarinin akintisinda

(Ulke, s. 48)

Geceyse ay hemen tazeler minareleri (Ulke, s. 49)

Kur’an sayfalar satilan sokaklarindan (Ulke, s. 49)

Oliim bir cesit sevgiyle ugar (Ulke, s. 49)
Olum ugar cocuk yizlere  (Ulke, s. 49)
Damagimda dilinin yosunlu tadi (Ulke, s. 49)

Bir basak ufak ufak bildirir Konya’y1 (Ulke, s. 49)

Bilinir ne usta oldugum i¢lenmek zanaatinda

(Ulke, s. 49)

Canimla besliyorum su hiizniin kuslarmi  (Ulke, s. 49)

Simdi iri gagali yalnizliklar doniiyor (Ulke, s. 49)

N’olur agzindan baslayarak soyunmaya (Ulke, s. 49)

Ogleiisti  (Ogle Ustii, s. 50)

Babasi ip yerine yilana c¢ekilmis (Ogle Ustii, s. 50)

Atkis1 bir tambur sesine uzanir (Ogle Ustii, s. 50)

Opiisii hangerlenmis bir kadimin ~ (Ogle Ustii, s. 50)

Guraltasiz bir platini
Usul usul indirir
Celladinin damarlarina (Ogle Ustii, s. 50)

Senin giiniibirlik sokaklarinda (Ogle Usti, s. 50)

Bir kus serpintisini, 6liimiin
Canevine siirgiin génderiyor (Ogle Ustii, s. 50)

Beyaz uykusuz uzakta (Kars, s. 51)
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206.
207.
208.
209.
210.

211.
212.
213.
214.
215.
216.

217.
218.
219.

220.
221.

222.
223.
224.
225.
226.

227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
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Oliileri yagan karda (Kars, s. 51)

Hohlasan gok bugulanacak (Kars, s. 51)

O iyi yiizlii Tanr (Kars, s. 51)

Kurdugumuz rahat tuzakta (Kars, s. 51)

Senin bir elinde bir mendil

Obiiriinde kus sesleri (Kars, s. 51)

Terazi turkisu (Terazi Turkusu, s. 52)

Giinde bes vakit Harput ve hiiziin ~ (Terazi Turkisd, s. 52)
Sigara igenlere ates etmeyiniz (Tabanca, s. 53)

Rozet gibi gogsiine takmis cesaretini (Tabanca, s. 53)
Feodaliteyi siipiiren biyiklariyla (Tabanca, s. 53)

I¢lenir dururdu koca ay1

Uymus bir gramofona (Rokoko, s. 54)

Korseli A’lar halinde (Rokoko, s. 54)

Hisseli bir tiyatroda (Rokoko, s. 54)

Yikar yiiregime Optlikce

Agzindaki yiikii (Kacak, s. 55)

Sinyor Kursun. ispanya. (Cellat Havast, s. 56)

Asilip gidebilir bakiglariniz

Bir bulutun yedeginde (Cellat Havast, s. 56)

Sigrayan kan selamlaridir ~ (Cellat Havasi, s. 56)

Parantez i¢inde Raskolnikov’a (Cellat Havast, s. 56)
Ey idama hiikiimlii yurttas  (Cellat Havasi, s. 56)

Idare edebilirsen solugunu  (Cellat Havasi, s. 56)

Ciinkii Ip Efendinin sundugu

Olumler kibarca siiriincemede (Cellat Havast, s. 56)
Bir kus: nereye gidiyon kusu (Resim, s. 57)

Bir ¢algi: fayton (Resim, s. 57)

Yazildi yalnizligin yuvarlak masasina (Tristram, s. 58)
Mizragini gecirdi i¢inden bir fliitin (Tristram, s. 58)
Altmis kopek havlamasi tasiyan karninda  (Tristram, s. 58)
Sevgiyi tutundurmak icin belki de  (Tristram, s. 58)

Sonra o gider sesini yikardi (Yagmurun Yagmas lyidir, s. 59)

Agz1 daiyice vardi galiba  (Yagmurun Yagmast lyidir, s. 59)



235. Gece ciceklerinden bir orman (Yagmurun Yagmasi lyidir, s. 59)

236. Denize dogru gittikce artan

Bu yiiz benim yuzimdiiolsaolsa  (Yagmurun Yagmas: lyidir, s. 59)

237. Sevinci bitistiren aciya (Yagmurun Yagmasi lyidir, s. 59)
238. Clnku her yuz bir memlekettir (Az Yasadiksa da, s. 60)
239. Cunku her sigara bir kelimedir (Az Yasadiksa da, s. 60)
240. Giiz giinleriydi bir sarki olarak (Az Yasadiksa da, s. 60)
241. Nice huzlnlerden yaprak yaprak  (Az Yasadiksa da, s. 60)
242. Sevecen bir Akdeniz cizgisini (Gocebe, s. 61)

243. Gozlerimin gemileri kus istiyor (Gocgebe, s. 61)

244. Acilip kapandik¢a sevdam  (GOgebe, s. 61)

245. Kapanip agiliyor birmavi  (GOgebe, s. 61)

246. Kerem ile Arzu geliyor asl ile Kanber (Gocebe, s. 61)
247. Ay kana kana batiyor (GOcebe, s. 61)

248. Eskiyalar gecenin yangini izliyorlar uzakta (Gogebe, s. 61)

249. Kargapazari daglarini dolanan yash ve 6fkeli bir otobiisteyim (Gogebe, s.

61)
250. Jandarma daima nesirde kalacaktir (GOcebe, s. 61)
251. Eskiyalar silahlarini ¢apraz astikca tiirkiilerine (Gocgebe, s. 61)
252. Ve daglar boyle eskiya giizelligi tagidikga (GOgebe, s. 61)
253. Sahmaran siit istiyor kefeninden
Ug aylik 6lmiis ¢ocuklarn  (Gogebe, s. 61)

254. Patronunun karisin1 zimmetine gegirip (GOcebe, s. 61)

255.  Oliimii siyah bir kakiil gibi alnina diisiirmesini bildi (Gogebe, s. 61)

256. Iste eflatun kakali cocuklar oldugunu Kiitahya’da (Gogebe, s. 62)

257. Van’da giiresci develer gibi siislediklerini kamyonlari (Gogebe, s. 62)

258. Istanbul’da minarelerin lirik oldugunu kopriilerinse dialektik (GOcebe, s.
62)

259. Acemi bir bulut bozuyor buttn gorintlyu eski bir sark: gibi (GOcebe, s.
62)

260. Aci bilincinde sonrasizligin  (G0Ogebe, s. 62)
261. Tanrisal biyiklariyla durumlarini parasiitlendiren  (Gogebe, s. 62)

262. Pekala yalcinlik iddiasinda bulunabilecek bir tepenin iistiinde (Gogebe, s.

62)
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263.

264.
265.
266.
267.
268.
269.

270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.

Gokylzuni Ankara kalesine gore daha soyut ve daha elverisli bir sekilde
(GOcebe, s. 62)

Hirpalayan bu kale de olmasa (Gogebe, s. 62)

Yalnizligin baskenti oras1 ~ (GOgebe, s. 62)

Yalnizligin1 adlandiriyor o kadar ~ (GOcebe, s. 63)

Arkada bir su devrile devrile akiyor

Tanr1 melegini agirlamaya ¢alisan  (GOgebe, s. 63)

Dedelerin yuzlerinde erozyon

Silip gotlirmiis biitiin evetleri (Gogebe, s. 63)

Annelerinse agizlarinda hiyeroglif (G0Ocebe, s. 63)

Babalarinsa agustoslar atasozleri ~ (GOcebe, s. 63)

Teyzelerse elleriyle yargiliyor gok giizelligini (Gogebe, s. 63)
Ablalarisa boyunlari soru isareti  (GOcebe, s. 63)

Bigakla soyuyorlar kelimeleri (Gocgebe, s. 63)

Bir mezarin dogurdugu istahli bir ¢cocuktur Anadolu siiri  (G0O¢ebe, s. 63)

Ey siir arayicisi ey esrik kisi (GOgebe, s. 64)

Bu agart1 ancak yiirekle karsilanabilir (Gocebe, s. 64)
Ve balyozla vursalar misralarina ~ (GOcebe, s. 64)
Soylu bir demir sesi yukselir (Gocgebe, s. 64)

Soylu buyik ve mavi bir demir sesi (GoOcebe, s. 64)
Ellerim gece yatisina ¢agrilmis (Gogebe, s. 64)
Yiuzlm giyotine abone (GOcebe, s. 64)

Tasinacak silah degildir gurur (Mola, s. 65)

Dort riizgari bigen mitralyozlerin -~ (Mola, s. 65)
Uglarinda gokyiizii mayalantyor (Mola, s. 65)
Goriince kamasti1 da ellerim (Mola, s. 65)

Ben asker degilim nisanliyim (Mola, s. 65)

Arka giines  (Arka Giines, s. 66)

Yabansi sesiyle doldurup bardagimi (Arka Giines, s. 66)
Bosaltir sonra belirsizlige  (Arka Giines, s. 66)
Kiytya uzanan diizliik (Arka Giines, s. 66)

Kurtarir karnindaki ariy1 (Arka Giines, s. 66)

Yitirir uglarini gatilar (Arka Giines, s. 66)

Ay cakillara boliintr (Arka Giines, s. 66)
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295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.

307.

308.

309.
310.

311.

312.

313.

314.

315.
316.

317.
318.

Bir daldir uykusuzluk (Arka Giines, s. 66)

Sallanir siirekli gecede (Arka Giines,
Deniz seyrelir ayaklarinda  (Arka Giines,
Sehir kagagi ¢cocuklarin (Arka Gines,
Tiikenir askerlerden kigla ~ (Arka Giines,
Soner Kis sapar telefon (Arka Giines,
Unutur otomobiller  (Arka Giines, s. 66)

Denize aralik ¢cocuklarin (Arka Gines,

Yabansi sesiyle belirsizlige (Arka Giines,
Bosaltir gogii dalgin dalgin  (Arka Giines,

Sallanan 1s1ldaklar ~ (Arka Giines, s. 66)
Baliklar elbirligiyle

Derindeki durumlarini

Savunurlar huni seklinde (Arka Giines,
Bir kan salkimidir sarkist1  (Arka Giines,
O yapiskan ugultu

Acinin teknigini 6gretir (Arka Gines,

Dort yon birbirini yokladik¢a
Iki tanr1 geker arabasini
Oliimiin, daglara dogru.
Yaprak yaprak su¢suzlugunu
Soydugum serin bildircin
Aracisiz bir ses gibi

Sallanan aralik kadin (Arka Giines, s. 67)
Sokag1 donen gozleri
Calar ciniye giniye

Susunca bir agactir

(Arka Gines, S. 67)

(Arka Giines, s. 67)
(Arka Giines, s. 67)

Otagi sessizligin
Loncalarin bakir1
Devsirir ensesindeki
Thlamur gigegini, (Arka Giines, s. 67)

Iste tam bu saatlerde bir yara gibidir su

s. 66)
s. 66)
s. 66)
s. 66)
s. 66)

s. 66)

s. 66)
s. 66)

s. 66)
s. 67)

s. 67)
(Arka Giines, s. 67)

(Arka Giines, s. 67)

(Arka Giines, s. 67)

(Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

Senin giines sarnic1 gozlerin (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)
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319. Carmihini yanindan eksik etmeyen bir Isa gibi (Iste Tam Bu Saatlerde, s.
68)

320. Sirtinda on iki basamak tastyan bir adam goriiyoruz (iste Tam Bu
Saatlerde, s. 68)

321. Alninla ayiklarsin yeryiiziinii (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

322. Cardaklar binalarin agizlarinda (iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

323. Kopekler gizli bir dag havlar. (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

324. Karbon sinirinda yasayan baliklar  (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

325. Kovadan sizan hicret giiniinii (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

326. Peygamberin parmaklarma asip paltolarmi (iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

327. Nasil girecekler tanrievine  (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

328. Greklerin kegilerle ciftlestigi (iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

329. Minibiislerle morarmis sokaklar (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

330. Tiitiiniin aciyla degisildigi  (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

331. Saatler yagmuru gosteriyor (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

332. O tilkenmez paslanma tutkusunu  (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

333. Denize yediriyor yavas yavas (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

334. Koklerimiz kendi cigeklerinden trkiiyor*  (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

335. Biitiin bir giin derin sular1 kollad1 sunun i¢in (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 75)

336. Bir ¢oban mevsimini ge¢irmek icin saginin billurundan  (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 75)

337. Ve yer yer uguklamis kiyilariyla (Bir Kentin Digardan Goriiniisi, s. 75)

338. Kustur. Bir tiirkiiniin hallacinda dagilmis  (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s.
75)

339. Balkondur. En bencil sarmasiga ¢ekilidir tetigi (Bir Kentin Digardan
Gorliniis, s. 75)

340. Ciinkii mutlu Istanbul kadin1 alir erkeginin yiiz{in{ (Bir Kentin Disardan
Goriiniisi, s. 75)

341. Ciinkii daha diin dort tarafindan ¢ekistirilmis utancinla (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 75)

342. Siirime giivenli bir barak aramistin (Bir Kentin Disardan Gorliniist, s.
75)

343. Aralamaya calisirken kederini (Bir Kentin Disardan Goriiniisi, s. 75)
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344. Senin kahkahanin bogumlarinda (Bir Kentin Digsardan Goriiniisi, s. 75)

345. Iklim. Devrik tezgahi giinesin (Bir Kentin Digsardan Goriiniisi, s. 75)

346. Gozlerimiz bozuluyor kanimizin giiriiltiistinden  (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 75)

347. Sokaklardan kadinsi bir seccade gibi akiyor iklim (Bir Kentin Disardan
Gortiniisi, s. 75)

348. Kirmuzilar bitisiyor hi¢bir sey kesin degil  (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s.

75)

349. Tenteler gokyiiziine bir folklor kazandiriyor (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 75)

350. Yeni yapilarin kekemeligi ve akasya (Bir Kentin Disardan Gorliniist, s.
75)

351. Ve ¢inar. Yelesinin i¢inde tiikkenmis bir aslan (Bir Kentin Disardan

Gorliniis, s. 75)

352. Biiyiik bir mutfak yaratmis bir imparatorlugun (Bir Kentin Disardan
Goriiniisi, s. 75)

353. Deniz kagkini bir ulusun ¢ocuklariy1z biz o giin bugiin (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 75)

354. Tenesirlerde bir tekne begenisi (Bir Kentin Digsardan Goriiniisi, s. 76)

355. Buradan taa peygamberler kiyisina kadar ~ (Bir Kentin Disardan Gorliniisi, s.
76)

356. Bir kazazede takis1 bulunur sarhoglarin yizlerinde (Bir Kentin Digardan
Gorliniis, s. 76)

357. Yine de faizcinin sesindeki hasir ~ (Bir Kentin Disardan Goriiniisi, s. 76)

358. Yeni Cami’nin caddeye dadanmis dirsekleri (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 76)

359. Bitigigindeki gri gokkusaginin altindan (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s.
76)

360. Kibrit bilekli kizlarin anahtar burunlu sekreterlerin (Bir Kentin Disardan
Goriiniisi, s. 76)

361. Lastik miihiirle para basanlarin egeyle tabanca tiretenlerin (Bir Kentin Disardan
Gorliniis, s. 76)

362. Ciizamli ishanlarinin ¢igekbozugu basimevlerinin (Bir Kentin Disardan

Goriiniisi, s. 76)
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363. Kok bitkilerin heterogiillerin Cin yakilarinin arasindan ~ (Bir Kentin Disardan
Goriiniisd, s. 77)
364. Agzinda bir tatil gevezeligi (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s. 77)
365. Bir kadin canima mercan sokuyor  (Kisne Kirazin1 ve G6¢ Mevsim, s. 81)
366. Damagina muhabbetle gomiilmiis disleri  (Kisne Kirazin1 ve G6¢ Mevsim, s.
81)
367. Bir miknatis tutkusunda ufuk (Kisne Kirazini ve G6¢ Mevsim, s. 81)
368. Bir kan halkasindan gegiyor 1sinarak
Bogazimdan dokiilen sevda sozleri  (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s. 81)
369. Kanatlar1 dokiilmiis kusa benzerdi  (Kisne Kirazin1 ve G6¢ Mevsim, s. 81)
370. Uzakta duru kurtlar, cakal lekeleri  (Kisne Kirazin1 ve G6¢ Mevsim, s. 81)

371. (Coziildii damar damar doganin bellegi (Kisne Kirazini ve Go¢ Mevsim, s.
81)

372. Ugurumlar tazeligini yitirmemistir  (Kisne Kirazin1 ve G6¢ Mevsim, s. 82)

373. Yakisikli Stiphan ile gizemli Agr1’y1 (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s.
82)

374. Bohgac1 Adapazar ile izlenimci Bursa’yr  (Kisne Kirazini ve Go¢ Mevsim, s.
82)

375. Zakkumun verdigi deli bal ile bat1 baglarinin lepiska bilgeligini  (Kisne
Kirazini ve G6¢ Mevsim, s. 82)

376. Muhacir nehirler ile kurumus sukentlerini  (Kisne Kirazin1 ve G6¢ Mevsim, s.
82)

377. Enuyarict zambak vahsetini (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s. 82)

378. Kibar ve fahise sifatlarla (Kisne Kirazini1 ve Go¢ Mevsim, s. 83)

379. Kus barsaklarinda tembellestirdigin ilkeyi. (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s.

83)

380. Kisne kirazini ve go¢ mevsim (Kisne Kirazin1 ve Gé¢ Mevsim, s. 83)

381. utanctir tanelenen  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

382. sarisin ¢ocuklarin basaklarinda (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

383. gozii bagl bir leylak kokusu ovadan (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

384. Tasarak evlerden taragalardan

gelip sesime yerlesiyor (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
385. Sesimin esnek baldirani

sesimin alaca baldiran (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
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387.
388.
380.
390.
391
392.
393.
394,
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396.
397.
398.
399.
400.

401.

402.

403.

404.

405.

406.

407.
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fildisi: riizgarn tavr1 (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

Dag: giines iskeleti  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

denizin yavrusu kocaman  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

karabasan 1lik acemi (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

—uykusuzlugun siitlii inciri  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

beni 6p, sonra dogur beni  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

Damakta serce gibi seken bir sarap simdi  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)
Ustamun iiziime attig1 enfes diigiim (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)

Ve gozetimi altinda carkifeleklerin (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)

Uzak buzullarin soluguna yatirilmis (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)
Binlerce saptan gekilen su narin raki (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)
Kumas ¢iiriitiiyor lacivert-beyaz hismiyla (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)
Isigin tutkusuyla karilmis  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)

Bu gok talagiyla tika basa  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)

Kabil’in geng sigirini, dbiiriiniin basagini

Bir atesin icinden geciriyor

Bu ince duman (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)

Neler 6grenmiyor ki ¢etrefil giiz

Deneysiz bahardan  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)

Kusluk vaktini bir sanc1 gibi sokar gogsiine (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)
Agzinin safaginda volkan giilleri  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)

Iki ¢1glik halinde yiikselir memeleri (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86

Geriye kalan batun kelimeleri de

Kamulastirtyorum boylece  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86

Carsilardan

erkek bakir

disi bakir (Yirtilan Ipek Sesiyle, s. 89)

Agzin1 burnunu tikasalar gozlerinle soluk alirsin

Gozlerini baglamaya kalksalar el ve ayak tirnaklarinla (Burkulmus Altin

Hali Giinesin, s. 90)
408.
Altin Hali Giinesin, s. 90)
409.

Kalsiyum ve kalker destekler seni, yeralti sular1 destekler seni (Burkulmus

Yirtilan ipek sesiyle;
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Giinesle birlikte bahgelerde mavi gozlii bir aslan dolasir  (Yirtilan Ipek Sesiyle,
s. 88)
410. Sokaklarda insan baslarindan bir nehir (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 90)
411. Bu ylizden seni basar1 hanesine yazmistir mavi oksijen  (Burkulmus Altin
Hali Giinesin, s. 90)
412. Simdi hingla ve karisik diisiincelerle liflenmis camdan burkulmus altin halini
goriiyorsun giinesin (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 90)
413. neseliydi el ilanlar kadar
ve gozlerinde kii¢iik bir cayir sesi  (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
414. kederini soylu kilmak i¢in  (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
415. alaca bir gabayla maden damarlari arasindan (Burkulmus Altin Hali
Giinesin, s. 91)
416. Ve Galata Kulesi (1514 yilinda Bizanslhilar zamaninda sapkasi ugmustu, 1967°de
Tiirkler tarafindan siinnet edildi. ) (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
417. Kavminin basinda, ve en 6nde, Cehennemin kapisini ¢almaya hazirlanan Firavun
gibi* (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
418. Birdenbire keskin karanfil kokusu kanirtilmis merakin (Yiiregin Yaban
Argosu, s. 93)

419. Birdenbire doruklarda dev bir atin nal izleri (Ylregin Yaban Argosu, s.
93)

420. Birdenbire tirkazindan kurtulmus kan sicakligi (Yiiregin Yaban Argosu, s.
93)

421. Birdenbire donmasi yasalarin donan bir 151k gibi ~ (Yiiregin Yaban Argosu, s.
93)
422. Birdenbire esnek bir saniyede toplanmus biitiin bir cagin agirlignr  (Yiregin
Yaban Argosu, s. 93)
423. Birdenbire tiimdengelmeye baslayan bir gramofon ¢igegi
giinlerce tiimevarip varip da (Yiiregin
Yaban Argosu, s. 93)
424. Birdenbire karnindan bosalmaya baslayan su, iskeleye
yanagmak iizere olan vapurun(Yiiregin
Yaban Argosu, s. 93)
425. Birdenbire gbzden siliniveren iki ceylanibahri (Yiiregin Yaban Argosu, s.
93)
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426. Masmavi bir Ortii gibi birakarak golgeni  (Yiiregin Yaban Argosu, s. 94)
427. Gegtin resim ¢eken sogiitlerin i¢inden™ (Yiregin Yaban Argosu, s. 94)
428. Oilk

O bas dondiirticii

O cahil su (Yiregin Yaban Argosu, s. 94)
429. Damla damla gelisen bir udu (Yiregin Yaban Argosu, s. 94)
430. Yunus ki siitdisleriyle Tiirk¢enin ~ (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 95)
431. Ne glizel bigmisti gok ekinini, (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 95)
432. Cikarak karikocaligin diikkanindan (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 95)
433. Demirin tagin yergisiyle dolu

O ¢imenleri yeserten nara  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 95)
434. Yarana bastigmn o bilyiilii deyimi  (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkgenin, s. 96)
435. Kan pihtisinin 1srarli bakist  (Yunus Ki Sutdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)

436. Ustamin gozlerindeki son damla mavi (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin,
s. 96)

437. Pergemi uysalca dolanmis daragacina (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin,
s. 96)

438. Uzakta kavaklar kusku sorulu (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkgenin, s. 96)

439. Bir tambur dehseti sazinda  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)

440. Fiskiracaktir kani bir tuyug gibi (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
441. Bas1 omzundan kaydigi zaman (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
442. Kagit bir paketle koydular mezara (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
443. Bogazinda buruldu kald1 Tiirkce (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
444, Mevsimlerin tiiliine saril1 halde (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)
445. Yillarca dinlendirdin acim1  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)

446. Goge urmak ister gozbebekleri (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)
447. Bir bugday yiizli ziilfii dolasigin ~ (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 97)
448. Nar cicegi Karacaoglan (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 97)

449. Seyrek asker Kayik¢r Kul Mustafa (Yunus Ki Sttdisleriyle Tiirk¢enin, s. 97)
450. Isgal acilarindan mavi bir lirizm ¢ikaran  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkcenin,

s. 97)

451. Koy koy dagilip kahverengide
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Kent kent kirmizida toplandig1 Giilsehri ~ (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin,

s. 97)

452. Yalvaglara kimlik kagidi dagitan  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 97)

453. Kan var biitiin kelimelerin altinda  (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

454, Bir ¢ay soyle yagmurlarin kokusunda (Kan Var Buitin  Kelimelerin
Altinda, s. 98)

455. Bir yelpaze gibi agildi sesin  (Kan Var Butiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

456. Siirekli is basindadir bellegin (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

457. Giiziin en giiriiltiili kanadinda (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

458. Go6giin en ince dalinda (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

459. Bir ¢esme gibi akabilir cumartesi  (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

460. Cighgindaki sessiz harfler (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

461. Diin gecenin agirligidir damarlarinda (Kan Var Bitin  Kelimelerin
Altinda, s. 98)

462. Daha sugsuzdur kirlangi¢ yumurtasindan  (Kan  Var  Bitin  Kelimelerin
Altinda, s. 98)

463. Ama 1s1k dokebilir olanca renklerini (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

464. Sirekli is bagindadir bellegin (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

465. Yolculuk bir kafiye arayabilir (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

466. Olum bir kafiye arayabilir  (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

467. Yol bir kafiye arar ve bulur (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

468. Sonra kes 0 aynadan bir tutam (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

469. Butln bir mur kokar o ayna (Kan Var Bltiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

470. Iste o kandir senin giiliisiin  (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

471. Ve glinesin solmaz ¢ekirdegini (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

472. Yeldegirmeni’nden denize sarpa sararak inen bir sokakta (Vakit Var Daha, s.
100)

473. Bir kilise ad1 tagiryor Dolmabahge camiinin pencereleri ~ (Vakit Var Daha, s.
100)

474. Ve denizin gisesinde oturan kisa boylu saat kulesi (Vakit Var Daha, s. 100)

475. Yakasinin i¢ine kaydirmis hafifce basing-0lgerini  (Vakit Var Daha, s. 100)

476. Mermerin memelerinden hafifce hafifce damliyor mavi ~ (Vakit Var Daha, s.
100)

477. Bir koku gibi dururdu parmag: yiiziigiiniin i¢inde
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Gerindikge biitiin Doguya yayardi bedenini (Vakit Var Daha, s. 100)
478. Sagligindan gerceveler yaratir Kelime Hatun
Uzun uzun duyardi gézlerine ¢ekilmis mili (Vakit Var Daha, s. 100)
479. Giindiiz de tirnakli hayvanlarin etleri haram edildi (Vakit Var Daha, s. 101)
480. Geng¢ Osman annesinin rahmini ¢ekip Ustiine
Adi1 burgaclara yazilsin diye bekledi (Vakit Var Daha, s. 101)
481. Ve kacarken yilan sokmusg orman perisi (Vakit Var Daha, s. 101)
482. Giriltiiyle akip gidiyor General Motors un enikleri; (Vakit Var Daha, s.
101)
483. Devesinin boynunda diigiim (Ortadogu I, s. 105)
484. Ama irili ufakli géllerle gamzelenir toprak (Ortadogu I, s. 105)
485. Alfabe ihrac eden Fenike’yi
Alfabe ithal eden Ankara’y1 (Ortadogu I, s. 106)
486. Bir ¢igek adi: Tanrim (Ortadogu 1, s. 106)
487. Tasiran damla onuru vardir (Ortadogu I, s. 106)
488. Bunun i¢in kordiir serbet (Ortadogu 1, s. 106)
489. Bunun icin etoburdur petrol (Ortadogu I, s. 106)
490. Bunun icin 6fkelidir 6zsu  (Ortadogu I, s. 106)
491. Morariyor faltasi (Ortadogu 1, s. 106)
492. Lacivert bir ¢ingiraktir §lim (Ortadogu 11, s. 107)
493. Ve avcidir amansizdir cografya (Ortadogu 11, s. 107)
494. Kayaliklara sikigmis bir tarihi (Ortadogu 11, s. 107)
495. Kilim sanrisinin hali dalginligina ~ (Ortadogu I, s. 107)
496. Daglarin gizemli sakaklarindan (Ortadogu 11, s. 107)
497. Bolgenin biitiin ivey topraklarma  (Ortadogu I, s. 107)
498. Altin 6ldiirmiis, ipek yalan sdylemistir (Ortadogu 11, s. 107)
499. Umudun kanayan cephesinde (Ortadogu 11, s. 107)
500. Bak yagmur yagiyor ana unsura (Ortadogu 11, s. 107)
501. Bir ilkkar tomurcugu gibi ~ (Ortadogu II, s. 108)
502. Geveze dualardan styrilmis  (Ortadogu 11, s. 108)
503. Son golgeleri yakilanlarin ~ (Ortadogu II, s. 108)
504. Ve her aksam gogiin yorgun bagi  (Ortadogu II, s. 108)
505. Siitiindeki mavi damarlara koyunlarin (Ortadogu 11, s. 108)
506. —Mavi saman damarlarina- (Ortadogu II, s. 108)
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507. Erzurum’da
Gegit vermez kaslarinin ardinda (Ortadogu II, s. 108)
508. Bir kibir kirisig1 gekmeyi ihmal etme (Ortadogu 11, s. 108)
509. Cigek ki ¢igniyorum agzimda
Zifaftan ve yastan ~ (Ortadogu III, s. 110)
510. Havliyor barut
Sarartiyor gok kumasini (Ortadogu 111, s. 110)
511. Bitin elbiselerim tstimde
Kandan ve kavaktan (Ortadogu III, s. 110)
512. Beyaz atesin i¢inde (Ortadogu III, s. 110)
513. Cilgin salkim (Ortadogu II1, s. 111)
514. Kiraglar carptikca daglara
Gul gogurlr safagindan (Ortadogu IV*, s. 113)
515. Akan zaman degil mesafelerdir (Ortadogu IV*, s. 112)
516. Giinesin ¢ekici yukarda (Ortadogu IV*, s. 112)
517. Suyun bigag asagida (Ortadogu IV*, s. 112)
518. Krom al¢akgoniillii, bakir utangag, (Ortadogu IV*,s. 112)
519. Agag: bir damla iki kivilcim arasinda. (Ortadogu IV*, s. 112)
520. Kekre bir sey var bu havada (Ortadogu IV*, s. 112)
521. Yalniz alnimu ortiiyor uyku  (Cay Bahgesi, s. 117)
522. Gozlerine dolan beyaz cicekte (Cay Bahcesi, s. 117)
523. Yalniz adiyla besleniyor (Cay Bahgesi, s. 117)
524. Riizgar pihtis1 bir imbat (Cay Bahgesi, s. 117)
525. Ciizaml bir kiyinin gozlerini (Cay Bahgesi, s. 117)
526. Ve hasatg1 bir gokytizi ki~ (Mardin, s. 118)
527. Tastan agziyla 6pmiistiir seni
Kan revan iginde alnaclar ~ (Mardin, s. 118)
528. Telgraf ¢igekleri astimli kamyonlar (Mardin, s. 118)
529. Cicgege kesmistir karabasan (Mardin, s. 118)
530. Iste giilgillerden armut (Mardin, s. 118)
531. Iste baklagillerden akasya  (Mardin, s. 118)
532. Solugundan &ptiim seni (Sayim, s. 119)
533. lliginden 6ptiim seni (Sayim, s. 119)
534. Kaynagindan 6ptiim seni (Sayim, s. 119)
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556.
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558.
559.
560.
561.

562.

Yiireginin kokusunu tasir  (Kurt, s. 120)
Boynundaki kutup ¢icegi  (Kurt, s. 120)
Ofkeli degil lacivert (Kurt, s. 120)

Yirtic degil sicak  (Kurt, s. 120)
Karanliktan ¢aglayarak

Atardamarlariyla kosar (Kurt, s. 120)
Kurt: biyik karbonun sesi  (Kurt, s. 120)
Ulur g6zlerinin arasiyla (Kurt, s. 120)
Kit karinli iki mevsimli (Kurt, s. 120)
Bellegini orttiikge tipi(Kurt, s. 120)
Unutusun gri tipisi ~ (Kurt, s. 120)

Yorgun atlari tarazli tipisi ~ (Kurt, s. 120)
Ve tanrinin koyunlarini

Giiden ¢obanin dostu (Kurt, s. 121)
Odleriyle 6ten kuslar gibi ~ (Kurt, s. 121)
Kurt, soluguyla iger suyu  (Kurt, s. 121)
Kopek: 1lik profesyoneli (Kurt, s. 121)
Agz1 cehennemlesir  (Kurt, s. 121)

Kurt alt1 yavru dogurur

Kopek olur bunlardan biri  (Kurt, s. 121)
Boynu usul turna (Kalin Abdal, s. 122)
Silmeye ¢alisma yavrum

Lekeni gozyaslarmla, (iki Sey, s. 123)
Mahvolmaz renklerini dehsetin (Iki Sey, s. 123)
Kaglar1 uzaklardan geliyor

Simsicak bitisiyordu alninda (Iki Sey, s. 123)
Dislerinde boylamlarin serinligi (Iki Sey, s. 123)

her yaprak sarartiyordu sehri, (Iki Sey, s. 124)
mekkareleri giinesin (Iki Sey, s. 124)

sac1 sakalina karigmis daglara (Iki Sey, s. 124)
c1g8lik ¢iinkii

avurtlarindan degil
iliklerinden kopar  (Iki Sey, s. 124)

Soluk soluga yaklasir rastlanti
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Yumurtlayip giderdi avucuma (Yer alti, s. 125)

563. Yani dalinda sevmeye alismistim kadini;  (Yer alt1, s. 125)

564. Horozunda tilki giiliicigi
Duyarliksiz bir 6reke (Yer alti, s. 125)
565. Lekeli bir gezinti (Yer alti, s. 126)
566. Altindis bir migfer  (Yer alt1, s. 126)
567. Kupon kesen bir kilidin (Yer alt, s. 126)
568. Bulanik bir kilidin  (Yer alt1, s. 126)
569. Cevapsiz bir kilidin  (Yer alt1, s. 126)
570. Bilirkisi bir kilidin ~ (Yer alti, s. 126)
571. Bekaret kemeri bir kilidin ~ (Yer alti, s. 126)
572. Morarmis bir kilidin (Yer alt1, s. 126)
573. Balyemez bir kilidin (Yer alt1, s. 126)
574. Biilbiiliye sayach (Yer alt1, s. 126)
575. Kaolelik terleyen (Yer alt1, s. 126)
576. Aniz terleyen (Yer alt1, s. 126)
577. Yeminli bir kilidin  (Yer alt1, s. 126)
578. Salt bir kilidin(Yer alt1, s. 126)
579. Goksel bir kilidin (Yer alt1, s. 126)
580. Aykiri dalda agmissa da ¢igegim  (Turkd, s. 128)
581. Doyumsuz bir sarmagik gibi (TUrkd, s. 128)

582. Can tahtamda istahl1 bir ¢coban solugu (Tarkad, s. 128)
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583. Dinle ak bakish bir ¢esme sdyliiyor (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve Obiirleri, s.

129)

584. Dinle babanin eski bir resmi sdyliiyor

—Giin gelir anilar da degistirir sdzciiklerini (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve

Obiirleri, s. 129)
585. Bir kez olsun tatsaydiniz kara mermeri (Cesme,

Obiirleri, s. 129)

Kiigik Kiz,

Ozan ve

586. Dinle kan soyllyor sevda soyliiyor (Cesme, Kiiciik Kiz, Ozan ve Obiirleri, s.

129)
587. Cozerdiniz bilismenin al kopiikli dilini (Cesme,
Obiirleri, s. 129)

Kiicik Kiz,

Ozan ve
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588. Dinle balgam sdyliyor safra sdyluyor (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve
Obiirleri, s. 129)
589. Susuzluk bir sey degil Keban’im delindi  (Cesme, Kiicik Kiz, Ozan ve
Obdirleri, s. 129)
590. Ama zariftirler de bir bisiklet kazasinda 6lmeyi akil edecek
kadar, (Onlar I¢in Minibiis
Sarkist, s. 130)
591. Patatesin agactan m1 koparildigini tartisacak kadar naiftirler de, (Onlar I¢in
Minibiis Sarkisi, s. 130)
592. Hakgas1 bilmedikleri yoktur, biitiin balik adlarini bilirler bir kere (Onlar  I¢in
Minibiis Sarkisi, s. 130)
593. Lunapark begenisiyle diizenlenmistir yatak odalari, (Onlar Igin Minibiis
Sarkisi, s. 130)
594. Uluscudurlar bunun kaniti olarak viskiyi kaseyle icerler ~ (Onlar I¢in Minibiis
Sarkist, s. 130)
595. Ama batilidirlar da lahmacuna havyar siirecek kadar, (Onlar Igin Minibls
Sarkisi, s. 130)
596. Hekimdirler de giines gozligiiyle kiirtaj yaparlar basarirlar da (Onlar  Igin
Minibiis Sarkisi, s. 130)
597. Sapkalar giizel bir niyet gibidir, 6fkeleri dort mevsim reklam1 ~ (Onlar  Igin
Minibiis Sarkist, s. 130)
598. Ama hamarattirlar uyku haplari ve bir siirii zimbirtryla 6liimii
magazinlestirecek kadar; (Onlar Igin Minibiis
Sarkist, s. 130)
599. Padisahtirlar ferman ¢ikarmislardir; hareme patlican ve hiyar
ancak kiyilarak sokulabilir; (Onlar Igin Minibiis
Sarkist, s. 130)
600. Tecimendirler yiizyillar boyunca karilarina hiikiimdarlarin
satagmasini agirca vergi olarak kabullenmislerdir. (Onlar Igin Minibiis
Sarkisi, s. 130)
601. Disiiniirdiirler de 6liilerin aile albiimlerinden toplumbilim
kurallari ¢ikaracak kadar,  (Onlar Igin Minibiis
Sarkist, s. 130)
602. Dalgali goriirler her seyi ¢igek sayriligin1 omuriliklerinde
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gecirmislerdir; (Onlar igin Minibiis Sarkisi,
s. 130)
603. Tarihin sabika kaydinda fotograflari (Onlar i¢in Minibiis Sarkisi, s. 131)
604. Onden giilec ve edilgin yandan keskin ve firavun; (Onlar I¢in Minibiis Sarkist,
s. 131)
605. Iclerindeki sevgi insanlar atlayarak hayvanlara yonelmistir (Onlar  Igin
Minibiis Sarkisi, s. 131)
606. Noterler tutar giincelerini,  (Onlar I¢in Minibiis Sarkisi, s. 131)
607. Japon feneri ya da ugurtma tadi tasiyan senetlerden (Onlar I¢in Minibiis
Sarkisi, s. 131)
608. Kulaginda ama bir ¢omlegin kirilma sesi  (Sevis Yolcu, s. 136)
609. Ben ge¢mis zamanda dondurdum fiilleri ~ (Dikkat, Okul Var!, s. 139)
610. Bahar mezarina gomsiinler sizi (Dort Mevsim, s. 147)
611. Kokular gibi sevistinizdi (Dort Mevsim, s. 147)
612. Salkimlar gibi bulustunuzdu (Dort Mevsim, s. 147)
613. Carsilar gibi sevistinizdi (Dort Mevsim, s. 147)
614. Biber ki yasa dis1 onderleridir sebzelerin ~ (Banko, s. 148)
615. Evlilere kiz vermedikleri de dogru (Banko, s. 148)
616. Ama yalniz ikimizin sézciikleri
Sarmasdolas (Uzerinden Sevismek, s. 151)
617. Sivri topuklari nasil ortasina
GoOmiilmiistiir belleksiz halilarin (Uzerinden Sevismek, s. 151)
618. Yanibasimizda
Bir su akard eli sergeli, (ip, s. 153)

619. Sen akigkan ayna dertli bocek (Ozir, s. 155)
620. Camasirimda besleyici leke (Ozir, s. 155)
621. Alinyazimin tek okunakli yeri (Ozir, s. 155)

622. Bigkin seving kunt 6tke (Ozir, s. 155)

623. Kiiciik dilini yutmus kirmizi sogan (Ozdr, s. 155)
624. Yicegoniilli akasya (Ozir, s. 155)

625. Puskiren bir cicek gibi (Striptiz, s. 156)
626. Su senin bulutsu sesin var ya (Var, s. 158)

627. Adi kotliye ¢ikmis tiim sozciikleri  (Var, s. 158)
628. Cicek asis1 gibi bakardi (Karne, s. 159)
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629. Otekiyse nasil incelikli
Tiirkce sigmazdi agzina (Karne, s. 159)
630. Sesi yeraltindan geliyordu ve kemiktendi elleri. ~ (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir I, s. 163)
631. Sentavsanaraligi, (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir I, s. 163)
632. Tek boynuzlu yapilar arasinda
Iki katl ve gozliiklii bir hayirevi (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir

I, s. 166)

633. Sen bir mevsimin sanat eki (Oteller Hanlar Hamamlar i¢in Siirekli Siir III, s.
166)

634. Cesmeler adin kokulu! (Oteller Hanlar Hamamlar Igin Siirekli Siir III, s.
166)

635. Aliiminyum mirildaniyor zorluyor giigsiiz bellegini, (Oteller Hanlar

Hamamlar I¢in Siirekli Siir IV, s. 167)
636. Bir gokkusagiyla doldurmak istiyorum igini. (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir IV, s. 168)

637. Sozciikler gomlek degistirir (Tasiran Damla, s. 173)
638. Tagyaprakli mahrem dakika (Tasiran Damla, s. 173)
639. Sen giinesin her anlik dergisi

Bin yillik aboneyim sana ~ (Tagiran Damla, s. 174)
640. Bir ¢icek yolumu kesti! (Bir Cicek I, s. 175)
641. Bir ilkokul bahcesi geciyordu
642. Civil civil sulardan  (Bir Cigek 11, s. 176)
643. Yumusak G vitamini:

Ulusaleihik! (G Vitamini, s. 177)
644. Agzinda

Filtreli

Sanl Haziran (Bir Biist i¢in Elli Y1l Sonra S6ylenmistir, s. 178)
645. Senli benli bugday cocuk  (ilhan’in Anisina Tiirkiiler, s. 179)
646. Bir bardak su igsem simdi

Yaralarimdan dokiiliir (ilhan’in Anmisina Tiirkiiler, s. 179)
647. Parmaginda kiigiik bir zincir

Biyiklarin yazgi gibidir (Ilhan’in Anisina Tiirkiiler, s. 179)
648. Anistirir yiizleri agklar



649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

657.

Belirsizdir o mu degil mi (ilhan’in Anisina Tiirkiiler, s. 179)
Beslenirdi sadece

Kiiciik darginliklarla. (Miibeccel izmirli, s. 180)

Hisirdar durur sular

Giz tutmus bakislariyla

Gokten bosanircasina (Miibeccel Izmirli, s. 181)

Hekim

Avucunun i¢inde mevsimin yiiregi  (Ceyhun Atuf Kansu, s. 184)
Dost

Sozleri “sogan kadar sirin”  (Ceyhun Atuf Kansu, s. 184)
Alcakgonalli

Koparmuisti saatinin akrebini (Ceyhun Atuf Kansu, s. 184)
Sandalyede

Tipki benim gibi

Oturuyor boslugum. (Camdan, s. 188)

Kokii disarida bir agk, (Bu Bizimki, s. 189)

Sozcuk

Agizdan, degirmi s6zciik  (Ceyhun Atuf Kansu, s. 184)

Cignedigi sozciikler, agzinin kenarinda
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Salya degil kopiik halinde toplanirdi (Behget Necatigil Siirlerini Nereye
Yazardi, s. 191)

658. Kehribar yiizii 6ylece kalsin (Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi, s. 192)

659.

660.

661.

—Nereye mi yazard: dizelerini

Tirnaklarinin {istline yazarda. (Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi,
s. 192)

Nasil animsamazsin Mussolini’yi,
Garsoniyerinde mutlaka bulundururdu
Bir dua iskemlesi.
—Ama son duasinda
Topraga dogru agilmist1 elleri. (Yazgic Siir, s. 193)

Adresimsen,

Mektuplarim dogru diiriist gelsin;

Iki kisi telefonla konusurken

Olmayalim hemen {i¢ kisi.



662.
663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.

671.

672.

673.
674.

675.

Kentimsen,
Baska kentler de girsin araya;
Daha bir sevingle katilayim,
Senligimsen.
Her seyi yaz tarihimsen,
Ama her bir seyi;
Dilimsen,
Sen de koru biraz dilligini.
Diistincemsen,
Kizkardesim pencereyi ag¢sin;
Sorguglu bir 151k araciligiyla
Gunyenisi dolsun igeri.
Uzat saglarini Frigya,
Yarimsen, (Dilekge, s. 197)
Ac1 bir golge gegerdi bakisindan,  (Sicak Nal I, s. 198)
Art gocuk, Muhyiddin Celebi, (Sicak Nal I, s. 198)
Kirlidir siir; ve soz, atilmazsa zehirdir; (Sicak Nal I, s. 198)
Gokyliziine ¢arpip diisen kelebek  (Sicak Nal I1, s. 199)
Ayaklar1 dolasan sandalyelerden  (Sicak Nal III, s. 199)
Saplantili duvar saatlerinden (Sicak Nal III, s. 199)
Agz1 agzina dolu telefonlardan (Sicak Nal II1, s. 199)
Gozleri bozuk paralardan  (Sicak Nal III, s. 199)
Evrese,
Tek turkuslyle varolan ela g6zl kasaba,  (Sicak Nal IV, s. 199)
Umarsizlig1 yiiceltmek mi desem?
Renkleri beklemek belki... (Sicak Nal V, s. 200)
Makbule gegcmeyen armagan
Yada
Zindanda gdkbilim 6grenimi. (Sicak Nal V, s. 200)
Olii duvagi, (Sicak Nal VII, s. 200)
Karakdy altgecitinde bekliyor
Semsiyesini tiifek gibi asmis omzuna
Oliim melegi (Sicak Nal VIII, s. 201)

Bir sey var
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676.

677.

678.

679.

680.

681.

682.

683.

684.

685.

686.

Balkonlar kollarii agmislar
Sesinde ne var biliyor musun
Bir bahgenin ortasi var

Sesinde ne var biliyor musun

(Sicak Nal X, s. 201)

(8. 10 Vapuru, s. 202)

Uykusuz Turkce var (8. 10 Vapuru, s. 202)

Sesinde ne var biliyor musun

Eski opiisler var (8. 10 Vapuru, s. 202)

Sesinde ne var biliyor musun

Ev daginikligi var (8. 10 Vapuru, s. 202)

Sesinde ne var biliyor musun

Soyleyemedigin sozciikler var (8. 10 Vapuru, s. 202)

Ikide bir elini bagima gétiiriip

Riizgarda dagilan yalnizligini

Duzeltiyorsun (8. 10 Vapuru, s. 202)

Ruzgar

Az otedeki kervansarayi

Elestirir durur (Tercan, s. 203)

Yesil ipek gomleginin yakasi

Biiyiik zamana diiser (Edip Cansever, s. 204)

Sevdigin kentlerin selami sanki

Siiliis kamyon soforleri

Kafi hamallar
Anilar hep sonbaharda gibidi

astrakan gecede

(Ag¢ilmamis Kapilar, s. 205)

r

stit yildizlar ~ (Agilmamis Kapilar, s. 205)

Odaniz kizkardesinizdir,
Biiyiik $’lerle iner giysiniz;
Degme ac1 bas edemez
Hazlarimn 14l oyuklariyla.
Cikarken y181lan basamaklar
Kagc1 kacgiverir inerken,
Bekletilmis ipeklinizden
Kopmaya can atar bir diigme

Umut’un i¢inde mut varsa

(Lavanta, s. 206)

(Lavanta, s. 206)

(Lavanta, s. 206)

(Lavanta, s. 206)

164



165

Umutsuzlugun da i¢inde umut (Karacaoglan, s. 207)

687. Yas otuz bes dantel gibi ortasindan

Sessizce yirtilmis temiz yiizli hacilar (Karacaoglan, s. 207)

688.Karacaoglan der ki gé¢liim sokiildii

Kilimim parga parca acilar al al agar (Karacaoglan, s. 207)

689.Gozlerinde yildizlar

690.

691.
692.

693.

694.

695.

696.

697.

698.

699.

700.
701.

702.

703.

704.

Serin yerde durur (Turgut Uyar, s. 209)

Yeni bir glizelduyu ag¢ilirdi

Bir tore cangekisirken (YYaz Sonu, s. 210)

KaragozIlii hanger, sen; sen, mavi bakisl kilig, (Yaz Sonu, s. 210)

Sen yaz sonunu ilan eden guzel keten

Giinesten yirtilmis caz sen  (Yaz Sonu, s. 210)

Ayakta duran pantolonlar,

Anilar ortalikta dolasir ve karmasir (Dostluklar i¢in Diizyaz, s. 214)

Firat suyu bitun bir bélgeyi

Takma adlarla dolanmak

Zorundadir.  (Disiincesi Degil Kendisi, s. 230)

Aylar birbirinin iginden yurlyebilir. Agustosta bile Marta gonderme vardir.
(Siz, Saatleri, s. 237)

Siz, saatleri yasadiniz. Zamantaglarini. (Siz, Saatleri, s. 237)

Sesimiz radyasyon icinde.  (Siz, Saatleri, s. 237)

Siirgindik. Gogebeligin elverisli yanlarint da yitirmis gibiydik. Yaninizda

gocmen olduk. Bir yerlesmislik duygusu ki, hirkamiz yazlik sinemada iliklenir.
(Siz, Saatleri, s. 237)

Saatlerle yasadiniz. Diislerinizde dogulu bir ressamin elinden ¢cikmis agirliksiz

yapraklar.  (Siz, Saatleri, s. 238)

Iki din var: siyah ve beyaz. Gerisi?... (Siz, Saatleri, s. 238)

Merdivenlerin oraya kosuyorum,

Beklemek govde kazanmasi zamanin; (ki Kalp, s. 241)

Esdegeriyle yan yana yurirken

Cehennem sokaginda birey olmak  (Esdegeriyle Yan, s. 242)

Ve en inceldikten sonra

[lkel sozciiklerle konugmak seninle. (Esdegeriyle Yan, s. 242)

Yalnizlig1 soruyorlar, yalnizlik



705.

706.

707.

708.

709.

710.

711.

712.

713.

714.

715.
716.

717.

718.

719.

720.

721.

722.
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Bir ovanin diiz olusu gibi bir sey.  (Esdegeriyle Yan, s. 242)

Bol dokiimlii gdmleginin i¢inde

Swrtint ve karnini dolanan

Ve sonunda sincap olan

O kus. (Atr’lar Deltalara, s. 243)

Calgilar ikidurur siirgiin ilinde,

Bir g6z mavidir bir gozu bleu. (Cekirge Bulutu, s. 244)

Irmak asag1 inen giiz parcasi, (Ilkokulu Bitirdigi, s. 246)
Bilgisayar olarak kullanilmis bir golii (Bilgisayar Olarak, s. 247)
Baktim yeri toparliyor ayak izleri ~ (Bilgisayar Olarak, s. 247)
Onlerine katarak insan ve hayvan listelerini

Sabah aksam kapinizin 6niinden gegirirler. (Daha ben, s. 249)

Ortiiler arasinda yeryiizii begenisiyle

Ayis1gimi paylasirdi bacaklart (Igtim O, s. 250)

Gozlerimizin dibi karistt

Dagyollarinin uzak dumani gibi. ~ (Bir Mineli, s. 251)

Metinlerde bulustuk, kopkoyu deyimlerde, (Metinlerde Bulustuk, s. 252)
C harfini daha yeni donmiisiiz (Metinlerde Bulustuk, s. 252)
Kiiciik anne, kelepir kiz, (Kiigiik Kiz, s. 253)

Genceli Nizami’nin dedigi gibi

Tas1 onunla yikasalar

Uzerinde akik biter,

Bakislarin ki... (Kigik Anne, s. 253)

26 yilda 28 ev degistirdin;

Leke kusagi nasil bilmez seni! (Hicbir Semtte, s. 255)
Yiirliyoruz biitlinlemeye kalmis bir sessizlikte (Hicbhir Semtte, s. 255)
Animsarsin, giinlerce konusup durmustuk

O IB (ipekbodcegi) sesli kadin;

Birinin Grondland’1 olmaya hazirlaniyordu. (Mutsuzluk Gullimseyerek, s. 256)
Bir ki gogii gibi o saat algalir 6liim,

Yalniz isitme duyusu kalir ortada.  (Bir Kis, s. 257)

Yitmis bir gelecegin isaret parmaklari;

Horasan uykusuna havlayan kopekler, Buhara. (Bir Kis, s. 257)

Ben atimi1 boyle dort siirliyorum ya,



723.

724.

725.

726.
127.

728.

729.

730.

731.

732.

733.

734.

735.

736.

737.

738.

739.

740.
741.

Yetismek i¢in mi, bilmem, kagmak i¢in mi? (Piri Reis, s. 258)
Bir ¢igek duruyordu, orda, bir yerde,

Bir yanlis1 diizeltircesine agmis; (Bir Cicek, s. 259)

Bir gemi bembeyaz teniyle agiklarda,

Guverteleri uctan uca orman; (Bir Cicek, s. 259)

An ki fiskiyesi sonsuzlugun (Gece Bitkilerinden, s. 260)

Su akar kan yerine damarlarinizda. (Sarki, s. 263)

Usulca dagilir uzaklara

bedeninden

baris

akan

bir

zlrafa. (Sarki, s. 263)

Mutsuzlugumu yeterince hak etmek i¢in

Geri dondim ve kilometrelerce yuridum (11 Beyit, s. 267)
Baktim ki agk dizesi ayakta duramiyor

Kadin adina da s6ylenmemisse. (11 Beyit, s. 267)

Bir ¢adir bir dagin eteginde

Dogaya odalar tanatir. (11 Beyit, s. 267)
Siginacak yer kalmadi
Chagall’daki esegin goziinden baska (11 Beyit, s. 267)

Ey 151k ay1 gonliibol Eyliil

Doguda bekle bizi perdeli kentte (11 Beyit, s. 268)
Oncesiz bakislar1 yeryiiziiniin

Krater golleri. (11 Beyit, s. 268)

Gokyliziinden baska sey gormemis

O goller. (11 Beyit, s. 268)

Kiifiir diyorum bir saldirmama eylemidir. (16 Dize, s. 271)
Zincir gibi 6ten agackuslart (16 Dize, s. 271)

Yazginn bir giinliigline glincellesmesi (16 Dize, s. 271)
Benim kiiciik kizgocugu tanrim! (16 Dize, s. 271)
Renkleri tek tek alirsan hepsi tarikat. (16 Dize, s. 271)
Sehirler tas yiirekliydi Sarkisi-beyaz (Sarkisi-Beyaz*, s. 277)

Olim daha saclarina gelmemisti Sarkisi-beyaz (Sarkisi-Beyaz*, s. 277)
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742.
743.

744,

745.

746.

747.

748.

749.

750.

751.

752.

753.

754.

755.
756.

757.

758.

759.
760.
761.
762.

Riiyalar darmadagind1 Sarkisi-beyaz
Sonra dalgalar geldi dile

Sonra bir mavilikti ald1 her yerimizi;
Siz siz olun dayanin dostlar

Golgem beni artik takmaz olmustu.

(Sarkisi-Beyaz*, s. 278)

(Sarkisi-Beyaz*, s. 278)

(Hafta Sekiz, s. 279)

Karim gozlerindeki son damla maviyi

Elleriyle sakliyordu her seferinde.

Bakislarimiz birden bulusuverdi

(Hafta Sekiz, s. 279)

Evvela gozlerim bakti, sonra ben baktim  (Cikmaz Sinir, s. 281)

Baktim ki bir sarki almis gidiyor dudaklarimi (Cikmaz Sinir, s. 281)

Dudaklarin baskalarinin masasinda lale (Piyale, s. 285)

Ben boynumdaki ipe bir diigiim daha atiyorum (Piyale, s. 285)

Bense bosalttigin kadehleri satin aliyordum (Piyale, s. 285)

Enayilik ettigimi bile bile

Bagkasinin olmayi bir tiirlii beceremiyordun (Piyale, s. 285)

Istanbul’da elimi kaldirdim
Biraz ickiliydim, biraz sevdali, biraz

Geleni geceni durdurdum  (Saat B

da minareli

es, s. 290)

Istanbul’da gdziimiin birini séndiirdiim

Baliklarin yaris1 yok oldu gitti

Bir kadin doktiire doktiire susuyordu
Mezartasi ¢icekleri  (Mezartasi Cig
Ulunay Milliyet’in altin disiydi,

(Saat Bes, s. 290)
(Saat Bes, s. 290)
ekleri, s. 291)

Bugiinse o boslugu Felek dolduruyor;

O kendi protezini, Refik de siitdislerini

Zaman zaman altin suyuna daldirtyor. (Mezartas1 Cigekleri II, s. 291)

Ad1 Cetin’di soyad1 Altan,

Dobra soyledi dobra bakti; (Mezartasi Cigekleri 111, s. 292)

Iyi niyetlidir musluk,

Diyordu adam, (Perdeli, s. 294)

Biliyorum papagan renklidir mahser,
Zambak gibi hirsla agiliyor bir kugu,
Sessiz bent kapag1 Hayrat yazi

Ve ustlndekileri

(Bent Kapagi*, s. 295)
(Bent Kapagt* 111, s. 296)
(Bent Kapagi™* I11, s. 296)

168



763.

764.

765.

766.

767.

768.

769.

770.

771.
772.
773.
774.
775.
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Bir bir firlatip atan

Bir leylak sesi... (Intihar, s. 298)

Kuslar gibi civildar

Tattirdigin acilar (Park, s. 301)

Ey alinyazis1 uzmani

Suretlerle doldurursun yazini (Alin Yazilari, s.303)

Sevdaya tutuldugu giinlerde

Saatinin akrebi kopar

Cuma giinleri Merkez’de

Yelkovana yelken katar (Ahmet K&ksal Igin, 5.303)

Sevgili Eray

Cevirir sessizligi

Deniz lokantasinda

Insancaya  (Eray Canberk Icin, s. 304)

Siiri dogurmaz,

Yumurtlar!  (Erciiment Ugar i¢in, s. 304)

Gilir ve coskun bir giinisig1 dadanmis pencereye

Masada tabaklar nesesiz

Koridor 1ss1z

Banyoda havlular yalniz

Mutfak dersen-derbeder ve pis

Citi orda duruyor, ekmek kutusu bos

Vantilator soluksuz ([Sevgilim Ben Simdi..., s.307])
Memo’nun oyuncak sepeti uykularda

Mavi gece lambasi hevessiz ([Sevgilim Ben Simdi..., s.307])
Her sey seni bekliyor her sey gelmeni

Igeri girmeni

Senin elinin degmesini

GoOziiniin dokunmasini ([Sevgilim Ben Simdi..., s.307])
Giivercinler gilinesten bir sessizligi biriktiriyor ([Sevgilim, Bir Giiniin..., s.308])
Gozlerinden uyku akan bir taksinin igindeyim (Bugiin Ne?, s.309)
Bagskent en pahali 6riimcegini biriktiyor ~ (Bugtin Ne?, s.309)

O agacin yanindan gegerken gokyiizii ne derindi  (Bugln Ne?, 5.309)
Tek bir kus tek bir sapka tek bir ¢orap onaylamayacak bunu (Bugiin Ne?, s.310)



776.
777.
778.
779.

780.

781.

782.

783.

314)
784,
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Fazil’1: I¢i bosalmaga yiiz tutmus o siir tankerini.  (Bugiin Ne?, s.310)
Ve Tahsin: Onu bir duygu tasaronu olarak ananlar olacaktir (Bugiin Ne?, s.310)
Ving! diye 6ter seving kusu (Korkarak Ving, s.313)
Madrid’de yemistim, ve ¢atilardan kanguru akiyordu
Londra’da  (Roman Okudum Seni Diislindiim, s.314)
Sesin

balkona asili gamasircasina
Havalansin, havalansin dursun (Senin Sesin, 5.316)
Siz, saatleri yasadiniz. Heniiz sozciik haline doniismemis, ya da bir sozcik
karsilig1 olusmamis durumlar yarattiniz.  (Siz, Saatleri, 5.237)
Ya sen? Neden sende tehlike anlarina
Bunca hazirliksiz olma 6zeni (Piri Reis, s. 258)

Ne eflatun etin var, yanarca m1 yanarca (Roman Okudum Seni Diigiindiim, s.

Bilingdis1 gokbilimde bile
Sen, sicak kazibilim, gelecegini

Anladim. (Bugiin hava Guzel, s. 329)
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2. SOZCUKSEL SAPMALAR

1. Seni usulcu 6pmiistiim ilk optiigiimde (Glzelleme, s. 16)
2. Tepede bir gokyiizii vardi yuvarlak

Soylelemesine maviydi Kor oldum  (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)

3. Gozleri goz degil gozistan  (Bun, s. 37)

4. Uvercinka  (Uvercinka, s. 38)

5. Olung duvari odada (Bir Park Konuskan1 Ustiine, s. 47)

6. Ve sen, kiyi, yan! Alart cevremizi  (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s. 81)

7. Kok bitkilerin heterogullerin Cin yakilarinin arasindan ~ (Bir Kentin Digardan
Goriintist, s. 76)

8. Uzakta kavaklar kusku sorulu (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkcenin, s. 96)

9. Donlismiistiir bir yurtsamaya (Mardin, s. 118)

10. Avukattirlar
Glnogludurlar (Onlar I¢in Minibiis Sarkist, s. 131)

11. Yabancaya berbat bir cevirisi (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

12. Diyorum ¢ogunca evli kadinlar (Ucumda Acan, s. 149)

13. Sen elistirencil (Ozir, s. 155)

14. Su senin dolayik sesin var ya (Var, s. 158)

15. Dursuz_duraksiz gudilerime (Karne, s. 159)
16. Daha nen olayim isterdim,
Onursuzunum senin! (Ama Senin, s. 160)
17. Yakamda gizlilik rozeti, ehh ¢cobamillik da caba;  (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir I, s. 163)
18. Zingadak duran bahge (Tagiran Damla, s. 173)
19. Telgraf direginde vinilt: (Tagiran Damla, s. 173)
20. Ickievinden ¢ikinca  (Camdan, s. 188)
21. Nurullah Atag ¢elistirmen
Tahir Alangu sorusturman
Cevdet Kudret deristirmen

Suut Kemal cekistirmen

Mehmet Kaplan uyusturman



22.

23.

Sabahattin Eyiiboglu yetistirmen
Orhan Burian baristirman

Vedat Giinyol bilistirmen

Adnan Benk veristirmen
Fahir Onger gecistirmen
Memet Fuat alistirman

Fethi Naci kizistirman

Hiseyin Conturk yaristirman
Rauf Mutluay dolusturman
Asim Bezirci kogusturman

Mehmet H. Dogan gelistirmen

Dogan Hizlan bulusturman
Konur Ertop arastirman
Vecihi Timuroglu sevistirmen

Muzaffer Uyguner iilestirmen

Adnan Binyazar ortiistiirmen
Fiisun Akath konusturman
Atilla Ozkiriml dalastirman
Murat Belge yakistirman

Enis Batur ilestirmen

[Than Berk elestirmen

Renksemez camg6z

(Ad1 ilhan Berk Olan Siir, s. 190)
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Hep arka pencereden bakti, (Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi, s. 191)

Tiirkiye'nin adi,

Soyadi yasasindan beri

Atatiirk adindan

Soyutlanamadi:



1930'lu yillarda
Etiturkiye;

1940'l1 yillarda
Atetiirkiye;

1950'l yillarda
uditarkiye;

1960'1 yillarda
Otetiirkiye;

1970'1 yillarda
Ataturkiye;

1980'1 yillarda
Aditiirkiye;

Mavi yolculuklar var bir de

O yunani o guzel yolculuklarda,

Hemen her zaman:

(Kisa Tiirkiye Tarthi IIL, s. 221)

Adatiirkiye._

24. Uzaklarda bir yeri aynatmasindan belli,

25. Bilir misin iki kdkeni var hiizniniyetinin:

26. Yeni bir giizelduyu agilirdi
Bir tore cangekisirken

27. Uzanip durmus mahcup

(Turgut Uyar, s. 209)

(Sevincelik, s. 211)

(Dostluklar I¢in Diizyazi, s. 214)

Isigagocerin sarkisi

28. Sevincelik

29. Savunma ve icdoki koklar
30. Siz, kazibilimler, alinyazisibilimler,

Gegsin yillar gegsin, seneler gibi.

(Sicak Nal I11, s. 199)
(A¢ilmamis Kapilar, s. 205)

(Yaz Sonu, s. 210)

(18 Aralik, s. 254)
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31.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.
42.
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Ey otobussever ey Troya yolcusu!

Animsarsin, giinlerce konusup durmustuk

O IB (ipekbdcegi) sesli kadini;

Birinin Grondland’1 olmaya hazirlaniyordu. (Mutsuzluk
Gulimseyerek, s. 256)

Ve sularin altinda mavileyin (Sarkisi-Beyaz*, s. 277)
Sevgili Eray

Cevirir sessizligi

Deniz lokantasinda

Insancaya  (Eray Canberk I¢in, s. 304)

Basladi Afrikasi uzun bir gece

—Afrika dedigin bir garip kita-

Geceler yukarda telcek-bulutcak ~ (Hamza Suiti, s. 28)
Oldurmanin yikmanin yeniden yapmanin aslan heykelleri
Olduran yikan yeniden yapan gozlerini seviyorum kag kisi

Bir senin gozlerin var zaten daha yok

Ya bu basini alip gidis boynundaki

Modigliani oglu Modigliani (Aslan Heykelleri, s. 31)

Ilim giinleri gelirdi taracalar

Uzatirdi mevsimolgerlerini  (Karne, s. 159)

[lkokulu bitirdigi giin Cumhuriyet sairi,

Saginda kurdelesi Lozan gibi;

Sonra her yil 6ldiiriildii, 6ldiriildiikge de

Hemeninden goge hiithiitler ¢izildi. (Bilgisayar Olarak, s.247)
Cikarken yigilan basmaklar

Kag1 kagiverirler inerken,  (Lavanta, s. 206)

Ne eflatun etin var, yanarca mi yanarca ~ (Roman Okudum Seni Diigiindiim, s.
314)

belki de. Ruhun, 6zdes yonlerini denedigi

organlar olabilecegi gibi, ¢eliskin yonleriyle

belirdigi organlar da vardir. Olabilir . (Sesin Senin, s. 315)
Yagmurkugigillerden biri ~ (Ip, s. 153)

Dursuz duraksiz giidiilerime

Bir seyler katard1 diigiincemsi (Karne, s. 159)
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43. Sorguglu bir 151k araciligryla
Gunyenisi dolsun iceri. (Dilekge, s. 197)



3. DILBILGISEL SAPMALAR

3. 1. BICIMBILIMSEL SAPMALAR

© a0k~ 0w e

10.

11.
12.

13.
14.

15.

Zehir Kazak zikkim Gedayi (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)

Biz eskiden de en asag1 boyleydik senlen  (Cigaray1r Attim Denize, s. 21)

Iki gemiciynen Van Gogh’dan asirillmis ~ (Dalga, s. 18)

En yakistiran kendini (Bir Park Konuskan1 Ustiine, s. 47)
Bir giinler solenlerle egemen tilkende (Ulke, s. 49)

Adi1 Cetin’di soyadi Altan,

Dobra soyledi dobra bakti; (Mezartas1 Cigekleri 111, s. 292)

Belki de bir giinler bunun i¢in Aydin’da bulundugumu  (Go6gebe, s. 62)

Yapayalniz, ben bana oturuyordum; (Cikmaz Sinir, s. 281)

Ben nice gozle nice denizle nice gazelle

Rimle gordiim rimle bildim rimle yasadim seni ~ (Gazel, s. 42)

Ama ben nice gbz nice deniz nice gazel

Lerimle gordum lerimle bildim lerimle becerdim o isi (Gazel, s. 42)
Siittindeki mavi damarlara koyunlarin (Ortadogu 111, s. 108)
Yataklar var konusmak igin

Opiismek i¢in telefon kuliibeleri (Var, s. 158)

Ictim o bin yillanmis testiden, i¢tim, ictim, (I¢tim O, s. 250)

Seversin mi beni, dogru sdyle ama?-Sigara? (Roman  Okudum
Diisiindlim, s. 314)

Ama telefon kuliibesinden konusuyorsun  ([Bu Yasta, s.328])
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22.

23.

24.

3.2.SOZDIiZIMSEL SAPMALAR

Seni kucagima aliyorum

Tarifsiz uzuyor bacaklarin ~ (San, s. 11)
Siitiindeki mavi damarlara koyunlarin ~ (Ortadogu III, s. 108)
Adam sapkasina rastladi sokakta (Adam, s. 15)
Bir kadin agt1 pencereyi sonuna kadar  (Adam, s. 15)
Bir kadin hatirlad1 sonuna kadar beyaz (Adam, s. 15)
Yildizlar kiyamet gibiydi kaldirimlarda (Adam, s. 15)
Bak gizlisi saklisi kalmadi giintimiiziin (Guzelleme, s. 16)
Sen asil bunlara bak bunlar dudaklarin (Guzelleme, s. 16)

Seni usulcu 6pmiistiim ilk optigiimde (Guzelleme, s. 16)

. Yoktu diinlerde evelsi giinlerdeki yoksullugumuz (Ask, s. 17)

. Surda da etin ¢ogaliyordu dokundukga laflarin diinyalarin (Ask, s. 17)
. Bir dilim ekmegin bir iki zeytinin basinaydi doymamiz(Ask, s. 17)

. Oyle duizeltici dyle yerine getiriciydi sevmek (Ask, s. 17)

. Oysa bir bardak su yetiyordu saclarini 1slatmaya (Ask, s. 17)

. Bulutu kestiler bulut G¢ parca  (Dalga, s. 18)

. Kanim yere akt1 bulut ti¢ par¢a (Dalga, s. 18)

. Bir kere asilmigtim ¢ocuklugumda (Dalga, s. 18)

. Sen binlerce yasayasin diye yaptim bunu (Kanto, s. 19)

. Biitiin ag¢liklard1 kavgalardi gérdiigim (Kanto, s. 19)

. Karanlik bastirmis tistiimiizii kiilliyetli miktarda (Ingiliz, s. 20)
. Clinkii ne zaman agzindan 6pecek olsam

Hele bu ag1z onun kendi agziysa

Kocaman bir giil yer aliyor arkamizda

Zulma kars1  (Ingiliz, s. 20)
Yapan bir de aga¢ yapmis yanina

Dallarina konsun diye kelimelerin  (Kanto, s. 19)
Neden

Kunduracinin agzindaki ¢ivi

Degil Ahi mavisi (Heykel, s. 187)

Biz eskiden de en asag1 boyleydik senlen (Cigaray1 Attim Denize, s. 21)

177



25

26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

. Uzun sac¢h iri memeli kadinlariyla

Bir Akdeniz sehri ¢ikabilir iginden

Alip yaracak olsak yiiregini

Simdi bir giivercinin (Cigaray1 Attim Denize, s. 21
—Sair arkadas,
Bir derdin mi var

Bir seyler ¢ikarmak mu istiyorsun derdinden

)
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Ankara’ya gelmelisin. (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir

IV, 5. 168)

Once bir ellerin vardi yalnizligimla benim aramda

Calgicinin biridir belki de macun satan (Ucgenler, s. 2
Uggeninizi giziyorum var m1 kendine giivenen (Uggen
Kadin kendini gosterdi usulcana (Siir, s. 23)

Distiiler karanlikta aralik aralik (Siir, s. 23)

Kadin gozlerini koydu ortaya (Siir, s. 23)
Bir mavi bir gokyiizii aldi gevrelerini  (Siir, s. 23)
Sevdiler sonsuz bir maviyle alingan (Siir, s. 23)
Ben ne kadar 6bur cigekleri denesem

Seninki giil oluyor aralarinda (Turkd, s. 24)

Bir yandan ¢an ¢aliyorum biiyiik yagamaklara (Elma,

Bir yandan yoldan insanlar geciyor ¢ogul olarak

Sehir kan kiyametti ayaklarimizda (Hamza, s. 27)
Yildizlar kaldirimlara dokiilmiistii biitin(Hamza, s. 27)
Yasayanlar unutmustu bizi (Hamza, s. 27)
Leyla’nin kaslar1 oturdu karsima (Hamza Siiti, s. 28)
Baslad1 Afrikasi uzun bir gece (Hamza Siiiti, s. 28)
Soy bir portakal yedir bana dilim dilim (Su Da Var, s.

Daracik 1sligina buyur etmis biitiin mavilikleri

Kanatlarimdan bellidir yeni a¢ilmis sokaklarda (Turkd,

(Onceleyin, s. 13)

Sonra birden kapilar agiliverdi ardina kadar ~ (Onceleyin, s. 13)
Bir korkusuzluk ald yiiriidii gevremizde (Onceleyin, s. 13)

Ben masanin iistiine kodum kurallar1  (Onceleyin, s. 13)

2)
ler, s. 22)

s. 24)
s. 25)
(Elma, s. 25)

Tepede bir gokyiizii vard1 yuvarlak (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)

29)
(Siiveys, s. 30)

Bes dakka tut bir aynanin dniinde* (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)



51.
52.
53.

54,
55.
56.
S57.
58.
59.

60.
61.

62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

Ben biitiin hiiziinleri denemisim kendimde (Aslan Heykelleri, s. 31)

Bir bir denemisim biitlin kelimeleri

(Aslan Heykelleri, s. 31)

Yeni sozler buldum bir nice seni gormeyeli

Daha genis bir gokyiiziinde soluk aldiracak siire ~ (Aslan Heykelleri, s. 31)

Ayik gecemizi dolduruyorlar bir ugta bir uca  (Aslan Heykelleri, s. 31)

En olmayacak giinde geldin tazeledin ortaligt  (Aslan Heykelleri, s. 31)

Alip kaldirdin bu kutsal ekmegi diistiigii

Ama yok aslan heykelleri var kbpek

yerden(Aslan Heykelleri, s. 31)
(Aslan Heykelleri, s. 31)

Stileyman yutar mi1 ka¢in kurras1 (Hir Hamamlar Denizi, s. 32)

Ben gordiim ne gordiimse kadinlarda

Porsuk nehrinin gegtigi (Nehirler Boyunca Kadinlar Gordiim, s. 33)
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Kimler tirkiitmiis acaba bu kadar kadin1 (Nehirler Boyunca Kadinlar Gordiim, s. 33)

Ki sekli bozulmasin diye Akdeniz’in
Hala eskisi gibi ¢izilir
Haritalarda  (Afrika, s. 34)

Birden 6tesine geciyoruz varmak istedigimizin (TK, S. 36)

Ayir ayirabilirsen, hangimiz kadin hangi
Kurtarmasa olmazdi beni olmaktan

Ictigi saraba ait bir adam  (Bun, s

miz erkek (Tk, s. 36)

. 37)

Béylece bir kere daha boynunlayiz sayili yerlreinden (Uvercinka, s. 38)

Ben boyle canli sa¢ gdrmedim dmriimde

(Uvercinka, s. 38)

Onunla daha bir degere biniyor soluk almak  (Uvercinka, s. 38)

Birlikte musralar diisiiriiyoruz ama iyi ama kétii (Uvercinka, s. 38)

Bir insan edinmigsindir kendine (Balzamin, s. 40)

Bir sarki edinmissindir, bir umut (Balzamin, s. 40)

Bir denizkizi da denebilir ya da bir misra giizeli(Stirek Avi*, s. 41)

Oydu bir bakigta tanidim onu  (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)

Uzatmis ay aydin karanligima  (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)

Nerden uzatmigsa tenha boynunu

(Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)

Kan kadini riizgardi atlarin (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)

Hep andim ne yasanir oldugunu (Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)

Simirsiz denizinde c¢arsaflarin

Bir gider bir gelirdi islek agzi

(Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
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78. Ben gittim bembeyaz uykusuzluktan

Kasketimi egip iistiine acilarrmin ~ (Ulke, s. 48)
79. Bir umuttun bir misillemeydin yalnizliga (Ulke, s. 48)
80. Yalmz aski vardir ask1 olanin ~ (UlKe, s. 48)
81. Ve kaybetmek daha gii¢ bulamamaktan (Ulke, s. 48)
82. Kibrit cak masmavi yanardi sesin (Ulke, s. 48)
83. En gizli kelimeleri akitird1 agzima (Ulke, s. 48)
84. Ve carpintili yliregim sag¢larinin akintisinda

Karadeniz’e karisirdi ordan Akdeniz’e

Ordan da daha biiyiik sulara (Ulke, s. 48)
85. Yasadim o kisa ve korkung hiikiimdarligi
86. Geceyse ay hemen tazeler minareleri  (Ulke, s. 49)
87. Olum ucar ¢ocuk yiizlere (Ulke, s. 49)
88. Bir basak ufak ufak bildirir Konya’yr  (Ulke, s. 49)
89. Bilinir ne usta oldugum iglenmek zanaatinda  (Ulke, s. 49)
90. Canimla besliyorum su hiizniin kuslarini (Ulke, s. 49)
91. N’olur agzindan baglayarak soyunmaya

Bir kez daha siir hayvanlarini iistiime iistiime (Ulke, s. 49)
92. Oliileri yagan karda

Donmus gézlerimin aras1  (Kars, s. 51)
93. Anla ki her durakta

Yok smirlari askin -~ (Kars, s. 51)
94. O iyi yiizli Tanr

Beklesin dursun bizi

Kurdugumuz rahat tuzakta (Kars, s. 51)
95. Akilda kalmiyor adresin uzun  (Terazi Turkisu, s. 52)
96. Doldur doldur Allahi seversen (Terazi Turkisu, s. 52)
97. Evli bir kadinla raki i¢erken

Rozet gibi gdgsiine takmis cesaretini (Tabanca, s. 53)
98. Ordan giderdim isim ne (Rokoko, s. 54)
99. I¢lenir dururdu koca ay1

Uymus bir gramafona  (Rokoko, s. 54)

100. Bir kizin vardi sarigin

Hisseli bir tiyatroda (Rokoko, s. 54)



101.

102.

103.

104.

105.
106.

107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.

115.
116.
117.

118.

119.

120.

121.

122.
123.

Yikar yiiregime Optiikge

Agzmdaki yiki (Kagak, s. 55)

Ve gozleri yasarir sabahlari

Okudugu intiharlara (Cellat Havasi, s. 56)

Asilip gidebilir bakiglariniz

Bir bulutun yedeginde (Cellat Havast, s. 56)

Kelle bir sey anlamadan

Emirler veredursun ayaklara (Cellat Havasi, s. 56)

Isini bitirmistir Herr Balta  (Cellat Havas, s. 56)

Ey idama hiikiimlii yurttas

Altindan gekilince iskemle

Idare edebilirsen solugunu

Yasarsin kisa da olsa bir siire (Cellat Havast, s. 56)
Toplar daglarin riizgarlarin1 (Resim, s. 57)

Dagitir ¢ocuklara erken (Resim, s. 57)

Yazildi yalnizligin yuvarlak masasina (Tristram, s. 58)
Mizragini gegirdi iginden bir fliitiin (Tristram, s. 58)

Kimler gordii o hayvani onlardan biri o da  (Tristram, s. 58)
Dordiincii kitapta hig rastlanmiyor adina  (Tristram, s. 58)
Agz1 da iyice vardi galiba  (Yagmurun Yagmasi lyidir, s. 59)
Denize dogru gittik¢e artan

Bu yiiz benim yiiziimdi olsa olsa  (Yagmurun Yagmas: lyidir, s. 59)
Yiiziimii ellemisti galiba (Yagmurun Yagmasi lyidir, s. 59)
Her sey kirmiziydi yizin olarak  (Az Yasadiksa da, s. 60)
Ben sigarami yaktigim zaman

Gliz giinleriydi bir sarki olarak (Az Yasadiksa da, s. 60)
Yabana mi atrtyorum yani seni (Gogebe, s. 61)

Yabana m1 atryorum saat alt1 buguklari (Gogebe, s. 61)
Sahmaran siit istiyor kefeninden

Ug aylik 6lmiis ¢ocuklarin ~ (Gogebe, s. 61)

Acilip kapandikg¢a sevdam

Kapanip agiliyor bir mavi ~ (G0Ocebe, s. 61)

Eskiyalar gecenin yangini izliyorlar uzakta (GOgebe, s. 61)
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124. Patronunun karisini zimmetine gegirip
Amasya’dan Kars’a kagmakta olan sayman yardimcisiyla
Alevilikten konusuyoruz uzun siire (Gogebe, s. 61)
125.  Marilyn Monroe 6ldu diyorum ona (Gogebe, s. 61)
126.  Acemi bir bulut bozuyor butln goérintlyi eski bir sarki gibi (Gogebe,  s.
62)
127. Ama birakalim birakalim bunlar1  (G0O¢ebe, s. 62)
128. Yoldan piyade erleri geciyor tahta bavullariyla ve biliyiik yakalariyla
(Gocebe, s. 62)
129. Kuskusuz artacak yalnizligim sevgili cocuk (GOcebe, s. 62)
130. Biliyorsun kisi tutkulariyla
Yalnizligini adlandiriyor o kadar ~ (GOgebe, s. 63)
131. Dedelerin yizlerinde erozyon
Silip gotlirmiis biitiin evetleri (Gogebe, s. 63)
132.  Degil orda diyor belki biraz daha ilerde (GOcebe, s. 63)
133.  Amcalarinsa avdan bos doniiyor elleri (Gocebe, s. 63)
134. Teyzelerse elleriyle yargiliyor gok giizelligini (Gogebe, s. 63)
135.  Siralanmuslar su boylarina  (Gogebe, s. 63)
136. Bigakla soyuyorlar kelimeleri (Gocgebe, s. 63)
137. Bir mezarin dogurdugu istahli bir gocuktur Anadolu siiri  (G0Ogebe, s. 63)
138. Zaten bdyle durumlarda ve askta
Tasinacak silah degildir gurur (Mola, s. 65)
139. Cavus pirpirlarin ne mavi
Goriince kamasti da ellerim  (Mola, s. 65)
140.  Yabansi sesiyle doldurup bardagimi
Bosaltir sonra belirsizlige  (Arka Giines, s. 66)
141. Kuslar dal degistirdikge
Kiyiya uzanan diizliik
Kurtarir karnindaki ariy1 (Arka Giines, s. 66)
142.  Yitirir uglarmi ¢atilar (Arka Giines, s. 66)
143.  Deniz seyrelir ayaklarinda
Sehir kagagi ¢ocuklarin (Arka Giines, s. 66)
144, Tikenir askerlerden kigla ~ (Arka Giines, s. 66)
145.  Soner Kis sapar telefon (Arka Giines, s. 66)



146.
147.

148.

149.
150.

151.

785.

152.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

Unutur otomobiller  (Arka Giines, s. 66)
Denize aralik ¢gocuklarin

Yabansi sesiyle belirsizlige

Bosaltir g6gii dalgin dalgin

Sallanan 1s1ldaklar ~ (Arka Giines, s. 66)
Baliklar elbirligiyle

Derindeki durumlarini

Savunurlar huni seklinde (Arka Giines, s. 66)
Bir kan salkimidir sarkisi ~ (Arka Giines, s. 67)

Savunur kendini solgun

Aracisiz bir ses gibi  (Arka Giines, s. 67)
Sokagi1 donen gozleri

Calar ciniye ¢iniye  (Arka Giines, s. 67)
Ve ay

Devsirir ensesindeki

Ihlamur ¢igegini, (Arka Giines, s. 67)

Iki tanr1 ceker arabasini

Oliimiin, daglara dogru. (Arka Giines, s. 67)

Devsirir ensesindeki

Ihlamur ¢igegini, (Arka Giines, s. 67)
Yeni ¢izilmis gozlerinle namuslu, gergek
Bir korkusuzluk ald1 yiiriidii ¢gevremizde
Bir elinde kizligin duruyor garip huysuz

Obiir elinde yetiskin bir giinigig

Daha 6bur elinde de kilometrelerce hiurliik (Cigaray1 Attim Denize, s. 21)

Her seyin fazlasi zararhidir ya,

Fazla siirden 6ldii Edip Cansever.  (Edip Cansever, s. 204)

Cikarken y181lan basmaklar

Kagc1 kagiverirler inerken,  (Lavanta, s. 206)

Masalin sonunu bekliyorum simdi

Herkes toplanacak bir odada.

(Onceleyin, s. 13)

(Turkii, s. 212)
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157. Sanmasinlar inanmiyorum

Elbet inaniyorum tanriya

Herkesin kendi tanrist var

Sen 6lunce 6liyor o da. (Tarkua, s. 212)
158. Kirmizi bir kustur solugum

Kumral goklerinde saglarimin(San, s. 11)
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159.  Iste tam bu saatlerde bir yara gibidir su (iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

160. Sen ne seviyorsun sen zaten sevince

Alninla ayiklarsin yeryiiziinii, (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

161.  Asar gider kendi simirlarim1  (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

162. Peygamberin parmaklarina asip paltolarini

Nasil girecekler tanrievine  (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)

163. Minibiislerle morarmis sokaklar (iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

164. Gecenin bodrumlarinda besledigi
O tukenmez paslanma tutkusunu

Bir ag1z mizikas1 halinde

Denize yediriyor yavas yavas (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 69)

165. Biitiin bir gilin derin sular1 kolladi sunun i¢in (Bir
Gorliniis, s. 75)

166. Balkondur. En bencil sarmagiga ¢ekilidir tetigi (Bir
Gorliniis, s. 75)

167. Sokaklardan kadinsi bir seccade gibi akiyor iklim (Bir
Gorliniis, s. 75)

168. Gozlerimiz bozuluyor kanimizin giiriiltiisiinden  (Bir
Gorliniis, s. 75)

169. Ne kusatmalar ne dostluklar pahasina

Biiyiik bir mutfak yaratmis bir imparatorlugun,

Kentin

Kentin

Kentin

Kentin

Disardan

Disardan

Disardan

Disardan

Yalniz siitunlar savunuyor serinligi (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s. 75)

170.  Obiir ucuna da gittim ben bu suyun (Bir Kentin Disardan Gériiniisii, s. 76)

171.  Deniz kackini bir ulusun ¢ocuklariyiz biz o giin bugiin
Gorliniis, s. 76)
172.  Toprakeil bir ¢apadir Denizyollarinin armasi bile  (Bir

Goriiniisi, s. 76)

Kentin

(Bir Kentin Disardan

Disardan
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173. Bir kazazede takisi1 bulunur sarhoslarin ytlizlerinde (Bir Kentin Disardan
Goriiniist, s. 76)
174. Ingilizlerden de saymay1 dgrendin biraz. O da iyi. (Bir Kentin Disardan
Gorlintisi, s. 77)
175. Alninda bir ayazma serinligi tasiyan
Bir kadini sevdin ¢ok. O belki daha da iyi. (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s.
77)
176. Damagima muhabbetle gomiilmiis disleri  (Kisne Kirazin1 ve G6¢ Mevsim, s.
81)
177. Bak sehla parmaklarinin arasinda
Sasiriyor akrep eski trafigini (Kisne Kirazini ve Go¢ Mevsim, s. 81)
178. Bir kan halkasindan gegiyor 1sinarak
Bogazimdan dokiilen sevda sozleri (Kisne Kirazini ve Go¢ Mevsim, s. 81)
179. Ben bir ylk vagonunda actim gozlerimi  (Kisne Kirazin1 ve Gé¢ Mevsim, s.
81)
180. Dilsiz olandan karsilanmaz olana
(Cozildi damar damar doganin bellegi (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s.
81)
181. Yaklastir surama usulca bas hangerini (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s.
81)
182. Ikiser ikiser yan yana getirdik sevdigimiz adlari(Kisne Kirazin1 ve Gé¢ Mevsim,
s. 82)
183. Bir miknatis tutkusundadir ufuk(Kisne Kirazini ve Go¢ Mevsim, s. 82)
184. Ve sen, kiyi, yan! Alart gevremizi. (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s. 82)
185. Kus barsaklarinda tembellestirdigin ilkeyi. (Kisne Kirazin1 ve Go¢ Mevsim, s.
83)
186. Kargisla bizi. (Kisne Kirazini ve G6¢ Mevsim, s. 83)
187. Simdi
utanctir tanelenen
sarisin ¢cocuklarin basaklarinda (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
188. Ovadan
g6zii bagl bir leylak kokusu ovadan

ceviriyor o kiiciiclik glinesimizi. (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
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189. Binlerce saptan ¢ekilen su narin raki
Kumas ¢iiriitiiyor lacivert-beyaz hismiyla (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)
190. Bir 1sirgani bile koynuna alip yatabilir insan(Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)
191. Neler 6grenmiyor ki ¢etrefil guiz
Deneysiz bahardan  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 85)
192. Simdi ben buradayim ya
Olmayabilirim az sonra (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)
193. Kusluk vaktini bir sanc1 gibi sokar gégsiine (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)
194.  Iki ¢1glik halinde yiikselir memeleri (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)
195.  Geriye kalan buttn kelimeleri de
Kamulastiriyorum boylece  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)
196. Unutma ki
Insanlarimiz gibi askimiz da
Kazilarla bulacak kendin giinesini  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 87)
197. Vakit ilerliyor Anadolu giinesi
Peleponez giinesi olacak az sonra  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 87)
198.  Bir siistiir kara abanoz, kakilir fildisiyle.  (Yirtilan Ipek Sesiyle, s. 88)
199.  Serin ve rahat atesini diisiin Ibrahim’in. (Yirtilan Ipek Sesiyle, s. 88)
200. Insan sevisirken biitiin ¢aglarda birden oluyor, gecmis ¢aglarin hepsini birden
yasiyor bugiinle birlikte. (Yirtilan Ipek Sesiyle, s. 88)
201. Bu bakimdan bir erginliktir sevismek (Yirtilan Ipek Sesiyle, s. 88)
202. Sevgili yabanci, bir erginliktir ask. (Yirtilan Ipek Sesiyle, s. 88)
203. Yine de en biiyiik kamtidir onun.  (Yirtilan Ipek Sesiyle, s. 88)
204.  Insann aslan kanitidir, giines kamtidir ask  (Yirtilan ipek Sesiyle, s. 88)
205. Cin’de aslan yoktu eskiden. (Yirtilan ipek Sesiyle, s. 89)
206. Sen bir ¢ocuksun, annen sinirden bir de sevingten dogurdu seni  (Burkulmus
Altin Hali Giinesin, s. 90)
207. Bu ylizden seni basar1 hanesine yazmistir mavi oksijen  (Burkulmus Altin
Hali Giinesin, s. 90)
208. Kalsiyum ve kalker destekler seni,yer alti sular1 destekler seni  (Burkulmus
Altin Hali Giinesin, s. 90)
209. Bir ¢ocuksun sen, bedeviler gibi ezberindeki siirlerle bulmak zorundasin ¢olde

yitirdigin yolu  (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 90)
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210. Yeryiizii senliginin azzimsanamaz bir parcasidir yaktigin ates (Burkulmus
Altin Hali Giinesin, s. 90)
211. Bu yiizden seni basart hanesine yazmistir mavi oksijen;desteklemistir seni
yirtilan ipek sesiyle; (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 90)
212. Simdi hingla ve karisik diisiincelerle tiflenmis camdan burkulmus altin halini
goriiyorsun giinesin (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 90)
213. Bir arkadasin vardi ki
neseliydi el ilanlar kadar
ve gozlerinde kii¢iik bir cayir sesi  (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
214. Biri de vardi ki
operetlerde harcadi seni (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
215. Yer alt1 sular1 bir sebzelikten geger gibi tatla gegiyor cesetler arasindan
(Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
216. Serinligim duyurmayin anama. (Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 91)
217. Hep “ates, tutus, yan” diye bildi bizi; karigsmasin akli fikri.  (Burkulmus Altin
Hali Giinesin, s. 91)
218. Evet sevgilim, viicutlarimizin arasinda binbir titizlikle kurdugumuz bezah
cografya anlamindan tagsmakta ve mimari bir olanak halinde uzamakta simdi
(Burkulmus Altin Hali Giinesin, s. 92)
219. Bir ¢ocuktun sen, bir bardak duruyordu esikte; (Yiiregin Yaban Argosu, s. 93)
220. O zamanlar sen daha neydin ki, annen Alucra’nin gizli su kiirelerinden gegirdi
seni (Yiregin Yaban Argosu, s. 93)
221. O rahatsiz siibyeyi ictin elinden; onun siiregen elinden. (Yiiregin Yaban Argosu,
s. 93)
222.  GOr bizi diinya, gorsene bizi! (Yiiregin Yaban Argosu, s. 94)
223. Bir c¢ocuktun sen pariltilar yaratacaktin diizensizliginden(Yiiregin Yaban
Argosu, s. 94)
224. Masmavi bir Ortii gibi birakarak gdlgeni
Gegctin resim ¢eken sogiitlerin i¢inden (Yiiregin Yaban Argosu, s. 94)
225. Bir yalvag 1liklig1 i¢indeki thlamurlar
Gegirdin bakiglarinin eziklerinde  (Yiiregin Yaban Argosu, S. 94)
226.  Siirdi bir gesit: (Yiregin Yaban Argosu, s. 93)
227. Yunus ki siitdigleriyle Tiirkgenin
Ne giizel bigmisti gok ekinini, (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkgenin, s. 95)
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228. Toz duman icinde yollar boyunca

Canindan sizdirmusti siiri;  (Yunus Ki Siitdisleriyle Trkcenin, s. 95)
229. Kim yazdi giiniin aydinligin

O diri o insan yiizlii beratin1 (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 95)
230. Sen ki su kisacik hayatinda

Sevdin ve yasadin kelimeleri (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkgenin, s. 95)
231. Cikarak karikocaligin diikkkanindan
232. Tuttu aynasinda Kizil Deli’yi (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 95)
233. Asik Garip unutmustu kendini (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 95)

234. Bir giin bile diistirmedin kalbinden
Yarana bastigin o biyiili deyimi  (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkgenin, s. 96)
235.  Pir Sultan m1 1smarladi seni (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)
236. Bilece ugarsiniz hastaniz ulu (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)
237. Ustamin gozlerindeki son damla mavi

Takilip kalmis kirpiklerine  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)

238. Percemi uysalca dolanmis daragacina (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin,
s. 96)

239. Hazirlar kaderini Kadi Burhanettin’in (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkcenin,
s. 96)

240. Fiskiracaktir kani bir tuyug gibi (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
241. Sen ki gozlerinle gérmiistiin 57°de

Babanin pargalanmis beynini (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
242, Kagit bir paketle koydular mezara (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
243. Ama aglamak haramdi sana (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
244. Bogazinda buruldu kald1 Tiirkce (Yunus Ki Siitdisleriyle Tirkgenin, s. 96)
245.  Mevsimlerin tiiliine saril1 halde

Yillarca dinlendirdin acin1 ~ (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)
246. Utandin ondan korktun bir bakima

Sakladin geleninden gideninden;  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)

247. Goge urmak ister gozbebekleri (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkgenin, s. 96)
248. Bir bugday yiizli ziilfii dolagigin
Ozlemiyle karmis doganin buyrugunu (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirk¢enin,
s. 97)

249.  Sen iste bunlarla bildin Tiirk¢e’yi  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 97)
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250. Posta arabalarindan s6z et bana (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)
251. Kan var biitiin kelimelerin altinda  (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

252.  Umulmadik bir giin olabilir bugiin (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

253. Bir ¢ay soyle yagmurlarin kokusunda (Kan Var Buitin  Kelimelerin
Altinda, s. 98)
254. Aslan kardesge uzanabilir kayaliklara (Kan Var Bitin  Kelimelerin

Altinda, s. 98)

255.  Bir yelpaze gibi agildi sesin (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

256. Bir ¢esme gibi akabilir cumartesi  (Kan Var Butiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

257. Diin gecenin agirligidir damarlarinda (Kan Var Butin  Kelimelerin
Altinda, s. 98)

258. Daha sugsuzdur kirlangi¢ yumurtasindan  (Kan  Var  Butin  Kelimelerin
Altinda, s. 98)

259. Ama 151k dokebilir olanca renklerini (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

260. Ne giizel konusur sokak saticilart (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

261. Yapragini dokecek agag yok burda (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

262.  Siirekli is bagindadir bellegin (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 98)

263. Birgul al eline s6zgelimi  (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

264. Bes dakka tut bir aynanin 6niinde(Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

265.  Sonra kes o aynadan bir tutam (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

266. Koy i¢ cebine(Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

267. Butun bir omur kokar o ayna (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

268. Iste o kandir senin giiliisiin  (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

269. Sever ¢ocuklara anlatilan masallar1 (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

270.  Sizmustir hayatin derinlerine (Kan Var Biitiin Kelimelerin Altinda, s. 99)

271. Bir kilise ad1 tasiyor Dolmabahge camiinin pencereleri  (Vakit Var Daha, s.
100)

272. Ve denizin gisesinde oturan kisa boylu saat kulesi

Yakasinin i¢ine kaydirmis hafifce basing-6lgerini(Vakit VVar Daha, s. 100)

273. Vakit var daha (Vakit Var Daha, s. 100)

274. Mermerin memelerinden hafifce hafifce damliyor mavi  (Vakit Var Daha, s.
100)

275. Calgicisini da yaninda gezdirirdi Konya’da Sems ki (Vakit Var Daha, s.
100)
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277.
278.
279.
280.
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282.

283.
284.
285.
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286.
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287.
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289.
290.
291.
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293.
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295.
296.
297.
298.
299.

300.
301.
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Ciiciikleniyor orda hemen 1lik meneksesi Sems’in  (Vakit Var Daha, s. 100)
Bir koku gibi dururdu parmagi yilizigiiniin i¢inde (Vakit Var Daha, s. 100)
Gerindikge biitiin Doguya yayardi bedenini (Vakit Var Daha, s. 100)
Sagligindan ¢ergeveler yaratir Kelime Hatun (Vakit Var Daha, s. 100)
Uzun uzun duyardi gozlerine ¢ekilmis mili (Vakit Var Daha, s. 100)
Evlerden cadirlardan toplananlar bini buldukca

Padisahin 6niinde térenle uguruldu kelleleri (Vakit Var Daha, s. 101)

Ve kacarken yilan sokmus orman perisi

Gozleriyle izlerdi sessizce erkegini  (Vakit Var Daha, s. 101)

Cilgin gibi kosuyorum koylerden sehirlere (Vakit Var Daha, s. 101)

Deve, devenin Usttinde tabut, biri gekiyor deveyi  (Vakit Var Daha, s. 101)
Giiriiltiiyle akip gidiyor General Motors’un enikleri; (Vakit Var Daha, s.
Ve agaglar goriiyor, gozliikli, iri kiyim Chrysler ailesini  (Vakit Var Daha, s.
Ama irili ufakli gollerle gamzelenir toprak (Ortadogu I, s. 105)

Laledir

Devesinin boynunda diigiim (Ortadogu I, s. 105)

Sugiistii bastirmaktadir karanliklar1 (Ortadogu I, s. 105)

Anlat nasil bosaltildi o sehirler (Ortadogu 1, s. 105)

Kumla ¢amurla tikandi her biri (Ortadogu 1, s. 105)

Buradan gozalabildigine

Tek ve seyrek goreceksin yagmuru (Ortadogu I, s. 106)

Bunun i¢in kordiir serbet (Ortadogu 1, s. 106)

Bunun i¢in etoburdur petrol (Ortadogu I, s. 106)

Bunun igin 6fkelidir 6zsu  (Ortadogu I, s. 106)

Morariyor faltasi (Ortadogu 1, s. 106)

Lacivert bir ¢ingiraktir §lim (Ortadogu 11, s. 107)

Ve avcidir amansizdir cografya (Ortadogu 11, s. 107)

Bolgenin biitiin iivey topraklarina

Bir degisim arac1 olmustur ayna;  (Ortadogu II, s. 107)

Savasin vakti yoktur oysa  (Ortadogu II, s. 107)

Ve ancak yenilgi halinde

S0z konusu olabilir ge¢ kalma (Ortadogu 11, s. 107)
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302.  Umudun kaynayan cephesinde

Bak yagmur yagiyor ana unsura (Ortadogu 11, s. 107)
303. Birsey vardihani  (Ortadogu II, s. 107)
304. Bak o sey sinmis surana (Ortadogu 1II, s. 108)
305. Erzurum’da

Gegit vermez kaslarinin ardinda

Derindir karanliktir 1ssizdir gézleri (Ortadogu II, s. 108)
306. Kahire’de

Tikmistir can kafesinin igine

Tarihin biylk hayaletini (Ortadogu 11, s. 109)
307. Biiyiik bir felaket lazimdir ona (Ortadogu 11, s. 109)
308. Cigek ki ¢cigniyorum agzimda

Zifaftan ve yastan  (Ortadogu III, s. 110)
309. Havliyor barut

Sarartiyor gok kumasini (Ortadogu 111, s. 110)
310. Tozun icinde

Biliyorum adini (Ortadogu 111, s. 110)
311. Riizgar bilmiyor nerden esecegini  (Ortadogu IV*, s. 112)
312. Ama katil de bilmiyor 6ldiirdiigiinii (Ortadogu IV*, s. 112)
313. Hirsiz da bilmiyor ¢aldigin1 (Ortadogu IV*, s. 112)
314. Son koétii giinleri yagiyoruz belki  (Ortadogu IV*, s. 112)
315. Ik giizel giinleri de yasariz belki ~ (Ortadogu IV*, s. 112)
316. Biiyiir bir giin zenginlesir orada (Ortadogu IV*, s. 112)
317. Granitin de olur bir okyanus diriligi (Ortadogu IV*, s. 112)
318.  Oyle sever, caligir insan (Ortadogu IV*, s. 113)
319. @il gogiiriir safagindan (Ortadogu IV*, s. 113)
320. Kimse dokunamaz bizim sugsuzlugumuza. (Ortadogu IV*,s. 113)
321.  Yalniz alnimu ortiiyor uyku  (Cay Bahgesi, s. 117)
322. Birolanak ariyor kendine ~ (Cay Bahgesi, s. 117)
323.  Sehir adlari sayryor kiigiik kiz (Cay Bahgesi, s. 117)
324. Kuslar1 salmistir gatilar (Mardin, s. 118)
325. Tastan agziyla 6pmiistiir seni

Kan revan iginde alnaclar ~ (Mardin, s. 118)
326. Cigege kesmistir karabasan (Mardin, s. 118)



192

327. Donligmiistiir bir yurtsamaya (Mardin, s. 118)
328. Neye yarar yazmak dostlara (Mardin, s. 118)
329. Ama diisiindiim uzak kardeslerimi  (Mardin, s. 118)
330. Hey bayan Erozyon budur dilegim (Mardin, s. 118)
331. Bileginden 6ptiim seni (Sayim, s. 119)
332.  Solugundan &ptliim seni (Sayim, s. 119)
333. Iliginden dptiim seni (Sayim, s. 119)
334. Kaynagindan optiim seni  (Sayim, s. 119)
335. Dudagindan Optim seni (Sayim, s. 119)
336. Cocugundan 6ptlim seni (Sayim, s. 119)
337. Evime gotiirdiim yatagimda
Kasigindan Optiim seni (Saymm, s. 119)
338. Kopek, diliyle icer suyu (Kurt, s. 120)
339. Ay tutulur gozlerinde (Kurt, s. 120)
340. Kacar ufuk  (Kurt, s. 120)
341. Bulanir gezegen (Kurt, s. 120)
342. Diisen kulaklariyla birlikte
343. Burusur sevinci (Kurt, s. 121)
344. Kurt alt1 yavru dogurur
Kopek olur bunlardan biri  (Kurt, s. 121)
345. Uzar gideriz bu yolda (Kalin Abdal, s. 122)
346. Benim soylendi agitim (Kalin Abdal, s. 122)
347. Silmeye ¢alisma yavrum
Lekeni gozyaslarimla, (Iki Sey, s. 123)
348. clnku bitektir leke
tasir gorkemli diislere (iki Sey, s. 123)
349. en yalin suda bile
bir ugurum 6z tanir
guvenli derbentlere  (iki Sey, s. 123)
350. sifatidir 6lim

kavrulan isci arinm  (Iki Sey, s. 123)



351.

352.

353.

354.

355.

356.
357.

358.

359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.

sayiklasa da agag
govdesine kazili ad1

stirecektir yapragini

bucurgatlarin sesine  (iki Sey, s. 123)

ve ay sogutacaktir

kirkirdagini

ucart, gergin taylarin, (Iki Sey, s. 123)

bir bildiridir leke

ginden ve bedenden

yiirege ve kansere  (Iki Sey, s. 123)

kaslar1 uzaklardan geliyor

simsicak bitisiyordu alninda (Iki Sey, s. 123)

bir anda

carpitiverdi yeryiiziinii, (ki Sey, s. 123)

her yaprak sarartiyordu sehri,
mekkareleri giinesin

cekip gotlriyordu patikalardan
sac1 sakalina karigmig daglara
c18lik ¢iinkii

avurtlarindan degil

(Iki Sey, s. 124)

(Iki Sey, s. 124)

iliklerinden kopar ~ (Iki Sey, s. 124)

Bitmemis higbir giirim yoktu hemen hemen (Yer alt1, s. 125)

Soluk soluga yaklasir rastlanti

(Yer alt1, s. 125)

Yumurtlayip giderdi avcuma (Yer alti, s. 125)

Yani dalinda sevmeye alismistim kadini;  (Yer alt1, s. 125)

Ogrenci kizlar ardinda siirttiim biraz, orda burda, (Yer alti, s. 125)
Kimbilir nerde simdi (Yer alti, s. 125)

Gelip tikand1 bogazima (Yer alt1, s. 127)

Sonra nasil oldu biraktik isi  (Yer alt1, s. 127)

Yahu dedik var mi1 bunun 6tesi

(Yer alty, s. 127)

Hemen disar attik kendimizi (Yer alti, s. 127)

Iki alev gibi yiiriidiik sokaklarda

Binalar yikseliyordu duman gibi

(Yer alt1, s. 127)
(Yer alty, s. 127)
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371. Bilirim az buguk ne istedigimi
Aykiri dalda agmigsa da ¢igegim  (Turkd, s. 128)
372. Doruklara tirmaniyor patika
Doyumsuz bir sarmasik gibi (TUrkd, s. 128)

373. ite kaka yiiriiyorum kalabalikta (Tdrka, s. 128)

374. Yaram derine diiger giin giinden (Tarka, s. 128)

375.  Seyircidir ovanin biyiiclisii hekimi (Turkd, s. 128)

376. Anlatmak uzun siirer simdi  (TUrkd, s. 128)

377.  Sirlarimu alip gitti bir ¢cocuk (TUrkd, s. 128)

378. DoOnmesin geri donmesin geri (Turkad, s. 128)

379. Sirikla araladim sulardaki pisligi ~ (Turkd, s. 128)

380. Kag yildir akarim bilmem pazar yerini (Cesme, Kiicik Kiz, Ozan ve
Obidirleri, s. 129)

381. Koparsmlar beni koparsilar beni  (Cesme, Kiiciik Kiz, Ozan ve Obiirleri, s.
129)

382.  Giin gelir anilar da degistirir sozciiklerini  (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve
Obidirleri, s. 129)

383. Bir kez olsun tatsaydiniz kara mermeri (Cesme, Kiiciik Kiz, Ozan ve
Obiirleri, s. 129)

384. Cozerdiniz bilismenin al kopiikli dilini (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve
Obiirleri, s. 129)

385. Koltuga oturdular m1 koltugun boyuna eklenir boylari (Onlar Igin Minibiis
Sarkist, s. 130)

386. Pat pat pat diye giilerler bir motosiklet nesesiyle  (Onlar Ig¢in Minibiis Sarkisi,
s. 130)

387. Ama zariftirler de bir bisiklet kazasinda 6lmeyi akil edecek kadar, (Onlar
I¢in Minibiis Sarkisi, s. 130)

388. Hakgasi bilmedikleri yoktur, biitiin balik adlarin1 bilirler bir kere, (Onlar I¢in
Minibiis Sarkisi, s. 130)

389. Lunapark begenisiyle diizenlenmistir yatak odalari, (Onlar Igin Minibiis
Sarkist, s. 130)

390. Sapkalari giizeldir bir niyet gibidir dfkeleri dort mevsim reklam: (Onlar  I¢in
Minibiis Sarkisi, s. 130)
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391. Ama hamarattirlar uyku haplar1 ve bir siirii zzimbirtiyla 6liimii magazinlestirecek
kadar (Onlar I¢in Minibiis Sarkisi, s. 130)
392. Sikke kesmislerdir badem yapragindan ince kiragi tanesinden yegni; (Onlar
I¢in Minibiis Sarkisi, s. 130)
393. Ve sakingandirlar sokakta konusurken sirtlarin1 duvara verecek kadar;  (Onlar
I¢in Minibiis Sarkisi, s. 130)
394. Diigilinlerinin provast yapilir siinnetlerinin de 6liimlerinin de (Onlar  Igin
Minibiis Sarkisi, s. 130)
395. Dilenciler ve genelev kadinlar1 lstiine sayisiz Ozdeyis yatar kursaklarinda,
(Onlar I¢in Minibiis Sarkist, s. 131)
396. Ozellikle kedilere ve kopeklere kars1 iyice duygusaldirlar iki gozleri iki cesme,
(Onlar I¢in Minibiis Sarkisi, s. 131)
397. Ogretmenlerden de korkarlar nedense (Onlar I¢in Minibiis Sarkisi, s. 131)
398. Noterler tutar giincelerini  (Onlar I¢in Minibiis Sarkisi, s. 131)
399. Zamanasimi siiresi dolmadan tiiyiip gider imzalar1, (Onlar I¢in Minibiis Sarkis,
s. 131)
400. Hashasla calistirirlar giizellik enstitiilerini  (Onlar Igin Minibiis Sarkisi, s. 131)
401. Dibe ¢okerler devinim evrelerinde (Onlar igin Minibiis Sarkisi, s. 132)
402. Niluferleri kararta kararta
Kalirlar orada (Onlar Igin Minibiis Sarkisi, s. 132)
403. Bir sen kaldin algak mimar ey Sinan Usta! (Teknokratlar, s. 134)
404. Gurbet yavrum garba diismektir gurbet (Sevis Yolcu, s. 136)
405. YUradan gittin eski kurganlar Gstiinden kent kent  (Sevis Yolcu, s. 136)
406. Baris demistir ve gilivercin tikmiglardir bogazina  (Sevis Yolcu, s. 136)
407. Bu ylizden edep kurali gozetmez Anadolu ermisi  (Sevis Yolcu, s. 136)
408. Bu ylizden kimi zaman zordur ayirmak
Ustiinii basini yirtmis agitlardan siiri (Sevis Yolcu, s. 136)
409. Siimbiil diye genzine bastirirsin akrebi (Sevis Yolcu, s. 136)
410.  Oyle durur bir kiymnin seriiveninde ceset  (Sevis Yolcu, s. 136)
411. O durursa hayatin da duracak sanki (Sevis Yolcu, s. 136)
412. Sokaklarsa ¢atigiyor temizliyor birbirini (Sevis Yolcu, s. 137)
413. Biletlerinizden ibaretti ikinizin de kimligi (Sevis Yolcu, s. 137)
414. Ucurumlar birlestirir yiiksek tepeleri (Sevis Yolcu, s. 137)



415.

416.

417.

418.

4109.

420.

421.

422.
423.
424,
425.
426.
427.
428.

429.
430.
431.
432.
433.
434.
435.
436.
437.

Ve daha acidir bu

Olumden de 6lim korkusundan da  (Duello, s. 138)

Iste acidir bu da

Olumden de korkusundan da (Dtiello, s. 138)

Acidir bu

Ondan da ondan da (Duello, s. 138)
Daha da acist

Kilicin elinde

Alninda bir tutam glines

Kalakaliyorsun ortada (Duello, s. 138)

Diislinsene nasil ge¢gmistik hizla

Birlesen iki gilivercinin arasindan

Hi¢ dokunmaksizin onlara  (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

Bende tar¢in sende ithlamur kokusu
Az m1 dolandik Bagkentin sokaklarinda

Ama iste sOlenin kaginilmaz acisi

(Dikkat, Okul Var!, s. 139)

Bizim payimiza diistii sonunda (Dikkat, Okul Varl!, s. 139)

Ben ge¢mis zamanda dondurdum fiilleri

(Dikkat, Okul Var!, s. 139)

Diistiniir miisiin zaman zaman acaba (Dikkat, Okul Var!, s. 139)
Nelerle 6dedik su mevsimi  (Dikkat, Okul Var!, s. 139)
Ve giin nasil vuruyor topuklarimiza (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

Sanssizim diyemem ben kendi payima

(Dikkat, Okul Var!, s. 139)

Oluyor boyle seyler ara sira (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

So6zgelimi okul kitaplarina girmez siirim

Butlin cocuklar anlar da (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

Bahar mezarina gomsiinler sizi (Dort Mevsim, s. 147)

Yaz mezarma gémsiinler sizi (Dort Mevsim, s. 147)

Gliz mezarina gomsiinler sizi (DOrt Mevsim, s. 147)

Kis mezarina gomsiinler sizi (DOrt Mevsim, s. 147)

Biber ki yasa dis1 6nderidir sebzelerin:

Orta yerde durmuyor bir tarli yumru.

(Banko, s. 148)
(Banko, s. 148)

Bu aksamiistii ti¢ sey dogruladi beni (Banko, s. 148)

Bekarlara ev vermiyorlar, dogru;  (Banko, s. 148)

Tiitlinli birakmak gibi bir sey olur bu.

(Banko, s. 148)
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439.
440.
441.
442.
443,
444,
445,
446.
447.
448,
449.
450.
451.
452,
453,
454,

455.
456.
457.
458.
459.
460.

461.

462.
463.
464.
465.
466.

Evet, giin geliyor bikiyorum senden (Banko, s. 148)

Git, istersen, clizam kap bir yerlerden, (Banko, s. 148)

Gormek istersen, nicedir, tutkunlugumu.  (Banko, s. 148)

Asktin sen kokundan bildim seni ~ (Ugurumda Acgan, s. 149)

Asktin sen gidisinden bildim seni ~ (Ugurumda Acgan, s. 149)

Neye yarar sagduyuyu asmazsa siir (Ucurumda Acan, s. 149)

Bilir misin acaba ne demis tilki (Ucurumda Acan, s. 149)
Giderek nasil anlasilmaz olur sdzleri(Ugurumda Acan, s. 149)

Dag gorgiisii kazanir Agr1’y1 bir kez gorse de kisi  (Ucurumda Acan, s. 149)
Belki de biraz geg rastladim sana ~ (Ugurumda Agan, s. 150)

Ama her sey ge¢ gelmiyor mu yurdumuza (Ugurumda Acan, s. 150)
Ne demis ugurumda acan gicek (Ucurumda Acan, s. 150)

Yurdumsun ey ugurum (Ucurumda Acan, s. 150)
Bagkalar1 da var masada (Uzerinden Sevismek, s. 151)
Onunla gelmisin buraya (Uzerinden Sevismek, s. 151)

Nigin sevmiyorsun duvar kagitlarin1 (Uzerinden Sevismek, s. 151)
Sivri topuklari nasil ortasina

GOmiilmiistiir belleksiz halilarin (Uzerinden Sevismek, s. 151)
Bir su akardi eli serceli, (ip, s. 153)

Opiislerle yeniden cizerdim seni  (ip, s. 153)

O ipti iste askin yaz1 dili (Ip, s. 153)

Ezilir ezilirdi aralarinda (ip, s. 153)

Kiigiik dilini yutmus kirmizi sogan  (Oziir, s. 155)

Sevmektedir onlar

Kendi bedeni gibi  (Striptiz, s. 156)

Puskuren bir cigek gibi

Cikar kapidan (Striptiz, s. 156)

Her sey hizlanir birden (Striptiz, s. 156)

Ugtan uca tersyiiz ediyor geceyi (Var, s. 158)

Yiyemem tek lokma yiyemem orda. (Var, s. 158)

Yeni torenler gerek bize (Var, s. 158)

[lim giinleri gelirdi taracalar

Uzatirdi mevsimolgerlerini  (Karne, s. 159)
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467. Tartisip dururduk yollarda

Hizla ¢evirirdi bagin1 (Karne, s. 159)
468. Segirtir kars1 kaldirima (Karne, s. 159)
469. Tirkge sigmazdi agzina (Karne, s. 159)
470. Bir ilceyi sever gibi

Yurirdd odalarda  (Karne, s. 159)

471. Dursuz duraksiz giidiilerime

Bir seyler katardi diisiincemsi (Karne, s. 159)
472. ¢ kaslariyla ucar biri (Karne, s. 159)
473.  Yiz kez yirtilmistir gdmlegim (Karne, s. 159)

474. Onursuzunum senin  (Ama Senin, s. 160)

475. Sahi kacginci sanat oluyordu su mimari? (Oteller Hanlar Hamamlar Igin
Stirekli Siir 1, s. 163)

476. Birer 6nyarg1 gibi uzuyor ¢agdas caminin minareleri (Oteller Hanlar
Hamamlar I¢in Siirekli Siir I, s. 163)

477. Can boyasiyla gizer portresinin ilk gizgilerini. (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir I, s. 163)

478. Sesi yeraltindan geliyordu ve kemiktendi elleri.  (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir I, s. 163)

479. O nereye giderse pesini birakmayan Ankara Oteli: (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir I, s. 163)

480. “Setaret” diyordu yanlis okumadimsa Semsettin Sami: (Oteller Hanlar
Hamamlar I¢in Siirekli Siir I, s. 164)

481. Ey setaret bankasi, artik gelmis sayilirsin Cankaya’ya! (Oteller Hanlar
Hamamlar I¢in Siirekli Siir I, s. 164)

482. Parasiit Kulesini yukardan gérmiis olursun ayrica. (Oteller Hanlar Hamamlar
Icin Siirekli Siir I, s. 164)

483. Birbirimizden g¢ekiniyoruz ikimiz de, (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in
Stirekli Siir I, s. 166)

484. Hani o arsiz sonbahar kiigiiciigii

Goziindeki arpacikla 1sitmistt hepimizi. (Oteller Hanlar Hamamlar Igin

Stirekli Siir I, s. 166)

485.  Aliiminyum mirildaniyor zorluyor giigsiiz bellegini, (Oteller Hanlar
Hamamlar I¢in Siirekli Siir IV, s. 167)
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486. Sevdigim kadinlar yaglandiniz hepiniz
Ama, inann, yine de 6zledigim sizlersiniz. (Oteller Hanlar Hamamlar igin
Siirekli Siir IV, s. 167)
487. Ozgiirliigiimiin bir pargas1 oldun artik
Hangi kuytuya diissen hemen yapraklanirsin orda. (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢cin Siirekli Siir IV, s. 167)
488. Bir gokkusagiyla doldurmak istiyorum igini. (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir IV, s. 168)
489. Bir siirii giysiyi iist iiste atmis omuzlarina
Terzi giraklar pat pat diisliyorlar ortaya (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in
Siirekli Siir IV, s. 168)
490.  Bir derdin mi var
Bir seyler ¢ikarmak mu1 istiyorsun derdinden (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir IV, s. 168)
491. Miifettisler arasindan gegiyor tiren (Oteller Hanlar Hamamlar igin Siirekli Siir
VI, s. 170)
492. Seviyorum seni tagiran damla (Tasiran Damla, s. 173)
493. Adin yazili glin sonlarina  (Tasiran Damla, s. 173)
494. Zoruna gitmeye baslar gercegin (Tasiran Damla, s. 173)
495.  Yenilgiler de birikir ilen¢ de (Tasiran Damla, s. 173)
496. Bin yillik aboneyim sana  (Tagiran Damla, s. 174)

497. Kadikdy parkinin umarsizlari

Siralanmiglar parklara (Bir Cigek I, s. 175)
498. Sey kalabaliktir simdi(Bir Cigek I, s. 175)
499. Bir cicek
Rihtim taginin araligindan
Uzatmis basini (Bir Cigek 1, s. 175)
500. Anistirir yiizleri agklar (ilhan’in Anisina Tiirkiiler I, s. 179)

501. Canyelegi sayisi da

Bir adet artardi o an, (Miibeccel Izmirli, s. 180)
502. Dalgi¢ Okulu’nun tim 6grencileri

Kiyidan el ederlerdi ona. (Miibeccel Izmirli, s. 180)
503. Miibeccel Izmirli

Mektuplasird: onlarla, (Miibeccel Izmirli, s. 180)



504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.
514.

515.

516.

Beslenirdi sadece

Kiiciik darginliklarla. (Miibeccel Izmirli, s. 180)
Oymustu baldirmi,  (Miibeccel izmirli, s. 180)
Hisirdar durur sualr

Giz tutmus bakislariyla

Gokten bosanircasina (Miibeccel Izmirli, s. 181)
Ey Dalgi¢ Okulu 6grencileri

Sularda degil o aradiginiz:  (Miibeccel Izmirli, s. 181)
Alcakgonulli

Koparmisti saatinin akrebini (Ceyhun Atuf Kansu, s. 184)
Neden

Kunduracinin agzindaki ¢iviv

Degil Ahi mavisi (Heykel, s. 187)
Sandalyede

Tipki benim gibi

Oturuyor boslugum. (Camdan, s. 188)
Otururken de

Biraz daha m1 ¢ikariyor

kamburunu? (Camdan, s. 188)

Biraz daha m1 benziyor

babama? (Camdan, s. 188)

Bir yas biiyligiim babamdan

Ve rluzgar

bir térendeki gibi

cekistirir durur

yagmurlugumu. (Camdan, s. 188)

Yikici bir ask bu,

Yikiyor milletin ortasina

Tutku yakanaQ. (Bu Bizimki, s. 189)

Nereye mi yazardi dizelerini

200

Bir sey ¢ikmamisg biletlerin kenarina yazardi. (Behget Necatigil Siirlerini

Nereye Yazardi, s. 191)
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517. Bir kap1 mi1 agiliyor
Hemen menteseye kayardi gozleri  (Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi,
s. 191)
518. Sal gibi asag1 akardi boyunbagi (Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazard,
s. 191)

519. Nasil animsamazsin Ozdemiroglu’nu, (Yazgic Siir, s. 193)
520. Uyurdu kollar1 bir gulamin boynunda (Yazgic Siir, s. 193)
521. Yabanil bir begeni arardi zulumlarda; (Yazgici Siir, s. 193)
522. icki hakladi Selim’i. (Yazgici Siir, s. 193)

523. Esrarla tukendi Murad. (Yazgic Siir, s. 193)

524. Soylentiye gore alev alev

Yandi onun koynunda. (Yazgic Siir, s. 193)
525. Ama son duasinda

Topraga dogru agilmist1 elleri. (Yazgic Siir, s. 193)
526. Temizleme-aydinlatma resminden

Oldu onun da sonu. (Yazgici Siir, s. 194)
527. Ben bu siiri yazdim aksamiizeri, (Yazgic Siir, s. 194)
528. Kapanan evin kapisi degil,

Senin kapin olsun agilan. (Dilekge, s. 197)
529. iki kisi telefonla konusurken

Olmayalim hemen g kisi.  (Dilekge, s. 197)
530. Kentimsen,

Bagka kentler de girsin araya; (Dilekge, s. 197)
531. Dilimsen,

Sen de koru biraz dilliligini. (Dilekge, s. 197)
532. Sorguclu bir 151k araciligiyla

Gunyenisi dolsun igeri. (Dilekee, s. 197)
533. Uzat saglarin1 Frigya

Yarimsen, (Dilekge, s. 197)
534. Yurdumsan,

S6z ver Anadolu! (Dilekge, s. 197)
535. Okudugu her beyitten sonra

Giilsuyuyla yikardi agzini;  (Sicak Nal I, s. 198)



536.

537.
538.

539.

540.

541.
542.

543.

544.

545.

546.

547.
548.

549.
550.
551.
552.
553.

554.

555.
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Ac1 bir golge gegerdi bakisindan,

Mesir macununun igindeki ¢ivit gibi. (Sicak Nal I, s. 198)
Karis1 yanindaydi hep, (Sicak Nal I, s. 198)

Kerbela yas1 hemen her zaman

Goriinmez kilard1 Mevlit sevincini; (Sicak Nal I, s. 198)
Kumaglart m1 diyeceksin simdi? (Sicak Nal II, s. 199)
Evrese,

Tek tiirkslyle varolan ela gozli kasaba,

Bir ¢ocugum olsun isterdim senden. (Sicak Nal VI, s. 199)
Adin1 degistirmisler senin de mi?  (Sicak Nal VI, s. 199)
Yada

Satin alinmak

Ezgiler tarafindan.  (Sicak Nal V, s. 200)

Gozlerine mendil baglamis hocalar. (Sicak Nal VIII, s. 201)
Bir olanak gibi

Sikmigtir avucunu  (Tercan, s. 203)

Ipi kopmus bir ugurtma

Hizla uzaklasir bakiglarindan. (Tercan, s. 203)

Her seyin fazlasi zararlidir ya,

Fazla siirden 6ldii Edip Cansever.  (Edip Cansever, s. 204)
Sizin yiiziiniiz ¢1kar ortaya, (Lavanta, s. 206)

Cikarken y181lan basamaklar

Kag1 kagiverirler inerken,  (Lavanta, s. 206)

Bir seyiniz olayim sizin (Lavanta, s. 206)

Kopmaya can atar bir diigme (Lavanta, s. 206)

Kiigiik bir kitaptir yasamak (Lavanta, s. 206)

Kilimim siyahtir biitiin renklerden (Karacaoglan, s. 207)
Yas otuz bes dantel gibi ortasindan

Sessizce yirtilmis temiz yiizlii hacilar (Karacaoglan, s. 207)
Yasadim, Tanrim,

Yarim ve uluorta, (1994 Eliyle Samanyolu’na, s. 208)
Uzanip durmus mahcup

Isigagdgerin sarkist  (Turgut Uyar, s. 209)



203

556. Yeni bir glizelduyu agilirdi
Bir tore cangekisirken. (YYaz Sonu, s. 210)
557. Ve elindeki tugla da gelirdi giindeme; (Yaz Sonu, s. 210)
558. Kediler uzaklasirdi 1srarla camdan bakan; (Yaz Sonu, s. 210)
559. Ne yigitlik, ne ask... Bir sey kalmazdi tek basina. (Yaz Sonu, s. 210)
560. Bir kitap diistii yanan bankadan (Tarka, s. 212)
561. Masalin sonunu bekliyorum simdi  (TUrkd, s. 212)
Herkes toplanacak bir odada. (Tarka, s. 212)
562. Aslinda o gétiirliyor bizi (Tarkua, s. 212)
563. Sanmasinlar inanmiyorum
Elbet inantyorum tanriya  (TuUrkd, s. 212)
564. Herkesin kendi tanris1 var
Sen 6lunce 6luyor o da. (Tarkua, s. 212)
565. Eskiden birinci isimdi sigara igmek
Simdiyse igmemek birinci igim. (Sigaray1 Birakanin Siiri, s. 213)
566. Dénmektedir yine o savuna ¢icegi  (Dostluklar i¢in Diizyazi, s. 214)
567. Ylrlyor muyduk,
Y oksa bir doga parcasinin
Altin1 m1 ¢izdiriyorlardi bize? (S6z Yitimi, s. 228)
568. Binlerce cocuk,
Siyah-beyaz bir kusak,
Otelerden akar sessizce. (SOz Yitimi, s. 228)
569. Otesiirde
Batar ¢ikar sozciiklerimiz.  (S6z Yitimi, s. 228)
570. Simgelerin, herkesin oldugu an,
Ay fena oynar yerinden. (Anist, s. 229)
571. Oliim giiney yarimkiirede
Cok s18 ve sonsuz genis
Bir irmaktir
Ganj da derlerona  (Diisiincesi Degil, Kendisi, s. 230)
572. Zamansizligin ortalarinda
Istanbul’da Enderun Agalari
Padisahin buyruguyla
Kartopuna tutar birbirini.  (Disiincesi Degil, Kendisi, s. 230)



S573.
S574.
S575.

576.
577.
578.
579.
580.

581.

582.
583.

584.

586.
587.
588.

5809.
590.
591.
592.
593.
594.

595.
596.

248)
585.
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Niceldir saatler. (Siz, Saatleri, s. 237)

Bir seyin provasi yapiliyor sanki.  (Iki Kalp, s. 241)

Kuslar toplanmislar go¢tiyorlar

Keske yalniz bunun igin sevseydim seni.  (iki Kalp, s. 241)

Higbir sey seyim yok akip giden sokaktan bagka  (Esdegeriyle yan, s. 242)
Golgede boy atmis top feslegen, (Cekirge Bulutu, s. 244)

Bir ilkokul bahgesinde gormiistiim seni,  (Cekirge Bulutu, s. 244)
Gelecek zaman oldu, simdiki zaman,; (ilkokulu Bitirdigi, s. 246)
Bu yiizden 6ntindeki ayna kirilir kirllmaz

Intihar etti sayilmis tasavvuf ehli,  (Bilgisayar Olarak, s. 247)

Yine bu yiizden dogdugu an

Kaymaya baslamis Osmanli yildiz1, (Bilgisayar Olarak, s. 247)

Baktim yeri toparliyor ayak izleri ~ (Bilgisayar Olarak, s. 247)

Varto depremini diisiin, yardim olarak Bati’dan

Gonderilmis bir kutu siittozunu ve sutyeni. (Afyon Garindaki, s. 248)
Karistysa saklamisti ne oldugunu bilmedigi sutyeni,

Kulaklik olarak kullanmayi diistiniiyordu onu kisin; (Afyon Garindaki, s.
Ortiiler arasinda yeryiizii begenisiyle

Ayis1gmi paylasirdr bacaklart, (Igtim O, s. 250)

Yazsinlar felaketlerin hep ¢ift geldigini (Igtim O, s. 250)

Garson acimasi tutmus ickievini (Igtim O, s. 250)

Madalyonunu ve boncugunu

Ittim iceri,  (Bir Mineli, s. 251)

Metinlerde bulustuk, kopkoyu deyimlerde, (Metinlerde Bulustuk, s. 252)
Kosut ve eszamanli okuduk kimi kitaplart  (Metinlerde Bulustuk, s. 252)
Dostumuzsa, Bodrum’da, donmez geri. (Metinlerde Bulustuk, s. 252)
Bir sey soyle bana, (Klglk Anne, s. 253)

Ikinci bir parilt: var senin bakislarinda (Klglk Anne, s. 253)

18 Aralik 1985°te o salonda

Kisi nasil kestirebilirdi ileriyi? (18 Aralik, s. 254)

Gegsin yillar gegsin, seneler gibi. (18 Aralik, s. 254)

Soyle yazmamis miyd: defterine:

“Bugiin kayda deger bir sey yok...” (18 Aralik, s. 254)



597.
598.
599.

600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.
609.
610.
611.
612.
613.
614.
615.

616.

617.

618.
619.
620.
621.
622.
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Leke kusagi nasil bilmez seni! (Hicbir Semtte, s. 255)
Yiiriiyoruz biitinlemeye kalmis bir sessizlikte (Hicbir Semtte, s. 255)
Banliy0 treninde rastladigimiz

Sinav saatini kag¢irmis liseli kiz, (Mutsuzluk Gulimseyerek, s. 256)
Iki cay soylemistik orda, biri acik, (Mutsuzluk Gilimseyerek, s. 256)
Bir ki gogii gibi o saat algalir 6liim, (Bir Kis, s. 257)

Yalniz isitme duyusu kalir ortada  (Bir Kis, s. 257)
Uzaklara bir bakisin vardi kafeteryada (Bir Kis, s. 257)
Piri Reis geri ¢gekmistir haritasin1 ~ (Piri Reis, s. 258)
Azmay1 ¢oktan unutmustur hayvanlar; (Piri Reis, s. 258)
Baglamistir Sultanahmet siirlincemesi, (Piri Reis, s. 258)
Bir cicek duruyordu, orda, bir yerde, (Bir Cicek, s. 259)

Bir bagina arsinliyor bir adam mavi treni  (Bir Cicek, s. 259)
El ele yiirtirsiinliz daracik odalarda; (Sarki, s. 263)

Bilingle karilmistir bu sevda, (Sarku, s. 263)

Su akar kan yerine damarlarimizda  (Sarki, s. 263)
Diistlinebilir misiniz giiliin tersini,  (Sarki, s. 263)

Olur mu suya diismiis yapragin tersi? (Sarki, s. 263)
Parmaklarimizdir karismis bagbozumuna.  (Sarki, s. 263)
Usulca dagilir gider uzaklara

bedeninden

baris

akan

bir

zlrafa. (Sarki, s. 263)

Riizgargiiliinii tikayan kiirk hayvanlari

Atalarimiz birlikte elestirsin bizi. (11 Beyit, s. 267)

Ey 151k ay1 gonliibol Eyliil

Doguda bekle bizi perdeli kentte. (11 Beyit, s. 267)

Insan siisiidiir giinah (16 Dize, s. 271)

Gommeden 6nce biraz gezdirin beni. (16 Dize, s. 271)
Sazan pullartyla 6rmiis kapisini. (16 Dize, s. 271)

Tarler esridi kimse yok mu orada? (16 Dize, s. 271)

Halatlara asiliyorum (Sarkisi-Beyaz, s. 277)



623.
624.
625.

626.

627.
628.
629.
630.

631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.

638.
639.
640.
641.
642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.
651.

Ben ayr1 diismiisiim bir kere (Sarkisi-Beyaz, s. 277)

Ayri diismiisiim insanlardan. (Sarkisi-Beyaz, s. 277)

Bu yildiz tutmaz mavilikte
Ne deniz ne kdpuk kar eder bana.

Yatard1 yavaglamis tiiyleriyle

(Sarkisi-Beyaz, s. 277)

Gemicilerin oldirdigi kus  (Sarkisi-Beyaz, s. 277)

Ug tane uzun hilal vardi, upuzun

(Sarkisi-Beyaz, s. 277)

Sonra dalgalar geldi dile (Sarkisi-Beyaz, s. 277)

Sonra bir mavilik ald1 her yerimizi

(Sarkisi-Beyaz, s. 277)

Karim gozlerindeki son damla maviyi

Elleriyle sakliyordu her seferinde.
Gokylizii actyim demedi bize.
Bugdaylar kag¢inci sarardi listiimiize

Kiiciik kii¢iik dogrardim oniine,

(Hafta Sekiz, s. 279)
(Di Gel, s. 280)

(Di Gel, s. 280)
(Cikmaz Sinir, s. 281)

Baktim saat kulesi hep orda, akrep altida  (Cikmaz Sinir, s. 281)

Baktim insanlar eski yasamalarinda

(Cikmaz Sinir, s. 281)

Baktim bir sarki almis gidiyor dudaklarimi (Cikmaz Sinir, s. 281)

Belinin ortas1 budur diyerek
Bir tekme vurdum k&pogluna

Sehir kan-kiyametti arkamizda,

(Cikmaz Sinir, s. 281)
(Olmiistiik, s. 282)

Yildizlar kaldirimlara dokiilmiistii biitin -~ (Olmiistiik, s. 282)
Daha bir dokunakli gelir sark: sarkidan (Stir, s. 283)

Olan umudumuzla kalakaliriz ortalikta (Stir, s. 283)

Daha bir yumusak ucar kus kustan

(Siir, s. 283)

Baslar yeniden aramizda kadinlik, erkeklik, sevgililik (Siir, s. 283)

Sevdalaniriz yeni bastan. (Siir, s.

Daha bir sevgili gelir glin giinden

283)
(Siir, s. 283)

Sondiiriip attik cigaramizi  (Eski Kadinlar, s. 284)

Iki kisi bezik oynuyordu veya tavla
Hele o ¢ikisin yok mu kapidan
Kendini seyreder gozlerimde (Golge
Gece inmesin gozlere ve sokaklara
Derindir, 1ss1zdir, korkungtur gozleri

Sabahin demiri girdikce topraga

(Eski Kadinlar, s. 284)
(Piyale, s. 285)
Oyunu, s. 286)
(Kesik, s. 287)

(555 K, s. 288)
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652.
653.

654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.

662.

663.
664.
665.
666.
667.

668.

6609.
670.
671.
307)
672.
308)
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Hinglarin1 gommektedir icine yerin (555 K, s. 288)

Ciinki baska yerlerinde memleketin

Kanina girdiler masum genglerin (555 K, s. 288)

Iste onun i¢in karanliktir gozleri (555 K, s. 288)

Simdi saat sekizdir baslar gecemiz (555 K, s. 288)

Simdi ay dogar bulutlar arasindan (555 K, s. 289)

Tarkdlerini duyuyor musunuz nice derin (555 K, s. 289)

Bu, boyle gidecek demek degil bu isler (555 K, s. 289)

Bes tane goziim vardi mavi (Saat Bes, s. 290)

Herkes bir sey soyledi kendine gore (Saat Bes, s. 290)

Birdenbire

Oday1

Sozgelimi

Brezilya’ya

Cevirir

Bir cicek. (Perdeli, s. 294)

Iyi niyetlidir musluk,

Diyordu adam, (Perdeli, s. 294)

Biliyorum papagan renklidir mahser (Bent Kapagi 1, s. 295)

Geldin degistirdin biitiin anilarim1 ~ (Bent Kapagi 11, s. 295)

Zambak gibi hirsla aciliyor bir kugu, (Bent Kapag: 111, s. 296)
Tanrilar karistirir durur denizleri... (Go0ller Denizler, s. 300)

Ey alinyazis1 uzmani

Suretlerle doldurursun yazini (Alin Yazilari, s. 303)

Sevgili Eray

Cevirir caresizligi

Deniz lokantasinda

Insancaya (Eray Canberk Icin, s. 304)

Hayatimiz gegiyor gézlerimin oniinden ([Sevgilim Ben Simdi...], s. 307)
O guliin yazi gulmiyor sensiz ([Sevgilim Ben Simdi...], s. 307)
Giir ve coskun bir giinisig1 dadanmis pencereye  ([Sevgilim Ben Simdi...], s.
Ben seni diislinliyorum bir bodrum kahvesinde ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s.
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673. Ben seni diisliniiyorum seni  ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s. 308)
674. Aski anilar besliyor diisler kadar  ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s. 308)
675. Ordan ¢ikiyor biri  ([Sevgilim, Bir Gliniin...], s. 308)
676. Gegip gidiyorum biitiin hayatimi da seni de (Bugun ne?, s. 309)
677. Biliyorum sen kaldin bir de hayatim kald1 geride  (Bugln ne?, s. 309)
678. Biliyorum tek bir giivercin onaylamayacak bunu  (Bugiln ne?, s. 309)
679. Sonra kirginlikla vuruyor masaya elindeki siibyeyi? (Buguin ne?, s. 309)
680. Ben de gegmise ¢evirdim biitiin gelecek zaman kiplerini  (Bugiin ne?, s. 310)
681. Boyle yetismisim ben, i¢im gotliirmez kenarindan azicik
kesilmis ekmegi (Bugin ne?, s. 310)
682. Hi¢ animsamiyorum tam dolu olmayan bir bardaktan su igtigimi (Bugin ne?, s.
310)

683. Karnaval. Soytarilar. Maskelilerle birlestiriyoruz masamizi (Bugiin ne?, s.
310)
684. Biz payimiza diistii s6lenin kaginilmaz trafigi (Bugtin ne?, s. 310)

685. Giiliislerimiz nasil da sondii galadan sonra sokaga atilan
cicekler gibi  (Bugiin ne?, s. 310)

686. Kirdim, evet, seni. Ama kirmistin beni (Bugin ne?, s. 310)
687. Geldin masaya oturdun ve hayatimi boldiin bir milat gibi  (Bugiin ne?, s. 310)
688. Omriinde bir iki kez bily(ik ihanete dadanmak isteyebilir bu ses. (Sesin  Senin,
s. 316)
689. Mesafeler birlestirdi bizi bir de sozler (Sesin Senin, s. 316)
690. Fotograf ¢ektirmek i¢in yan yana getirilmis iki nesne degiliz biz  (Sesin  Senin,
s. 316)
691. Oykiinii yanina alabilirsin elbet (Sesin Senin, s. 316)
692. Nicin glivenemiyorsun bana? (Sesin Senin, s. 316)
693.  Bil ki bir duelloda
Act bir sey vardir
Olum korkusundan da: (Duello, s. 317)
694. Diin en giivendigin adam
Kars1 tarafin sahididir
ve daha acidir bu

6liimden de korkusundan da (Duello, s. 317)



695.
696.
697.
698.
699.
700.
701.
702.
703.
704.

s. 323)
705.

Giden...], s. 323)
706.

s. 323)
707.
708.
7009.
710.

s. 323)
711.
712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.
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(Gitsin Efendim, s. 318)
(Gitsin Efendim, s. 318)

(Dikkat Okul Var!, s. 321)

(Dikkat Okul Var!, s. 321)

([Biliyorum Sana Giden...], s. 323)

([Biliyorum Sana Giden...], s. 323)

Her seyi 6grenir kisi ve bagislar sonunda

Tam bir y1l can alacagim var birinden

Sen incelikler antolojisi, uyut beni  (Gitsin Efendim, s. 319)

Okul kitaplarina girmez benim siirim

Alevdir ¢linkii benim siirim (Dikkat Okul Var!, s. 321)

Sizde oturdum, sizde kurdum diislerimi

Biliyorum sana giden yollar kapali

Ustelik sen de higbir zaman sevmedin beni ([Biliyorum Sana Giden...], s. 323)
Ben artik adam olamam bu derde diiseli

Simdilerde bir kopek gibi kosuyorum ordan oraya ([Biliyorum Sana Giden...],
Animsamiyorum yar1 dolu bir bardaktan su i¢tigimi

Nasil unutmusum senin bir bagkasini sevdigini

Bagisla bir daha tekrarlanmaz higbiri
Aligirim seni yalniz diislerde oksamaya;
Cikar giderim bu kentten daha olmazsa,

Sensizligin bir ad1 olur, bir anlam1 olur belki

Bir gece yaris1 yaztyorum bu mektubu
Yalvaririm onu okuma Carsamba giinleri

Son istedigimi de sdyleyebilirim simdi:

Bugun hava guzel dedi adam

([Biliyorum Sana

([Biliyorum Sana Giden...],

([Biliyorum Sana Giden...], s. 323)

([Biliyorum Sana Giden...], s. 323)
([Biliyorum Sana Giden...], s. 323)
([Biliyorum Sana Giden...],

([Biliyorum Sana Giden...], s. 324)
([Biliyorum Sana Giden...], s. 324)
([Biliyorum Sana Giden...], s. 324)

([Bugiin Hava Giizel...], s. 327)

Ablasi hemen onayladi onu ([Bugiin Hava Giizel...], s. 327)

Daha dogru hemen 6zetlemiyor mu kisiyi ve durumu

([Bu Yasta], s. 328)

Kim serbest birakt1 yasaklanmis Emmanuel filmini ([Oviinme], s. 329)

Goz kirpma hakkini bile yitirmis bagbakan ([Oviinme], s. 329)

Tenis oynayani getirdi takunyali

([Oviinme], s. 329)
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3. 3. YAZIMSAL SAPMALAR

w

A

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Gozlerinin ucu da burda yasamaya alisik (Guzelleme, s. 16)

Surda senin gozlerindeki bakimsiz mavi, giizel lafli Istanbullar (Ask, s. 17)

Surda da etin ¢ogaliyordu dokundukga laflarin diinyalarin (Ask,
s. 17)
Saat Cini vurdu birden: piringgg (Ulke, s. 48)

Soner Kis sapar telefon  (Arka Giines, s. 66)
Ve On Binlerin Déniisii sirasinda (Iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)
Ciizamly ishanlarimin ¢igekbozugu basimevlerinin (Bir Kentin Disardan

Goriintist, s. 75)

Dort yon birbirini yokladikca (Arka giines, s. 66)

Actyoncam, ¢ocugum, bozkir ¢igegi, (Kisne Kirazin1 ve Gog, Mevsim, s.
81)

Glindogusu ensekokiimiiz sirtimiz (Kisne Kirazini1 ve Gog¢, Mevsim, s. 81)

Iste onbir taze basak dizdik bir sapa (Kisne Kirazin1 ve Gog, Mevsim, s.
83)

Simdi

utangtir tanelenen

sarisin ¢ocuklarin basaklarinda  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
Ovadan

g6zl bagl bir leylak kokusu ovadan

ceviriyor o kiiciiciik giinesimizi  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
Tasarak evlerden taragalardan

gelip sesime yerlesiyor  (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
Sesimin esnek baldirani

sesimin alaca baldiran (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

Ve kuslara dogru

fildisi: rlizgarin tavri

Dag: glines iskeleti. (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)

Tahta heykeller arasinda

denizin yavrusu kocaman. (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)



18.

19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.
37.
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Kan goriiyorum tag goriiyorum

biitiin heykeller arasinda

karabasan 1lik acemi

—uykusuzlugun sttli inciri-

kovanlara sizmiyor . (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
Annem ¢ok kiglkken oldu

beni 6p, sonra dogur beni (Beni Op Sonra Dogur Beni, s. 84)
Bir ¢igek adi: Tanrim (Ortadogu 1, s. 106)

Bir ilkkar tomurcugu gibi (Ortadogu III, s. 108)

Anlat onu: (Ortadogu III, s. 108)

Hey bayan Erozyon budur dilegim (Mardin, s. 118)
Kurt: buyuk karbonun sesi (Kurt, s. 120)
her yaprak sarartiyordu sehri, (Iki Sey, s. 124)

sac1 sakalina karismis daglara (Iki Sey, s. 124)
¢1glik ciinkii (Iki Sey, s. 124)
Dinle babanin eski bir resmi soyliiyor
—Giin gelir anilar da degistirir sdzciiklerini (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve
Obiirleri, s. 129)
Ustiimde (igbin yaprak yiizbin ipekbocegi (Cesme, Kiiciik Kiz, Ozan ve
Obiirleri, s. 129)
Ama zariftirler de bir bisiklet kazasinda 6lmeyi akil edecek
kadar, (Onlar Igin Minibiis
Sarkisi, s. 130)

...d1g1 gibi, ...mekle birlikte, ...na karsin; (Onlar i¢in Minibiis Sarkisi,
s. 131)
Zamanasim siiresi dolmadan tiiylip gider imzalari, (Onlar I¢in

Minibiis Sarkist, s. 131)

Isbirlik konusunda yiicegoniilliidiirler Svidrigaylov’luk taslarlar(Onlar  igin
Minibiis Sarkisi, s. 132)

Bir sen kaldin algak mimar ey Sinan Usta! (Teknokratlar, s. 134)

Ama gercekte su katilmadik birer Lujin’dirler

Tasarondurlar, (Onlar Igin Minibiis Sarkisi, s. 132)

Odan 0Oyle sevingsiz yuziin dyle serin ki (Sevis Yolcu, s. 136)

Yagmurkusugillerden biri. (ip, s. 153)



38. Yanibasimizda  (Ip, s. 153)
39. Yiicegonullii akasya (Oziir, s. 155)
40. Usul usul giyinir

Sabahlar1 evinde

Iste do, sonra sirastyla

re
mi
fa
sol
la
Sonunda da sapkasi si (Striptiz, s. 156)
At1 ativerir
Ustuindekileri:
Alin size si
Iste la
sol
fa
mi
re
dooo!
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41. Dol (An)kara bakir dol!  (Oteller Hanlar Hamamlar igin Siirekli Siir I, s.

163)

42. Artik bir 6zel ad oldun sen ey Duman!  (Oteller

Stirekli Siir IV, s. 167)
43. Soyle mi derdi Ilhan Berk:

"Sevdigim kadinlar yaslandiniz hepiniz

Ama, inanin, yine de 6zledigim sizlersiniz.”

Salah Birsel bu dizeleri sdyle gelistirirdi:
"[sterseniz Ilkyazin gazinosuna
Hep birlikte garson girebiliriz.”
Aldi Cabhit Sitka:

"Ozgiirliigiimiin bir parcasi oldun artik

Hangi kuytuya diigsen hemen yapraklanirsin orda.”

Cahit Kilebi:

Hamamlar

I¢in
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"O ozanlar var ya buyuk ozanlar

Biz yanarken ¢ikardigimiz dumanlar.”
(Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir IV, s. 167)
44, Tam Atag¢ Sokak’tan Pazaryeri’ne doniiyorum ki

Bir siirli giysiyi {ist iiste atmis omuzlarina
Terzi ¢iraklar pat pat diisliyorlar ortaya
Rengarenk kir ¢igekleri gibi.

—Sair arkadas,

Bir derdin mi var

Bir seyler ¢ikarmak mu istiyorsun derdinden

Ankara’ya gelmelisin. (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir
IV, s. 168)
45. Sanli Haziran (Bir Biist I¢in Elli Y11 Sonra Séylenmistir, s. 178)
46. Dogumun
T.O.

Yani Taris’ten Once (Bir Biist I¢in Elli Y1l Sonra Séylenmistir, s. 178)
47. Sekseniki yilinda  (Miibeccel izmirli, s. 180)
48. Yiizyetmisbes liraya. (Miibeccel izmirli, s. 180)
49. Ey Dalgi¢ Okulu 6grencileri

Sularda degil o aradiginiz:

Bodrumlarda

bodrumlarda
bodrumlarda! (Mibeccel Izmirli, s. 181)

50. Kirmizi

Kizamik ve gelincik

Mavi

Su ve gok 6gesi

Kansu

Kan ve su (Ceyhun Atuf Kansu, s. 185)



51. Selaleye
Diismiistiir
Zeytinin dali;
Celaliyim
Celalisin
Celali.
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(Kisa Tiirkiye Tarihi*, s. 186, Kisa Tiirkiye Tarihi I*, s.

219)
52. Renksemez camg0z
Hep arka pencereden bakti,
Orada, oralarda sabah aksam
Solgun ay altinda kasimpati

—Nereye mi yazardi dizelerini

Bir sey ¢ikmamus biletlerin kenarina yazardi.

(Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi, s. 191)

53. Ug anayasa
ortasinda biiyiidiin:
Biri akasya
Biri gul
Biri zakkum (Kisa Tiirkiye Tarihi II, s. 220)
54. Sesinde ne var biliyor musun
Bir bahgenin ortas1 var
Mavi ipek kis bocegi
Sigara igmek igin
Ust kata ¢ikiyorsun (8. 10 Vapuru, s. 202)
55. Anilar hep sonbaharda gibidir
astrakan gecede
sut yildizlar  (Acilmamus Kapilar, s. 205)
56. Ne varsa yarim kalmis gelecegindir

Bir kez girilmis sokaklar

Acilmamis kapilar  (Ag¢ilmamis Kapilar, s. 205)
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57. Uzanip durmus mahcup
Isigagogerin sarkist  (Turgut Uyar, s. 209)
58. Yeni bir giizelduyu acilirds
Bir tore cangekisirken (YYaz Sonu, s. 210)
59. KaragozIi hanger, sen; sen, mavi bakish kilig,  (Yaz Sonu, s. 210)
60. Otesiirde
Batar ¢ikar sozciiklerimiz ~ (S0z Yitimi, s. 228)
61. Rasgele yazar1 avcidan 6grendim: (SUlinin Yizd, s. 245)
62. Yabanordekleri donmasin diye,
Suya nobetlese kanat vururlar. (Sullindn Yizu, s. 245)
63. Bana bir laf et ki binlerce,
Onbinlerce goriintii anlatamasin.  (Kuguk Anne, s. 253)
64. Animsarsin, giinlerce konusup durmustuk
O IB (ipekbdcegi) sesli kadini;
Birinin Groéndland’1 olmaya hazirlaniyordu. (Mutsuzluk Gilimseyerek, s. 256)
65. Cayim kurudu kahvem tagsokiiliir (16 Dize, s. 271)
66. Gozlerimizin dibi karilti
Dagyollarinin uzak dumani gibi ~ (Bir Mineli, s. 251)
67. Ilk kitapta kirksekiz, altincida ii¢; (Bent Kapagi*, s. 295)
68. Mezartasi cigekleri (Mezartasi Cigekleri, s. 291)
69. Sessiz bent kapagi Hayrat yazi  (Bent Kapagi* III, s. 296)
70. Ey alinyazis1 uzmani
Suretlerle doldurursun yazini (Alin Yazilar, s.303)
71. Istasyonda tiren oluyor biraz (Giil, s. 12)
72. Ustii basin olmuyor mu zaman
an, diyorum, ¢ocukluktur... ([Bu Yasta, s. 328])
73. Bizim iligkimiz ne bileyim belki de hayati
siirdiirme iliskisi ~ (Oviinme, s. 329)
74. Cicektozu ne demek feministlere tek soru (Bugiin hava Guzel, s. 329)
75. Sen, sicak kazibilim, gelecegini
Anladim.  (Bugin hava Guzel, s. 329)
76. Ik tin. (Bugiin hava Giizel, s. 329)
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77. Askla siyrilmis ¢amagirlarimiz

Dort kat ¢cimenin Gstiinde
Ve carpinan bedenlerimizin altinda

ve yasli, hosgoriilii aynanin karsisinda  (Korkarak Ving, s. 313)

78. N’olur bir bebek alalim oyuncak¢idan  (Korkarak Ving, s. 312)
79. Tiren kuslar1 daha Eskisehir’den baglayarak (Oteller Hanlar Hamamlar

I¢in Siirekli Siir I, s. 163)

80. Fazil’1: i¢i bosalmaga yiiz tutmus o siir tankerini. (Buguin ne?, s. 310)

81. Ve Tahsin: Onu bir duygu tasaronu olarak ananlar olacaktir (Bugiin ne?, s.

310)

82. CARPISTIGIMIZI. Senin basin déniiyor, benim bir ayagim

basmiyor (Buguin ne?, s. 309)

83. Tirenin biri bir istasyona variyor ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s. 308)

84. Birdenbire timdengelmeye baslayan bir gramafon ¢icegi

85.
86.

87.

88.

89.

90.

91.
92.

93.
94.

giinlerce timevarip varip da (Yiregin Yaban Argosu, s.
93)
Zaman mi1? degil zaman. (Ortadogu 1V, s. 112)
Kerem Asli’nin koynunda
cicegi hi¢ solmayana (Kalin Abdal, s. 122)
biz ki Nazim’dik diinyada
rumelili kalin abdal (Kalin Abdal, s. 122)
Kerem Asli’nin koynunda
cicegi hi¢ solmayana (Kalin Abdal, s. 122)
Ustiimde tichin yaprak yiizbin ipekbdcegi (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve
Obiirleri, s. 129)
Dinle giindogusundan bir ozan soyliiyor  (Cesme, Kiigiik Kiz, Ozan ve
Obiirleri, s. 129)
Yarin mi1 6blirglin mii? (Onlar I¢in Minibiis Sarkist, s. 131)
Miifettisler arasindan gegiyor tiren (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir
VI, s. 170)
Mayis midir artik Ekim mi olur (Tasiran Damla s. 173)

Ickievinden ¢ikinca
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95. Camdan
demin oturdugum yere
baktim. (Camdan, s. 188)
96. Bir eli alninda
benim gibi.
Ama
biraz daha m1 hiiziinlii?
Otururken de
Biraz daha m1 ¢ikariyor
kamburunu? (Camdan, s. 188)
97. Biraz daha m1 benziyor
babama? (Camdan, s. 188)
98. Sal gibi asag1 akard1 boyunbagi(Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi, s.
191)
99. Sokagimsan
Ben anahtar1 ¢evirdigim zaman
Kapanan evin kapis1 degil,

Senin kapin olsun agilan.  (Dilekge, s. 197)

100. Her seyi yaz, tarihimsen,

Ama her bir seyi;

Dilimsen,

Sen de koru biraz dilligini.  (Dilekge, s. 197)
101. Sesinde ne var biliyor musun

Bir bahgenin ortas1 var
Mavi ipek kis cicegi
Sigara igmek igin
Ust kata ¢ikiyorsun  (8.10 Vapuru, s. 202)
102. Ne varsa yarim kalmis, gelecegindir
Bir kez girilmis sokaklar
Acilmamis kapilar  (Ac¢ilmamis Kapilar, s. 205)
103. Mavi yolculuklar var bir de,

O yunani o guzel yolculuklarda, (Kisa Tiirkiye Tarihi IIL, s. 221)
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104. Otesiirde
Batar ¢ikar sozciiklerimiz.  (S6z Yitimi, s. 228)

105. Oliim giiney yarimkiirede ~ (Diisiincesi Degil, Kendisi, s. 230)
106. Zamansizligin ortalarinda

Istanbul’da enderun agalar1  (Diisiincesi Degil, Kendisi, s. 230)

107. Siz, saatleri yasadiniz. Hentiz sozciik haline doniismemis, ya da bir
sozciik karsitligr olusmamis durumlar yarattiniz. Tanigimizim. (Siz, Saatlerti,
s. 237)

108. Atr’lar deltalara gomiilen ati’lar,

Sact’lar fiyortlart 6pen sagi’lar,
Kutu’lar, Halig¢lerden susmus kutu’lar,

Taki’lar eski agklar1 imler taki’lar.  (Atr’lar Deltalara, s. 243)

109. Rasgele yazari aveidan 6grendim:  (Sultndn Yizd, s. 245)
110. Yabanordekleri donmasin diye (Sullindin Yizu, s. 245)
111. Marienbad ilkokulu, Nisantag’ta;  (Cekirge Bulutu, s. 244)
112. Adam siittozuyla evinin duvarlarin1 badana etmisti, (Afyon
Garindaki, s. 248)
113. Gozlerimizi dibi karisti
Dagyollarinin uzak dumani gibi.  (Bir mineli, s. 251)
114. Bana bir laf et ki binlerce,
Onbinlerce goriintii anlatamasim.  (Kuglk Anne, s. 253)
115. Riizgargiiliinii tikayan kiirk hayvanlari (11 Beyit, s. 267)
116. Ey stk ayr gonliibol Eyliil (11 Beyit, s. 268)
117. Benim kii¢iik kizgocugu tanrim! (16 Dize, s. 271)
118. Mezartasi ¢icekleri  (Mezartas1 Cigekleri I, s. 291)
119. Kiravatindaki kir mevsimin kiri; (Mezartas1 Cigekleri V, s. 292)
120. [lk kitapta kirksekiz, altincida iig;  (Bent Kapagi 1, s. 295)
121. Ey alinyazis1 uzmani

Suretlerle doldurursun yazii(Alin Yazilari, s. 303)
122. Cuma giinleri Merkez’de
Yelkovana yelken katar (Ahmet Ké&ksal Igin, s. 303)

123. Tirenin biri bir istasyona variyor  ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s. 308)
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124. Oniimiiz Temmuz &niimiiz Agustos nasil olsa (Roman Okudum

Seni Diisiindiim, s. 314)

125. Kolkola yuriiyoruz tek tiik opiisiiyoruz (Roman  Okudum  Seni
Diisiindiim, s. 314)
126. Sesin
balkona asili ¢gamasircasina
Havalansin havalansin dursun (Sesin Senin, s. 316)
127. Yaprak, mevsimin ici ve Cin-i Macin (Gitsin Efendim, s. 318)
128. Sil beni n’olur kirk yillik kirim pasim gitsin (Gitsin Efendim, s. 319)
129. Gidilmemesi gerekn bir ev Dikmen;’de
130. (Ug kaatcilar, yalancilar, pijamalilar gitsin) (Gitsin Efendim, s. 318)
131. Hangi sarkiy1 uysam, bizimgin sdylenmis sanki  ([Biliyorum Sana

Giden...], s. 323)

132. Bir geceyarist yaziyorum bu mektubu ([Biliyorum Sana Giden...],
s. 324)
133. Cicektozu ne demek feministlere tek soru  (Bugun hava guzel, s. 329)
134. Sen, sicak kazibilim, geleceginin

Anladim

[k tin. (Bugtin hava guizel, s. 329)
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3.4.NOKTALAMA iSARETLERI SAPMALARI

1. Giilii aliyorum yiiziime siiriiyorum
Her nasilsa sokaga diigsmiis
Kolumu kanadimi kirtyorum
Bir kan oluyor bir kiyamet bir ¢algi
Ve zurnanin ucunda yepyeni bir Cingene (Gul, s. 12)
2. Yikadilar aldilar gotiirdiiler (Sizin Hi¢ Babamz Oldii mii?, s. 26)
3. Adam sapkasina rastladi sokakta ~ (Adam, s. 15)
4. Cirilgiplak sularda yikantyorum, utaniyorum (Siir*, s. 14)
5. Nasil utanacak bu bos sehirde (Siir*, s. 14)
6. Ama Istanbullar kadinlar deniz yildizlar1 ~ (Siir*, s. 14)
7. Bir kadinin yiizii kagiyordu yetisemedim  (Dalga, s. 18)
8. Uzun sagli iri memeli kadinlartyla  (Cigarayr Attim Denize, s. 21)
9. Sesinde ne var biliyor musun (8. 10 Vapuru, s. 202)
10. Durakta ti¢ kisi
Adam kadin ve ¢ocuk (Fotograf, s. 182)

11. Once ellerin vard1 yalnizligimla benim aramda
Sonra birden kapilar aciliverdi ardina kadar
Sonra yliziin onun ardindan gozlerin dudaklarin
Sonra her sey ¢ikip geldi ~ (Onceleyin, s. 13)
12. Bunlarin konusmasi olur 6piilmesi olur (Glzelleme, s. 16)
13. Surda da etin ¢ogaliyordu dokundukga laflarin diinyalarin (Ask, s. 17)
14. Memelerin vardi memelerin kahramandi sonra (Ask, s. 17)
15. Bir kadinin yiizii kagiyordu yetisemedim  (Dalga, s. 18)
16. Biitiin agliklardi kavgalardi gérdiigiim (Kanto, s. 19)
17. Uggeninizi ¢iziyorum var m1 kendine giivenen (Ucgenler, s. 22)
18. Sevip yasayanlar oldu sevdi yasadilar (Siir, s. 23)
19. Benim bir kere 6ldu kor oldum (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)
20. Yikadilar aldilar gétiirdiiler (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)
21. Taslar piril pirildi ayna gibiydi (Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii?, s. 26)
22. Leyla’nin kaslar1 geldi oturdu karsima (Hamza Stiti, s. 28)

23. Sevigken bir orospu en mayhos tenlisi Ortadogu’nun (Stiveys, s. 30)
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25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

Biz sevistik Siiveys kanali kapanmaisti (Stiveys, s. 30)

Birdenbire oniimiize ¢ikiyorlar buysa ¢ok giizel ~ (Aslan heykelleri, s. 31)

Yorgan toplanmig bacaklarin segiliyor (Aslan heykelleri, s. 31)

Bunlarla gelisiyor sevdamiz anlatilmaz (TK, s. 36)

Her telinin i¢inde ayr1 bir kalp carpiyor (Uvercinka, s. 38)

Senin bir havan var beni asil saran o

(Uvercinka, s. 38)

Birlikte musralar diisiiriiyoruz ama iyi ama kétii ~ (Uvercinka, s. 38)
Kitliklar kirimlar bagkaldirmalar uzakdogudaki ~ (Siirek Avi, s. 41)
Hayvan midir kimbilir belki de hayvandir (Siirek Avi, s. 41)

Ben hayalet miyim kimbilir belki de

Oyleyimdir  (Siirek Avi, s. 41)

Rimle gordiim rimle bildim rimle yasadim seni ~ (Gazel, s. 42)

Sinirsiz denizinde carsaflarin
Bir gider bir gelirdi islek agz1
Ben gittim bembeyaz uykusuzluktan

(Yazmam Daha Ask Siiri, s. 43)
(Ulke, s. 48)

Karanlik her sokaktaydin gizli her kdsedeydin (Ulke, s. 48)

Bir umuttun bir misillemeydin yalmzlhiga  (Ulke, s. 48)

Yalniz aski vardir aski olanin
Iste bunlarin1 bunlarini bunlarini
Nasil unuturum hi¢ unutmadim

Ormanlara ormanlara ytzindn sesi

(Ulke, s. 48)
(Ulke, s. 48)
(Ulke, s. 48)
(Ulke, s. 48)

Yasadim o kisa ve korkung hiikiimdarhigi  (Ulke, s. 48)
Karadeniz’e karigird1 ordan Akdeniz’e (Ulke, s. 48)

Oliim bir cesit sevgiyle ugar (Ulke, s. 49)

Once bugulu sonra cam gibi parlak sonra bugulu yine (Ulke, s. 49)

Pazar pazartesi giinlerini ve haftanin

O basakta o Konya’da seni ararim

obiir giinlerini(Ulke, s. 49)
(Ulke, . 49)

Altin 6l¢ii ¢ift 6l¢ti ve altin karsiliksiz (Ulke, s. 49)

Para basma yetkisini Firat’in suyunu

Palandoken’i (Ulke, s. 49)

Erzincan’in diiziinli asma bahgelerini Babil’in (Ulke, s. 49)

Antalya’nin denizini o denizin dibini

(Ulke, s. 49)

Bir sehir sdyle bana bir sey anlatmasin (Ogle Ustii, s. 50)

Doldur doldur Allahi seversen
Seni anmak sonu a¢in yalnizin

Akilda kalmiyor adresin uzun

(Terazi Turkdsu, s. 52)
(Terazi Tlrkasd, s. 52)
(Terazi Tlrkasd, s. 52)
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57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

71.

72.

73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

Ben Mitridat’tan soz ettim siz etmeyiniz ~ (Tabanca, s. 53)
Ben cok seviyorum siz de seviniz  (Tabanca, s. 53)

Ordan giderdim isim ne (Rokoko, s. 54)

Yalnizim bir de uzaktayim (Rokoko, s. 54)

Once kiigiik kizlar1 sonra 6liimii (Kacak, s. 55)

Daglar ovalar ve atinin terkisinde  (Kagak, s. 55)

Once daglar ovalar ve atinin terkisinde (Kacgak, s. 55)
Yazildi yalnizligin yuvarlak masasina (Tristram, s. 58)
Aldandi Papadanmis gibi gelen mektuba  (Tristram, s. 58)

iki sevdigi vardi Isoud ad ikisinin de (Tristram, s. 58)
Yabana m1 attyorum yani seni (Gogebe, s. 61)
Yabana mi1 atityorum saat alt1 buguklari (Gocebe, s. 61)

Kerem ile Arzu geliyor Asli ile Kanber (Gocebe, s. 61)

Yanimdaki hep bir gazetede Marilyn Monroe’ nun resimlerine
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bakiyor (GOcgebe, s. 61)
Acemi bir bulut bozuyor biitiin goriintiiyti eski bir sarki gibi (Gogebe,  s.
62)
Yoldan piyade erleri geciyor hatta bavullartyla ve biiyiik

yakalartyla (Gocebe, s. 62)

N’olacak bakalim hirpalayan bu kalede olmasa  (G0Ocebe, s. 62)
Degil orda diyor belki biraz daha ilerde (Gogebe, s. 63)
Ey sir arayicisi ey esrik kisi (Gocebe, s. 64)
Soylu biyik ve mavi bir demir sesi (Gogebe, s. 64)
Kag tane vurmustum miitarckede  (Mola, s. 65)
Bana bak ben yiizbasi degilim (Mola, s. 65)
Goriince kamasti da ellerim (Mola, s. 65)
Ben asker degilim nisanliyim(Mola, s. 65)
Dagilir incelir belledikce (Arka Giines, s. 67)
O beyaz o erken o ilk (Arka Giines, s. 67)
Iste tam bu saatlerde bir yara gibidir su (iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)
Bunlar iyidir diyorum bunlar senden haberli(iste Tam Bu Saatlerde, s. 68)
Ug kulesi alt1 sairi say1s1z minareleri(Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s. 75)
Gozlerimiz bozuluyor kanimizin giiriiltiistinden  (Bir Kentin Disardan

GoOriintist, s. 75)



87.

88.
89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.
99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.
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Kirmizilar bitisiyor higbir sey kesin degil  (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s.
75)

Saatle uzun giinler kisa (Bir Kentin Disardan Goriiniisii, s. 76)

Bu son s0zii sana sdyliiyorum bir giin gerekir nasil olsa  (Bir Kentin Disardan
Goriiniisd, S. 76)

Toprakeil bir capadir Denizyollarinin armasi bile, (Bir Kentin Disardan
Goriintist, s. 76)

Kibrit bilekli kizlarin anahtar burunlu sekreterlerin (Bir Kentin Disardan

Goriintist, s. 76)

Lastik miihiirle para basanlarin egeyle tabanca tiretenlerin (Bir Kentin Disardan
Goriintist, s. 76)
Ciizamli Ishanlarmin cicekbozugu basimevlerinin (Bir Kentin Disardan

Goriiniisi, s. 76)

Kok bitkilerin heterogiillerin Cin yakilarinin arasindan ~ (Bir Kentin Disardan
Gortiniist, s. 77)

Oziir mii zafer sesi mi tesekkiirler mi? (Kisne Kirazin1 ve Gé¢, Mevsim, s.
81)

Yaklastir surama usulca bas hangerini. (Kisne Kirazini ve Gog¢, Mevsim, s.
81)

Bir sogiit yapragi susuz ve erkenci  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)

Bir mermi yatagi derin ve pusuda  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)

Bir cocuktun sen pariltilar yaracaktin diizensizligin (Yiiregin Yaban Argosu, s.
94)

Gectin resim ¢eken sogiitlerin i¢inden (Yiiregin Yaban Argosu, s.
94)

Stitbeyaz Ayvaz Kankirmizi Koroglu; (Yunus Ki  Siitdisleriyle
Turkgenin, s. 95)

Yeryuzl gokylzi ve sabah vakti  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin,
s. 96)

Utandin ondan korktun bir bakima (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin,
s. 96)

Sakladin geleninden gideninden (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirk¢enin,
s. 96)

Nice sair nice duyarlik elgisi (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)



106.

s. 97)
107.
108.

100)
109.
110.

111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
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Kim bu Giilsehri 6ksiiz Emrah kim? (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkg¢enin,

Pir Sultan m1 1smarladi seni  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)

Bir koku gibi dururdu parmagi yiiziigiiniin i¢inde (Vakit Var Daha, s.

Sirtlar arkalar talvekler duldalar 6te yuzler (Vakit Var Daha, s. 102)
Sestir akar

Atinin kosumlarindan demir (Ortadogu I, s. 105)
Yeniden yeniden séylenmektedir ~ (Ortadogu I, s. 105)
Irmaklar irmaklar ~ (Ortadogu I, s. 105)

Kumla ¢amurla tikandi her biri (Ortadogu 1, s. 105)
Patlar sarniglarin eski suyunda, (Ortadogu 11, s. 107)
Ve avcidir amansizdir cografya, (Ortadogu 11, s. 107)
Ovalara yaylalara bozkirlara ¢ollere (Ortadogu II, s. 107)
Mitridat’in dostlarini sevgililerini  (Ortadogu 11, s. 107)
Siyaset meydanlarindan sehpalardan (Ortadogu 11, s. 108)
Derindir karanliktir 1ss1zdir gézleri (Ortadogu II, s. 108)
Bir sey var adini biliyorum (Ortadogu III, s. 110)
Yazdan yaz sokaklarindan  (Ortadogu III, s. 110)

Biz kirildik daha da kiriliniz (Ortadogu 1V, s. 112)
Burda bu cay bahcesinde  (Cay Bahgesi, s. 117)

Kilig kalkan giirz ve at (Mardin, s. 118)
Yazda kista haziranda, (Kalin Abdal, s. 122)
Dostum dostum aslan dostum (Kalin Abdal, s. 122)

Kerem Asli’nin koynunda  (Kalin Abdal, s. 122)
Ben mavi-kirmizi o kirmizi-mavi  (Yeralty, s. 127)
Adim basinda sagimizda solumuzda (Yeralti, s. 127)
Yaram derine diiser giin giinden (Tarkad, s. 128)
Seyircidir ovanin biiyiiciisii hekimi (Turkd, s. 128)
Donmesin geri donmesin geri (Tarka, s. 128)

Koparsinlar beni koparsinlar beni  (Cesme, Kii¢ilk Kiz, Ozan ve

Obdirleri, s. 129)

134.

Susuzluk bir sey degil Keban’im delindi  (Cesme, Kiiciik Kiz, Ozan ve

Obiirleri, s. 129)
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135. Esyanin konumunu bigimini rengini almislardir ~ (Onlar Ig¢in Minibiis
Sarkisi, s. 130)

136. Kadindirlar nisanlilar1 kendilerine ada falan armagan ederler (Onlar
I¢in Minibiis Sarkisi, s. 130)

137. Lirik degillerdir olmay1 da istemezler zaten isteseler de olamazlar (Onlar

I¢in Minibiis Sarkisi, s. 130)

138. Diigilinlerinin provast yapilir siinnetlerinin de 6liimlerinin de (Onlar
I¢in Minibiis Sarkisi, s. 130)
139. Tarihin sabika kaydinda fotograflari;

Onden giileg ve edilgin yandan keskin ve firavun; (Onlar Igin Minibiis
Sarkisi, s. 131)

140. Atcali Kel Memet mi Manisali Kér Bayram m1?  (Onlar Icin Minibiis
Sarkisi, s. 131)

141. Yan yana omuz omuza bitise bitise (Onlar igin Minibiis Sarkisi, s. 132)

142. Odan oyle sevingsiz ylziin 6yle serinki ~ (Sevis Yolcu s. 136)

143. Sokaklarsa catistyor temizliyor birbirini (Sevis Yolcus. 137)

144, Bahgelerden gec parklardan koprilerden ge¢ git  (Sevis Yolcu s. 137)

145, Ondan da ondan da (Dtello, s. 138)

146. Bende targin sende thlamur kokusu (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

147. Diisiiniir miisiin zaman zaman acaba (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

148. Ve giin nasil vuruyor topuklarimiza (Dikkat, Okul Var!, s. 139)

149. Elinde bir tuhaf ¢anta saginda soku (Ugurumda Agan, s. 149)

150. Bilir misin acaba ne demis tilki (Ugurumda Acan, s. 149)

151. Ama her sey ge¢ gelmiyor mu yurdumuza (Ugurumda Acan, s. 150)

152. Tasittan indin sonra da karsiya gectin (Ugurumda Acan, s. 150)

153. Ne demis ugurumda agan ¢igek (Ugurumda Acan, s. 150)

154. Nigin sevmiyorsun duvar kagitlarin1 (Ugurumda Acan, s. 150)

155. Insan iki kisiyi sevebilir mi (Karne, s. 159)

156. Karnemde seving bir agk iki (Karne, s. 159)

157. Biliyor musun baskentim nedense

Birbirimizden cekiniyoruz ikimiz de (Oteller Hanlar Hamamlar Igin
Siirekli Siir II1, s. 166)
158. Bir kapiy1 agtim iirktiim ve kapattim (Oteller Hanlar Hamamlar Igin
Siirekli Siir 111, s. 166)
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159. Sen temiz hava sakli su (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in Siirekli Siir
I, s. 166)

160. Sevgilim bilemem sesimi duyuyor musun  (Oteller Hanlar Hamamlar
I¢in Siirekli Siir IV, s. 168)

161. —Sair arkadas

Bir derdin mi var (Oteller Hanlar Hamamlar Icin Siirekli Siir IV, s.

168)

162. Bir seyler ¢ikarmak mu istiyorsun derdinden(Oteller Hanlar Hamamlar

I¢in Siirekli Siir IV, s. 168)

163. Ar1t misin tiirkii boku musun ne (Tagiran Damla s. 173)
164. May1s midir artik Ekim mi olur (Tagiran Damla s. 173)
165. Bir sokak daha mi kaldi (Tasiran Damla s. 173)
166. Once su mektubu mu atmali (Bir Cigek | s. 175)
167. Deli
Cocuklarin delisi yildiz delisi (Ceyhun Atuf Kansu, s. 184)
168. Neden bagkent

Yalniz cenaze torenlerinde
Insana verilir (Heykel, s. 187)
1609. Neden tlkemde
Kahramanlar
Hep dargindirlar (Heykel, s. 187)

170. Neden tarihe degil de
Cografyaya gegenler
Onemli (Heykel, s. 187)
171. Neden

Kunduracinin agzindaki ¢ivi

Degil Ahi mavisi (Heykel, s. 187)

172. Nereye mi yazardi dizelerini (Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi,
s. 191)
173. Sesinde ne var biliyor musun
Bir bahgenin ortas1 var (8.10 Vapuru, s. 202)
174. Belleginin yerini tutar kadehindeki

Taglar tas kemerler

Ivedi sarmasiklar (Agilmamig Kapilar, s. 205)
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175. Yan yana yan yana diisiiniin ama.  (Lavanta, s. 206)
176. Neden bilmem can havliyle akar ~ (Karacaoglan, s. 207)
177. Karacaoglan der ki géciim sokiildii
Kilimim parc¢a parca acilar al al acar. (Karacaoglan, s. 207)
178. Mavi yolculuklar var bir de,
O yunani o guzel yolculuklarda, (Kisa Tiirkiye Tarihi II1, s. 221)
179. Bir g6zl mavidir bir gozi blue. (Cekirge Bulutu, s. 244)
180. Esiklere oturmus bir dolu insan (Afyon Garindaki, s. 248)
181. Kiiftir diyorum bir saldirmama eylemidir. (16 Dize, s. 271)
182. Cayim kurudu kahvem tagsokiiliir. (16 Dize, s. 271)
183. Turler esridi kimse yok mu orada? (16 Dize, s. 271)
184. Birebir gelirler yagmura karanliga (Eski Kadinlar, s. 284)
185. Geceyken yagmurluyken hava (Eski Kadinlar, s. 284)
186. Bir basina degil ask baska sevilerle kosullu (Kesik, s. 287)
187. Simdi saat sekizdir baslar gecemiz (555 K, s. 288)
188. Umudun yildiz1 sar1 y1ldiz mavi yildiz (555 K, s. 288)
189. Biliyor musunuz bir orman geligiyor simdi (555 K, s. 289)
190. Turkdlerini duyuyor musunuz nice derin (555 K, s. 289)
191. Bakin dedim bakin gokyiizii nasil eskimemis (Saat Bes, s. 290)
192. Evlerinde kocalarinda uykularinda (Saat Bes, s. 290)
193. Yar1 yariya sag yar1 yartya dudak  (Saat Bes, s. 290)
194. Nasil sicak olurlardi diistiniirdiim  (Saat Bes, s. 290)
195. Bak dedim martilar ne kadar alingan (Saat Bes, s. 290)
196. Geldin degistirdin biitlin anilarimi.  (Bent Kapag II, s. 295)
197. Beni mi seviyorsun Atatiirk’ii mii? (Bent Kapag 111, s. 296)
198. Kap1 diyor ki agin beni kapayin beni ([Sevgilim Ben Simdi...], s. 307)
199. Her sey seni bekliyor her sey gelmeni ([Sevgilim Ben Simdi...], s.
307)
200. Uzat bana uzat ellerini ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s. 308)
201. Aski anilar besliyor diisler kadar ~ ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s. 308)
202. Ben de gegmise gevirdim biitiin gelecek zaman kiplerini  (Bugliin  Ne?,

s. 310)
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203. Giiltislerimiz nasil da s6ndii galadan sonra sokaga atilan

cicekler gibi  (Bugun ne?, s. 310)

204. Ne yaparim soyle daha da derine diiserse yaram  (Bugun ne?, s. 310)

205. Ve sen {i¢ satir atladin neden atladin (Bugun ne?, s. 310)

206. Tek bir kus tek bir sapka tek bir corap onaylamayacak bunu
(Bugiin ne?, s. 310)

207. Bense sessizce ayrilip gittim yarasini kuliste saran bir soytar: gibi
(Bugtin ne?, s. 310)

208. Bir daha raslar miyim sana (Bugun ne?, s. 310)

209. Bende tar¢in sende thlamur kokusu (Roman Okudum Seni Diisiindiim, s.

314)
210. Oniimiiz Temmuz 6niimiiz Agustos nasil olsa (Roman Okudum

Seni Diislindiim, s. 314)

211. Kolkola yiiriiyoruz tek tiik dpiisiiyoruz (Roman  Okudum  Seni
Diisiindiim, s. 314)

212. Sonra ayriliyoruz korkuyoruzda  (Roman Okudum Seni Diisiindiim, s.
314)

213. Mendilim kalmamis kagit pecete yok mu ¢antanda? (Roman

Okudum Seni Diisiindiim, s. 314)

214. Madrid’de yemistim, ve ¢atilardan kanguru akiyordu (Roman
Okudum Seni Diisiindiim, s. 314)

215. Sil beni n’olur kirk yillik kirim pasim gitsin (Gitsin Efendim, s. 319)

216. Bir basgka aciklamiyor mu  ([Bu Yasta, s. 328])

217. Daha dogru 6zetlemiyor mu kisiyi ve durumu ([Bu Yasta, s. 328])

218. Bir kisisellik kazanmiyor mu zaman ([Bu Yasta, s. 328])

2109. Ustii bagin olmuyor mu zaman ([Bu Yasta, s. 328])
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4. SESSEL SAPMALAR

Yoktu diinlerde evelsi giinlerdeki yoksullugumuz (Ask, s. 17)
Zulma kars1 (Ingiliz, s. 20)

Saat Cini vurdu birden: pirincgg (Ulke, s. 48)
N’olur agzindan baslayarak soyunmaya (Ulke, s. 49)

a ~ Wb E

Bes dakka tut bir aynanin dniinde* (Kan Var Butin  Kelimelerin
Altinda, s. 98)
6. Bir cigara atmigsak denize (Cigaray1 Attim Denize, 21)
7. Ve Balim Sultan Urum abdallarindan (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkcenin,
s. 95)
8. Hoparlorlerinde hali ve mevlithan
Gri gozlerinde zararsiz kirlangiglar,
Alnaglarinin ardinda kirli kan,
Oniindeyse temiz ve vurulandan akan. (Oteller Hanlar Hamamlar I¢in
Stirekli Siir IV, s. 167)
9. Hem ayrildik hemi de 61diik (Di Gel, s. 280)
10. Di gel gayri zalim firtizger (Di Gel, s. 280)
11. Belinin ortas1 budur diyerek
Bir tekme yapistirdim kdpogluna... (Cikmaz Sinir, s. 281)
12. Baktik ¢ildirmak isten degil
Sondiriip attik cigaramizi  (Eski Kadinlar, s. 284)
13. Rasgele yazari1 avcidan 6grendim: (Suliinin Yiza, s. 245)
14. Obiir diinyanin ahret kapisinda
Bir gozliik: Zati esya!
Bir siir: Ayrilmaz parga!
—Bir agk: Belirsiz, karantinaya! (Tevfik Akdag Igin, s. 304)
15. Tabure sandalyalardan ¢ekiniyor ([Sevgilim Ben Simdi...], s. 307)
16. Karnina bastik¢a “bi dakka” desin, (Korkarak ving, s. 312)
17. Bir daha raslar miyim sana (Bugtin ne?, s. 310)
18. Ordan ¢ikiyor biri. ([Sevgilim, Bir Giiniin...], s. 308)

19. Simdi ben burdayim ya  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 86)
20. Ogrenci kizlar ardinda siirttiim biraz, orda burda, (Yeralty, s. 125)



21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

32.

33.
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Kimbilir nerde simdi (Yeralt1, s. 125)
Yumurtlayip giderdi avcuma (Yeralty, s. 125)

Mitos, yitme n’olur! (16 Dize, s. 271)
Amma hinoglu hin, amma hergele. (Golge Oyunu, s. 286)
N’olur yolcu, sevaptir, sakin iisenme,

Yukardaki sayiya bir sifir da sen ekle.  (Mezartas1 Cigekleri I, s. 291)
Ordan ¢ikiyor biri. ([Sevgilim, Bir Gliniin...], s. 308)

Bir daha raslar miyim sana (Bugiin ne?, s. 310)

(Ug kaatgilar, yalancilar, pijamalilar gitsin) (Gitsin Efendim, s. 318)

Hangi sarkiy1 uysam, bizim¢in sdylenmis sanki ([Biliyorum Sana Giden...],
s. 323)

Raslagsmamak i¢in elimden geleni yaparim ([Biliyorum Sana Giden...],
s. 323)
Animsamiyorum yari dolu bir bardaktan su igtigimi ([Biliyorum Sana

Giden...], s. 323)
Bagisla bir daha tekrarlanmaz higbiri ([Biliyorum Sana Giden...], s. 323)



5. KESIMSEL SAPMALAR

. Laleli’den diinyaya dogru giden bir tramvayday1z
Birden nasil oluyor sen yliregimi elliyorsun
Ama nasil oluyor sen yliregimi eller ellemez
Sevismek bir kere daha yiiriirliige giriyor

Biitiin kara pargalarinda

Afrika dahil. (Uvercinka, s. 38)
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2. Zamanagim siiresi dolmadan tiiyiip gider imzalar1, (Onlar I¢in Minibiis Sarkist,

S.

131)

3. En makulii ¢irilgiplak bir ¢are

10.
11.
12.
13.
14.

Hafta sekiz clirmiimeshut bir... (Hafta Sekiz, s. 279)

Bir de dik agis1 var ama ne dik ag1
En ufak tepeleri o yaratmis sanirsiniz (Ucgenler, s. 22)
Camekanda neft, giihergile, (ip, s. 153)
Ve iste samandirasiyla Besiktas’iniz, (Sullndin Yizu, s. 245)
Sessiz bent kapag1 Hayrat yazi
Hisnihat.  (Bent Kapagi* 111, s. 296)
—Kartallar dolaniyor generalim (Mola, s. 65)
-Oliiyorum yiizbagim dliilyorum  (Mola, s. 65)
-Dort riizgart mitralydzlerin (Mola, s. 65)
-Cavus pirpirlarin ne mavi  (Mola, s. 65)
Butin mimarlar yiksek muhendisler de
Bir sen kaldin algak mimar ey Sinan Usta! (Teknokratlar, s. 134)
Birdenbire tiimdengelmeye baslayan bir gramafon ¢icegi
giinlerce tlimevarip varip da (Yiiregin

Argosu, s. 93)

15. Birdenbire gozden siliniveren iki ceylanibahri

16.

Birdenbire iki kafes ki¢ giivertede (Yiiregin Yaban Argosu, s. 93)
Sessiz bent kapag1 Hayrat yazi
Hisnuhat. (Bent Kapag: 111, s. 296)

17. Yunus Emre’ye de

Basin kart1 vermiyor, (Hiklmet, s. 299)

Yaban
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18. Ben de gegmise ¢evirdim biitiin gelecek zaman kiplerini  (Bugiin Ne?, s. 310)
19. Su zambakgillerin akil almaz islerini (Bugiin Ne?, s. 310)
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6. TARIHSEL DONEM SAPMASI

© © N o 0 &

10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

Kabil’in geng sigirini, obiirliniin basagini  (Simsicak, Cok Yakin, Kirli, s. 85)
Avucumda Belkis’in delik incisi ~ (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 87)
Birdenbire gozden siliniveren iki ceylanibahri (Yiiregin Yaban Argosu, s.
93)

Goge urmak ister gdzbebekleri (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 96)
Kamu kuglarin yedi bin y1l (Yunus Ki Siitdigleriyle Tiirkgenin, s. 97)

Tam bir danismendlik i¢re u¢tugu (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 97)
Silah gatuben askerler, (Kalin Abdal, s. 122)

Su karangu su acayip su asyali agkin (Ulke, s. 48)

Ve Balim Sultan Urum abdallarindan (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin,
s. 95)

Bilece ucarsiniz hastaniz ulu (Yunus Ki Sitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)
Cikip gitmelerimiz, su igmelerimiz, 6ptistiiklerimiz

“Aglarim aklima geldikge giiltistiiklerimiz”. ([Sevgilim Ben Simdi..., s.
307])

Kargisla bizi (Kisne Kirazin1 ve Gog, Mevsim, s. 83)

Yunus ki siitdisleriyle Tiirk¢enin ~ (Yunus Ki Stitdisleriyle Turkgenin, s. 95)
Vasf-1 Hal’inde dyle esrikti

Act dirligi Asik Pasa’nin  (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 95)

Baska kim yazdi Emir Sultan’dan; (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirk¢enin, s. 95)
Tuttu aynasinda Kizil Deli’yi; (Yunus Ki Siitdisleriyle Tirkgenin, s. 95)
Asik Garip unutmustu kendini (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkcenin, s. 95)

Akl fikrini takip Mecnun’a; (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkcenin, s. 95)
Stitbeyaz Ayvaz Kankirmizi Koéroglu (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkcenin,
s. 95)

Zehir Kazak zikkim Gedayi (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 96)

Hazirlar kaderini Kadi Burhanettin’in (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin,
s. 96)

Nar ¢igegi Karacaoglan; (Yunus Ki Siitdisleriyle Tiirkgenin, s. 97)

Vakit ilerliyor Anadolu giinesi

Peleponez giinesi olacak az sonra  (Simsicak Cok Yakin Kirli, s. 87)
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24. Odu ocag1 harli tutar, evi barki senlendirir (Yirtilan ipek Sesiyle, s. 88)
25. Mavi gozlii bir aslan, esrik bir aslan. Zurayk dediler adina. (Yirtilan Ipek
Sesiyle, s. 88)
26. Bunlarla yarattt sorumlu Musa’y1r  (Ortadogu II, s. 108)
27. Bunlarla yaratt1 iyi Isa’y1  (Ortadogu 11, s. 108)
28. Bunlarla yaratti cesur Muhammed’i. (Ortadogu 11, s. 108)
29. Ciinkii Ali’yi dirilten iksir de sakli (Ortadogu IV, s. 112)
30. Hasan’a sunulmus aguda, (Ortadogu IV, s. 112)
31. Kerem Asli’nin koynunda
cicegi hi¢ solmayana (Kalin Abdal, s. 122)
32. biz ki Nazim’dik diinyada
rumelili kalin abdal (Kalin Abdal, s. 122)
33. Askimiz simdi gorklii bir hayatin ~ (Dikkat, Okul Var!, s. 139)
34. Kokii disarda bir agk
Dante ile Beatrice’inkine
Fena oykinuyor. (Bu Bizimki, s. 189)
35. Koca Barbaros’a karsin (Behget Necatigil Siirlerini Nereye Yazardi, s. 192)

36. Nasil animsamazsin Ozdemiroglu’nu (Yazgic Siir, s. 193)
37. Nasil animsamazsin Yavuz Sultan Selim’i; (Yazgic Siir, s. 193)
38. Nasil animsamazsin 6biir Selim’i ve Murad’1 (Yazgic Siir, s. 193)

39. Nasil animsamazsin Adolf Hitler’1, (Yazgic Siir, s. 193)

40. Nasil animsamazsin Mussolini’yi, (Yazgici Siir, s. 193)

41. Nasil amimsamazsin kabaday1 Al Capone’u, (Yazgic Siir, s. 193)
42. Makbule gegmeyen armagan

Yada

Zindanda gokbilim 6grenimi. (Sicak Nal, s. 200)

43. Mahpusta beyaz elli Musa (Karacaoglan, s. 207)
44. Yas otuz bes dantel gibi ortasindan

Sessizce yirtilmig temiz yiizlii hacilar (Karacaoglan, s. 207)
45. Gozlerimizde Ibni Sina bozuklugu, (Metinlerde Bulustuk, s. 252)
46. Genceli Nizami’nin dedigi gibi (Klgik Anne, s. 253)

47. Olur mu animsamamak Onaltinct Louis’yi, (18 Aralik, s. 254)



48.

49.

50.

51.

Kontenjan senatorii bir bayan vardi ya,
Fuzuli’nin cinsel egitim gérmedigini sdylemis;
292)

Bu hikimet
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(Mezartast Cigekleri VI, s.

Pir Sultan’a pasaport vermiyor, (HUkUmet, s. 299)

Yunus Emre’ye de
Basin kart1 vermiyor, (Hukumet, s. 299)
Karacaoglan’1

Otobuse bindirtmiyor. (Hiklmet, s. 299)
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OZGECMIS

Oznur Giileg Diigenci 15 Aralik 1987 tarihinde Sakarya’da dogmustur.
[Ikogretimini Dolayoba Ilkdgretim Okulu’nda, orta dgrenimini Rauf Denktas Lisesi’nde
tamamlamistir. Gazi Osmanpasa Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii’nii
bitirdikten sonra Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Yeni Tirk Dili bilim
dalinda yiiksek lisansa baslamistir. Ardahan Universitesi Insani Bilimler ve Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim dali Yeni Tiirk Dili bilim dalinda arastirma
gorevlisi olarak akademik hayata adim atmistir. Yiiksek lisans kaydin1i Ardahan
Universitesi’ne aldirarak tez calismasina burada devam etmistir. Orta diizeyde Ingilizce
bilmektedir. Halen Ardahan Universitesi’nde ¢aligmakta olan Oznur Giile¢ Diigenci evli

ve bir cocuk annesidir.



